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1.
„Tak, páni inženýři! Neflákáme se, makáme, makáme!“ Nad stojanem s rýsovacím prknem se objevila ruka a přehrála část svého mimického programu. Pak do strany vykoukla tvář Ing. Jana Paráka s grimasou zhrzeného vědce. „Ale Marcelko, takhle mluvit s pracující inteligencí, že se nestydíš.“
„Šéf se už na vás chystá. Ten vám vysvětlí pojem ‚pracující inteligence‘.
Posílá vám zatím pozdrav – tahle data. Máte je zakreslit, překreslit, to všechno třikrát a včera už bylo pozdě, jasnačka?“ Její krásně vymodelované nohy sladěné se stejně obdivovanými lodičkami popošly k dalšímu ze dvou inženýrů Bohuslavu Polednovi. Seděl u okna na židli, četl noviny, nohy pohodlně položené na stole. „A ty, pracující inteligente, alespoň dej hnáty ze stolu, když vejde dáma,“ vyškubla mu denní tisk z ruky.
„Promiň, Marci, začetl jsem se. Doufám, že řekneš starýmu, že pře-stávky využíváme k četbě stranického listu, a nikoli k ničení si žlučníku turistickým salámem.“
„Tak to se ještě uvidí, inženýrku, jestli si to nerozmyslím a nebudu žalovat,“ pošimrala škádlivě Bohouše po neoholené bradě. „A teď vážně, hošani. Prototyp se začne vyrábět hned po Vánocích. Do veletrhu zbývá necelý rok a šéfík se už třese na vavříny. Má sem přijet dokonce i sám sou-druh pre-zi-dent An-to-nín No-vot-ný,“ vychutnávala si každou slabiku.
Cestou ke dveřím nakoukla na rýsovací prkno Ing. Poledny. 
„A tohle je co? Neříkej mi, inženýrku, že tyhle čmáranice představují prototyp…“
„Promiň,“ vyskočil inženýr, „hned to sundám. To jsme si tady jen tak v rámci politické pětiminutovky pohráli se vzorcem E=mc2 Einsteinovy relativity, a víš, co nám vyšlo? – Že v roce 1990 se kapitalisti zase dostanou k moci…“
„Ale ale, Einštajníčku, jak ši k tomu pšišel?“ zašišlala škádlivě Marcelka a zašimrala ho opět na podbradku.
„Jednoduše, počítej se mnou: kapitalisti v osmačtyřicátým šli od válu, včleněni mezi dělnickou třídu, která se ujala role převychovatelů. Jejich děti mají tedy v kádrových posudcích napsáno co? – No přece ‚dělnický původ‘. A děti těchto kapitalistických dětí už mají kádrový profil stoprocentně vyčistěný. Je zcela logické, že za dvacet let se vlády zmocní znovu kdo? – no kapitalisté…“
„To je skvělá dedukce,“ zasmála se sekretářka, „nezapomeň to říct okresnímu aktivistovi na příštím školení. Bude radostí bez sebe.“ U dveří se obrátila a jakoby mimochodem dodala: „A abych nezapomněla, zítra u vás nastoupí nová síla, čerstvě hotový inženýr Pavel Švihálek. To abyste se nemohli vymlouvat, že nestíháte, bando!“ mrkla a vyšla z místnosti. Honza vyletěl jako střela za ní na chodbu. Dostihl ji před její kanceláří.
„Marcelko, tak jak to dnes uděláme, je pátek…“ Rozhlédla se diskrétně kolem a ztišená slůvka vyplouvala z jejích rtíků jako obláčky růžových červánků: „Dnes to nepůjde, přiletí Sváťa z Paříže, telefonoval mi včera večer. – Snad zítra tak dvě hodky večer, jde s kámošema do sauny a na pivko. Já bych řekla, že jdu s kamarádkou do kina.“
„Zítra mám děcka, tak příště.“
„Hm,“ přiložila ukazováček ke svým rtům a pak k Honzovým na znamení vroucího polibku.
„Tak hezký víkend. Ať máš radost z dárků, co ti tatouš přiveze.“ Zatřepetala prstíky, na nichž vynikaly bravurně udržované nehty, a zmizela ve své kanceláři.
„Jo, Marci, prosím tě… nemáš těch osmdesát bonů?“ pootevřel dveře.
„Ale ale, na co potřebuje můj hřebeček usmolených 80 bonů?“
„Vlastně já ne, ale děcka šílí po riflích – no znáš to.“ Se šibalským úsměvem pohlédla na Honzu a její uzounký pas proklouznul zpět mezi dveřmi. Otevřela kabelku, z níž vydolovala peněženku. Stobonovou bankovku podala Honzovi. „A za dvacet si kup nějakou balantinku, ať si s tou svou křehotinkou zpestříte večer.“ Podíval se na ni bolestným pohledem, jako když Oldřich Nový omlouvá svůj rozepnutý poklopec. „Ale Marci! Ty víš, že mé srdíčko bije jenom pro tebe…“
„No právě, ty zvoníku od Matky Boží.“
„Tak za tři…?“
„Že jsi to ty, za dvě pade. To máme 250 káčées. A šetři se mi, donchuáne,“ mrkla na rozloučenou a zavřela dveře. 
Vracel se očividně rozladěn. Bohouš dočítal noviny a poočku pokukoval po kolegovi. „Nevyšlo, nevyšlo?“
„Přiletí jí starej.“
„No jo, holt s tím musíš počítat, donchuáne.“
„Vy jste se s tou titulaturou domluvili nebo co? To fakt vypadám jako nějaký prachsprostý děvkař? Před chvílí mi řekla totéž.“
„Některé věci se ani jinak nazvat nedají, nediv se.“ Honza si stoupnul před rýsovací prkno a přehazoval pomalu mozkovou výhybku na vedlejší kolej. „Jdem na to, kámo.“
„Ty si myslíš, že příští rok nějakej veletrh bude? Myslím, že nikoli.“
„Jak to? Si děláš srandu, či co? Chceš být bez prémií?“
„Četls noviny?“
„Ještě ne.“
„No vidíš, kdybys neflirtoval s vdanými sekretářkami, dočetl by ses, že Amerikáni provedli blokádu Kuby a udělali tak Chruščovovi čáru přes rozpočet.“
„Myslíš ty jeho rakety na Kubě?“
„Jo. Už i rudý tisk musel přiznat, že jde do tuhého.“
„Poslouchal jsem včera Hlas Ameriky, myslel jsem, že přehánějí.
Ukaž?“ Honza vzal Rudé právo a rychle přelétnul hlavní článek. Pokyvoval hlavou: „Hochu, to vypadá fakt dost blbě. Copak si Rusáci mysleli, že to bude tak jednoduché dát Američanům přes držku? Kennedy není žádný vůl, ty jeho eroplány vyfotily raketové základny v plné síle. Přece si nenechá čumět rachemejtle pod svými okny?“
„Ovšem nepodceňuj Rusáky. Jsem přesvědčenej, že mají jadernou převahu nad USA. Jen my je pořád vidíme jako mužiky od Volhy a rudoar-mějce, co kradli v pětačtyřicátém hodinky. Nejdříve Sputnik, po němž už se jmenuje v Brně dokonce nejslavnější bufáč, kam chodím na výživnou dršťkovou, vloni jim vzlétnul Gagarin – a to je obrovské politikum.“
„Dršťková, nebo Gagarin?“
„Nedělej si prdel. Ten jeho ‚Vastók‘ vyrazil dech Američanům i celému světu.“
„Myslíš, že bude válka?“
„Kennedy dal ultimátum: Jestli SSSR nestáhne rakety, je tady výbuch, jaký lidstvo nepoznalo. Můj švára je lampasák. Už týden drží nejvyšší pohotovost, doma nebyl – ségra ani nepamatuje.“
„To jsme si toho míru moc neužili od pětačtyřicátého.“
„17 let, co bys nechtěl…“
„Di do prdele, Bohušu, takové srandičky si nech,“ otráveně se otočil Honza, navíc rozeštelovaný Marcelou, a pustil rozhlas po drátě, aby umlčel sýčkujícího kolegu. O válce se mu rozhodně mluvit nechtělo.
„Prý v roce šedesátém šestém
už bude dávno všude mír,
a on že má být inženýr
a že by se mnou chodil – normálně…“
zněl šlágr z rádia.
„No vidíš,“ zaskřehotal Bohuslav Poledna, „za čtyři roky zase bude mír, už i Pavlína Filipovská to cvrliká v rozhlase.“
„Ty jsi ale vůl,“ znechuceně reagoval Honza.
„Prosím tě, co tě tak vzalo? Ta válka, nebo že ti Marcelka dala košem?“
„Asi obojí. Pojď makat, ať něco uděláme, než přijde ten mladej, plnej ideálů o budování beztřídní společnosti.“
* * *
Cestou z práce si inženýr Jan Parák nakoupil vše, co si podrobně celý týden zapisoval na papír, který se teď tetelil v peněžence vedle nažehlené stobonové poukázky. Byla to součást jeho důkladně vypracovaného dynamického stereotypu od doby, kdy žil sám. 
Poslední říjnový týden připomínal spíš pozdní léto než předdušičkový čas. Jen ostrý vítr předvídal, že se už brzy může všechno změnit k horšímu. Hlavou se mu honily nepříjemné myšlenky v souvislosti s debatou o možné válce. Bohuš ho rozebral a teď nebyl schopen myslet na nic jiného. Něco na tom bude. Na devátou večer si načasuje budíka, aby neprošvihnul vysílání Hlasu Ameriky. Tohle by nebyla válka, ale konec světa. Těžko si to dovedl představit. Bomba sem – bomba tam. A určitě Hirošima–Nagasaki by byla podle toho plochá historka okresního formátu… Doma si postavil vodu na kávu. Sedl do ušáku a pustil televizi. Musí to vydržet, než vypije posilující nápoj, a pak začne přemýšlet, co s načatým večerem. Televize nebyla jeho hobby.
Po dvou neúspěšných manželstvích mu zůstaly dvě děti z prvního, svěřené do péče matky, z druhého podniková garsonka 1 + 1. V ZKL
Brno pracoval od doby, kdy skončil VUT. Před jedenácti lety sem nastoupil jako mladý nezkušený inženýr a včlenil se časem do výrobního procesu jako konstruktér. Život šel, tak jak šel, jeden rozvod, druhý a pomalu se smiřoval s realitou, že tomu tak asi muselo být, aby poznal sám sebe. Vždycky hledal chybu nejprve sám u sebe a pak teprve u druhých. To byla jeho výhoda na rozdíl od ostatních. Díky tomu v sobě objevil velkou dávku zbrklosti, nezodpovědnosti, nekritičnosti a nedostatku síly být nad věcí. Sebepoznávání ho posunovalo vždy o stupínek výše, než stál před posledním průserem. Dovedl být trpělivý. Stupnice průserů mu však zatím zůstávala utajena. Průser člověka nemine nikdy. Jde jen o to, jestli se z něj poučí, či nikoli, jestli ho rozšlape, nebo rychle zamete pod koberec… Už čtyři roky žil sám a po prvotních úvahách si hodit mašli mu tento stav začal celkem vyhovovat. Obrnil se filosofií pragmatického muže závislého na své svobodě, úzkostlivě lpícího na svém soukromí, využívajícího slastných okamžiků života. Teprve druhý rozvod mu doširoka otevřel oči a začal si vážit každodenních drobností, kterých si dříve nevšímal. Po prvotních týdnech trudnomyslnosti si vypěstoval svůj svět, v němž dovedl být šťastný. K tomu sloužil i docela obyčejný učitelský zápisník, zakoupený v místním papírnictví za 3,50 Kč. V něm co stránka, to údaje a hodnocení žen, které prošly jeho ložnicí.
Tedy garsonkou. Jako naturalizovaný pedant je známkoval po každé schůzce, aby měl na první pohled přehled o klasifikaci, když přijde na věc. Jako třeba dnes večer. Třicet jmen – to by už dalo na slušnou třídu, pomyslel si, když zalistoval v notesu. Jeho bohatý archiv a obrazotvornost si představila školní škamny a v nich rozesazený „harém“. Jeho harém z notýsku. Do první lavice by posadil Marcelku, premiantku. V notýsku měla samé jedničky, dvakrát po sobě dokonce s hvězdičkou… kdy to bylo…? zalovil v paměti. Á, už vím, přinesla francouzský šampus, odlehčila svému tělu od slušivého kostýmku, sedla si do ušáku a jemně ovíněna si polévala svá nádherná ňadra tím drahým mokem, z pohoří se potůčky slévaly do roztomilého pupíčku a přetékaly do studánky v roklince, kde vkleče dychtivě pil plnými doušky vzácný elixír… 
Marcelka byla klasa. Tuzexová třída. Cítil dodnes francouzský parfém, rozleptávající pot jejího těla a měnícího se v rajskou narkózu… Ach, Marcelko! Škoda dnešního večera. Teď už asi rozbaluje nadšeně dárky od starouše, plešatého obchodního ředitele, který ji vlastnil jako šperk, rodinnou chloubu, výstavní kus. Někdy ji dokonce využil jako největší trumf, když kšefty vázly nebo byly ohroženy, bral ji s sebou na služební cesty. Všichni ti slintající Francouzi, Němčouři či Angláni padali na prdel a podepisovali jednu smlouvu za druhou, hned jak do jejich nozder dorazila Marcelčina narkóza… A teď tady mohla být s ním, v garsonce 1 + 1, mohli spolu vymýšlet erotické hrátky a pak se oddat onomu anesteziologicko-resuscitativnímu opojení…
Co naplat? Musí listovat dál. Z premiantek zde byla ještě Vlastička, Miluše, Renata. Jedničky odshora až dolů. Jenže jak je teď narychlo kontaktovat? Telefon kromě Marcelky měla ještě Renata, jinak nikdo. Žádost o zřízení telefonního přístroje a jeho zavedení trvalo deset až patnáct let. Na pořadník. A s protekcí. To už budou holky babičkami. On měl štěstí, že mu podnik nechal přístroj zřídit přednostně. Musel ovšem vyburcovat předsedu celozávodního výboru KSČ, aby popíchnul telekomunikační úřad. Zdařilo se. Vytočil číslo Renáty.
„Promiňte, omlouvám se, už zase mi přeskočila klapka,“ zavěsil, když se na druhé straně ozval mužský hlas. A jé, Renátka žije zase s tím vazounem z Komety. Musí počkat, až opět vyrazí někam na mistrák. Premiantky mám za sebou, listoval dál. Dvě, dvě minus, dvě, dvě… Jana, Zdena, Simona… Eva! Jasně! Jak mohl zapomenout tak dlouho na Evičku! Krásnou černovlásku se štíhlým pasem, pravda, menší prsa, ale on byl stejně dolňák, takže prsa zde nehrála roli… Ale ale, má tady dvě trojky, copak copak. U nich písmeno „P“. No jo, pokyvoval hlavou Honza. Bacha na to. „P“ znamenalo ‚Poplach! Náznaky vdavekchtivosti!‘
Takové případy odkládal a vyhledával jejich přítomnost v nejnutnějších případech. Vdavekchtivá ženská je velmi nebezpečná. Usurpuje si právo na nejvyšší místo v harému, předělává nábytek, snaží se předvést své umění ve vaření, takže většinu času prožijí v malém kuchyňském koutku, organizuje mu volný čas. V koupelce se objeví jeden kartáček na zuby navíc, a když ráno odejde, pod polštářem nalézá její kalhotky. Takovým móresům říká občůrávání rohů. Konec flirtů s tou potvorou Marcelou, jasné? – slyší Honza místo loučení. Pokud kvalitu milování hodnotí jedničkou a chování minus čtyři, výsledná známka je tři, navíc s poznámkou „P“. A tak se měsíc dva zapírá… Brr! Proto se s Evičkou tak dlouho neviděl…
Jedinou pětku udělil v notýsku Aničce. To mu jednou telefonovala, že se s ním chce mermomocí sejít, on kvůli ní odřekl dvě tutovky v domnění, že sexuchtivá Anička mu vynahradí vše. Do rána mu líčila svou nešťastnou lásku k důstojníčkovi Československé lidové armády, který je ženatý a kvůli ní se hodlá zastřelit. Ona ho bezmezně miluje a má potřebu ho uchránit. Před kým, čím se nikdy nedozvěděl. Když v noci odcházela s Honzovým rozhřešením, myslel, že ji shodí se schodů. Pak ho celý den bolelo v podbřišku, v tříslech, hlava, kolena, játra, ledviny – zkrátka celý člověk. Napsal jí doživotní pětku bez poznámek. Sice se s ní později párkrát vyspal poté, co její milenec dal přednost manželce a nechal se převelet na druhý konec republiky. Milování stejně nestálo za nic, cítil, jak si představuje místo něho důstojníka v parádní uniformě, a ne pitomého civila. Soulož se odehrála v rytmu raz-dva, raz-dva bez jakékoli fantazie, připomínající prušácký parádemarš. A tak pětka vyčnívala i nadále. A taky jí to dal setsakramentsky najevo, krávě!
Čtverky bez milosti uděloval každé, která odmítala s odporem orální sex. V roce 1962, v době rozvinuté socialistické společnosti, by soudružky mohly být dostatečně uvědomělé. A pokud zavrhují orální sex, převládá v nich maloměšťácká, ba přímo šosácká morálka a buržoazní přežitky. Takové soudružky nemají místo v Honzově garsonce 1+1. Ale teď je tady na programu Eva! Vybavil si udělané tělo černovlasé pětadvacítky. Byla prodavačkou v Tuzexu a bydlela s maminkou v Žabinách. Sice šalinou je to přes celé město, ale riskne to. V pátek chodí s kamarádkou do kavárny Kozák a v sobotu tancovat, musí tedy jednat. Podíval se na hodinky. Bude pět. Rychle se obléknul, uklidil stůl, do ledničky dal chladit víno a vyrazil na zastávku. Do notýsku ráno napsal Evě za jedna. Do závorky však s poznámkou („P“! dvakrát podtržené).



2.
„Tatííí!“ křičeli jeden přes druhého Věruška s Honzíkem, když ho zahlédli přicházet od tramvajové zastávky. Byl rád, že jsou již vypraveny a nemusí zvonit u nich doma. S jejich matkou se snažil vycházet kvůli dětem dobře, ale od té doby, co se znovu vdala, cítil nevraživost. Také děti leccos prozradily a domů se nerady vracely. Rozvedli se kvůli nevěře z její strany. Nabírala takovou intenzitu, že i moravská metropole pro ni byla malá. Jednou při oslavě MDŽ kádrovačka na Honzu vyjela, ať už si konečně udělá doma pořádek. Přibývalo svědectví kamarádů, sousedů, dokonce dětí, které vyprávěly o strejdech, pokaždé o jiném, co byli s maminkou zamčeni v obýváku v bytě 2 + 1, když on byl pomáhat rodičům na záhumence a přespával tam. Domníval se, že u soudu musí děti vyhrát, zvláště když soudní znalec zhodnotil kvality obou rodičů a všechny testy vyzněly v jeho prospěch.
„Soudce dnes přiřkne děti i cikánce, která se o děti vůbec nestará, a jestli si myslíš, že soudní znalec něco rozhodne, pak jsi na omylu,“ radil mu kamarád advokát. Stalo se, jak předpověděl. Jenže děti začaly utíkat k němu. Z matčina bytu se stal vykřičený dům a o výchovu se začala zajímat sociálka. A pak se vše změnilo. Našla si partnera a vdala se. Spadl mu kámen ze srdce, kvůli děckám, které potřebovaly mít svůj režim a model fungující rodiny. Mezitím se i on oženil s dívenkou, která sama pocházela z rozvrácené rodiny, navíc z dvanácti dětí. Patrně byl na tom psychicky i jinak tehdy velmi špatně, když myslel rozkrokem a nikoli mozkem. „Soucit? – Soucit je jako morfium, kdo s ním neumí zacházet, ruce pryč od něho, ty vole!“ ukazovali na čelo kámoši, když se snažil vysvětlit, proč si vzal druhou ženu. „Dívenka, která sama nepoznala domov, bude vhodnou kamarádkou pro tvé děti…?“ kroutili hlavou. Stalo se, musel jim dát za pravdu. Naprosto si neuvědomil, že člověk kopíruje svůj model dětství, rodiny, lásky… První hodinu po svatbě mu zakázala, aby ho Věruška s Honzíkem navštěvovali v jeho bytě. Uvědomil si, že osoba, do které vkládal naivní naděje, je schizofrenik. Psychicky i sociálně defektní člověk…
Po půl roce se mu ji podařilo vystěhovat a rozvést se. – A pak si teprve uvědomil, jak drahá a krásná je svoboda, tak draze vykoupená. A učitelský notýsek byl na světě! Aby se mstil ženám? Probudily se v něm pudy děvkaře? Nikdy by nevěřil, kolik žen v okolí se cítí osamo-ceno. Do jisté míry se stal sociologem – a utěšovatelem… Kolegové ho nazývali inženýrem ženských duší nebo taky tuplovaným inženýrem, Bohuš s Marcelkou donchuánem. O tajném notýsku však věděl jenom on… Najednou se vše změnilo, žebříček hodnot se překopal… A byl úplně někdo jiný… Na prvním místě však zůstaly děti. Dvanáctiletá Věruna a desetiletý Honzík. Puberta klepala u holky na dveře, a tak raději každých čtrnáct dní vyrážel na víkend do Trhovic, vesnice jim prospěje, nezkazí je tolik jako město, navíc děda s babičkou se na vnuky těšili. A taky se ušetřilo za jídlo.
„Tak jak to jde ve škole? Už jsem dlouho nebyl na rodičáku, ale po Vánocích na pololetní schůzku přijdu. Těšte se, bando! Kvůli tomu jsem si koupil nový řemen.“
„Ale ale, přiznej se, že ti padají kalhoty.“ Honza se zarazil. Nemyslí tím ta puberťačka něco dvojsmyslného? Neproklouzlo něco na veřejnost z jeho přísně utajovaného soukromí?
„Tak abys byla klidná, kalhoty udrží tyhle kšandy,“ ukázal po sakem široké moderní šle, „a řemen – ten na vás čeká po rodičovských schůzkách.“
„Ale tati, přece bys nevztáhl ruku na dámu!“
„Kde?“ šaškoval otec a nejapně se otáčel.
„Tím chceš říct, že mě nevidíš?“
Sebevědomí jí nechybí, jen co je pravda. Ostatně teď ji změřil pohledem zkušeného chlapa a musel připustit výrazný vývojový posun, že vyrůstá v pěknou ženskou. Zatím sice v podobě vyžlete, ale vzpřímená postava vypěstovaná v hodinách gymnastiky dávala tušit, že to nebude dlouho trvat a lýtka se zapálí, pokud se už tak nestalo.
„Kolik se rýsuje trojek?“ nahodil přísný rodičovský tón.
„Budu mít samé jedničky,“ skočil jim do diskuse malý Honzík.
„Tak to rád slyším.“
„Já dvě chvalitebné.“
„Ale ale, copak ti nejde?“
„To je špatné, mít dvě dvojky?“
„Jen se ptám, co ti nejde.“
„Kráva si na mě zasedla. Má nás z bižoly a zemplu. Fakt jsem všechno uměla, v písemce jen dvě drobné chyby a na vízu mi vyhrožuje dvojkami.“
„Za prvé vyjadřuj se slušně o paní učitelce a za druhé se cítíš ukřiv-děna. Tak jí dokaž, že jsi ještě lepší – nejlepší.“
„Ona je fakt blbá,“ podpořil sestru Honzík.
„Tebe taky z něčeho má?“
„Ne, ale vždycky, když má dozor na chodbě, křičí jenom na mě, i když se nehoním jako ostatní kluci.“
„Jak se jmenuje paní učitelka?“
„Anna Motalová.“ Honza sebou škubnul. „Vyšší, drdol, kaštanové vlasy?“
„Ty ji znáš?“ překvapeně vybuchla Věruna.
„Nee, no, jen mě napadlo,“ zadrhával se otec, „vzpomněl jsem si na jednu učitelku, ale to bude asi shoda jmen…“ Proboha: Anička! Ta bestie se mstí na mých dětech kvůli jejímu důstojníčkovi, co se raději nechal odvelet do pohraničí, jenom aby od ní měl pokoj. Co teď? Jít do školy a seřvat ji, že se vozí po děckách? Nebo vytrhnout děti z kolektivu, na který si už zvykly, a přeřadit je na jinou školu? Ach jo, vzdechnul polohlasem, jeho promiskuita začala sklízet jedovaté plody. Těžko by dceři v tomto věku vysvětloval, že on Aničce Motalové napařil doživotní pětku a žádný reparát ji už nenapraví…
„Co je, tati?“
„Nic. Na rodičáku se paní učitelky zeptám, jak je to s tou bižolou a zemplákem.“
„Ale opatrně, raději jí nic neříkej, je mstivá.“
„Neboj,“ zasmál se otec, „půjdu na ni přes city.“ Vlak už byl přistaven, usedli do prázdného kupé a hráli na stolku krabičky. Na rodinné i školní problémy rázem zapomněli. Těšili se na Trhovice, kde prožívají bezstarostné dětství s fantastickými kamarády a noří se do svých dětských dobrodružství. Jezdili raději vlakem než autobusem. Vlak jim nějak víc voněl dálkami. A taky kvůli těm krabičkám. Vlak tolik neházel jak autobus. Osobák jel na minutu přesně, což by ocenili i Japonci. Za hodinu stáli v zastávce TRHOVICE, kde je přivítala Marta Konečná, Honzova spolužačka z obecné. Říkal jí ‚přednostko‘, bydlela pod kopcem a měla za úkol přijít k deseti vlakům a prodat jízdenky. Za to jí ČD platily minimální odměnu a obstaraly uniformu.
„Podívejme, nová uniforma,“ zasalutoval, když viděl Martu v nádražáckém mundúru s nohavicemi o dvě čísla většími. „Taky už vám mohli předepsat ajzlboňácké minisukně.“
Zasmála se a opětovala zasalutování. „K rodičům?“
„Jako každý sudý víkend, ať mají staroušci přehled, jak jejich opflégři rostou.“
Těch však už nebylo. Rozběhli se dolů z kopce a pak Železniční ulicí k návsi a od návsi úzkou uličkou k Parákům. Kdo tam bude první… Než přišel, děti už seděly u stolu a babička nalévala polévku.
„Jsi poslední, tati!“
„Však si to zítra rozdáme, uvidíte, jak vás porazím.“
„Tak a teď dobré chutnání…“
„… a žádné povídání,“ doplnil babičku malý Honzík.
„Podíval bych se po obědě do hospody za klukama, už jsem je neviděl ani nepamatuji,“ nastínil odpolední program Honza a čekal, jestli projde.
„Ptají se po tobě, prý jestli nejsi nemocný, že tě roky neviděli. Jen běž, my to s dětmi zvládneme. Půjdou se mnou na hřbitov připravit hrob na Dušičky,“ převzala organizaci babička.
Už zdálky byla patrná první změna. Stínovaným kurentem ručně malovaný vývěsní štít snad ještě ze stařičkého mocnářství „HOSTINEC U PROCHÁZKŮ“ vyměnila jednoduchá tabule „POHOSTINSTVÍ JEDNOTA“. Vešel dovnitř a zvědavě se rozhlédnul. Stoly přemístěné, stěny čerstvě vymalované, hospoda poloprázdná. Chvíli se zastavil před výčepním pultem. Laďa Procházka právě čepoval pivo. „No to je dost, inženýrskej, že zajdeš mezi nás, proletáře.“
„Práce, samá práce, pane Procházka.“
„Jak je v Brnisku?“
„Ujde to, nestěžuji si. Koukám, že máte nové přírůstky,“ ukázal Honza na sklenice za výčepem umístěné v regálech až po strop. Bývalo zde zvykem, že každý štamgast si přinesl tu svou, z jiné mu pivo nechutnalo. Procházka se otočil a souhlasně pokyvoval hlavou. „No, ty by mohly povídat. Počkej, něco ti ukážu.“ Stoupnul na židli a z nejvyšší police vzal zaprášený tuplák. „Tohle je, panečku, exemplář! Patřil starému Hrubánkovi, toho jsi už nemohl pamatovat, zemřel někdy v pětadvacátém. Tento krýgl si dovezl z Vídně, kde byl na zkušené coby tovaryš. Koupil si ho za první vejplatu, když se slavilo padesát let panování Franc Jósefa. Hochu, to je dílo!“
Honza opatrně uchopil tu vzácnou relikvii, otřel z ní prach z roku 1925, kdy starý Hrubánek odešel na věčnost, a se zájmem si ji prohlížel. Skutečně nádherná práce, pomyslel si. To už musí mít i muzejní hodnotu… Na sklářském skvostu byl vyobrazen panovník s dvojhlavým orlem a pod ním nápis „FRANZ JOSEPHUS I. – 1848–1898“.
„Není to tady škoda? Proč ho nenabídnete muzeu? Tam by vám ruce utrhli.“
Hospodský se s nostalgií podíval na vzácnou památku svého někdejšího zákazníka: „Víš, tyhle všechny jsem znal a vyprovodil na cestě poslední. Je to moje vzpomínka na ně – muzeum ‚U Procházků‘, chceš-li,“ zakřenil se na hosta. To mě teda dostal, zastyděl se Honza, taky ho to mohlo napadnout.
Procházka uložil archivní skvost zase na své místo. „Tenkrát měli skláři ručičky. To byli pane machři, a dnes? Podívej se, co si nosí mladí kluci za krýgly,“ vzal první v dolním regálu, „místo Franc Jósefa samí chlupáči, fuj!“ Položil sklenici na pult. Z půllitru se smáli čtyři kluci a pod nimi nápis ‚THE BEATLES‘.
„Jiná doba, pane Procházka, jiná kultura, jiný svět. A že jsem tak zvědavej, komu patří ta sklenice?“
„Mladýmu Schiffauerovi. Dělal nějakou muzikantskou školu a teď jde ještě vejš. Vlasy má delší než jeho matka, však ho uvidíš, chodí v sobotu tak navečer. Divím se, že ho fotr neostříhá, národní sociálista…“
„Konzervatoř?“
„Jo, tak se to jmenuje. – Hele, kámoši se ti scházejí, sedají tamhle,“ ukázal do kouta na dvojstůl. V okně skutečně zahlédnul, jak se k místnímu svatostánku přibližují Vašek Zápařka s Milanem Skálou.
„Tak to roztočte, pane Procházka,“ objednal Honza a usednul k označenému stolu.
„Šálí mě zrak? Jsi to opravdu ty, Honzo?“ objímal přítele Milan s Vaškem.
„Jsem rád, že jsem se utrhl, ani nevíte jak.“
„Že ti to trvalo… kolik let?“
„To víte, kluci, práce, samá práce,“ opakoval blbou naučenou frázi.„My už si mysleli, že jsi v tom Brnisku zpanštěl a sereš na staré kamarády.“
„Tak povídejte, co nového?“
„Nového?“
„Vidíš. Už nesedíš U Procházků, ale v pohostinství Jednota…“
„Laďa ale nevypadal, že by ho to nějak vzalo?“
„Vzalo – nevzalo, už to není co kdysi.“
„A ty, Vašku, ještě v šachtě žiješ, uhlí rubeš, socialismus buduješ?“
„Už pět let ne. Měl jsem úraz. A pak, deset let dělat horničinu je tak akorát si zničit zdraví. Kdyby tam nebyly ty prachy… Dojíždím do Nížkova, pracuju v Technických službách jako údržbář. Pohoda. Ovšem není jak tady kolchozníkům, to jsou teď páni,“ ukázal šibalsky na Milana Skálu.
„Páni – tos přehnal. Ale jisté je, že od chvíle, co se vyměnil předseda, JZD šlape. Je to fakt odborník. Zbavil se blbců a nenechá si do toho kecat. Víš, kdo je teď předsedou? – Jarda Trpík! No, jasně – co chodil s Jarmilou! Taky na Nekvindu došlo, na kreténa. Dostal výpověď, ani neceknul a je v tahu. Nikdo ani neví, kam se odstěhoval.“
„Bydlel na Ošmerovým, ne?“
„Jo.“
„A kdo tam bydlí teď?“
„Ani se neptej. Nekvinda barák vybydlel do mrtě, ani podrovnávku na hody nenalíčil. Prý jeho to není, tak co. No a když se odstěhoval, místní národní výbor tam nastěhoval cikány.“
„Cikány? Ošmera se musí v hrobě obracet. A Jarmila sem jezdí?“
„Tu jsem neviděl od pohřbu její matky. Zemřela hned, jak se odstěhovali do pohraničí. Prý sem jezdí na Dušičky, ale já ji neviděl a ona se u nikoho nestavuje.“
„A Vilda?“
„Poslal nám dopis, ale ne poštou. Přinesl ho jakýsi chlápek před deseti lety.“ Milan Skála se rozhlédl, jestli je někdo neposlouchá. Pak pokračoval šeptem: „Teď se podržte: píše v něm, že ‚plukovník Král‘ není nikdo jiný než Tonda Lapčík! Ten že udal našeho Fanóša, Ošmeru a ty ostatní.“
„Cože!“ zděšeně vyjekli Vašek s Honzou. „A tos tutlal až do dneška?“„A proč bych to měl komu říkat? Vilda ještě psal, že si máme dát bacha, kdyby se tu Lapčík ještě objevil, že prý hraje jakousi ‚vysokou
hru‘.“
„Vysokou hru? Co to je za blbost…? Hm, podrž mě! Ale to bys měl přibít na dveře hospody, kostela, školy, aby lidé věděli.“ Milan se trpce usmál. „I kdyby přišlo sto Lapčíků, lidé jsou vyléčeni nadosmrti. Každý si myslí své, vypije těch svejch pár piv a jde na záhumenku. Něco psát a varovat je je zbytečné.“
Ke stolu se blížily další dvě postavy a už z dálky byly slyšet peprné nadávky. „Kurva! Už další kříž kdosi zdemoloval!“ Byl to Toncek Adámků, Honzův spolužák z obecné. Po měšťance se kamsi vytratil a teď se viděli skoro po dvaceti letech. „To mě podrž! Ještě že máme tu hospodu, jinak bychom se snad ani nesešli,“ od ucha k uchu se smál Toncek, když objímal dávného spolužáka. Další příchozí byl Jiřík Karasů, přespolní, co se přiženil do Trhovic.
„To chce borovičku!“ navrhnul Honza a objednal u hospodského.
„Co řveš, sotva vstoupíš do saloonu!“ káral Toncka Vašek Zápařka.
„Můj pradědek postavil v roce 1864 u svého pole kříž. Na své náklady. Přežil Prušáky, první světovou, druhou světovou a teď přijde nějaký hajzl a zničí ho. Sto roků vydržel… Já ho dostat do ruk, pazoury mu urazím.“
„To už je aspoň sedmý kříž. A taky boží muku na Chabýřovické!“
„Vy fakt nevíte, kdo to dělá?“ tajuplně se otázal Vašek.
„Jestli něco víš, sem s tím!“
„Moje stará ho viděla. A ta se nikdy neplete. Jednou večer, když se vracela od Hraniček s trávou pro králíky, všimla si postavy, jak kladivem rozbíjí kříž u toho nového kravína. Položila koš a pomalu šla úvozem mezi keři, aby ji neviděl. A víte, kdo to byl?“
„Kdo?“ zeptali se všichni najednou.
„Moller!“
„Ta kurva! To je mu podobné.“
„Tajemník?“ nechápavě se otázal Honza.
„Dávno není tajemník. Je v důchodu. Kopli ho do prdele, protože už ho nepotřebovali. Lidí se straní, a tak se mstí na svatých místech!“ rozhorloval se Toncek. „Ale nebojte, Boží mlejny melou…“
„Kdyby mlely, jak mají mlet, tak dá Mollerovi už dávno někdo do držky. A za jiné věci, než je rozbíjení krucifixů.“ Honza si všimnul Milana, byl zaražený a moc se do hovoru s ostatními nepouštěl.
„Co Fanóš?“ neodpustil si otázku týkající se dávného kamaráda.
„Slyšel jsem, že propouštějí politické…“
„Je to zlé,“ sklopil oči. „Přišili mu dalších pět let za útěk a deset za útok na veřejného činitele, prý s úmyslem ho zavraždit… Prošel Jáchymovem, Mírovem, teď je v Leopoldově…“
Všichni zmlkli a v duchu vzpomínali na veselého kluka, co nezkazil žádnou srandu. A ty mejdany organizované ve stodole u Skálů v době protektorátu…
„No, doby se mění, věřím, že to nebude dlouho trvat a sejdeme se ve staré sestavě,“ chlácholil Milana Honza.
„Jenže už to nikdy nebude takové, jak bývalo.“
„Bude zase něco jiného, neboj,“ přidal se k Honzovi Vašek.
Hospoda se pomalu začala zaplňovat, také k jejich stolu přibyli další, s některými se Honza seznamoval poprvé. Letí to, párkrát se oženíš, párkrát rozvedeš a přestáváš mít přehled o kamarádech. Ach jo! V rohu na svém vysezeném místě spatřil Pepina Malinku, jak začal rozehřívat svou heligonku. Ve stejném pepitovém saku jako před dvanácti lety, stejné akordy pro začátek.
„Tož, Arnošte, tu tvoju!“ zařval kdosi s huronským smíchem.
Pepin rozjel známý valčíkový čtvereček. Raz-dva-tři, raz-dva-tři… a celá hospoda spustila nejnovější song trhovické hitparády:
„Okolo Súče, kulak se vleče,
kapsy má naruby, do bot mu teče…“ Repetice už měla masový charakter:
„Přišli komunisti, vzali mu pole,
proč jsi to nepropil, ty starej vole…“
„A Arnošt sólo!“ ukázal Procházka na Vysloužila, který se nenechal dlouho pobízet. Jeho zpěv připomínal spíš deklamaci s agitačním záměrem:
„Já jsem to nepropil, protože věřím,
že se nám navrátí ten starej režim…“
Bouře smíchu a objednávek nových boroviček, rumajzlíků a zelených. 
„Jak vidno, kultura v Trhovicích je nesmrtelná,“ znalecky ohodnotil Honza a ostatní mu hrdě přitakávali. „Ba jo, kamaráde, tady to v sobotu žije. To tvoje Brno by mohlo závidět!“
Vtom hospoda ztichla. Pozvolna, po stolech až nastalo hrobové ticho. Zraky všech směřovaly ke dveřím. Stála tam bledá postava a nejistě se rozhlížela kolem. V chuchvalcích cigaretového kouře a úsporném osvětlení nebylo možné z dálky zprvu zjistit, o koho se jedná. Pomalu kráčela k zadnímu stolu, uklánějíc se a zdravíc na všechny strany. Proboha – vždyť to je… „Mirek Slezák!“
„Jo, jsem to já!“ tlemil se už příchozí, podávaje všem ruku.
„Židli! Rychle, židli!“ Kdosi ji přisunul od vedlejšího stolu a Mirek na ni usedl. Vydechl jak těžce unavený poutník. „Teď je mi dobře, kamarádi.“
„Kdy tě pustili?“
„Včera. Na amnestii.“
„Tak jak, povídej!“
„Co vám mám povídat. Bylo to zlé. Moc zlé. Jáchymov – Mírov – Valdice… Ty poslední byly asi nejhorší. Málo žrádla, buzerace, bití…“
„Bití?“
Mirek se musel zasmát Vaškově naivní poznámce. „Nechtějte si to ani představit.“
Prohlíželi si propuštěného vězně centimetr po centimetru jako Marťana, co právě přistál u kostela v Trhovicích. Jak se může člověk tak změnit… Hubený na kost, vypoulené, ustrašené, věčně těkající oči, a když se smál, ukázal chybějící zuby.
„Ale přežils a to je hlavní! Dnes to rozjedeme! Před chvílí jsme mluvili o Fanóšovi, tady Milan říkal, že mu přišili ještě další roky…“
„Ze začátku jsme byli oba na Jáchymově, on v Nikolaji, já na Barboře. Nevím ale o něm vůbec nic.“
„Víš, kdo tě prásknul?“ zeptal se náhle Milan.
„Prý v tom měl prsty Broňa Vykydal…“
„Hovno Broňa! Tonda Lapčík! Dostali jsme dopis od Vildy z Ameriky. Varoval nás, prý se s ním – coby ‚plukovníkem Králem‘ – sešel v utečeneckém lágru v Německu. Ať víme, kdyby se náhodou objevil v Trhovicích.“
„Ta kurva! A já si kvůli němu odseděl 12 let natvrdo! Úplně zbytečně.“„Stáhnout z něho kůži zaživa!“ ulevil si Vašek.
„Co budeš dělat?“
Mirek pokrčil rameny. „Co mohu. Naši jsou v kolchoze, půjdu se zítra optat. Říkali, že to tam není špatné.“
„Hodně štěstí, Mirku. Věřím, že se teď budeme vídat častěji. Já žiju v Brně a tady jsem přes víkend u rodičů,“ podával ruku na rozloučenou Honza.
„Snad nechceš říct, že už jdeš?“
„Kluci, je mi líto, musím. Jsem tu s děckama, mám je jednou za čtrnáct dní a chci si je užít. Tak příště.“ Hodil na stůl padesátikorunu a vytratil se z hospody. Hlavou se mu honily zážitky uložené v paměti za poslední čtyři hodiny. Dvanáct let nejlepšího života! znělo mu hlavou. Pro nic za nic dvanáct let. Vrah dostane osm a za čtyři ho pustí, Mirek s Fanóšem… Kolikrát byl v životě nešťasten, dokonce se chtěl věšet, domníval se, že horší osud už nikoho na světě nemůže potkat. A najednou pět minut sedí s Mirkem Slezákem a stydí se za svou slabost.
Dvířka byla otevřená. Vešel do kuchyně, v níž matka mísila těsto.
„Kde jsou děcka?“ překvapeně se ptal Honza.
„Šli k rybníku, to víš, nemohou vynechat kamarády, jsou stejní jako ty.“ „Teď na Dušičky k rybníku?“
„Scházeli jste se tam taky, už si nepamatuješ? Je teplo jak v létě, tak si posedí, povykládají, pohrají. Říkala jsem jim, ať jsou v sedm doma.“ Honza se podíval na hodinky. Bylo za pět minut sedm. Do sedmi počká a pak vyrazí za nimi. Samozřejmě: sliby – chyby, to je příznačné pro dnešní generaci, zlostně zasyčel Honza, když pendlovky odbily sedmou.
„Půjdu za nimi,“ řekl stroze, oblékl baloňák, který před chvílí pověsil na věšák, a vyšel na ulici. I teď ve večerních hodinách teplota vzduchu připomínala spíš pozdní léto než pokročilý podzim. Navíc přestal foukat nepříjemný vítr. Rozhodl se, že nepůjde k rybníku po silnici, kde by byl zdálky spatřen, ale z druhé strany kolem zdi zámecké zahrady. Cesta tudy byla krkolomná, zato bude mít jistotu, že ho hned tak někdo neuvidí, a on se přesvědčí, jak se chová dnešní mládež a s kým se vlastně jeho děti stýkají. 
Už je to více než dvacet let, co sem chodívali blbnout, pomyslel si, když se prodíral metrovým porostem. I ta cesta kolem zámecké zahrady nebyla tak zpustošená. To bylo za války, zábavy zakázané, ale oni se bavili náramně. Někdy sem přišel i Pepin Malinků s harmonikou a starý Schiffauer s houslemi a to se zpívalo až do rána. A když jim bylo zima nebo pršelo, zašli ke Skálům do stodoly a pokračovalo se. Jo, to byly časy, to se ještě mládež dovedla bavit. – Nebo že by už byl tak staromilský? káralo ho podvědomí. Každá generace má své zvláštnosti, zanech moralizování, Honzíčku.
Konečně se prodral skrz poslední překážku metrových kopřiv a stanul na udusané suti. Před ní hradba nízkého hustého křoví, odkud mohl monitorovat situaci u rybníka. Laviček zde bylo více než kdy jindy, pomyslel si. Hemžilo se to zde postavami, patnáct, dvacet… nemohl se dopočítat. Na břehu plápolal oheň a poházené klacky kolem prozrazovaly, že mládež má za sebou hostinu opékaných špekáčků. – Hm, pak se babička může přetrhnout s večeří, rozčiloval se v duchu. Ve tmě se rozsvěcovala malá světélka a Honzovi bylo jasné, že se nejedná o bludičky.
Kde jen je Věruna s Honzíkem…, namáhal ve tmě oči… Á, tamhle. Snad ta holka…! Proboha, má vyletět a střelit jí pár facek? V hubě cigaretu a k obdivu všech ukazovala kroužky dýmu, které vypouštěla vzhůru. O čem se baví, moc nerozuměl, protože z řady míst se ozývaly tranzistory Tesla s velkým kruhovým potenciometrem, šlágr českého designu. Tak tahle vymoženost dorazila už i na břeh trhovického rybníka? divil se otec. Na lavičkách dál od břehu pod větvemi smutečních vrb sedělo několik párů starší mládeže a zuřivě se líbalo. Rozbušilo se mu srdce při pomyšlení, že by tak mohl přistihnout dvanáctiletou Věrunu, a v duchu jí odpustil i tu cigaretu.
„Pojďte sem, rychle!“ zařval kdosi od rybníka, i milenci pod vzdálenými vrbami se přestali líbat. „Naladil jsem Laxík!“ Ostatní tranzistoráky zmlkly.
„This is a Radio Luxembourg, London W.1. My name is president
Rosko…,“ řvalo rádio a hrozen posluchačů byl jak u vytržení.


„Co říká?“
„Za chvíli spustí hitparádu. To něco uslyšíte, volové,“ překládal očividně starší kluk s hřívou lva, oblečen v předpisové riflové uniformě. 
I na vzdálenost Honza vyrozuměl, že má přirozenou autoritu mezi všemi přítomnými teenagery.
„To je Elvis! Poslouchejte, volové. ELVIS!“
‚Vůl‘ – viz jméno obětiny, jak později mínil klasik, se stalo nejfrek-ventovanějším slovem večera. Trnul, s jakým jazykovým fondem zítra spustí mezi sebou jeho děti.
„Edo, zahraj rock & roll!“ zařval kdosi z druhé strany rybníka.
„Jo, zahraj rokec!“ žadonily dívenky kolem dlouhovlasého maníka, mezi nimiž převládal sytý hlas Věruny.
Mladý Schiffauer, jak o něm mluvil hospodský! Že ho to nenapadlo hned. Jablko nepadlo daleko od stromu, vzpomněl na jeho otce – ševce. Extravagancemi, kterými oplýval, byl znám široko daleko, včetně historky o tom, jak před dvanácti lety vyhodil komisi ONV, co mu chtěla germánské příjmení poslovanštit. Jak to tenkrát řval na celou dědinu…? ‚Když jste mohli krásné české jméno Zlín pogermánštit na Gottwaldov‘… – Jo, takhle to bylo. V hospodě se o tom mluví ještě dnes.
Mladý bard se nenechal dlouho pobízet, vzal kytaru a spustil. Elvis Presley musel blednout závistí. Dívenky hystericky žadonily o další a další přídavky a nakonec místo hitparády z Laxíku to zvládnul sám. I když produkce z dílny mladého Schiffauera Honzu příliš neoslovi-la, musel přiznat, že je to fantastický nářez. Rytmus, výraz, originalita a k tomu perfektně naposlouchaná angličtina… Revoluce! On, odcho-vanec Glena Millera, cítil, že nastává generační střídání. A tohle byla revoluce v muzice. Cítil ji podvědomě, nedokázal své pocity a představy vyjádřit, jen zkušenosti o něco větší než jeho dvanáctiletá dcera mu napovídaly, že se něco mění a blíží. Bylo to cítit ve vzduchu. Netušil, že Schiffauerův ROCK & ROLL je pro komunismus větší nepřítel než celá karibská krize. Netušili to zatím ani nejvyšší představitelé tehdejšího režimu. Začala zlatá éra šedesátých, konstelace, jaká lidstvo potká snad jen jednou za deset tisíc let… 



3.
Jestliže se mluví o „zlaté éře šedesátých let“, bylo by macešské opomenout EXPO 58, první poválečnou světovou výstavu v Bruselu, na níž zazářilo Československo jako kometa. Přitom mnozí nadšení návštěvníci ze všech koutů zeměkoule si museli znovu ujasnit, kde vlastně tento stát s podivnou hranicí leží, donedávna součást Rakouska-Uherska, pak protektorát Böhmen und Mähren, nyní satelit sovětského bloku… Strana a vláda cítila rostoucí izolaci, prestiž kdysi vyspělé průmyslové země v očích světové veřejnosti po deseti letech od únorového převratu výrazně utrpěla přeorientováním se na těžký průmysl a po neblaze pro-slulých justičních vraždách, kdy se ocitla na chvostu civilizace. Výstava v Bruselu se nabízela jako vhodná příležitost narovnat pokřivenou image a představit se ve světle pokroku a míru. Pověřila nejlepší umělce, vědce, designéry, co zůstali, neemigrovali nebo nebyli zrovna v kriminálech.
Vymyslete trhák, jenž by napravil reputaci a reprezentoval vyspělou socialistickou zemi! Samozřejmě vše pod dohledem opatrné cenzury a Státní bezpečnosti… Vstupní halu pavilonu sice zdobil nezbytný úderný socialistický realismus v podobě tapiserie L. Fully ‚Píseň práce‘, ale hned v prvním poschodí začínal zcela jiný kulturní obraz národa, v neposlední řadě poetický strom pohádek již světově známého Jiřího Trnky. Povinný socialistický realismus byl citlivě vyvážen skutečným kumštem, jemuž návštěníci československého pavilonu nadšeně tleskali. Vystavené užitné umění, dekorativní sklo, designerská produkce, ale také Laterna Magika či simultánní projekce na osmi plátnech nazývaná Polyekran doslova vyrazily dech. A když si ještě zašli do české restaurace, aby ochutnali tradiční vepřovou, sympatie zvítězily na celé čáře. Československý pavilon si právem odvážel z Bruselu několik zlatých medailí a svět znovu našel na mapě malou zemičku dávno opomenutou, opovrhovanou a málo probádanou. Bruselský úspěch zaskočil samotný komunistický establišment. Od této chvíle měli umělci relativně rozvázané ruce, turistický ruch lákal zahraniční turisty, navazovaly se obchodní kontrakty se Západem. Ladislav Mňačko na vládní objednávku dopisuje na Slovensku ‚Oněskorené reportáže‘, jejichž český překlad vzápětí následuje, Josef Škvorecký představuje své Zbabělce, nastupuje nová filmová vlna, již zanedlouho oceněná prestižními Oskary. Svět žasne. Češi jsou opět pupkem světa. Země si trošku vydechla. A to netuší, jakou historickou osudovou úlohu sehraje o osm let později…
Zbyrokratizovaný aparát cítil pronikající společenské změny, a vysvětlil si to po svém: Úspěchy Československa ve světě jsou zcela přirozeným důkazem, že politika strany je správná a i přes drobné nedostatky jsou zcela zřejmé a hmatatelné výdobytky socialismu. K roku 1960 byl zestátněn zbývající – tedy veškerý soukromý sektor, podařila se socializace a kolektivizace vesnice, JZD začala prosperovat, sice často za ceny odpisu dluhů a státních nenávratných půjček. V oslavném ovzduší toho roku prohlásil první tajemník KSČ a prezident republiky Antonín Novotný změnu názvu státu na Československá
socialistická republika. Zároveň parlament jednohlasně schválil (jak jinak) novou ústavu, v níž si článkem 4 KSČ zajistila ‚vedoucí úlohu ve společnosti‘. Stejné velikášství se projevilo i na poli ekonomiky. V témže roce byla vyhlášena tzv. 3. pětiletka, dodnes národohospodáři nazývaná „ekonomickou katastrofou“, z níž se stát dlouhá léta vzpamatovával. Přesto ji Novotný prohlásil jako „Plán rozvoje vyspělé socialistické společnosti“.
Již za rok byla pětiletka zrušena pro nezvládnuté investiční parametry, projekční nepřipravenost, chybnou koncepci opět se opírající o výstavbu těžkého průmyslu a nedostatek deviz. Zklamala také dělba práce mezi zeměmi RVHP, čáru přes rozpočet udělala mezinárodnímu dělnickému hnutí Čína, když její kormidelník Mao Ce-tung vytyčil svou vlastní politicko-ideologickou linii známou jako ‚kulturní revoluce‘. Nejpozitivněji vnímanou změnu širokými vrstvami obyvatel přinesla rozsáhlá amnestie pro politické vězně. Proběhla ve dvou vlnách, v roce 1960 a 1962. Režim usoudil, že převychoval své politické odpůrce a od této chvíle nejsou v ČSSR političtí vězni.
* * *
Mirek Slezák mířil do Chabýřovic, kde se nacházely kanceláře spojeného družstva s Trhovicemi. Dva kilometry představovaly pěknou procházku listopadovou krajinou, připravenou na první sníh. Teplé počasí ho odradilo sáhnout po bicyklu, malá pěší exkurze do minulosti není na škodu. Jak už je to dlouho, co tudy procházel naposledy? Dvanáct let! Pozoroval nápadné změny v krajině… Rozorány meze, polní cesty, kterými si v dětství zkracovali trasu k nedalekému rybníku, zmizely stejně jako remízky a svahy se šípkovými keři a hlohem. K tomu se přidal pořádný vztek, když cestou minul dva kamenné kříže zničené rukou vandala. Do kriminálu šel s nálepkou „syn vesnického boháče“, jak mu ji přilepil soud na základě posudku z národního výboru. On – syn vesnického boháče! Celý život na svých 10 hektarech třeli bídu s nouzí. Jakýpak boháč? Boháče si představoval úplně jinak, ale vysvětli to soudci v padesátém… 
Nyní šel s prosíkem o zaměstnání. Poníženě do kolchozu, který mu shrábnul pole, koně, stroje. Rodiče vstoupili do družstva hned po jeho zatčení. Paradoxně byli vyhodnoceni jako „zasloužilí členové JZD“. Kupodivu nenadávali na poměry v družstvu, ale také nechválili. Žít se musí. Za těch pár dnů po propuštění se nestačil dostatečně orientovat v poměrech. Ale co, nějak bylo, nějak bude. Byl smířen s osudem a jistotou, že hůře než ve Valdicích a Jáchymově být nemůže. 
Na rozcestí v Chabýřovicích narazil na zcela novou cestu, která tu tehdy nebyla, s informační tabulí: „JZD MÍR“. Po dalším kilometru ho dovedla mimo úroveň vesnice k bílým nízkým oploceným domkům, kolem předzahrádky s květinami. V kukani vrátnice seděla důležitá uniforma, Mirek ji odhadl na čerstvého důchodce, jehož předsevzetím bylo dohnat sebevědomí, co mu celý život unikalo. „Ke komu dete?“ houkla na příchozího.
„K předsedovi.“
„A ste ohlášené?“
„Nésu!“ začal provokativně kopírovat dialekt Mirek. Měl uniforem za těch dvanáct let plné zuby, i kdyby narazil na uniformu hajlzbáby. 
„Haló! Předsedo, máte tady návštěvu. – Jo, pošlu,“ zavěsil sluchátko vrátný. Vyšel z vytopené kukaně, zvedl závoru a ukázal na kancelářskou budovu. „Máte štěsti, předseda bez ohlášeni nikeho nepřijimá. Kam by došel. Až přindete zpátky, zase se tu ohlásite. Nésme tady žádné kurnik, ale pořádny jézédé.“
Mirek si neodpustil provokativní zasalutování a vykročil k tajuplnému hradu v Karpatech. Tak mu připadal tento nezvykle velký areál připomínající spíš fabriku než zemědělské družstvo. Vešel do budovy. V úzké osvětlené chodbě obcházel dveře a četl tabulky. Úplně na konci narazil na dveře s nápisem: „Předseda JZD Mír Ing. Jaroslav Trpík“.
Rázně zaklepal a vešel. 
„Co si přejete?“ ozval se od stolu energický hlas. Statný pětatřicátník jen letmo poočku přelétnul návštěvu a pokračoval v psaní.
„Přišel jsem se zeptat na práci.“
„Hm, teď se najednou všichni hrnete do družstva,“ nevrle pokračoval ve svém spisování předseda. „Odkud jste?“
„Z Trhovic.“
Předseda odložil pero, pečlivě ho zašrouboval, aby inkoust nevyschnul, a pohleděl na muže u dveří. „Z Trhovic, říkáte? Že vás neznám. A Chabýřovice s Trhovicemi beru jako jednu dědinu.“ Mirek se pousmál a přistoupil blíž. „To jsem se opravdu tak změnil? A přitom jsme spolu vypili U Procházků nejedno pivo…“ Trpík přimhouřil oči a pozorně si návštěvníka prohlédnul. „Mirku, kde se tady bereš?“ vyskočil od stolu a podával kamarádovi z mládí ruku.
„Proboha, to se nemůžeš představit?“
„Chtěl jsem vědět, jestli mě poznáš. Já tebe hned. Ale to, co je kolem, všechny ty budovy, stroje… to teda čumím. A taky že tě najdu tady jako předsedu kolchozu, to by mě ani ve snu nenapadlo. Vždyť jsi na to, pokud si pamatuju, pěkně nadával.“
„Chceš říct nenáviděného kolchozu,“ na celé kolo se rozřehtal předseda Trpík. Pootevřel vedlejší dveře a houknul: „Maruško, dvakrát kafe, máme tady vzácného hosta.“
Pak náhle zvážněl. „Máš pravdu, měl jsem před třinácti lety jiné plány, s Jarmilou jsme se měli brát, Ošmera se už už chystal předat své impérium… No, dopadlo to, jak to dopadlo… Ale co ty, kdys přišel?“
„Předevčírem. Pustili nás na amnestii.“
„A Fanóš?“
„O něm nic nevím. Prý mu přidali.“ Mirek se zatím uvelebil v pohodlném křesle a se zájmem očekával Trpíkův výklad o zmrtvýchvstání zemědělského družstva.
„Doma ti neřekli, že zde předseduju?“
„Abych pravdu řekl, ani jsem se na podrobnosti neptal. Jenom jsem oznámil, že si jdu hledat flek, zbytek jsem probral s chlapama U Procházků. Mysleli, že jsem jel do Nížkova.“
„A ty rovnou do kolchozu,“ nepřestával se smát Trpík. „To je pro nás čest, zasloužíš si delší povídání.“
„Po dvanácti letech určitě.“
Do kanceláře vešla štíhlá dívčina s podnosem se dvěma šálky kávy. Sehnula se nad stolem a položila občerstvení. Trpíkovi neušel Mirkův žádostivý pohled.
„To je kočka, co? To bys do kolchozu neřekl,“ spustil hned, jak sekretářka zavřela za sebou dveře. „Minisukně se prosadily i v JZD Mír, jak vidíš.“
„To se každý kolchoz nějak jmenuje?“
„Od toho máme výrobce hesel. My jsme si mohli vybrat: ‚Mír‘, nebo ‚JZD Říjnové revoluce‘. Dovedeš si představit hlavičkový papír s tak dlouhým názvem: Jednotné zem…
Říjnové revoluce…? To by se nám nevlezlo ani na tři řádky. A tak jsme vybrali ‚Mír‘. To ujde, ne?“
„Jo, Mír je dobrej. Povídej, jak dlouho už tady předseduješ?“ Trpík vzdychnul a nabral dech: „My dva jsme se viděli naposledy, když jsem se loučil před svatbou se svobodou, vzpomínáš? To bylo čtrnáct dnů předtím, než vás s mým skorotchánem zabásli. Nechci o těch událostech moc povídat, chápeš. Ostatně víš nejlíp, jak se to všechno seběhlo.“ Mirek kýval hlavou na stoprocentní souhlas. „Byl jsem u toho, když si Ošmera podřezal žíly…“
Pietní ticho proťalo místnost. „Tragédie pro všechny. Však víš. S Jarmilou jsme měli před svatbou, plno plánů, jak dáme naše statky dohromady, jak budeme modernizovat, žít, mít děti, rvát se se životem… A místo toho dva pohřby…“
„Co je s Jarmilou?“
„Ty nevíš? Matku ranila mrtvice a vystěhovali je do pohraničí. Brzy pak zemřela. Od té doby jsme se viděli jen na těch dvou pohřbech. Jezdí do Trhovic každý rok na Dušičky, ale nevídáme se.“
„To jsem nevěděl,“ zašeptal Mirek. „A já myslel, že jsem si prožil peklo pouze v kriminále.“
„Raději budu pokračovat v tom optimističtějším tónu. Když se mi hroutil tenkrát celý svět, nevěděl jsem, co budu dělat. Jarmila zrušila zasnoubení a nechtěla, abych s ní prožíval roli štvance. Přiznám se ti, že jsem pomýšlel i na sebevraždu. Možná, kdyby si tenkrát Vilda nevzal ty kvéry, byl bych už asi v Pánu…“
„Jaké kvéry?“ zalapal po dechu Mirek.
„To nevíš…? – No jasně, promiň, jak bys to mohl vědět, někdy v té době tě zatkli. – Týden před svatbou přišel k Ošmerům jakýsi chlap. Ošmera byl velice opatrný a obezřetný člověk, znals ho, ale cizinec se představil jako „plukovník Král“. Chtěl, aby pantatík podepsal přihlášku do Československé osvobozenecké armády. Když odmítl, požádal alespoň o přenocování. No a ráno jsem se šel podívat na půdu do sena, kde spal, a za trámem jsem objevil dvě německé pistole, sumku s náboji a granáty. Druhý den přijela StB a šla najisto…“
„Ta kurva!“ zakryl si rukama tvář Mirek. „To je on, kvůli němuž jsem čučel dvanáct let! Dvanáct nejlepších let! ‚Plukovník Král‘!“
„Dáme si panáka,“ pohladil chlácholivě kamaráda Jarda a zamířil do svého sekretáře, kde vylovil láhev. „Letošní meruňka, okoštuj.“
„Tvoje?“
„Máme ji s tchánem dohromady.“
„Jsi ženatý?“
Jarda se trošku zarazil. „Nejsem tak silný jako Jarmila, potřeboval jsem ženu. A taky děti – šestiletou Šárku, chodí do první třídy, a čtyřletého Jirku. Oženil jsem se hned po vysoké.“
„Vysokou zemědělskou?“
„Jo. Hnojárna mě vždycky bavila. Musel jsem něco dělat, abych se nezbláznil. No a když jsem se vrátil ze školy a viděl tu spoušť… zkrátka zvolili mě předsedou družstva. Proč ne? Pochop, všichni byli už v družstvu, nikdo nechtěl dopadnout jak Arnošt Vysloužilů. A tak jsem si řekl: Družstvo? Proč ne? Ale podle mne! A tohle všechno je moje práce,“ ukázal skrz třídílné okno na budovy kolem. „Za chvíli ti udělám exkurzi, budeš mrkat. Ale nejdříve do druhé nohy…,“ nalil další skleničku.
„Co Broňa Vykydal?“ vyhrklo z Mirka.
„Broňa? Dal se na politiku. Študuje v Moskvě.“
„Hmm, takže óbrkomunista.“
Jarda pokrčil neutrálně rameny. „Víš, proslýchalo se, že to byl on, co udal Fanóša Skálovýho. Ale nebyla to pravda. Vilda poslal z Ameriky vzkaz, že plukovníkem Králem je Tonda Lapčíků. To on prý udával.“
„Už jsem slyšel. Kde bych ho našel, grázla?“
„Slehla se po něm zem. Patrně zdrhnul do ciziny. Právě tam ho někde odhalil Vilda.“
„Ale co, hlavně že ses vrátil.“ Jarda svižně vyskočil od předsednického stolu a vybídl kamaráda, aby ho následoval. „Je čas na exkurzi. Jura Šimáků byl dobrý chlap. Kdyby tolik nechlastal, třeba by to ukočíroval. A pak s tou jeho sebrankou toho nešlo moc dělat. Nedostal by se ale dál jak za špičku svého nosu. Nejtěžší byly začátky. To víš, nastoupil jsem coby osmadvacetiletý a měl jsem radit padesátiletým. Podařilo se. Teď už mě berou.“
„A jak! To by ses divil. V hospodě jsem slyšel pořád ‚předseda tam, předseda sem‘, co řekne předseda, je svaté…“.
„Fakt? To mě těší,“ usmíval se Jarda. „Abych to dopověděl: první, co jsem udělal, bylo, že jsem sbalil veškerou agendu a vyrazil za svými profáky na vejšku. Řekl jsem jim, o co jde, a požádal je, aby mi provedli analýzu podniku a pomohli vytvořit strategický plán, abychom se tady vůbec hnuli z místa. Měsíc jsem jezdil na konzultace do Prahy a pozorně naslouchal radám moudrých. Sestavili mi plán na míru, vlastně jsem pokusný králík – použili nejmodernějších výzkumů a světových trendů v zemědělství, doporučili dostupnou mechanizaci, propočítali produktivitu práce. Naučili mě riskovat – to mi šlo ze všeho nejlépe. Začal jsem s takzvanou přidruženou výrobou. Udělali si na mě dizertační práce… No a teď zbývalo to nejtěžší: obhájit tuto koncepci na OV KSČ, který ti k tomu jediný může dát požehnání. A víš, jací kreténi tam sedí. Naštěstí mi pomohla sama katastrofální situace v družstvu. Pravděpodobně si řekli, že horší už to nemůže být, a tak to odkývali. Všechno!“
„A jak se tedy vede pokusnému králíku?“
Jarda se teatrálně zamračil: „Ty to nevidíš?“
„Vidím, ale nerozumím.“
„Především nám bylo povoleno sloučit obě družstva v Trhovicích a Chabýřovicích v jedno. Říká se tomu integrace, pamatuj. Ostatně pojď, ukáži ti to tady na mapě.“ U zdi budovy, kolem níž právě šli, byla v železné konstrukci zabudována katastrální mapa okresu a nad tím nepřehlédnutelný nadpis: „JZD MÍR TRHOVICE–CHABÝŘOVICE“. „Sleduj: to červeně vyšrafované je naše impérium,“ jako učitel před žákem se suverénně pohupoval předseda a nadšeně ukazoval části katastrů. „A v budoucnu,“ nadechnul se, „v budoucnu připojíme ještě tyhle dvě vesnice…“
„Člověče, z tebe musí mít komunisti radost. Vždyť ty združstevňuješ už združstevnělé.“
„Omyl, kamaráde, já jen realizuju svůj sen, co jsme si vysnili s Jarmilou na našem plánovaném spojeném statku. Jenom to dělám ve velkém. A když ti jde na ruku navíc stát, byl bych blbý, abych toho nevyužil. Jestli se jim to nelíbí, ať to předají zase Šimákovi. A basta. Tady se maká, kamaráde. Titulování ‚soudruh‘ je zde zakázáno. Žádné soudruhování, ale tvrdá práce! A taky chlast jsem musel vymýtit. Pokud s tím máš problémy, raději se sem nehrň.“
„Ty jsi ale kruťas!“
„Kruťas nekruťas, chlapi si chtějí vydělat, ale pojede se podle mne. Tady se pilo od rána do konce směny. S tím je konec. Dostali jsme prachy na velkokapacitní kravín a vepřín. Supermoderní technologie – copak si myslíš, že to může obsluhovat ožrala? Povolili nám provozovnu masných výrobků. Ale k tomu dojdeme.“
Během další hodiny absolvovali plně automatizovaný kravín a vepřín, který obsluhovali dva lidé. 
„A to nejlepší nakonec, jdeme.“
„Nenapínej!“
„Musím, pojď, představím ti tvé nové pracoviště. To budeš čumět.“ Sedli do služebního spartaka a pokračovali dva kilometry za zemědělský areál. Zastavili u jednoposchoďové budovy, kde u rampy stálo nákladní auto. 
„Počkej, raději nacouvám tamhle za roh, aby mi ještě nenabourali auťák.“ Trpík stočil volant, ohlédl se dozadu a vmanévroval za protější roh.
„Tak tohle je naše chlouba,“ blaženě se usmíval předseda. „Naše sýrárna.“
„Sýrárna?“
„Ano. Vyrábíme zde slaný sýr zvaný AKAWI. Arabové by se po něm utloukli.“
„Snad nechceš říct, že kšeftujete s Arabama?“
„My přímo ne, ale velkosklad. Důležité je, že nám sypou prašule.
A ta sýrárna nám vydělá na hnojiva, věřil bys tomu?“ Mirek jenom kroutil hlavou. Jako by skočil ze středověku. Zasraný kriminál, utekla mu kontinuita…!
V sýrárně dělalo dvacet lidí. Příští pondělí vyfasoval bílý mundúr a stal se právoplatným členem JZD MÍR, provozovna Sýrárna.



4.
Plukovník StB Emil Novák, jindy vyrovnaný a nad věcí, byl dnes nezvykle nervózní. Neustále sledoval hodinky, těkavé pohledy na telefon připomínaly odsouzence pět minut před popravou. „V 19.00 vyrážíme. Jedeme sami, bez šoféra, jasné?“
„Jasné,“ Sovadina si seřídil čas. „Máme hodinu a půl k dobru, co šílíš.“
„Musíme si všechno ujasnit.“
„Jasné, jasné, jasné. Akorát mi není jasné, o co jde?“
„Jde o kejhák. Já nechci skončit jako Barák. Chtějí mu přišít patnáct let! Víš, co to je?“
Major Viktor Sovadina se nadechnul a nahodil ryze služební, neutrální tón, který používal při výslechu. Vytáhl z náprsní kapsy tvídového saka moderního střihu notes. „Tak si to shrňme: Ministr vnitra Rudolf Barák, nejmladší člen ÚV, ve funkci 1953–1961. Vždy šlapal brázdu: 1954 nechal unést Laušmana z Rakouska, o rok později má na triku atentát v Mnichově na slovenského separatistu Matúše Čermáka plus dvě oběti navíc. V roce 1957 atentát na prefekta ve Štrasburku, shodou náhod to odnesla jeho žena, což nám Francouzi nikdy neodpustí. I. správa Ministerstva vnitra se činila. Z profesionálního hlediska nutno říci, že odvedla prvotřídní práci.“
„A hovno mu to bylo platné. Takový postup jako on neměl nikdo. A to ještě nevíš, že se činil i doma: nechal sledovat na sto tisíc lidí, co nezdrhli na Západ po osmačtyřicátém, ale byli něčím závadoví. Vypracoval jejich seznam a v době válečné měli být umístěni do internačních táborů. V roce 1959 – náměstek předsedy vlády, o rok později už místopředseda… Kdo ví, kam by se až vyšplhal, kdyby…“
„Kdyby?“
„Viktore, přede mnou blba dělat nemusíš. Jsme kámoši dvacet let, cosi jsme spolu prožili, stejně myslíme, pracujeme na stejných úkolech…“
„No právě. Podařilo se nám odstřelit Čepičku, Kopřivu a další myši, co se podílely na zvěrstvech padesátejch let. A teď najednou jsi vedle jak ta jedle…“
Novák si sednul do svého křesla a nalil si čaj z konvice: „Přesto si myslím, že se mnou nehraješ férovku. Za osm let, co spolu děláme, bys musel vědět, kam až jsme se dostali.“
„Skoro bych řekl, že hned po kněžně Libuši máš největší nadání na věštění: všechno, cos mi tenkrát řekl na naší procházce Prahou – vzpomínáš? – se vyplnilo. Neříkám, že mě práce těšila vždy, ale přece jen měla smysl a napravuje omyly, které se nikdy neměly stát. Ale teď ti fakt nerozumím.“
„Proboha, proč si myslíš, že sbalili Baráka, taky našeho šéfa? Protože plnil politickou zakázku: odhalit příčiny a podstatu procesů padesátých let. Nedělal to z nějakého lidumilství, ale že to po něm prostě Chruščov chce.“
„No a?“
„A víš, komu se dostal na kobylku?“
„Nenapínej.“
„Antonínu Novotnému!“
„Cože? Prvnímu tajemníkovi strany a prezidentu republiky?“
„Ano, přesně tam. Mluvil jsem s Barákem těsně předtím, než ho zatkli. Měl fůru kompromitujících materiálů, které sbíral po celou dobu své funkce, aby si jednou případně kryl záda. Dokonce získal očité svědectví člověka, před kterým se Novotný chlubil v jedenapadesátém, jak musel dlouho přesvědčovat Gottwalda, aby mu uvěřil a nechal zatknout Slánského a spol. Tak to je. On radil sovětským poradcům, a nikoli oni jemu, jak tvrdí! Anebo se strefoval do jejich scénáře.“ Viktor se sesunul na divan. „Páni! Proč jsi mi to neřekl hned!“
„Hned? A co? Že kromě Čepičky a Kopřivy sundáme taky prezidenta republiky a prvního tajemníka strany?“
Nastalo ticho. V hlavách obou zkušených policistů zvyklých na tu nejšpinavější práci nastal chaos. Zapletli se do vlastních pavučin a teď je sejme větší predátor, než jakými jsou oni. Cítili se osamoceni, zrazeni, vydáni na milost a nemilost. 
První se vzpamatoval Sovadina: „Novotný by měl být v obraze a uvědomit si konečně, že se nepíše rok 1950, ale 1962, že v Sojuzu se cosi před šesti lety stalo, že tam probíhají rehabilitace…“
„… Ale taky pořád ještě vnitrostranický boj,“ přerušil ho Novák.
„Chruščov to nemá vyhrané, nemysli si. Tvrdě bojuje s klikou Molotov
– Malenkov – Bulganin. A dnes si nemůže dovolit řešení jako Stalin v sedmatřicátém… A taky dělá fůru chyb. Kecá do všeho a nerozumí ničemu.“
„Ale přece jenom alespoň trošku jsme suverénním státem, a ne ve všem závislí na Rusku.“
Emil Novák se teatrálně zasmál: „Příteli, kdybych tě dvacet let neznal jako inteligentního člověka, řekl bych, že jsi pěkný vůl! To víš, že jsme závislí na Rusku. A vždycky budem! Nikdy nás ze své sféry vlivu nepustí. Proč si myslíš, že za chvíli jedeme na sovětskou ambasádu?
Abychom se dozvěděli, jestli nám zítra zakroutí, nebo nezakroutí kejhákem. Novotný chtěl stopy po procesech zamést pod koberec. A o nás dvou ví velmi důkladně, to si piš. Jeho branně-bezpečnostní oddělení s Mamulou v čele nás asi brzy zašlápne. Jenže je tady Chruščov! A ten se možná nasral a řekl Ne! Došetříte to, soudruzi, do konce a do pětníku mi předložíte účty. Proto poslal své emisary, jinak jsme byli už dávno v prdeli.“
„Za kým vlastně jedeme?“
„Počkej, mám to tady napsané… Nějaký Jurij Vladimirovič Andropov a Leonid Iljič Brežněv.“
„Fí í ! Brežněv je Chruščovův korunní princ! Jedeme navštívit největší esa SSSR!“
„Tak teď jsem z toho blbej: to je dobře, nebo špatně, podle tebe?“
„Dobře! Jenom dobře, kamaráde!“
„Víš, že mně spadl kámen ze srdce? Ještě že tě mám. Jinak věř tomu, že nám hoří koudel u prdele. Včera měl Brežněv jednání na Ministerstvu vnitra s novým šéfem Štrougalem a taky hovořil na ÚV s Novotným. A dnes si vzpomněl na nás, řadové čmuchaly… Zdá se, že Štrougal je pragmatik a umí v tom chodit.“
„Asi musíme být dobře zapsáni. Kdo by to do nás řekl?“ zasmál se Viktor a vyrazili k autu.
„Ale jak a kde – dobře zapsáni…“
Projeli několik uliček navíc, aby se přesvědčili, že je nikdo nesleduje. Auto zaparkovali o dvě ulice dál, k budově se vraceli pěšky. Pouliční osvětlení vrhalo stíny na dvě postavy zahalené až po uši do kabátů, kráčející vstříc osudu. Ještě nikdy jim nešlo o všechno tak jako nyní. Stanuli před sovětským velvyslanectvím přesně o půl osmé, jak zněla domluva. Avízo k návštěvě dostali nikoli oficiální cestou, ale kurýrem NKVD, který byl součástí diplomatického sboru. Novotného špiclové nemusí vědět, co se dnes bude na ambasádě projednávat. Přistoupili ke dveřím s pocitem magického posvátného strachu. Věděli, že se pouští na tenký led. Podívali se na sebe a povzbudivě mrkli. Novák zazvonil. Několik minut se nic nedělo. Jen bdělé oko slídila zaregistrovalo ve stínu okapové roury kameru. Raději se tím směrem ani nedívali. Nedělejme dojem přílišných profesionálů, hodil významný pohled na Sovadinu. Porozuměli si. Šramot v zámku, dveře se otvírají. Na prahu stojí vysoký suchar a lámanou češtinou je zve dál. Procházejí lomenou chodbou, úřední místností a ocitají se ve velké společenské hale. Sedí tu asi dvacet mužů a žen ve společenských oblecích, cinkot skleniček a talířků dává tušit, že zde probíhá raut na počest svých nadřízených, vysokých funkcionářů z Moskvy. Patrně oslava něčích narozenin. Doufám, že to není kvůli nám, projelo Viktorovou hlavou. Musel se usmát své domýšlivosti. A co kdyby se teď před nimi objevil Antonín Novotný…! Jakou hru s námi hodlají hrát? Jsme loutkami v rukou sovětského absurdního divadla… Vzadu v koutě se odlepily dvě postavy a pomalu se přibližovaly k příchozím. Jeden vyšší, hubený s brýlemi a přísným výrazem v obličeji, druhý menší s černým obočím a povzbudivým úsměvem. Stáli teď naproti sobě a čekali na ceremoniáře, aby je představil. Podali si navzájem ruce a poodešli do vedlejšího salonku určeného k separé schůzkám. Ceremoniář se ještě zeptal, co budou pít, a zmizel. Zůstali jen sami čtyři, zvukotěsné dveře je důkladně oddělily od okolního světa. 
Viktorovi se kupodivu ulevilo, ani nevěděl proč. Pořád měl obavy, že lezou do pasti a kromě nich zde najdou půlku Ústředního výboru KSČ. Vypadá to nadějně: z našinců tu není ani noha, pomyslel si.
„Nu, vot tak, tavárišči,“ začal bodře Brežněv. Sovadina si až nyní uvědomil, že si nevzali s sebou profesionálního překladatele. Emil Novák asi dobře věděl proč. Ostatně jeho ruština musela být excelentní vzhledem k jeho dvouleté Vorošilovce a studiu na institutu Felixe
Edmundoviče Dzerdžinského. Viktor sice nebyl v jazyku tak hbitý jako jeho kolega a přítel, přesto rozuměl takřka všemu. V konverzaci však dal raději přednost Emilovi.
„Předávám vřelé pozdravy od soudruha Nikity Sergejeviče, který vám plně důvěřuje a ví o vašich zásluhách při napravování deformací socialistické zákonnosti, soudruzi.“
Chtě nechtě se oči Viktora a Emila střetly a rozzářily jak sluníčka.
Tohle hned v počátcích netušili. Ti Rusáci ví však všechno. Pomohlo jim to nabrat patřičné sebevědomí a potřebný klid při jednání.
„Vidím, že jste detailně obeznámen se situací uvnitř Ústředního výboru KSČ a celé československé společnosti, soudruhu Brežněve. Děláme jen svou práci a snažíme se ji dělat dobře. Ale…“
„K tomu dojdeme, tavárišč Novak. Pěkně popořadě. Nejdřív se napi-jme na přátelství. Po našem!“ Děžurnyj nalil všem plný stakan vodky, jehož obsah zmizel v útrobách Brežněva, jako by to byla čistá voda. Českým hostům nezbylo než učinit totéž. Aby neurazili. Obsluha zkroutila obličej do těžko definovatelné grimasy a znovu doplnila skleničky.
Slova se ujal aparátčík Andropov. „Soudruzi, víte, že žijeme v těžké době, že ani šest let po XX. sjezdu, kdy byl odhalen kult osobnosti Stalina, není situace vyřešena. Soudruhu Chruščovovi leží na srdci nejen osud národů Sovětského svazu, ale národů bratrských zemí socialistického tábora. Zločiny musí být po zásluze potrestány, ať se spáchaly kdekoli, souhlasíte? Jedná se o politickou prestiž před celým světem. My o vás víme, že jste poctiví členové strany. Co jste již dokázali v době, kdy to nebylo jednoduché, že to myslíte s novou politikou upřímně. Pomohli jste sehnat materiály, které zcela jednoznačně prokázaly, že Alexej Čepička a Ladislav Kopřiva nejsou hodni být členy předvoje dělnické třídy, a proto budou vyloučeni z této strany. Po zásluze potrestáni. Ale to nejsou jediní, kteří se dopouštěli nezákonností.“ Co z tohoto setkání asi vyleze, honilo se hlavami Sovadiny a Nováka.
Rusové jsou zvyklí brát všechno zeširoka… Byli natolik zmateni, že si netroufli předbíhat ani o fous událostem příštím. 
Andropov rozšafně pokračoval: „My víme, soudruzi, že to nemáte lehké, že žába sedící na prameni vám brání ve vaší další činnosti…“ Žába na prameni? Praštilo oba jak klackem mezi oči. Podívali se na sebe.
„Žába na prameni sice sedí na vývěru čisté zdravé vody, ale proud je tak silný, že ji brzy strhne a odplaví…“
„Koho myslí tou žábou? To může být jedině – Novotný! Antonín Novotný! Že by Barák byl jejich natolik významným koněm a Novotný tím, když ho nechal zavřít, šlápl Chruščovovi na kuří oko…? Ne. To okamžitě zavrhli. Ministr vnitra Rudolf Barák se Rusům do karet moc
nehodil. Měl za sebou tolik nepopulárních akcí z padesátých let, které by dnešní uvolněnější klima mohlo diskreditovat. Sověti dají od Baráka určitě ruce pryč… Tedy Novotný sólo…
A bylo to venku: „Antonín Novotný se snaží zamezit nápravám ve vaší společnosti, čímž ohrožuje důvěru vašeho hrdého pracujícího lidu. Máme informace, že vás chce dokonce zlikvidovat,“ dramaticky svraštil černé obočí Brežněv.
Oběma přejel mráz po zádech. Už je to tady. A odkud to ví NKVD? Uvědomili si, jak Velký bratr sleduje vše, co se kolem něho děje, až jde z toho stejný strach jako z Novotného. Kdo ví, jakou mají rozehrátou hru. A oni dva jsou pouze obětními beránky… Nemají moc na výběr.
„Soudruh Chruščov to ale myslí velmi vážně: Chyby stalinismu chce odhalit až do důsledku. Proto navrhuje zřídit komisi pro vyšetřování těchto zločinů. Do jejího čela budou navrženi soudruzi Lubomír Štrougal a Drahomír Kolder. Znáte je? Chceme vědět váš názor.“ Tak je to tedy, dnes večer zde mají působit coby kádrováci ministra, svého nadřízeného, a dávat reference, aby měli Chruščovovi emisaři jistotu, že nešlápli vedle.
„Samozřejmě je oba známe, vždyť Lubomír Štrougal je naším současným šéfem,“ odvětil Novák. „Mladí členové aparátu, nejsou spjati s minulostí, alespoň si myslím já. Patří k novému větru.“
„To rádi slyšíme.“ Odmlčel se, pak vstal a odešel do společenské místnosti. Po chvíli se vrátil s urostlým pětatřicátníkem.
„Pokud byste se dostali do jakýchkoli problémů, obraťte se na našeho člověka. Dovolte, abych vám představil pracovníka ambasády soudruha Jegorova. Věřte, že vám bude vždy nápomocen. Máte naši plnou podporu. A teď se na to přátelsky napijeme.“
A co jsme dělali doposud? Pili čaj…? Zachmuřil se Sovadina, který nemusel konzumovat alkohol v takovém množství. Několik lahví vodky již bylo vyprázdněno a nebude to dlouho trvat a dopadnou tak i žaludky obou hostů. Bolšaja duša sovětských přátel však už je taková. Na nějaké zdegenerované české žaludky nehledí. Duša je přednější. Leonid Iljič a Jurij Vladimirovič s nimi na téma „ruská duše“ ještě dlouho hovořili.
* * *
Odjížděli k ránu, respektive vezl je profesionální řidič sovětského velvyslanectví, který jediný byl odsouzen k trestu střízlivosti. Z jeho chování vyplývalo, že tím nesmírně trpí. Služba je služba, trest je trest, co se dá dělat. Zaparkoval před bytem Viktora Sovadiny a zpátky odjel taxíkem. I při značné opilosti měli oba báječný pocit: vždyť za nimi stojí sovět-ské politbyro a to je ochránce nejvyšší. Novotný a jeho krysa Mamula si proti nim nic nedovolí! A to je ta nejpozitivnější informace, že mají krytá záda. 
Během několika týdnů byla skutečně zřízena komise pro šetření nezákonností v padesátých letech, v jejímž čele stanul Lubomír Štrougal a Drahomír Kolder. Oba se nacházeli v nepříliš záviděníhodné situaci. Na jedné straně horovali pro reformy a společenskou očistu, na druhé straně věděli, že ryba smrdí od hlavy a dříve nebo později narazí na Novotného.
Ten také bude mít poslední slovo. Z tohoto důvodu se pouštěli na tenký led zaštítěni rozhodnutím předsednictva komisi ustanovit. Lubomír Štrougal nebyl žádný hlupák. Kličkoval sice jak zajíc v brázdě, maje na paměti trudný osud svého předchůdce. Věděl také, že politická zakázka Moskvy je nekompromisní. Znal i řeči o vlku, co se nažere a koza zůstane celá… A tak přišel na geniální tah. Zatímco dříve se komise zřízené pro šetření podobných vnitrostranických věcí chápaly spíš jako vnitrostranická záležitost podle Leninovy učebnice „Levičáctví – dětská nemoc bolševismu“, nyní zainteresoval i širokou škálu historiků, vědců, sociologů, politologů a literátů. Tím spustil lavinu, která se už nedala zastavit. Kostky byly vrženy. Vsadil na lidskou slabost, věděl, že teď už se nic neutají, i kdyby Novotný zprávu smetl jakkoli ze stolu. Na to si přece jenom netroufnul, instrukce z Moskvy byly jasné a přesné. Celý národ znal zpaměti Mňačkovy Opožděné reportáže, do tisku se připravoval „Jeden den Ivana Děnisoviče“ od Alexandra Solženicyna.
Nicméně se Novotnému podařilo v dokumentu učinit mnoho škrtů a zfalšovaných informací, takže v srpnu roku 1963, kdy byla zpráva přednesena na předsednictvu ÚV KSČ, z ní zbylo jen torzo. I to však znamenalo přijmout podklady pro pět set rehabilitací. Se skřípěním zubů musel Antonín Novotný rehabilitovat i slovenské „buržoazní nacionalisty“. Slováci mu vůbec pili krev a dával jim to najevo, kde jen mohl. Snad si už ani neuvědomoval, že dělá jednu chybu za druhou a větev se pod ním pomalu láme. Ztrácel podporu nejen veřejnosti, ale i nejužšího vedení strany. Opíral se pouze o své všemocné branně-bezpečnostní oddělení ÚV KSČ v čele s Miroslavem Mamulou. Toto křídlo bylo poslední baštou stalinismu nejhrubšího zrna, bohužel však nejmoc-nějšího v aparátu, kterého se obávali kromě Novotného všichni. Strach byl přece jenom ještě mocnou pákou ovládající společnost, avšak svěží vánek šedesátých let nabíral na síle a věštil události vpravdě převratné.
Jen jedno nebylo Sovadinovi a Novákovi jasné: proč tak radikálně jde Chruščov po krku právě Novotnému. Pravou příčinu se dozvěděli až o několik let později.
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Od pololetí, kdy se vypisovaly přihlášky na střední školy, vcházela Věruna do budovy základky s vědomím, že už zde nemá co dělat. Spolužáky mužského pohlaví dělila na dvě skupiny. První, devadesátiprocentní většina, se skládala z chovanců ústavu s IQ nižším, než bylo číslo jejího útlého pasu, zbývajících deset procent ji sice inteligenčním kvocientem převyšovalo, ale zase je řadila k impotentním jedincům, jejichž představy o rozmnožování končily na úrovni zoologie 7. třídy – tedy u láčkovců. Už aby z téhle pitomé školy vypadla! Ve třídě si sebevědomě razila cestu mezi první skupinou spolužáků. 
Občas si musela chránit obličej, aby její oční stíny nerozmazala letící mokrá houba či jiná školní pomůcka. Ubozí puberťáčci, kroutila mlčky hlavou. Seděla ve třetí lavici prostřední řady, což nebylo zrovna dobré strategické místo, neboť vyučující ji měl stále nadohled. Tu se zarazila. Na židli byl položen jakýsi balíček převázaný pentlí. Obezřetně se rozhlédla, jestli náhodou někdo z množiny nižších IQ nevymyslel nějakou blbost. Vzadu u okna zahlédla Danuši Muzikářovou, jak ji poočku pozoruje.
Když se jejich pohledy střetly, pomalu se odšourala k Věruně. „To je k tvým dnešním narozkám.“
„Co blázníš,“ neskrývala dojetí, zvlášť když si uvědomila, jaký je Danuše šetřílek. „Neměla jsi nic kupovat.“
„To je jenom taková blbost. Pro štěstí.“
„Co to je? Jsem zvědavá baba,“ smála se a opatrně rozvázala mašli. Pak rozbalila papír a v krabičce našla malého plyšového pejska. „Jé, ten je roztomilý!“
„Fakt se ti líbí?“
„Fakt. Co tě to napadlo, utrácet?“
„Víš, za chvíli vypadnem ze školy, každý půjdeme svou cestou a kdoví, jestli se vůbec někdy sejdeme. Svět je veliký – tak ať máš na mne alespoň památku. Ať ten tvůj je stejně věrný jako tenhle pejsek.“
„Ale svět zase není tak veliký, abychom si nedaly někde rande a nepokecaly.“
„Přesto, člověk nikdy neví. A pak, chci, abychom oslavovaly pouze tvoje narozeniny. Ta moje třináctka mi vadí.“
„Ty ses narodila třináctého?“
„Jo, 13. července, ve znamení Raka. A ty, kdyby ses narodila o den později, mohlas být také v Raku. Hned by mi bylo veseleji.“
„Blázínku, třináctka je pro mě nejšťastnější číslo. Vloni třináctého října jsem poprvé poznala Edu. Edu Schiffauera z Trhovic, kam jezdím k babičce.“
„Je hezkej?“
„To je slabé slovo. Je to osobnost. Hraje snad na deset hudebních nástrojů. A kdybys ho slyšela, jak válí na kajtru rokec…“
„A co? Chodíte spolu? Dal ti už pusu? Nenapínej!“ Věruna si povzdechla: „Kéž by. Jenže on je o deset let starší, ani si mě nevšimnul. Dělá tady v Brně JAMU.“
„Tak se mu musíš nějak vnutit, ty blázínku. Nějak na sebe upozornit.“
„Upozornit… To se ti řekne. Jakmile mu kecnu, že chodím na základku, ani o mne nezavadí pohledem. Už abych byla z tohoto blbákova pryč.“
„Kam se hlásíš?“
„Napsala jsem si přihlášku na pedagogickou školu. Prý kdesi v Třebíči otevírají první ročník… Ani nevím, kde to je. To je jedno, jen abych už byla na střední škole. A ty?“
„Půjdu do učňáku na pánskou krejčovou.“
„No to je báječné! Naučíš se šít džíny a nebudeme stát tři hodiny před blbým tuzálem!“
Danuše se uculila tomu srovnání z Tuzexem a vzala to jako nejlepší vtip. Pak se pleskla přes čelo: „Skoro jsem zapomněla: sehnal tvůj táta ty bony?“
„Ještě jsem s ním nemluvila, ale víš co? Odpoledne tě zvu do cukrárny, když mám ty narozky, jo? A zároveň ti řeknu, jak jsem dopadla u táty. Shání je od někoho od nich z fabriky dvakrát tak lacino, než je oficiální kurs.“
„Dobře, prachy bych ti donesla zítra.“
„To nespěchá. Hlavně aby měli rifle, ne?“
„Jasně! Naše první džíny! To si tě pak ten tvůj Edoušek musí všimnout, i kdyby byl slepý.“
„Co je to tady za řev?“ otočila se Věruna dozadu. Pod nástěnnou mapou „Československá socialistická republika“ se shlukla celá třída a cosi se smíchem a kolektivním nadšením pozorovala.
„Pojď se mrknout, co zas ti volové vymysleli,“ znechuceně řekla Věruna. Poodstrčila chuml spolužáků a svraštila čelo. Na zemi ležel David Keprt, čtyři kluci mu drželi končetiny a na břiše mu seděl Radovan Zedníček, kápo třídy.
„Řekni sprosté slovo, jinak tě budeme mučit!“ řval Zedníček.
Celá třída řičela smíchy a čekala na výsledek útrpného práva.
„Brizolite, řekni ‚kurva‘!“ ozývalo se ze žákovského hloučku.
Ostatní se začali štychovat ve vymýšlení vulgarismů. „Řekni piča namazaná medem!“
David Keprt patřil do zvláštní kategorie, kterou Věruna zatím nestačila pojmenovat. Nepatřil ani k první, ani k druhé množině, nepatřil ani do jejich průniku. Svým chováním se vyčleňoval do zvláštní kategorie. Jeho děda byl za první republiky největší obchodník s klobouky a dámskými taškami a taky veliký propagátor skautingu. Davidova otce skauting zcela pohltil a to se přeneslo i na vnuka natolik, že odmítl vstoupit do Pionýra, posléze do Československého svazu mládeže (ČSM). Už tím byl odlišný od ostatního kolektivu. Podezřelý samotář, o němž vlastně nikdo moc neví. A to je vždy podezřelé. Brizolit, jak mu říkali, se přehnaně až fanaticky zcela řídil skautskými myšlenkami, každý den vykonával minimálně jeden dobrý skutek, čímž na sebe nemilosrdně upozorňoval. Jeho rétorika byla v té době trošku archaická, někdy pro jeho vrstevníky nesrozumitelná, stejně jako myšlenky svobodného člověka v nesvobodné zemi. Není divu, že ze slovníku zcela vymizely vulgarismy, které podle něho do normálního slušného světa nepatřily. Jenže brzy zjistil, že tomu tak není, že jeho a okolní svět se liší. Cítil se osamocený, protože vybočoval, trpěl komplexem méněcennosti, protože ho k tomu společnost doháněla a taky proto, že byl těžce poznamenaný od neštovic, od čehož se odvíjela přezdívka „Brizolit“. Nyní v pubertě, kdy začínají vztahy s holkama, mu to vadilo dvojnásobně, uzavřel se do sebe ještě víc a nikdo neznal klíček k jeho duši, nikdo o něm prakticky nic nevěděl.
„Řekni ‚Piča, piča u holiča‘!“ přitvrdil mučitel Zedníček. Oběť měla pevně sevřené rty a přivřené oči. „Otevři hubu, nebo ti do ní nacpu ten kaktus!“ „Přines ho.“ Zedníčkův nohsled Ivánek Prokšů okamžitě poslechl a přinesl z okenního parapetu píchavou rostlinu.
„Řekni ‚čurák namazaný medem!‘“ další originalitu navrhl spolužák, do něhož by to Věruna nikdy neřekla a řadila ho k menšině s vyšším IQ. Opět huronský řev a smích. Co se to s nimi děje…? Pět pitomců týrá spolužáka, který nikdy nikomu neublížil, a všichni ostatní se tomu smějí a mají radost, když někdo někoho trápí… Patřily sem obě dvě skupiny, což bylo pro Věrunu nepochopitelné. A taky jsou rádi, že obětním beránkem je Brizolit a ne oni…
Odstrčila spolužáky stojící před ní a s nebývalou vervou se vrhla na Zedníčka. „Ty kreténe! Tobě o sprosté slovo říkat nemusíme, že?“ povalila třídního svalovce na zem a zuřivě ho nyní ona držela na znaku. „Tady máš čuráka! Tady máš piču!“ a za každým slovem uštědřila Zedníčkovi facku. Ten byl natolik v šoku, že ani nestačil reagovat.
„Ale ale, to jsou mi výrazy, Paráková!“ ozvalo se nad nimi. Věruna vzhlédla nahoru a nemýlila se. S úšklebkem sobě vlastním nad ní stála – učitelka Anna Motalová. Všichni okamžitě vyrazili do lavic. 
Učitelka se s těžko utajenou radostí, že konečně přistihla svou oběť při činu, rozdýchávala. „Postav se, Paráková.“ Věruna vyskočila a mlčky hleděla do země.
„Výrazy, které jsi vyslovila, dnes neslyšíme ani od dlaždiče! To bychom degradovali tuto profesi, které se to neoprávněně přisuzuje. Ale ty, pokud vím, sis vybrala pedagogickou dráhu. Nedovedu si představit, že bys působila takto na mládež!“
„Ale já jen opakovala…“
„Ticho! Na nic jsem se tě neptala. Jablko nepadlo daleko od stromu. Tvůj otec…“
„Vy znáte mého tátu?“
„Nebuď drzá!“ těžko se ovládala pedagožka. Uvědomila si, že se nestačila při svém úletu přibrzdit a vyřkla něco, co ji hlodalo někde v hlubokém freudovském nitru. „Sedni si, Paráková! Budu informovat tvého soudruha třídního, ať se zamyslí, jestli si může naše škola dovolit takovou ostudu a poslat na výběrovou školu s pedagogickým zaměřením žákyni tvých morálních kvalit.“
„Kráva jedna,“ zašeptal kdosi za Věrunou, „ser na ni, tříďa ji taky nemá rád. Pošle ji určitě do prdele.“
Slova útěchy sice zabrala a pomohla Věruně alespoň zažehnat vzlykot. Taková nespravedlnost. Pootočila se k Danuši. Ta se na ni usmívala a rovněž dělala povzbudivé posuňky. Náladě to však všeobecně ubralo. Cítila, jak se třída choulí a nebyla schopna jako jeden muž vyskočit a zastat se jí. Takové bezpráví…! Po vyučování šly Danka a Věruna kousek spolu. „Bydlím na Lenince, můžeš jít se mnou?“
„Vždyť vím, kde bydlíš, na rohu se oddělíme. A ve čtyři sraz u cukrárny, ju?“
„Budu se těšit, spláchnem tu Motalku. Kdyby přišla do cukrárny, nasypu jí do kafe jed na krysy.“
„Stejně mně vrtá hlavou, odkud zná tátu? Vypadalo to skoro, že mě nenávidí kvůli němu. Musím ho podrobit křížovému výslechu. Copak asi zase zpackal. Nebo že by…“
„Co že by?“
„Otec je babař, kdoví, jestli s Motalkou něco neměl.“
„Neurážej svého pokrevního příbuzného, ano?“ Obě se se smíchem na rohu ulice rozloučily a zopakovaly úkoly podle priorit: bony na rifle, cukrárna na Lidické. Odpoledne už zdálky Věruna na kámošku čímsi mávala. Když přišla Danuše blíž, spatřila ten poklad: bony!
„40 pro tebe, 40 pro mne. A rifle jsou naše! Víš co, nejdříve bychom měly do tuzálu, zavírají v šest, ať to stihnem. Cukrárna nám neuteče.“
Danka zářila stejně jako její spolužačka. Byly v sedmém nebi. Už za chvíli budou držet v ruce první džíny ve svém životě. Tytam byly chmury z dnešní konfrontace s Motalkou. I kdyby ji nevzali na pajdák, v riflích se cítila tak nad věcí, že jí vše ostatní bylo úplně ukradené.
Úsměv na tvářích je přešel ve chvíli, když se přiblížily k prodejně Tuzexu a spatřily stometrovou frontu.
„Těpéro, tak se mi zdá, že dneska máme po riflích.“
„Uvidíme, stoupneme si a budeme doufat,“ odevzdaně povzdechla Danuše.
Vrstevníci stojící před nimi byli zřejmě již zcela osudem zpacifikováni, neboť vůči dlouhé řadě před sebou neprotestovali. Místo rezignace se oddávali návodům, jak dále s riflemi pracovat a věnovat jim péči. To bylo pro obě kamarádky nesmírně poučné.
„První, co bude, až přijdu domů,“ halasně vysvětloval starší hoch před nimi, „obleču rifle, napustím do vany vodu, pěkně si do ní vlezu, vezmu rejžák a budu je dřít tak dlouho, dokud nebudou mít tu správnou ošoupanou barvu. Ta musí být bledě modrá až šedá.“
„A kdo tě bude kartáčovat na prdeli, vole?“ zpochybnil mladíkovu metodu kluk stojící za ním.
„Tu prošoupám v hospodě, vole!“ Všichni kolem se smáli a nálada ve frontě nebyla tak tragická, jak se na první pohled zdálo.
„Držte huby!“ zařval kdosi zepředu, když naladil optimální rozhlasovou stanici v tranzistoráku značky Tesla.
„Houpačka!“
Nikdo nikoho nemusel dlouho pobízet. „Houpačka“, nový pořad na nové stanici zvané Mikrofórum. Jiří a Mirka Černí uváděli nejoblíbenější program v republice – první hitparádu v dějinách československého vysílání. O to senzačnější, že se po týdnech střídala hitparáda tuzemská s hitparádou zahraniční. Rock & rol a big beat již nebyly vláčeny v rozhlase jako buržoazní a dekadentní kultura, ale staly se součástí každodenního života. Něco do té doby neslýchaného. Radio Luxembourgh a Rozina ve Svobodné Evropě už nebyly tak frekventované a o to režimu šlo. Jenže mládež takto nepřemýšlela. Přece jen byla hrdá, že v roce 1964 měla svou domácí stanici, které maximálně důvěřovala. Na Mikrofórum se naladily všechny tranzistoráky v té době. Mikrofórum se stalo bombou šedesátých let. Fronta postupovala pomalu. Asi za hodinu a půl stanuly Věruna a Danka konečně v prodejně a blížily se k vytouženému cíli. Závistivě pozorovaly šťastlivce, kteří se u pultu poměřovali, a pak jim unavená prodavačka podávala ten poklad: v zadní kapse křiklavý obrázek usmívajícího se kovboje na vzpínajícím se koni a nad ním prostřílená písmena R I F L E! Před nimi stálo už jenom deset zákazníků, když tu se to stalo: prodavačka bouchla deskou pultu, který zvednutím znamenal nouzový východ, a zahulákala: „Je mi líto, zboží došlo, přijďte příští čtvrtek!“ Vypnuly se tranzistoráky, ztuhly výrazy v obličejích. „Cože? To nemyslíte vážně! Já tu stojím dvě hodiny jenom proto, abyste mi řekla, že už nejsou džíny? Proč jste nás neupozornila hned!“
„Lituji, já nejsem povinna přepočítavat zákazníky a odhadovat, jestli na ně přijde řada, či nikoli. Ani to nemohu odhadnout.“
„To je bordel!“ jadrně se vyjadřovala zlatá mládež, jinak nazývaná Gottwaldovými vnuky, a s plivanci opouštěli proklínanou prodejnu TUZEX n.p. Také Věruna a Danka se těžko vzpamatovávaly z toho šoku. Udělaly by všechno pro to, aby se dnes večer mohly producírovat po štatlu v nových texaskách, dokonce by se omluvily i Motalce za to, že ji kdy nazvaly „krávou“. Odcházely mezi posledními. Už stály ve dveřích, když se za nimi ozval hlas prodavačky.
„Ty jsi Věruška Paráková?“
Věruna sebou trhla a překvapeně se otočila na usmívající se prodavačku.
„Ano, to jsem. Vy mne znáte?“
„Telefonoval mi tvůj tatínek, že se sem chystáš s kamarádkou, abych vám odložila dva kousky. Popsal vás v telefonu, tak snad se trefil.“ Obě na sebe pohlédly a oči se proměnily v sopku. Láva se valila ven. Rychle zamířily k pultu, kde už prodavačka rozbalovala vytoužené zboží.
„Zkuste si je tamhle v kabince,“ pobídla je a vůbec se zdála úslužnější než k předchozím zákazníkům. Vmžiku je měly na sobě. Pas odpovídal, délku máti zkrátí doma.
„Bereme! Mockrát děkujeme.“
„Není zač,“ usmívala se štíhlá černovláska za pultem a pomrkávala po holkách. „Kluci budou zírat, co? Už máte nějaké vyhlédnuté?“
„Vyhlédnuté jo, ale…“
„Ty rifle určitě zaberou.“
Strčily zboží do připravených tašek a s mnohými díky vypadly z obchodu. Na prahu se ještě otočily.
„A pozdravujte tatínka. Že ho zdraví Eva. Eva Šimůnková.“ 
Šťastnější lidé na zeměkouli v tu chvíli nemohli být. „Věruno, já se snad zblázním. Řekni tvému tátovi, že mu posílám velikánskou pusu. Zírám, jaké má známosti.“
„Jsem ti říkala, že je babař.“
V cukrárně už zavírali. Židličky hodinu předem položeny na stolcích signalizovaly, aby si snad zákazník – nedej bože – ještě nechtěl sednout. Byly rády, že jim neochotná prodavačka natočila dva kopečky zmrzliny.
„Tak až příště, Danko. Oslavíme to s tvými narozeninami za tři neděle.“
„Řekla jsem ti, že tu třináctku nechci slavit. Ale můžeme se sejít třeba osmnáctého nebo dvacátého…“
„Ty jsi blázínek. Nevěř blbým číslům.“
„Ba ne. Já to cítím. Třináctka mi nepřináší nic dobrého.“
„Kecáš! Víš co, projdeme se tady parkem a někde v křoví si oblečeme rifle. Já už to nevydržím!“
„Ale vždyť jsou dlouhé…“
„No a? Ohrneš nohavice a šmytec.“
Věruna znala lužánecký park jako své boty. Bydlela kousek odtud a park uprostřed Brna byla senzace. Vyrostla tu s partou kluků, stavěla s nimi bunkry, hledala poklady a účastnila se bojových výprav na Bratislavskou. Asi měla být fakt kluk, jak říkal táta, když s ním vyrážela na dvacetikilo-metrové túry po Moravském krasu a doslova ho utahala. „Roste ti břicho,“ škádlila navíc, aby ho vyprovokovala ke sportovním výkonům. S chlapeckou partou se rozešla poté, co si hoši začali hrát na doktora a Věruna chtě nechtě byla nucena připustit své tělesné odlišnosti. V pubertě končí krásný dětský svět. A začíná jiný. Ostatně, taky krásný… Ba krásnější! Od té doby si potrpěla na starší. Jenže u Edy ten věkový rozdíl byl na ni příliš. Nedostižný idol…
„Za pionýrákem je hustý porost, kam nikdo nechodí, protože tam nevede cesta. Převlékneme se tam.“ V tento čas nebyl v parku skoro nikdo. Psíčkaři vyráželi až kolem sedmé. Jen tu a tam někdo vcházel a vycházel z pionýrského domu, ze zájmových kroužků. V místě, kam mířily, zahlédla jakési postavy. Asi hledají zatoulaného psíka, počkáme. Zpomalily chůzi a vyčkávaly, až se terén zklidní. Najednou Danuše zbystřila: „Nejsou to ti idioti od nás ze třídy?“ Věruna se zastavila. „Fakt! Už vidím Zedníčka. Co ten tady dělá? To není jeho rajon. Být tady kluci od nás z ulice, ti by ho hnali. Pospěš, určitě vymýšlejí zas nějaké hovadiny.“
Dusot v trávě upozornil Zedníčkovu partu na blížící se vetřelce. Stoupli si se založenýma rukama vedle sebe a utvořili tak štít.
„Co tady děláte?“
„To je tvůj park nebo co?“ houkl na Věrunu Radovan Zedníček.
„Skoro jo. Tak vodpalte odsud, než zavolám posilu.“ Hošani se po sobě překvapeně podívali: „Cssss,“ zlověstně syknul jejich vůdce. „Ty si od rána o něco koleduješ.“
„Já? Spíš ty,“ nedala se Věruna, mrkla na Danuši a každá z jedné strany oběhla stojící kluky. To, co vzápětí zahlédly, jim vyrazilo dech: uprostřed křovin byl ke kmeni pokroucené túje přivázaný Brizolit s roztrhaným tričkem. Břicho i obličej měl červené s bílými puchýřky. Kolem něho na zemi leželo množství kopřiv, neklamný důkaz o způsobu mučení.
„Co to má, vy kreténi, zase znamenat?“ Věruna odhodila do trávy svůj poklad a stoupla si proti mužské přesile. „Tak na tohle zavolám esenbáky!“
„Měl říct sprosté slovo a nechali bychom ho na pokoji,“ utrousil zezadu prosťáček Ivánek Prokšů.
„Žalovníčku!“ s posměchem se obrátil na Věrunu další ze Zedníčkovy party.
„Tady už končí sranda, blbečku! Jdu pro esenbáky.“ Danuše se vrhla za túji a rychle rozvazovala Davidovi uzel. Zedníček se rozběhl, aby jí v tom zabránil, cestu mu však zastoupila Věruna. Strčil do ní vší silou, až upadla do trávy. V tom okamžiku se vymrštil Brizolit zbaven pout a uštědřil násilníkovi ránu do obličeje. „Skauti nejenže neříkají sprostá slova, ale chrání i dámy!“ dodal k políčku s klidem Angličana další skautské moudro. Vůdce tlupy byl nepříčetný vztekem. Rozběhl se na svou oběť, ale Brizolit ho uchopil a přehodil přes sebe. Obě holky ani nedutaly. Tohle by do něho neřekly.
„Chyťte ho, volové!“ křikl na své kumpány Zedníček. Ostatní začali kolem Keprta nebezpečně kroužit.
„Pomóóóc!“ křičela Danuše ze všech sil. Upoutala tím pozornost několika chodců z přilehlých cestiček v parku. K místu se přibližovali dospělí.
„S tebou si to vyřídím!“ zahrozil Zedníček na Věrunu a dal se na útěk.
„Tebe se tak leknu, debile!“ vyplázla jazyk a posuňky naznačovala, jaké má o Radovanu Zedníčkovi mínění.“
„Kde ses naučil tak prát?“ zeptala se Věruna, sbírajíc ze země svůj poklad.
„Já se neperu, chodím do kurzu sebeobrany, do juda.“
„A řekni mi, Davide, ty seš fakt takovej slušňák, že bys sprosté slovo neřekl?“
Brizolit se usmál: „Možná jo. To ale neznamená, že je vyslovím před Zedníčkem jenom proto, že to chce a dělá mu to radost.“
„A ten skauting tě vážně tak poznamenal?“
Pokrčil rameny: „Jak to myslíš – poznamenal? Doufám, že jsem stejně normální jako vy.“
„No, víš, my o tobě ani moc nevíme. A to spolu chodíme tři roky do stejné třídy. Vyhýbáš se nám, my ostatní se známe z Pionýra, z venku, hrávali jsme si spolu, ale tebe prakticky neznáme. Co vlastně děláš?“
„Chodíme s tátou do přírody, hrajeme hry, scházíme se s několika skautskými rodinami. Anebo jezdím do přírody sám.“
„Sám? A to tě rodiče pustí? Ve čtrnácti? Vždyť ještě nemáš ani občanku…,“ divila se Věruna.
Opět se pousmál svým zvláštním způsobem, který zaregistrovala u něho poprvé. „Jezdím. Jezdím s jednou trampskou osadou. Skauting zrušili, tak je ze mne tramp. Ostatně v sobotu jedu na potlach, nechcete jet se mnou?“
Holky se na sebe překvapeně podívaly. „Na potlach? Co to je?“
„Výročí, trampská slavnost, kam se sjedou spřátelené trampské osady, zpívá se, soutěží, hrají hry… sranda, nádhera pod širákem.“
„Pod širákem?“
„Přece bys nechtěla spát někde u řeky v hotelu?“
„To si nedovedu vůbec představit…,“ kroutila hlavou Danuše.
„Zvu vás, budete mými hosty, ale vážně.“
Věruna se obrátila k Danuši. „Ty bys mohla?“
„Přes noc asi ne. Já mám přísné rodiče.“
„Alespoň nějaká výhoda plyne z toho, když jsou rodiče rozvedení: tátovi řeknu, že jedu s mámou k babičce, mámě řeknu, že jedu s tátou k druhé babičce, a přitom s Davídkem na potlášek, že?“ uchopila Brizolita familierně kolem krku. „Jenom jestli jsem se neprovinila vůči zásadám našeho skautského mučedníčka.“
„Ty jsi ale podšívka,“ smál se už docela nahlas Brizolit. „Tak jo, holky, v sobotu v 7 hodin na pátém nástupišti, jasné?“ Věruně bylo zkormoucené Danuše líto. „Neboj, bez tebe nepojedu. Zítra zajdu večer za vašima a řeknu, že jedeme s pionýrákem na vejlet. A je to.“
„Na tebe dají. Třeba to vyjde.“
„Musí to vyjít, milá kamarádko,“ naklonila se k Danuši a dala jí přátelskou pusu na rozloučenou. Na rohu Lužánecké a Lidické se všichni tři rozloučili. Věruna se vypjala do pozoru, a připomínajíc mladistvou v podnapilém stavu, na celou ulici zařvala: „K budování a obraně vlasti buď připraven!“ a přitom předpisově pionýrsky zasalutovala.
„Páni, z tebe musí mít doma rodiče radost,“ řehtal se Brizolit, a jsa vyprovokován, odpověděl pozdravem skautským.
„Čoveče, aby se ti ty prsty nezasukovaly,“ smála se jeho pozdravu.
„To je symbol. Vidíš? Palec střeží malíček – silnější chrání slabšího.
Skautský pozdrav neumíte, ale dnes jste se tak zachovaly,“ neodpustil si skautskou agitku Keprt. „Však vám ten Pionýr vytluču z hlav.“
„Jen se opovaž…! A co takhle říct nějaké sprosté slovo… nám za odměnu. Bez mučení?“ rozverně dorážela Věruna.
„Potvůrko!“ bezradně kroutil hlavou Brizolit. Věruna je neřízená střela, pomyslel si. Ale Zedníčkovi to nandala…
„No, už jsi blízko, zůstaň u ‚P‘…,“ uváděla do rozpaků Davida Keprta.
„Tak nezapomeňte, v sobotu v sedm na pátém. Čau!“ raději se rychle vzdaloval Brizolit. Zavčas. Sprosté slovo se mu začalo uhnizďovat na rtech.
Rodiče Danuše stejně jako Věrčina matka se nestačili divit. Jejich dospívající děti si vlezly do vany oblečeny do nových riflí a rýžovým kartáčem svědomitě drhly místo vedle místa ten modrý poklad.
„Ach, to je doba!“ kroutil hlavou puritánsky založený otec Muzikář.
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„Tady mi to podepište, Vašíček, abyste nás nepomlouval někde v kostele, že jsme vám něco ukradli a porušili to vaše desatero božích přikázání.“ Písař valdické propouštěcí kanceláře vyplatil faráři tři tisícovky za třináct let otrocké práce a ve vedlejší převlékárně mu předal oblečení, v němž byl zatčen v roce 1950. Venku kraloval mimořádně teplý květen a jeho sebrali v mrazivém lednu. Když si oblékl civil, uvědomil si, že sotva opustí bránu věznice, vystavuje se nebezpečí, že ho zavřou tentokrát do blázince: vypadal jak hastroš.
„Co čumíte, Vašíček? Buďte rád, že je to takto. Představte si, že propouštíme v dvacetistupňovém mrazu ty, co byli zatčeni v létě u vody,“ chlácholil bachař.
„To jste mě uklidnil, opravdu,“ usmál se kněz a uvědomil si, že stačí jen obléci civilní oděv, byť sebeodpornější, a hned se cítí normálně. Svobodně. Něco na tom je, že šaty dělaj’ člověka… No, cestu domů musí nějak přežít.
„Vaši kolegové jsou už dva roky doma, ale vy jste to schytal za toho vašeho Koniáše, je vám to jasné?“
„Ale, ale, copak vám udělal páter Antonín?“
„Bylo toho málo?“
No vida, pomyslil si Vašíček, přece jenom po tolika letech narazil na rozumbradu, jinak bachaře ve Valdicích vesměs považoval za sadistické idioty. Trochu ho tedy potrápí.
„Jezuity v našich luzích a hájích nemáme rádi. Vyhodíme vás dveřmi a vy se oknem vrátíte.“
„Oba jsme vojáci,“ usmíval se svým typicky nakažlivým smíchem P. Vašíček. „Vám velí Ústřední výbor a mně Svatý stolec. Podléhám jenom jemu, pamatujte si to.“
Bachař vyvalil oči. Jeho, složku vězeňské služby, bude přirovnávat k jakémusi černoprdelníkovi… „Cože?“ začal výhrůžně a přemýšlel, co tím chtěl ten velebníček říci. „Sbalte si tyhle krámy a ať už vás tady nevidím, rozumíte?“ Přibouchnul za farářem vrata bez rozloučení.
Svoboda! Konečně svoboda! Vašíček se zastavil, aby se nadechnul té nádhery. Z ponuré středověké budovy vstoupit rovnou do ráje, nejkrásnějšího měsíce v roce…! Oči se mu zarosily. Asi to tak mělo být. Cesty Páně jsou nevyzpytatelné. Pohlédl do azurového nebe a zavřel na chvíli oči. „Díky, Pane, za tuhle zkoušku.“ Ještě jednou se otočil, aby se rozloučil s těmi, které tušil za zamřížovanými okny. Pak pomalu kráčel stromovou alejí k hlavní silnici. Tolik lidských osudů, tolik absurdit… to by nikde jinde nemohl prožít než na této univerzitě. Hlavou mu proběhly vzpomínky na Mírov – Pankrác – Uherské Hradiště – Kartouzy… Jen za poslední roky… Sešel se zde s německým generálem Toussaintem, který na něho nechal střílet při Pražském povstání, skamarádil se se Šaňo Machem z Tisovy vlády, ten byl na cele s prokurátorem, co proti Machovi vznesl obvinění… Pane, pěkně jsi to zamotal, usmíval se páter a odreagovával se vůněmi, kterými ho tak hříšně sváděla příroda. Na Jičínské ulici zahnul doleva. Do Sedliček na nádraží je to necelý kilometr. Šel by domů třeba i pěšky. Cítil, jak se mu vracejí síly. Třináct let ho posílilo. Teď už má očistec za sebou, nemůže ho v životě potkat nic hroznějšího. 
Sotva zakoupil jízdenku, přijel vlak. Panečku, to jsou ale služby. Všechno pro něho bylo nové. Lidé chodili kolem něho jinak oblečení než kdysi, vybavení vagónu se mu zdálo jiné, ale do lidí neviděl. A na tuhle změnu byl zvědavý nejvíc. Raději stál na chodbičce, aby nebudil v kupé přílišnou zvědavost. Hleděl do dálky na obrysy hřebene Českého ráje, se zájmem pozoroval, jestli se mu objeví Trosky. Brzy vjížděli do Jičína, sídla rodu Smiřických i Valdštejna. Rychle si vybavil pohnuté dějiny města. Kolik už uplynulo od té doby let… Co to je proti jeho ztraceným třinácti. Ztraceným? Ba ne. V žádném případě. Cítil se silnějším než kdykoli jindy. Bůh mu vybral tuhle cestu a on mu byl za ni vděčen. Nikdo z příbuzných netušil, že se vrátí z kriminálu. Slovo ‚domov‘ nyní pro něho mělo úplně jiný význam. Copak se v Cetkovicích za tu dobu odehrálo? Tatínka už bohužel nezastihne. Před několika lety si ho vzal Pánbíček k sobě, stejně jako jeho mladšího bratra. Dříve než do rodných Cetkovic zamířil do Knínic u Boskovic ke své sestře. Bylo už navečer, když zabušil na dveře. Přišly mu otevřít již odrostlejší děti.
„Dobrý den, je doma paní Ludmila Davidová?“
Děti zakývaly hlavami.
„Já jsem Ruda. Ruda Vašíček, její bratr.“
Ratolesti nechaly hosta před přivřenými dveřmi a spěchaly do kuchyně, odkud se ozýval řinkot nádobí. Až ke dveřím však slyšel, jak pološeptem oznamovaly: „Maminko, pojď si sednout, abys nespadla. Víš, kdo přišel? Strýc Ruda!“ V okamžiku se dveře rozlétly dokořán a bratr se už objímal se sestrou.
„Liduško!“
„Rudánku! Pojď dál!“ A táhla ho do kuchyně, kde právě chystali večeři.
„Tak tě konečně pustili! – Doufám, že jsi nebyl hned v Cetkovicích – to by maminku zabilo. Často pláče a říká, že už se s tebou nikdy neuvidí. Musíme ji na to připravit.“
Souhlasně přikyvoval: „No právě, proto jsem tady.“
„Hned sundej ty hadry! Dám ti něco ze šatníku mého muže. Bude ti to asi veliké, nevadí, spravíme. Ale teď rychle ke stolu, nebo nám to vystydne. Děcka, skočte pro tatínka, že budeme jíst!“ I když byl všední pracovní den, stolování se protáhlo hodně přes půlnoc. Vašíčkovo vypravování bylo natolik poutavé, že se nechtělo jít ani spát. Švagr David byl předsedou JZD v Knínicích. Navrhoval, aby Rudolf šel pracovat k němu do družstva. Jeho to však táhlo spíš někam do fabriky, kde je lepší komunikace mezi lidmi. Ostatně sám si nedovedl svou budoucnost představit. O státním souhlasu k výkonu činnosti kněze se mu mohlo nechat jen zdát. Druhý den se švagr rozjel na motorce do Cetkovic připravit babičku na Rudolfův návrat. Dlouho nevěděl, jak začít. Věřil, že kdyby ihned prozradil, že se její syn vrátil, asi by ji trefil šlak.
„Maminko,“ začínal pozvolna, „nedávno byla vyhlášena amnestie a zaslechl jsem, že bude propuštěn i Ruda.“
Stará udřená matka z gruntu seděla u stolu v kuchyni a připravovala směs pro slepice. Vzdychla a po tváři jí sjela slza. Jeden syn jí před několika lety zemřel a zanechal zde ženu a dvě děti, druhý je v kriminálu.
„Ba ne, toho už nepustí, zůstane tam,“ vydralo se jí z hrdla.
„Ale co kdyby, maminko… Potkal jsem nedávno jednoho propuštěného vězně, prý se s Rudou dobře znal. Zítra se tu má ukázat.“ Zabralo to. Matce se rozzářily oči. Že by přece se na nás Pán Bůh usmál… Bůh se usmál hned druhý den a syn Ruda se objevil u dveří svého rodného domku v Cetkovicích u Jevíčka. Jen matka dovede prožít opravdové štěstí, když se jí po létech vrátí syn už dávno oplakaný. Objímání nebralo konce.
P. Rudolfu Vašíčkovi nastala nová mise: staral se o výchovu dětí své švagrové, která se měla v JZD co ohánět, aby je uživila. Jeho dřívější zkušenosti z vedení skautského oddílu mu nyní přišly vhod. Děti si strýčka do sytosti užívaly a on jim předával všechno, co mohl, pomáhal s úkoly do školy, připravoval nedělní výlety. Původně měl pracovat v Adamovských strojírnách, ale podařilo se mu najít místo v Boskovicích. Lidé v Cetkovicích se ho stranili. Přece jenom to byl – kriminálník. Často viděl ustrašené obličeje i u lidí, do kterých by to nikdy neřekl. Přecházeli na druhou stranu vozovky, obraceli se, aby nemuseli odpovídat na pozdrav. To Vašíček nesl velmi těžko. V továrně pocítil ostych ostatních jen zpočátku. Jakmile poznali jeho přímočarou povahu a kamarádství, získal si plně jejich důvěru. Považovali za čest, když s ním mohli posedět u piva či někde po zaměstnání. Práce se nebál, dělal za dva a taky si vydělal. A tak nebylo divu, když mu po čase nabídli lepší místo za lepší plat. StB však monitorovala každý jeho pohyb a neušla jim ani tato změna. Jednoho dne se objevili v kanceláři vedoucího dva muži v pláštích a kloboucích a udělali mu instruktáž, jak se má k bývalému delikventovi chovat: jeho plat nesmí přesahovat 900 korun! Tím byla kvalifikace Vašíčka rozhodnuta: metař nebo svačinář.
„Rudo, byl tady manžel od Lidušky. Máš za ním večer zajít. Prý ti chce něco důležitého sdělit,“ sdělovala švagrová Anička, hned jak přišel z práce.
„Neřekl co?“
„Ne, jen prý, že je to velmi důležité.“
Pokrčil rameny, chvíli pobyl s dětmi, překontroloval úkoly do školy a pomohl při večerní obsluze dobytka. Pak se umyl, vzal bicykl a rozjel se do Knínic vzdálených od Cetkovic tři kilometry. Švagr už na něj netrpělivě čekal.
„Rudo, dostal jsem nápad, ale potřebuji ho projednat s tebou.“ Vašíček svraštil obočí. „Ty mě napínáš k prasknutí, švagříčku. Pokud mě chceš lanařit do družstva, pak ti sděluji, že včera mi estébáci určili mzdový strop: 900 korun. Takže od včerejška v dílně zametám.“
„Mám docela drzejší plán: čas od času dělám pro papaláše z okresu žranici. Prasátko, zabíjačka, opékání, vínečko, šlivovička – znáš to. No a samozřejmě za ta léta je znám všechny a oni mne. Což takhle kdybys mně pomohl při zabíjačce, a pak až přijde zábava, nenápadně požádal církevního tajemníka, aby ti podepsal státní souhlas… co ty na to?“ Rudolf Vašíček vyvalil své veselé bezelstné oči: „To myslíš vážně? Vždyť ti to může uškodit, víš, jak se umí mstít.“
„A kdo by jim připravoval jitrnice? Takové, jako umím já, nikdo neudělá,“ rozřehtal se David jako panská kobyla. „Platí?“
„Platí! Švagře, jestli se to podaří…“
„A teď nanečisto si dáme tu jitrničku, abys pochopil, co by ve mně ztratili. Lidko, dones nám z komory jitrnice a klobásky, ať Ruda ochutná, s jak těžkým kalibrem se v sobotu vrhnem na soudruhy.“ Musel uznat švagrův um. Chuťové kalíšky odváděly do mozku tak neuvěřitelné informace, že pomalu začal věřit na sobotní zázrak.



7.
„Počúvajte sem, Skála. Politickí vezni sú tu neni. Už vám to hovoríl ten oný, ten súdruh… Novotný. Áno, súdruh prezident pred viacej jako štýrmi rókmi, keď vyhlašoval onú – Československú socialistickú républiku: všetci politickí dostali amnéstiu. To len vy a vaš kámoš Robeš si myslite, že ste politickí. Vy stě hovná, ktorá je nutno zošlapať do zeme. Ja vam dam polických vezňov! Desať dní v búnkri vam to pripomenú. Vy ste sem prišli umrieť, a nie sa rekreovať, ako si myslite. Viete, ako to vyzera? Prosto vyjdiete nohmi vopred! A podla toho sa zariadtě. Zobiertě deku a šikovno poklusom!“
„To hovado sa nikdy něnaučí poradně po slovenski,“ šeptal zezadu při nástupu kamarád Jožo Greduš z Čadce. Mluvil o bachaři zvaném „Japonec“. Přezdívku mu dali muklové vzhledem k jeho asiatskému anfasu. Dnes by se Zemi vycházejícího slunce nejspíše omluvili. Japonec z Leopoldova svým zjevem spíš Japonce urážel.
„Prepáč, Jožo,“ tlumeně mluvil Fanóš, když bachař kousek poodešel.
„Víš, že jsme kamoši, že tě mám rád, ale nesmíš se na mne zlobit. Pokud se odtud někdy dostanu, nechci slovenštinu do smrti slyšet.“
„Nětáraj hlúposti! Čopak slovenčina za to može?“
„Omlouvám se tobě i Štúrovi, ale vždycky mi bude připomínat tohle šikmooké zvíře odkudsi z pralesa.“
„Z mongolských stepí, ty chuj! Čo si mal z dějepisa, somár?“ zachechtal se Jožo.
„Tak vy sa ešče buděte smiať, Skála?“ zachytil Fanóšův úsměv Japončík při nepředvídané otočce.
„On se nesmál!“ k překvapení všech zaznělo v chodbě leopoldovské pevnosti, což uvedlo Japončíka do varu. Otočil se a do očí mu padla buřičská tvář Bohumila Robeše.
„Á, samozrejme! Robeš! Kto iný? Další taký! Keď hovorítě, mlčtě!“ použil svůj oblíbený inteligentní konverzační obrat. „ –Tak vam nestačí tých desať dní v korekci? Íííh! Ták dvakrát desať vas už naučí!“ Ostatní muklové ani nedutali. Viděli, jak u bachaře stoupá amok. Nebylo radno na něho ani pohlédnout. Dívali se neutrálně skrz kamsi na protější zeď. Po smrti Stalina při jemné kosmetické úpravě vězeňského řádu nesměla doba korekce překročit deset dnů poté, co několik vězňů v jáchymovských koncentrácích v zimě umrzlo, ale záleželo stejně na benevolenci bachařů. A ti tedy „ordinovali“ dvakrát deset, aby se „kryli“. Deset dnů „bunkru“ znamenalo spát na betonové zemi, jídlo jednou za tři dny a zaručené večerní návštěvy štráfkomanda, což obnášelo bití, mučení a ponižování.
„To je v rozporu s předpisy!“ zahulákal Fanóš.
„Tááák! Predpisov by vam bolo treba…“ zlověstně zasyčel Japončík.
„Ja vam ukážem predpisy, Skála… Ostatný odchod, Skála so mnou! Fríško! Fríško! Šikovno!“ řval jako pominutý.
V přízemí v kanceláři visela na skobě svěrací kazajka. Vězeňství se polidšťovalo. 
„Pan Skála si želá predpisov, tak mu ich prečítáme,“ předal informace dalším dvěma kolegům, kteří se aktivně rádi přidali. Vzali svěrací kazajku a všichni tři odváděli Fanóša do bunkru. Věděl, co ho čeká, nebyl takto potrestán poprvé. Jeden ho chytil zezadu a dva navlékali rukávce. To ovšem nestačilo. Kazajka byla ušita tak, aby se dal vězeň svázat do kozelce. Prodloužené rukávce se přiváží ke kotníkům, takže z těla nešťastníka je kolíbka. Lidská kolíbka na betonové podlaze. Z břicha se může překulit na záda. To pak cítí tlak celého těla. Po půlhodině takto svázaný vězeň pociťuje ukrutnou bolest. K tomu se přidá ještě nutnost vyměšování. Moč ještě není to nejhorší.
„Zdochniete tuná!“ zabouchl za sebou dveře Japončík, čímž naznačil, že na vězně může taky „zcela náhodou zabúdnuť“, což se i několikrát stalo.
Fanóš, stejně jako jeho přítel Bohumil Robeš, prožili v korekci bezmála celý rok. Odborníci na komunistické vězeňství si dodnes lámou hlavy, jak to mohli ti dva v těchto podmínkách vůbec přežít. Bachař měl tentokrát pravdu. Když vyhlašoval první tajemník ÚV KSČ a prezident republiky Antonín Novotný novou ústavu, neopomněl podotknout, že všichni političtí vězni byli amnestováni. Ti, co ve vězení zůstali, překvalifikoval jako nenapravitelné recidivisty. K nim patřili Fanóš Skála i Bohuš Robeš. Měli hodně společného: doposud se režimu nepodařilo je „převychovat“. Ani Leopoldov je nezlomil. Oba původně vyfasovali relativně nízké tresty (Fanóš deset, Bohumil pět), jenže k nim se nastřádalo několik dalších rozsudků, u Fanóša za útěk a napadení veřejného činitele, z čehož vyšlo celkem 25 let. Bohumilu Robešovi přirůstaly tresty za jeho neohrožené agitace, při nichž nešetřil útoky na komunistickou stranu jako strůjce všeho zla, Sovětský svaz nepřítele číslo jedna a Zápotocký s Novotným v jeho zápalu patřili ke zločincům, kteří by měli v Leopoldově sedět místo něho. Hrdinství je těžko měřitelná veličina. Hrdinství spojené s tvrdošíjností buldoka a vizionářským darem… Poslední navýšený byl toho dokladem. V roce 1957 předpověděl svrhnutí sovětského impéria a prohru ve studené vál-ce. Vzniknou „Spojené státy evropské! Evropská unie!“. Předběhl události téměř o půl století. S tím rozdílem, že tenkrát byl za to potrestán šesti lety nepodmíněně… O tom všem teď přemýšlel jeho kamarád Fanóš. Robešova odvaha nyní posilovala i jeho. Lokty měl už otlačeny do krve. Snažil se zhoupnout na břiše, jenže tím nic nevyřešil. Navíc moč pod ním vychladla a proměnila se v nepříjemnou součást jeho nemohoucnosti. Ležel již čtyři, pět hodin? Odhadovat čas je někdy přitěžující okolnost. Jen slabé světlo žárovky visící u stropu mu umožňovalo porozhlédnout se kolem.
Najednou se ozval podivný šramot. Zakoulel očima před sebe a strnul: ze záchodového otvoru na něj koukaly oči krysy. Když zvíře vycítilo jeho nemohoucnost, troufalo si víc a víc. Teď se k němu pomalu přibližovalo, odhadujíc čenichem míru nebezpečí. Fanóš zavřel oči. Promítly se mu povídačky z draček, kdy krysy ohlodaly člověka, takže za pár hodin zbyla pouze kostra. Prudce otevřel oči. Zvíře se zastavilo a hleděli teď bojácně jeden na druhého. Copak se asi v mozku takového hlodavce odehrává? Vzpomínal si, že krysy a potkani mají prý svou přísnou organizaci. Nejdříve jde průzkumník, pak ochutnávač a teprve za několik hodin vyrazí celá smečka… Brr! Pokud jde o průzkumníka, je to dobré, zmizí za chvíli v rouře. Pokud ovšem má před sebou ochutnávače, nečekaně na něho skočí a vyrve mu kus masa z těla. Proboha, patrně kus obličeje…! Začal vydávat zvuky, prskat a skřípat zubama, všechno, co mu jeho obranný stav dovoloval. Pomohlo. Zvíře prošlo ještě podél stěny a zmizelo v záchodové díře. Jak jí záviděl, když si pomyslel, že teď bloudí kdesi v odpadním systému budovy, a pak se vynoří na svobodě… Kdyby se i on mohl ponořit do těch sraček s vědomím, že někde za Leopoldovem vyplave z kanálu a pak se ponoří do blízkého Váhu a nechá matku Přírodu, aby provedla očistu. A pak do dvanáct kilometrů vzdálených Piešťan…! Do Trhovic se musí vrátit naprosto v pořádku.
Fanóš už bolestí nemohl vydržet. Překulil se na bok. Odtud už se do jiné polohy nedostane. Zavřel oči a vzpomínal, kolikátého je. Ano, počítá správně. Je konec června 1964. V prosinci to bude patnáct let… Taky jubileum, trpce se usmál, nemysleje na bolest. Pak omdlel. Probral ho bachař, který nastoupil na noční službu. Rozvázal ho a pomohl mu vstát. Příšerný zápach ho však donutil k odchodu. Kapesníkem si zakryl nos, hodil mu kus hadru a ukázal jen na kohoutek s vodou. Na celu se dovlekl z posledních sil. Lékař Messáros mu podal aspirin na povzbuzení. Nic jiného k dispozici nebylo.

„Zase jsme přežili,“ usmáli se na sebe Bohuš a Fanóš, když se po dvaceti dnech opět shledali.
„Jo, přežili,“ pokýval hlavou Fanóš. Byl naměkko víc než kdykoli jindy. „Kdybych tě neměl, Bohouši, nevím, jak bych to dokázal.“
„Neboj.“
„Víš, měl jsem na Nikolaji kamaráda. Jirku Vinického. Pražák. Spolu jsme fárali. Žili jsme vlastně jenom pro sebe. Vymýšleli jsme plány, až se z tohoto pekla vyhrabeme. Taky jsme si furt říkali, že přežijeme. Jak vidíš, zůstal jsem sám.“
„Co se s ním stalo?“
„Roztrhal ho dynamit. Před mýma očima.“
Sklopili oči a civěli na shnilou dřevěnou podlahu.
„Něco ti přečtu.“ Robeš se obezřetně rozhlédl, pak nadzvedl svůj slamník, v němž si naříznul nepatrný otvor. Odtud vytáhnul srolovaný štůček toaletního papíru. Narovnal ho a potichu četl:
„Kytaru vezmu, s tebou půjdu,
kde mlčí lesy, vody jdou,
přes ticho věků do osudů,
jež často střetnem náhodou.
Tam v dálkách volní jako ptáci
veliký budem snít svůj sen,
že peklo světa sílu ztrácí
rozhodným srdcí úderem…“
„Jéžiš, to je krásný,“ zašeptal Fanóš a utřel rukávem špinavé muklovské haleny vlhké oči. „Kdys to psal?“
„Včera večer. Zase to na mě všechno padalo, nevěděl jsem, co s tebou je, jestli tě v díře nezabili. Měl jsem výčitky svědomí, čučel jsi kvůli mně.“
„Co blbneš! Zrovna ty máš co mluvit. Radši mi ukaž, cos ještě napsal?“
Bohuš začal dolovat žmolky papíru, co rulička, to báseň. A přednášet básně v takovém prostředí, jakým je leopoldovská káznice, mělo svou zvláštní kulisu absurdního divadla.
„Až jednou vylezeš z tohoto pekla, vydáš všechny své verše pěkně do knížky. Každý večer budu číst jednu básničku. A pořád dokola. Až do konce života.“
„To by byly tvé večery velmi chudé,“ smál se Bohumil. „Především bys měl myslet na dívku, kterou si najdeš a začneš nový život.“ Fanóš se už za ta léta smířil s osudem. Snažil se nemyslet na Marii. Často si opakoval pořád dokola: „I po špatné sklizni je třeba sít znovu.“ Duch pátera Rudolfa Vašíčka ho provázel i v Leopoldově. Jednou se s ním musí ještě setkat a poděkovat za všechno: za život, za víru… Vtom se do cely vřítilo několik bachařů. Muklové nestačili ani podat hlášení o stavech. „Von! Všeci von!“
Filcunk! Fanóš si ještě všimnul, že bachaře zajímá jen několik míst cely, především Bohušův slamník. Po chvíli vyšlo trestné komando na chodbu, kde stáli pod dohledem dalších bachařů muklové. V čele kráčel vítězoslavně Japončík, pravou ruku vysoko zdviženou a v ní držel cenný nález z Bohumilova slamníku: „Toto vas bude stat, Robeš, peknych par rokou navŕch, rozumiete!“ Bohumil Robeš rozuměl: někdo musel prásknout jeho úkryt. Skrýval zde nejen velkou část své básnické tvorby, ale také celou trilogi divadelní hry „Raban“, „Štvanice“ a „Preludium“. Co bylo však nejhorší, našli zde i letáky a politické úvahy, což samo o sobě zavánělo přinejmenším paragrafem o rozvracení republiky a socialistického tábora vůbec.
Muklové začali s úklidem. Především posmetali slámu z Bohumilova slamníku, který byl rozřezaný odshora dolů a takto zcela nepoužitelný.„Robeš, vy dĺho slamnik potrebovať nebudete! Jasne?“ odpověděl bachař, když vězeň požadoval nový. 
Bohumilu Robešovi to jasné bylo.
„Šli najisto. Někdo jim dal tip,“ zašeptal Fanóš. Rozhlédl se kolem sebe. U okna spatřil spoluvězně Viliama Hóza, jak ho pozoruje vytřeštěnýma očima. Že by Hóz? To se mu zdálo nepravděpodobné. Vytrpěl si ve vězení svoje. Neustále poukazoval na porušování lidských práv, na brutalitu bachařů. Dokonce se jednou neudržel a řval na ně, že skuteční Slováci si to s leopoldovskými mocipány jednou vyřídí. Od té doby šel z korekce do korekce, bití, ponižování.
„Budeš nam lizať boty, Hóz, ty jedna nula!“ slyšeli vězňové nejednou ze samotky, kde mukl trávil většinu času. Teď se jeho oči střetly s Fanóšovýma. Byly to oči šílence, zlomeného člověka, lidské trosky. Najednou se rozběhl a padl před Robešem na kolena. „Bohuš, prepáč! Ja som to bol! Prepáč, prepáč!“ přerývaně ze sebe chrlil slova a zalykal se pláčem. „Chceli, abysom ťa špehoval, že ťa potrebujú dostať! Prepáč! Prepáč! Vyhrožovali ma zabitím!“ Fanóš s Bohušem na sebe pohlédli. Je to jasné. Podařilo se jim to.
„Nejvíc je mi líto té divadelní trilogie. Psal jsem ji tři roky.“
„Prepáč, prepáč! Bili ma, moc ma bili. Ako psa ma bili.“
„Vstaň a neomlouvej se. Vím, že bys to jinak neudělal, takový hajzl nejsi,“ uchopil Hóza Bohuš a postavil ho na nohy. „Musíme odpouštět, zde to bez odpouštění ani nejde.“
U Ludového súdu v Hlohovci však o odpuštění nemohlo být ani řeči. A když prokurátor přečetl Robešovy tiskoviny „Americká otázka“
a „Politická idea a její cíl“, bylo rozhodnuto.
„Komunisté jsou rozsévači nesvárů mezi lidmi,“ úderně deklamoval muklovu stať okresní prokurátor tak, aby co nejvíce zapůsobila na soud i přítomné bachaře a estébáky v sále. To přispělo k tomu, že k obligátním paragrafům přidal soud ještě „útok proti skupinám obyvatel“.
A tak Bohumil Robeš vyfasoval dalších šest let, čímž se pomalu přibližoval k 25 letům Františka Skály.
„Za Janem Masarykem…,“ hlasitě deklamoval Bohuš svou báseň, když ho vyváděli ze soudní síně,
„kráčejí nádvořím po špičkách,
šeptají chodcům novinu:
Na balkoně byl ukryt vrah…“
„Terazky tepŕv pridě vojna, Robeš! Tóto divadýlko vam hned tak neprojde!“ zaskřípal zubama Japončík, když v poutech odváděl odsouzence do auta.
„Bože – víš, že máš jméno blízko Bohu – Bohumile, já už začínám věřit, že to děláš kvůli mně, abychom šli z kriminálu spolu,“ smál se Fanóš, když mu přítel sdělil výši dalšího trestu.
„Dvacet nebo pětadvacet, to už je úplně jedno. Ale dostaneme se odtud. Uvidíš. A ještě se nám omluví!“ Robeš sevřel ostře rty a jeho slova zaduněla zatuchlou celou. Rozený buřič, kroutili hlavou přítomní vězni - kriminálníci.
„Kéž by, kamaráde.“
A pak přišla vojna… Z korekce do korekce, omezování jídla, buzerace. Výsledek se brzy dostavil. Tělo vězně zesláblo natolik, že nebylo schopno chůze. Navíc začal plivat krev. A bachaři si mnuli ruce: „Veď sme vam to povedali, Robeš, odťial vas vyvedú nohama vopred…“ Psal se však rok čtyřiašedesát a ne padesát, a vedení věznice nechtělo zatěžovat svou administrativu zdůvodňováním, proč právě Robeš a proč právě tady.
A tak to vyřešili kulantně: vězeňskou sanitkou ho nechali odvézt na Bory. Cesta přes celou republiku už sama o sobě byla natolik náročná, že předpokládali, že mukl transport nevydrží. A to ještě netušili, že mu způsobí rány největší. Silnice E 50 totiž vede přes Robešovy rodné Holubice, a když projížděli kolem Střelcovy vily, kde měl jako skaut klubovnu, myslel, že se mu srdce zastaví. Vzpomínal na velkou skautskou lilii na budově a na hlavu Indiána. Možná je to osud, poslední rozloučení s rodnou vsí…
Vězeňská nemocnice v Borech znamenala pro Bohumila Robeše veliký zvrat. Především se zde skutečně vyléčil a jeho organismus posílil. Pomohla mu k tomu i atmosféra, zacházení s vězni, psychické odlehčení. Když ho po několika měsících znovu eskortovali do Leopoldova, bachař ho přivítal slovy: „Sú blbí tý Čehúni, či čo? My vas pošlem na Bory umrieť a oni vas vratia zdravého! Jebem ti bohamáriju!…“ A aby se opět dostal do reality, na uvítanou v rámci znovuzrození deset dnů do korekce. Prý za trest, který si ještě neodkroutil…
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Auta začala svážet funkcionáře ke kníničskému JZD kolem třetí hodiny odpolední. Společenská místnost sloužící zároveň jako jídel-na se začala pomalu zaplňovat. Stoly prostřené bílými ubrusy, vázy s květinami, plno nádobí, místo historického pamlsku chleba se solí skleničky se slivovicí na uvítanou. Předseda družstva již znal přesný zasedací pořádek, věděl, koho má kam posadit, kdo koho nemá rád, kdo potřebuje speciální služby. K tomu asistovali kulturní referentka Miládka a dva řezníci, co dodělávali zabíjačku, ale taky dovedli vzít do ruky garmošku, když bylo třeba. V kuchyni sloužily ženské, které v sobotu směnovaly v kravíně. Tajemník OV si dal načas. Ostatně byl tajemník. Bez něho se začít nedalo. Chvíle čekání se vyplňovala degustací slivovice, a než jeho Tatra 603 zaparkovala na nádvoří kníničského střediska, byla láhev prázdná.
Tajemník se se všemi pozdravil, všechny znal, do všech viděl. Nacvičený úsměv… posudky svých pravověrných ovládal nazpaměť. Byl tu mezi svými. Mohlo se začít s prvním chodem. Šťavnaté pečené vepřové, knedlík a zelíčko.
„Kósek piva by nebylo, předsedo?“ důvěrně se otázal referent odboru vnitřních věcí, tedy kádrovák na ONV.
„Ale samozřejmě, omlouvám se, dal jsem pět bas chladit na sedmý schodek a zapomněl jsem,“ omlouval se David a mrknul na pomocníka.
Po hlavním chodu se začal stůl prohýbat pod zabíjačkovými lasko-minami všeho druhu: jitrnice, klobásky, ovar, pečená játra, tlačenka, k tomu čerstvý chléb, přílohy a množství chlastu. Nálada kulminovala. Rudolf Vašíček se usmíval. Vy už to máte spočítané, holenkové, obžerství, jako jeden ze sedmi smrtelných hříchů, zvládáte na jedničku.
Čekal jen na vhodnou příležitost začlenit se do zábavy. Legrácky mu nikdy nebyly cizí. ‚Kakra, Vašíček! Ty – a na faráře? To spíš do Afriky krotit lvy! ‘ usmíval se nad vzpomínkou ze septimy, co mu říkával profesor třídní při studentských lumpárničkách, když prozradil úmysl věnovat se kněžskému poslání. Nikdo by nevěřil, že ve skutečnosti je členem nejpřísnějšího řádu – Tovaryšstva Ježíšova. Příležitost se naskytla záhy.
„Ty seš ten Vašíček, co?“ oslovil ho náhle hubeňour sedící na kraji stolu, když mu naléval víno.
„To jsem já osobně,“ culil se pomocník.
„Říkal mi o tobě předseda David. Sedni si tady. Já jsem okresní tajemník pro věci církevní,“ podával Vašíčkovi ruku. 
Konverzace neušla ostatním, včetně tajemníka OV. Všichni se tu znali, všichni věděli o všech všechno, jen Rudolf Vašíček byl pro ně nová tvář. Tvář ano, ale pověst nikoli. Sejít se se zločincem, co si odseděl třináct let, nebyla epizodka na jedno spláchnutí plzeňskou dvanáctkou. Už svou přítomností zpestřoval program.
„Tak ty jsi jeden z těch zlobivých kněží, co jsme museli zabásnout,“ přidal se soused od církevního tajemníka, patrně místní šéf SNB, i bez uniformy ho vytipoval Vašíček. Nemohlo ho však hned tak něco vyvést z míry. Svým zvučným hlasem podpořeným notnou dávkou nikotinu vzbudil pozornost i ostatních.
„Nikdy jsem se netajil před Pánem Bohem, že jsem hříšník. Jenom těch cigaret co vykouřím. – A jestli jsem ‚zlobivý‘? Pak vězte, že se mnou byli v kriminále nejen zlobiví faráři, ale více než nás kněží tam bylo komunistů. Ti tenkrát také podle vás byli zlobiví – a dnes jsou rehabilitováni a pracují ve vysokých stranických a státních orgánech. Mám jmenovat, s kým jsem byl mimo jiné zavřený? S předsedou slovenských povereniků Gustávem Husákem, Josefem Smrkovským, Arturem Londonem, Eduardem Goldstückerem… mohl bych vám jich najmenovat desítky…“
Předseda David stál jak na trní. Pomrkával na švagra, aby se krotil. Funkcionáři s plnými žaludky ani nedýchali. Není to každý den, co jim káže kněz. A ještě k tomu jezuita! A dokonce si dovoluje nastavit zrcadlo blízké budoucnosti.
„Důvěrně vám sděluji,“ neúprosně pokračoval tajuplným hlasem Vašíček, „nebyli to žádní hlupáci. Většiny z nich si velmi vážím a jsme dodnes přátelé. Těmto komunistům také říkáte, že byli zlobiví?“
Společnost se ztišila, pohledy se protnuly a vytvořily nepravidelný mnohoúhelník. Vašíček však nemilosrdně pokračoval: „Neprozrazuji snad tajemství, když vám řeknu, že už v polovině padesátých let předvídali další vývoj. Nepřestali věřit, že jsou uvězněni nevinně a že se jim strana omluví. Domlouvali se, jak by měla být strana reformována a jaká ministerská křesla zaujmou.“
Teprve teď předseda David pochopil, kam švagr míří, a začal se usmívat pod vousy. Nadšeně se zaposlouchal do plamenné mluvy příbuzného jezuity.
„Ta doba přichází, víte to lépe než já. Potvrdili mi to také mnozí přátelé z kriminálu, kteří dnes zastávají vysoká místa v aparátu strany…“
Okresní tajemník viděl, že nadešla jeho chvíle hasit nastávající požár. Všichni s napětím i zvědavostí očekávali jeho reakci. „Chápeme vás, pane Vašíčku, samozřejmě vás chápeme. Naše společnost se skutečně dopustila v nedávné minulosti četných přehmatů. Rozumějte, žili jsme – a pořád žijeme – ve válce. Ta studená není o nic přijatelnější než kterákoli válka jiná. Svět je rozdělen. To však nemůže ospravedlnit zločiny a nezákonnosti, kterých se naše orgány v padesátých letech dopustily. Víte, že od loňského roku je při ÚV zřízena rehabilitační komise. Komunistická strana jako předvoj dělnické třídy se snaží o revizi procesů, o napravení chyb, to musíte uznat.“ Vašíček byl v duchu velmi spokojen. Věřil, že mu v tu chvíli Pán Bůh odpustil, když vyslovil malou lež: „Ano, chápu a zcela souhlasím s panem tajemníkem. Však mně nedávno psal můj spoluvězeň Gustáv Husák a ptal se v dopise, jestli se i u nás na Boskovicku něco hnulo.“ Pozorně přejel tváře přítomných. Jeho řeč byla dobře mířeným šípem. 
Někteří zděšeně hleděli jeden na druhého, někteří bledli, jiní raději zírali pod stůl. 
„Podívejte, pane faráři, všichni děláme pro novou dobu, co můžeme,“ pokračoval církevní tajemník.
Vašíček se zakuckal. „Promiňte, nejsem farář, nemám státní souhlas.“
„A proč jste se za mnou nestavil na okrese?“
„Jsem zaměstnán v továrně v Boskovicích a nemohu si naříkat.“
„Na jakém úseku pracujete?“ se zájmem se ptal tajemník OV KSČ.
„Na všech úsecích – dělám metaře,“ vychutnával si funkcionáře. Někteří se nejapně začali smát, jiní je očima zase usměrňovali, aby zachovali vážnost. Nastala absurdní komická situace, jaká může nastat v absurdní době a absurdní společnosti.
„Tak tedy zítra ráno u mě, jasné, pane faráři?“ usmíval se církevní tajemník s významným povzbuzujícím pomrkáváním vedoucího tajemníka.
Hergot, kdo by to byl do toho švagra řekl, ten by měl být aspoň kardinálem! Nepřestával se uculovat předseda David. Od této chvíle byl P. Rudolf Vašíček SJ přijat do žravého kolektivu a mohl se začlenit do zábavy. Skončila až po půlnoci při zpěvu starých sokolských písní.
„Tady je formulář. Vyplníte, necháte oštemplovat předsedou MNV v Cetkovicích, předsedou VO KSČ u vás. Jo, a abych nezapomněl, na druhé straně musí dát vyjádření cetkovický farář, bez toho by to nešlo. Ale to je jen formalita. Zítra to přinesete ke mně a můžete si vybrat faru, kterou chcete, je jich volných dost.“
Vašíček jenom lapal po dechu, když poslouchal ta zvukomalebná slova úředníka, jehož palec se po vzoru římských císařů zvedl nahoru.
S díky vycházel z ponurého úřadu a v duchu plánoval své první kroky duchovního správce. Ať už dostane na starost farnost kdekoli, zulíbá tam zem a pomodlí se, až bude mít kolena modrá… Vzpomínal na svou první tajnou mši ve vězení v Uherském Hradišti, na Pankrác, na rakev s Miladou Horákovou, na Mírov, na samotky ve Valdicích, vzpomněl si i na Fanóša, kterého znovu přivedl k víře. Dlouhá a těžká byla jeho misijní pouť v kriminále, ale rozhodně mu dala víc než misijní pobyt ve střední Číně. Teď chápal rozhřešení otce provinciála v lednu 1950… Na vyřizování formalit si vzal den volna. Nikam už nespěchal. Čekal na zastávce, až přijede autobus. Pohodlně se uvelebil na lavičku, zavřel oči a nechal do sebe sálat letní sluníčko. Další důkaz, že ho má Pán Bůh rád.
Doma na věži cetkovického kostela bilo právě poledne. Maminka seděla v kuchyni a škrábala brambory. Když vrzly dveře, vyskočila a běžela mu naproti. „Rudo, jak jsi dopadl, mluv! Celé dopoledne na tebe myslím.“ Podle jeho širokého úsměvu odhadla výsledek. Vzal ji do náruče, vyzvedl a udělal s ní kolo.
„Už jsem zase pan farář, maminko!“ smál se tak nakažlivě, až začal mít starost o maminčino zdraví. Ta se několikrát pokřižovala a posadila na svou židli. „Zaplať pánbu,“ dodala.
„Církevní tajemník mi šel na ruku a podepsal souhlas. Dokonce prý si mohu vybrat faru, jakou chci, že to domluví s biskupem. A tebe si mám vzít na faru za kuchařku!“
„Ty jsi byl vždycky samá legrace,“ smála se matka nakažena jeho skvělou náladou.
„Odpoledne ještě musím skočit pro štempl na MNV a taky… kdože tady vede místní buňku KSČ… jo, tak tam. Zítra znovu za tajemníkem a po neděli spolu rukujeme! Lepší kuchařku bych nemohl najít, maminko.“
„Naposledy jsem byla tak šťastná na tvé primici. To už je skoro třicet let… Ale teď ta radost je snad ještě větší.“ Na chvilku se odmlčela, aby si utřela zástěrou zamlžený zrak. Pak se zprudka narovnala: „Málem bych v té radosti zapomněla: ráno tu byli nějací lidé ze sociálního odboru. Prý za nimi máš zajít – tady jsem ti napsala jména a telefonní číslo. V Borotíně otevírají nový ústav sociální péče, jestli bys tam nechtěl pracovat jako vychovatel.“
Vašíček se vděčně usmál: „To je od nich pěkné, že si na mne vzpomněli, zavolám jim, že už jsem zaměstnán někde jinde. Díky.“
„Tak si zatím odpočiň, oběd bude do půlhodiny. Dělám škubánky, to ty rád, ne?“
„Lepší menu jsi nemohla vymyslet!“ políbil matku a odběhl do svého kumbálu. Lehnul si na divan a přemýšlel o své budoucnosti.
Naváže na kontinuitu poctivé křesťanské víry? Doba se za čtrnáct let změnila. Možná už to neukočíruje jako dřív, lidé jsou si cizejší, myšlení je jiné. Má se vůbec těšit? – Že se nestydíš, Rudolfe, káral ho jeho andělíček strážný, copak to lze, byť na minutu pochybovat? Vzpomněl si na svá kritická slova tenkrát na Velehradě, když ho navštívili jeho přátelé jezuita František Mikulášek a premonstrát Josef Heřman Tyl. Musíš stát vždy tam, kde tě církev svatá potřebuje. Požádám otce biskupa, aby mi přidělil tu nejzanedbanější farnost. Jsem Pánu hodně dlužen…
„Oběd!!!“
Pochválil maminčiny šulánky s mákem a kyškou, popadl složku, v níž svíral listinu, v tu chvíli pro něho důležitější než Zlatá bula sicilská, rozloučil se a vyrazil pro razítka, která ho dělila od vytouženého cíle.
Vešel do budovy místního národního výboru a zaklepal na dveře předsedy, prudce otevřel a rázně vešel dovnitř. Předseda dlouze zíral do lejstra, když mu farář vysvětlil, o co jde. S něčím podobným se doposud nesetkal. Když však objevil podpis církevního tajemníka s kulatým razítkem ONV, připojil bez řeči i podpis svůj, což stvrdil razítkem svého úřadu.
Zbývalo razítko vesnické organizace KSČ. Tady Vašíček zapochyboval. V šedesátých letech sice už komunisty neztotožňovali s belzebuby, vzájemná nedůvěra však přetrvala věky. Nu což, dostanu do ní, nebo po ní.
Komunistický funkcionář reagoval naprosto stejně jako předseda MNV. Chvíli brejlil do formuláře a přemýšlel, proč zrovna on by měl rozhodovat o tom, jestli někdo bude, nebo nebude farářem, když kompetence jsou rozděleny: od toho je tu církevní tajemník, jemu strana svěřila plnou zodpovědnost, tak co…? Nakonec podepsal a nezvykle přátelsky vyprovodil Vašíčka ke dveřím, kde mu popřál hodně štěstí.
Ten vyšel na ulici jako omámen. Má to! Všechna potřebná a nezbytná razítka! Juchúúúú! Teprve teď si uvědomil, že má hroznou žízeň. Na farní úřad skočí až k večeru. Dostal chuť na pivo. Usedl mezi štamgasty. Znali ho jako výborného baviče a dnes sršel vtipy a skvělou náladou. Doma byl celý nesvůj. „Už by mohl být po večeři,“ netrpělivě se díval na hodinky.
„A ty jíst nebudeš?“
„Pojím, až se vrátím, maminko, nic nechystej.“ Když přišel na náves, odbíjelo sedm. Zabouchal na klepadlo u dveří fary. Nikdo se neozval. Zkusil na okno. Odhrnula se záclona a za chvíli se otevřely dveře.
„Pozdrav Pán Bůh, otče,“ uklonil se Vašíček.
„To jste vy?“ nezúčastněným hlasem reagoval farář.
„Omlouvám se, jestli jsem vás vytrhnul z nějaké činnosti. Mohu na chvíli dál?“
Farář ukázal dovnitř. Uvedl kolegu do kanceláře a usadil ho na protější židli. „Co pro vás mohu udělat?“ zeptal se strohým komisním tónem. Jejich vztahy nebyly nikdy vřelé, Vašíček se nikdy nedozvěděl proč. Je pravda, že ho sice nechal párkrát sloužit mši svatou pro řádové sestry, ale to ho musel moc přemlouvat, nikdy však nenaléhal, věděl, že oba riskují.
Vytáhl ze složky formulář, který měl pro něho cenu zlata. „Ráno jsem byl za církevním tajemníkem na okrese,“ s radostným úsměvem začal vykládat celou dnešní anabázi Vašíček.
„No a?“ zcela nevhodně vpadl do popisu událostí farář.
Vašíček se trošku zarazil a zkrátil vypravování. „No a on mi podepsal státní souhlas k výkonu kněžství.“
„Gratuluji,“ opět chladně zareagoval cetkovický velebníček. „A co tedy chcete po mně?“
„Na formuláři musí být souhlasná vyjádření MNV, KSČ a farního úřadu, otče. Všichni potvrdili, zbýváte jen vy.“ Nastalo něco, co Vašíček nečekal ani v tom nejčernějším snu. Farář vyskočil a zlostně odsekl: „To chcete po mně, abych něco takového podepsal?“
„Ale církevní tajemník stvrdil podpisem…“
„Církevní tajemník ať si podepisuje, co chce. Církev svatou tu zastupuji já, rozumíte? Já a nikdo jiný. Moje stanovisko je záporné.“
„Mám tomu rozumět tak, že se vyjádříte negativně? To přece nemůžete!“
„Nemůžu? Musím!“ Sedl ke stolu, namočil pero do inkoustu a napsal do kolonky ‚Vyjádření farnosti‘: „Neberu na sebe zodpovědnost za
protistátní činnost Rudolfa Vašíčka a jeho ilegální činy, kterých se dopustil
vůči státu.“
Když si to žadatel četl přes rameno, myslel, že omdlí. Tolik zklamání a bolu nezažil po dobu dvanáctiletého věznění. – Když všechno zklame, bratr ho zachrání, bral jako samozřejmost duchovní službu cetkovického kolegy… Nyní však nebyl schopen slova. Teprve když mu farář podával formulář, zmohl se na souvětí: „Víte vůbec, otče, že v současné době probíhá II. vatikánský koncil, který usiluje o renesanci lásky, přiblížení duchovního pastýře k jeho ovečkám…“
„Nepleťte sem II. vatikánský koncil. Ostatně jsem formulář vyplnil, tak s pánembohem,“ doslova ho vyhodil.
Ve dveřích se Vašíček otočil: „Bída je hrozná věc. Horší než bída je nesvoboda, a horší než nesvoboda je neláska. Bůh vám odpusť.“ Obrátil se a pospíchal pryč odtud, kde Slovu Božímu zasadil cetkovický duchovní správce smrtelnou ránu. Cestou domů opět vzpomněl na svou při s bratříčky Mikuláškem a Tylem o tom, proč v národě českém vítězí ateismus. Kněží sami tomu napomáhají. Oj, lide polský, jak ti závidím tvé pastýře…! Najednou se mu zastesklo po svých přátelích. Věděl, že oba už byli propuštěni z kriminálu, ale blíže o nich neslyšel.
„Tak co, Rudánku,“ pohladila ho doma maminka jak za dob útlého dětství, když viděla svraštělé čelo. Pokýval hlavou, místo odpovědi roztrhal formulář a hodil ho do koše.
„Jak se jmenují ti lidé z Borotína…?“
Na státní souhlas si musel počkat až do roku 1968. Do té doby působil jako vychovatel v nově zřízeném ústavu sociální péče pro děti tělesně a mentálně postižené. Když viděl tu chudobu ducha, myšlení a inteligence, řekl si, že ho zde bude potřeba víc než ve fabrice. Během těchto čtyř let si získal obrovský respekt a věhlas nejen mezi republikovými ústavy sociální péče, jeho jméno bylo s úctou skloňováno i na Ministerstvu zdravotnictví.
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Brizolit už netrpělivě stepoval po peróně. Neustále pohlížel na hodinky a skautským bystrozrakem sledoval příchozí. Nástupiště se zaplňovalo, za chvíli přistaví vlak, a holky nikde. Konečně je zahlédl. Spadl mu kámen ze srdce. Docela se na tenhle víkend těšil. Batoh jim při běhu klimbal po zádech, až se musel smát. V houfu ostřílených trampů vyčnívaly jako kanárci mezi vrabci.
„Kde jste? Za chvíli je tu pacifik!“
Danuše s Věrunou vydýchávaly, neschopné ze sebe vymáčknout slovo. „Člověče, nebudeš věřit, ale nemohly jsme najít 5. nástupiště. A to jezdím patnáct let vlakem do Trhovic. Je pravda, že vždycky ze 3. nástupiště, žádné jiné neznám,“ vysvětlovala Věruna.
„No jo, někam poslat pionýry,“ řehonil se Brizolit.
„Ty mlč! Kdybys absolvoval bobříka slušnosti, nebo co to v tom skautu plníte, čekal bys nás ve vestibulu, a ne kdesi půl kilometru od centra nádraží,“ pustila se do něho Danuše.
„A co pan tatík Muzikář na výlet?“
Danuše se pro jistotu otočila, jestli není v okolí někdo z otcových donašečů. „Kdyby věděl, kam jedeme, zabil by mě. Ještě že tady Věruška utrousila řeč.“
„Jakoupak řeč. Skoro jsem mluvila pravdu. Řekla jsem, že jedeme s pionýrákem na dva dny do přírody a soudružka vedoucí zajistila ubytování v jedné pionýrské ubytovně. Odchýlila jsem se jenom o fous.“
„Skoro ses trefila, jen co je pravda,“ chechtal se Brizolit a ukazoval na nástupiště plné podivně oděných hochů a dívek, mužů a žen v zastoupení všech věkových skupin a všech uniforem, co jen kdy armády nosily. „Až na to, že ‚pionýrskou ubytovnou‘ bude širák a vlastivědnou činností trampský potlach, pití piva a roztodivné hry. Ale přírodou vás protáhnu, nebojte.“
Zelené khaki uniformy, nejrůznější klobouky, hučky a čepice na hlavách, bágly na zádech jim připomínaly něco mezi maškarním plesem, cizineckou legií a světem Karla Maye.
„Ještě že jsme si vzaly ty nové rifle, jinak jsme se asi znemožnily, že?“Na kusou kolej přistavovali vlak.
„Jé, podívejte, co to sem míří!“ udiveně vyjekla Věruna. Na pátém nástupišti se objevilo něco, co připomínalo hollywoodské rekvizity pro americké westerny. Nefalšované vagóny z třicátých let, uvnitř vybavené dřevěnými lavicemi. Dovnitř se vcházelo venkovní otevřenou plošinou se stříškou.
„Stylové, romantika začíná!“ smála se Danuše. „Teď jen aby na nás vykouknul Johny Wayne či Garry Cooper a budu nejšťastnější holka na světě.“
„Hlavně lezte, nebo budeme stát až do Rapotic!“ pobízel David Keprt, kterému i trampové ponechali výstižnou přezdívku Brizolit. Už si na ni dávno zvykl. Chytili poslední tři místa u záchodků. David postavil nejdříve futrál s kytarou na sedadlo a pak jim galantně pomohl uskladnit batohy nahoru na dřevěnou polici. „Pokud budete chtít, seženu vám časem usárny, jo?“ taktně, ovšem s opovržením, které jim neuniklo, označil jejich masňáckou výbavu.
„Ještě týden a vypadnem z té blbé školy. A pak – svět bude jenom náš!“
„Ani nevím, jak to s tebou dopadlo,“ navázal na školní vzpomínky Brizolit.
„Co jak dopadlo?“
„No, ten incident s Motalkou, jak ti vyhrožovala třídním, že se nedostaneš na školu a tak.“
„Přiběhl na ni fotřík. Nevím, co jí vyčetl nebo jak působil, jisté však je, že od té doby se na mě usmívá, dokonce mi dala na vízo za jedna z bižoly i zemáku, přestože jsem to měla mezi dvojkou až trojkou.“
„Neblbni, tos mi ani neříkala,“ upřímně se divila Danuše.
Věruna se najednou zarazila. „Čoveče, teď mě napadlo…“
„Co?“
„No, že by otec uvedl tu můru do orgasmu…“
„S Motalkou? To nemyslíš vážně,“ chichotala se Danuše. Brizolit se raději do hovoru nemíchal, neboť vůbec nechápal, o čem je řeč. Skauti vnímají život jako bezelstnou procházku růžovým sadem, kde ideály a mravní zásady jsou zcela samozřejmé priority. Orgasmus prožívají pouze při četbě Rychlých šípů. Foglar z nich udělal nepoučitelné slušňáky a mrzáky, pomyslila si Věruna a bylo jí to zcela fuk.
„A kam ty jdeš po prázdninách?“ otočila se na Davida.
„Na gympl. Tedy SVVŠ.“
„Jó? Fakt tě vzali?“
„A proč ne? Udělal jsem přijímací zkoušky prý nejlépe ze všech.“
„Tvůj děda byl přece největší kapitalista…“
„Ach tak!“ vyprskl Brizolit. „Myslíš, že jako ‚třídně nezpůsobilý‘
nemám právo na výběrovou školu. Kapitalistou byl můj dědeček. Jeho syna, mého tátu, poslali na tři roky k pétépákům a pak byl rád, že našel dělnické místo. V posudku tedy mám „David Keprt – dělnický původ. A jsem na to hrdý…“
„Radost z našich tváří nikdo nám nemůže vzít, protože dokud slunce
září, romantika bude žít…,“ doznívala kolektivní píseň ve vagónu, sotva se vlak rozjel.
„Ty taky hraješ na kytaru?“ zeptala se pojednou Věruna.
„Jasně, každý tramp nebo skaut musí zahrát alespoň tři akordy.“
„A ty jich umíš kolik?“ neodbytně dorážela Věruna, myslíc na svého Edu Schiffauera, kterého tajně platonicky milovala od chvíle, co slyšela první rock and roll.
Brizolit se nechápavě usmíval: „Písničky, které mám rád, zahraju. Nejsem žádný virtuos. Kterou chceš, abych zahrál?“
„Nějaký vypalovák.“
„Vypalovák?“
„No, rokec, bigbít a tak!“ dráždila.
„To by ti trampové dali! Copak taková muzika patří k lesům, vodám a stráním? Ta nemá s romantikou nic společného.“
„Proč ne? Co ty víš o romantice,“ s nadhledem čtrnáctileté světačky opovržlivě pronesla Věruna.
Obrátil se na Danu, aby se zbavil provokující Věruny. „A co ty?“
„Já jdu po prázdninách do učení do Krasu. Bude ze mne pánská krejčová.“
„Páni! A já lítám po celém Brně a sháním někoho, kdo mi ušije hned kabát z celty, hned usárnu… Až to uslyší kluci z osady, budou tě prosit na kolenách, aby ses stala jejím členem.“
Pacifik opustil Zastávku a vnořil se do lesů.
„Ještě jedna stanice a vystupujeme, dámy.“ Pomalu jim sundával batohy, zabalil kytaru, svou předpisově sbalenou usárnu si položil na podlahu. „Abyste se nedivily, proč ostatní nevystoupí s námi. Ti jedou až do Studence a pak pěšky do Kozlan pod Babu k řece. Tam se večer zapálí slavnostní oheň. Já s vámi ovšem udělám malou exkurzi do přírody, abyste si na mě nestěžovaly soudružce pionýrské vedoucí.“
„My už jsme od ledna svazačky, to nevíš?“ koketním tónem dodala Věruna, „že jo, Danuš?“
„Ehm. Už jsme vyfasovaly i modrou svazáckou košili se znakem ČSM.“
„Tu jste měly vzít s sebou, aby bylo víc srandy!“ nadšeně se chytil myšlenky Brizolit.
Vlak začal brzdit. Otevřeli dveře a stanuli na volné venkovní plošině. „To mě podrž! Fakt jsem myslela, že tenhle typ vagónů už byl dávno vyřazený.“
„Pro trampy ideální, ne?“
„Super!“
„Rapoticééé!“ volal průvodčí z perónu.
Vydali se jižním směrem, vpravo minuli vesničku Sudice a pak čtyři kilometry do Ketkovic. Ve vesnici narazili na červenou turistickou značku a ta je dovedla po necelé hodince ke zřícenině Levnova. Z hradu tady sice už moc nezbylo, zato výhled překonal všechna očekávání. Dokonce si nestěžovaly na otlačené nohy.
„Tak na to si musím sednout,“ vyhrkla Danuše, když viděla to pastorále pod sebou umocněné poledním sluncem, Oslavka se pod nimi klikatila jako stříbrná nit a roztroušené chatičky připomínaly miniatury ve stavebnici.
„Tak co, stálo to za to?“ usmíval se Brizolit, který si v duchu psal do cancáku dnešní dobrý skutek.
„Krásný, že by si to zasloužilo sprosté slovo. Řekni ‚Do prdele‘, Ketkovák je ráj!“ provokovala Věruna.
„Ty budeš tak dlouho štengrovat, až tě shodím ze skály,“ uchopil ji za ramena a postrkoval k okraji.
„To jste celí vy, skauti! Plnou hubu ideálů a pak nebohou holkou švihnou ze skály jak kurvu s děckem.“
„Nástup!“ zavelel skautský vůdce a seskočil ze skály na pěšinku.
„Ale červená značka dál nepokračuje, musíme se vrátit!“ hrklo v Danuši, když viděla krkolomný terén před sebou.
„Kozí hřbety jsou na vlastní nebezpečí, princezny.“ Holky se na sebe vyjeveně podívaly. „To myslíš vážně? Já trpím závratěmi, tohle je vysokohorská turistika a my nejsme pojištěné.“
„Nekecejte a raději mi podejte ruku,“ zlomyslně se usmíval Brizolit.
Však já vás protáhnu…“ Po další půlhodině sešplhali k soutoku Chvojice s Oslavou, pak kolem Senoradského mlýna a nahoru do Senorad.
„Dále raději pojedeme autobusem, vidím, že už sotva pletete nohama.“
„To bychom prosily! Jak je to ještě daleko na místo potlachu?“
„Asi osmnáct kiláků,“ ležérně utrousil Brizolit.
„Páni! On by byl schopen nás zabít!“ vypískla Věruna a jako podťatá klesla na lavičku u autobusové čekárny.
„Za hodku nám jede autobus do Hartvíkovic. Tam přejdeme na Jihlavku a za chvíli budeme na místě.“
Když se autobus skutečně dokodrcal do cílové vsi, Brizolit se ani slůvkem nezmínil, že záměrně vede své svěřenkyně značnou oklikou, aby jim mohl ukázat podle něho další div zdejšího světa – Wilsonovu skálu. Nadšené výkřiky mu daly za pravdu, že udělal správně. Ze stometrové vyhlídkové skály pozorovaly opět modrou klikatící se nit – tentokrát Jihlavku se širokými loukami a kolem dokola hustými lesy.„Dobře si zapamatujte tenhle pohled, za pár let už nebude. U Duko-van se staví atomová elektrárna a zároveň s ní přehrada. Wilsonka má být zatopena do dvou třetin.“ Brizolitův hlas se chvěl a holky tušily, že se pomalu loučí s něčím, co se dá skutečně přirovnat k ráji.
„Třeba bude okolí hezké zase jinak,“ konejšila ho Věruna. Už by se nejraději viděla někde ve stínu, rozbalí spacák a bude lelkovat. Po strmých svazích se dostali k řece. K místu potlachu jim zbývaly ještě čtyři kilometry, které Věruna s Danuší překonaly s vypětím všech sil. Už zdálky viděli pětimetrovou vartu, která večer vzplane. Na obrovské louce se poflakovala stovka trampů ze všech koutů republiky. Podle domovenek nejvíce z Třebíče, Jihlavy a Brna. Někteří cvičili hod nožem, jiní házeli sekyrkou, cvičilo se s lasem, ozývalo ladění kytar, smích, mnozí se brouzdali v řece. Letní trampská idylka.
„Nejdříve si musíme najít dobrý flek na nocleh. Vidím, že ta nejlepší místa jsou už rozebraná – nu což, musíme hlouběji do lesa.“
„Ty si fakt myslíš, že budeme spát pod širákem? Túdle!“ obrátila se Věruna nafučeně na Brizolita. „Jestli pro nás nemáš stan, sebereme se a jdeme na autobus.“
„Víte co? Uděláme kompromis. Tamhle mezi těmi smrčky vám připevním celtu a udělám z ní malý přístřešek, souhlas?“ Holky už raději mlčely, v duchu se spolužákovi omlouvaly za svou neomalenost. Za to, co jim dnes všechno ukázal, si zasloužil slušnější chování. Počkaly, až Brizolit završí své indiánské dovednosti, aby ho jaksepatří pochválily a uložily si své věci.
Kousek od nich se zabydlovala další skupinka. Donesla si dokonce svůj totem a na něm vyřezaný obrys buvolí hlavy s písmeny T. O. TIGRES.
„Proč si říkají ‚tygři‘, když na totemu mají buvola, volové?“ Píchla si Věruna s neskrývanou zlomyslnou radostí.
Teprve teď si Brizolit všiml sousedů a rozjasnil tvář. „Pojďte, seznámím vás! To je kamarád Bundeswehr a Mao.“
„Věruna. Danuše.“
„Vy nemáte přezdívky?“ divil se Bundeswehr.
„Pozval jsem je. Jsou to mé spolužačky a na potlachu poprvé. Neboj, přezdívky jim časem vymyslíme.“
Bundeswehr dostal přezdívku kvůli své odlišné, pečlivě nažehlené uniformě západoněmecké armády včetně čepice s kšiltem. Jeho vyhublá, přehnaně našponovaná postava byla nepřehlédnutelná. Druhý z Tygrů, Mao, přišel k trampskému pseudonymu kvůli často zarudlým očím. Většina mu přisuzovala nadměrné požívání alkoholu, ve skutečnosti trpěl chronickým zánětem spojivek vzhledem k častému lyžování, které provozoval závodně.
„Pojďte, ukážu vám ceny,“ odhodil Bundeswehr tornu a mávl na ostatní, aby ho následovali. Mezi dvěma stromy natáhnul provaz a pověsil placky vyrobené z březových polen nalakovaných bezbarvým lakem. Výjevy z indiánek, rodokapsů či romantických výjevů krajiny vytvořené anonymním výtvarníkem z předloh Zdeňka Buriana upoutaly pozornost i děvčat. – „A za co je dostaneme?“
„Musíte si je zasloužit. Večer, až se zapálí oheň, proběhnou soutěže ve zpěvu, falešném zpěvu a veselém vypravování. Pokud máte touhu, přihlaste se tamhle u toho dlouhána,“ vysvětloval Brizolit.
„My a soutěžit? Budeme vděčné posluchačky.“
„Vy jste přijely s Brizolitem?“ otázal se Mao.
„Jo, jsme z Brna. A ty?“
„Z Třebíče.“
„Z Třebíče? Tam nastupuji po prázdninách na pedagogickou školu!“ překvapeně vyjukla Věruna. „Třeba se tam někde uvidíme.“
„Určitě, Třebíč není veliká. A pak, jestli máš ráda trampy, najdeš nás v hospodě každý pátek a sobotu.“
„Budu se těšit.“
Před hlavním programem si však musely odpočinout, ošetřit odřené paty a pak se propadly do hlubokého spánku. Vzbudil je až postupující chlad od řeky. V kaňonu bývá brzy tma.
„Holky, pojďte, držím vám fleky,“ volal z dálky Brizolit.
Kolem pětimetrové varty už nebylo jediného volného místečka. Trempíři seděli ukázněně v několika řadách za sebou. Ceremoniál začal. Do vnitřního kruhu, kam měli svaté právo vstoupit pouze čtyři vyvolení ohňonoši, nikdo jiný nesměl.
„Ve jménu kamarádství!“
„Ve jménu přírody…!“
Všichni zmlkli a povstali. Vzadu se ozvala kytara: „Vlajka vzhůru letí / k radosti svých dětí / Hned se s mráčky snoubí / Vlát bude zas až mládí čas / opustí nás /…“ Zpívalo všech dvě stě přítomných hlasů.
Věruna s Danuší usoudily, že se asi jedná o píseň, která je v hierarchii těch ostatních na čelním místě místní hitparády. – „Ano, to je trampská hymna,“ potvrdil Brizolit.
Na obloze se objevily první hvězdy. K nim se přidávaly jiskry z ohně, který mistrně upravoval dlouhou tyčí stejně vyzáblý kamarád tramp. Ne nadarmo mu říkali Bidlo.
„Určitě je to profesionální hasič,“ šťouchla do Dany Věruna a po-tměšile se zachichotaly. Brizolit je sjel káravě očima.
Malý úvod, pozdravení kamarádů, organizační připomínky a začala dlouho očekávaná potlachová zábava. Nejvíce byla zastoupena soutěž ve zpěvu. Hlasy školené i neškolené, pisklavé i pedálové basy, za něž by se nemusel stydět ani Johny Cash. Brizolit zpíval o hříběti, které se zatoulalo mámě někde ve Skalistých horách. Zpíval tak procítěně a krásně, že Věruna začala bulit.
„Co je?“ drcla do ní Danuše.
„Su prostě blbá,“ utřela slzy a nechtěla připustit sentimentalitu své rozervané čtrnáctileté duše. „Umíííí!“ zopakovala tiše to, co slyšela před chvílí ze všech stran.
Ve falešném zpěvu zvítězil kamarád Bundeswehr, který Bednu od whisky zanotoval dvěma tóny s umně vypozorovanými prvky jódlování.
„Neřekla bych, jaký je to kumšt zpívat falešně,“ polichotila vysíle-nému soutěžícímu.
Třetí část zábavného večera, v níž se utkali vtipálci ve veselém vypravování, zahájil kdosi, jehož přezdívku už Věruna nevnímala, parafrází na agitky padesátých let: „Že nevíte, kdo já jsem? Jsem předseda ČéeSeM. Nechte vandrů! Přijďte k nám! Svazáky z vás nadělám!“ Trempířská obec vybuchla v řehot a jeho ozvěnu pomalu unášela Jihlavka kamsi k Ivančicím a pak dál nesla tu zprávu, že spojené trampské osady se pod Kozlanami zase po čase řádně rozšouply. 
Porota se odešla poradit. Každý držel pěsti svému oblíbenci. Věruna s Danuší samozřejmě byly přesvědčeny, že nemůže vyhrát nikdo jiný než Brizolit. Dostal třetí cenu. Obě začaly na protest pískat a křičet.
„Nechte toho,“ usmíval se David a ukazoval krásně nalakovanou placku, na níž byla vyobrazena malá chajda na skále a pod ní líbající se kovboj se svou Marry Ann. „Takových cen už doma mám, však uvidíte, někdy vás pozvu.“
Ceny rozdány a padesát kytar rozjelo písničkový maraton, který skončil až k ránu, kdy se vytočila poslední bečka piva.
„Nemáš baterku?“ otázala se Věruna Brizolita.
„Mám. To víš, my skauti…“
„Pojď mi raději posvítit. Musím přinést deku, je nám zima na záda. Sama se bojím.“
„Bojíš? Vždyť tady jsou samí kamarádi.“
„Ale já je neznám, fakt se bojím. Tak půjdeš?“
„Jasnačka, jdem.“
Opatrně přeskočili několik zmožených těl trempířů.
„Dívej na tu jasnou oblohu,“ jako u vytržení hleděla vzhůru, div že nepřepadla. „A těch hvězd…!
„Jestlipak poznáš alespoň tři souhvězdí?“ jemně ji uchytil za záda, aby neupadla do trávy.
„Tamhle je Velký vůz. Vidím i Malý!“
„To je dobrý základ. A co takhle Kasiopeu?“
„Tamto dvojité wé, že?“
„Chytrá!“
„Aspoň vidíš, že jsme se v Pionýru neflákali,“ její šepot zanikal v nočním vánku. To už ho však držela kolem pasu, přitiskla se k němu a políbila. „Moje odměna za to hříbě. Stejně jsi zpíval nejkrásněji.“ A opakovala polibek, první ve svém životě, tentokrát delší a pak ještě delší, až spolu ulehli do trávy, aby pocítili, jak jim kus rozžhavené hvězdy proťal srdíčka a oni prožili první velký milostný zmatek, který byl o to krásnější, čím byl zmatenější.
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„Já snad žízní umřu,“ sténala ovíněná Eva na pohovce v garsonce 1+1 Ing. Jana Paráka. On již delší dobu připravoval v kuchyňském koutu očka, krájel s inženýrskou precizností kousky sýra, aby byly stejně velké, a jemně je posypával pálivou paprikou, ona dychtící po životě.
„Už jsem u tebe, lásko, vydrž!“ Umyl si ruce tekutým mýdlem, co mu kdysi darovala Marcela jako největší novinku západního světa, nalil do číše víno a odnášel je do pokoje. Ve dveřích se musel zastavit, aby znalecky vychutnal dráždivý pohled: na pohovce ležela Eva v černé saténové krajkové kombince, černých punčochách a kalhotkách připomínajících ozdobnou háčkovanou dečku pod soškou orientální tanečnice, aby jí netáhlo na nohy. Šaty ležérně přehozené přes židli vycházely jako součást olejomalby Rudolfa Kremličky, šlechtice české malby.
Honza zatajil dech. Upil ze sklenice, naklonil se nad žádostivé tělo černé víly a polibkem jí pomalu předával centilitr po centilitru drahé francouzské víno.
„Jsem zachráněna,“ vydechla a objala milence, s nímž měla velké plány. Oživovací manévr se zdařil. Odložil skleničku, usedl na okraj pohovky a líbal nádherně vykrojené rtíky zvýrazněné křiklavě červenou rtěnkou. Levou rukou ji objal a pravou nahmatal nožku, která si ve ver-tikální poloze žádala polaskání. Slastně ji hladil a vnímal všechny ty vůně prosáklé Tuzexem, jemuž vévodila ona: bohyně EVA! Chanely, Madame Rochas, Christian Dior, Midnight Poison… Madame Pompadour! Ach, ďáblové, kteří vymysleli parfémy! Marcelka určitě tyhle poklady v Tuzexu kupuje. Je to pouhý konzument, zatímco Evička profík, zapuzoval rychle hříšnou vzpomínku na sekretářku jejich šéfa. Určitě se ty dvě v tuzálu střetly. Brr! Kdyby Eva věděla… Eva Součková prodávala v Tuzexu od ukončení studia ekonomky.
Znala výborně anglicky, měla organizační schopnosti a pro podnik se stala takřka nepostradatelnou. A navíc oplývala krásou. Přímo tuzexovou! Není divu, že nápadníků měla víc než kterákoli jiná prodavačka této továrny na odčerpávání valut od svých spoluobčanů. Jenže ona si vysnila partnera s titulem „Ing.“. A Honza byl pro ni ten nejideál-nější ze všech. Se lstivostí kmotry Lišky se rozhodla obtočit ho svými rafinovanými triky a zcela pohltit. Pomalu se jí to dařilo. Dráždilo ji právě to jeho zamítavé stanovisko v otázce vážného vztahu. Nejdříve ji uráželo, pak si z něho udělala adrenalinový sport. Však mu ukáže! Už věděla fígly, jak ho upoutat, jak na něho, jak se příliš nevnucovat, ba naznačit, že je pouhá nepatrná epizodka v jejím tuzexovém životě. A začalo se dařit.
Opět se napil a opět drahocenný elixír předal ústy do zobáčku černovlasému havranu, co ho svými křídly vtahoval do tajů tuzexové magie. Opatrně stáhnul ramínka saténové košilky, pak jemně kalhotky a úplně nakonec si vychutnal hlaďounké voňavé punčošky. Ona mu na oplátku svlékla župan a ústy ho zbavila posledních pout – sportovních trenýrek s modrými pruhy a nápisem ‚yachting club‘. Cítili se volní, svobodní, nabiti energií až k prasknutí. Jazýčkem jemně třela jeho pyj. Hladil ji po obličeji, po vlasech, jemně ji stisknul kůži na šíji. Slastně vykřikla a zašeptala: „Ano, tam! Tam, drahý!“ Pak si role vyměnili a on ji dráždil jazykem v místech, kde tušil onen vyskloňovaný bod ‚G‘. Vykřikla slastí. Tu si musí prodloužit na celou noc… Cítil, jak mu buší ve spáncích, kůže se napínala a dotyky přecházely ve smyslné chvění… – Přestávka – občerstvení – a znovu mazlení a laskání. Nebyli schopni odhadnout, kde končí milostná předehra a kde už je vyvrcholení. Hranice počitkových prahů zmizely. Proboha, co se to se mnou děje? otázal se najednou sám sebe Honza. A pak to přišlo: obrovské pnutí mu zatemnilo mozek. Absolutní spokojenost a štěstí přebilo vše ostatní. Dlouhou chvíli opřen o lokte ležel nad Evou a jazykem ji šimral po ušním lalůčku. Ve vzduchu viselo jedno slovo, které každý z nich cítil, že musí padnout: MILUJI TĚ! Ale nepadlo. U každého z jiných důvodů.
„Nedáme si společnou koupel?“
„Hmm,“ souhlasně kývla.
Napustil vanu plnou vonné pěny, zapálil svíčku, rozlil víno. Lehla si zády k němu a opřela do jeho klína. Mlčky vychutnávali tu chvíli pohody a opojení, štěstí – i naděje. Cítili se jako znovuzrození.
„Líbilo se mi to,“ zašeptala a nahmatala jeho tvář.
„Jsi kouzelná holka.“ Jemnou houbou jí jemně přejížděl přes prsní bradavky a vychutnával vůni jejích vlasů. Cítil se jako omámen. Určitě je má něčím napuštěné, aby ho zlomila, pouštěl se do scénářů sci-fi, když příjemně unaven zavíral oči.
„Ty spíš, miláčku,“ jemně ho pohladila Eva, „ještě se mi utopíš ve vaně.“
„To není spánek, ale očarování, ďáblíku.“
Usmála se. Teď na něho uhodí a nastaví mu zrcadlo. „To víš teprve teď, že jsem mocná čarodějka?“
„Všímám si toho už delší dobu.“
„V té tvé kleci 1 + 1 není problém tě očarovat. To tady chceš dřepět věčně?“
Už to začíná, pomyslel si, ale dobře se to poslouchá. „Víš, Evi, od určité doby si tolik vážím svobody, možná víc, než je zdrávo, přiznávám bez mučení. Je lepší žít v malé kleci, ze které mohu kdykoli vylétnout, než žít v mrakodrapu, odkud nevedou dveře na svobodu.“
„Co tím chceš říct, že tě lákám do mrakodrapu? Nebo do zlaté klece?“ začala diplomaticky.
„Ne, promiň, to sis vysvětlila špatně,“ nevěděl jak dál. „Prostě ještě jsem nedorostl do toho pravého stadia, rozumíš? Když se v životě dvakrát spálíš…“
„Nee.“
„Ale jo, jen mi nechceš rozumět.“
„Tak jo,“ pravila rázně, otočila se a pohlédla Honzovi přímo do očí.
„Aby bylo jasno: já tě nikam do ničeho nelákám. Za druhé: nabízím ti život v rodinném domku 5 + 1, zahrádka k tomu, kde by ses rozhodně necítil jako ve vězení. A za třetí: čas mi utíká a nebudu ti tajit, že nápadníků mám víc než dost. Tak si to nech projít tou svou svobodomyslnou hlavou.“
Polknul a nebyl schopen slova. Co si to dovoluje? Přímo útočit na jeho volnost – rovnost – bratrství, což je základem jeho života… Hergot, copak je onuce? Na druhé straně, co když má pravdu… Začíná stárnout. 
Děcka vylétají z hnízda, Věruna odchází na intr do Třebíče, o nějaké společné cestování už nestojí. A taky notýsek se ztenčuje…
„Víš co, nebudeme to brát tak ultimativně, že ne?“ snažil se reagovat tím nejmírnějším tónem. Přesto v jeho hlase Eva vyčetla zmatek a nejistotu. Byla spokojena sama se sebou. Už vím, jak na tebe, Honzíčku…
V prvním kole zabodovala. Vylezla pomalu z vany a utírala se osuškou tak, aby poodhalovala dráždivě místa, o nichž věděla, že ho nenechají lhostejným. „A teď své paní utři pěkně zádíčka,“ pravila velitelským hlasem. Bez odmluvy vykonal rozkaz a políbil ji na vysokou šíji. Byla krásná. Snad ještě krásnější než kdykoli jindy. Povel se mu líbil. Netušil, že je tak devótní či submisivní… Oba v županech sedli do malých křesílek a cinkli si skleničkami, do nichž rozlil poslední francouzský elixír. Rozpaloval ho, a přitom se necítil být opilý.
„Na zdraví, miláčku,“ usmála se potutelně a spiklenecky mrkla. „Jo, málem bych zapomněla. Co Věruna? Líbí se jí ty rifle?“
„Promiň, až se stydím – úplně jsem ti zapomněl poděkovat. Byla nadšená. A ta její kámoška Danuše Muzikářová jakbysmet. Hned se cítí dospělými. Učinilas je nevýslovně šťastnými, když vystály beznadějnou frontu a do toho tvé zvěstování… Hned se jimi musely pochlubit na jakémsi pionýrském srazu nebo kam to vlastně jely…“
Usmála se: „No jo, džíny jsou džíny. Dnes neodmyslitelná vstupenka do dospělosti.“
„Tak díky.“ Naklonil se k ní a vlepil pusu.
Ráno byl v rozpacích, co připsat do notýsku k jedničce se dvěma hvězdičkami. Klasifikace je někdy náročná…



11.
„Chruščov padl!“
„Cože?“ nechápavě zalapal po dechu Sovadina. Striktní telefonát nadřízeného a přítele Emila Nováka mu urgentně narušil jeho pracovní plán. Vztekle zavřel složku spisu. Sotva otevřel dveře kanceláře, čekala ho doslova rána mezi oči: „Chruščov padl?“
„Včera ho sesadili. Hned jak přijel z dovolené. Situace je sice nejasná jako vždy, když v Kremlu začnou čistky, ale my musíme jasno mít. Ostatně jako vždy dříve než ostatní.“
„A do pytle! Co od toho můžeme podle tebe očekávat?“ Podplukovník Novák kroutil rameny. „To nikdo neví. Ale teď se podrž: víš, kdo se dostal na jeho místo?“
„Nenapínej!“
„Hádej! Můžeš třikrát.“
„Copak jsem Děd Vševěd?“
„Le-o-nid Il-jič Bre-žněv! Náš kámoš z ambasády!“
„No to je báječné!“ zajásal Viktor.
Novák však takovou euforii nesdílel. „Zase tak moc si, kamaráde, raději nevýskej. Víš, co o něm řekl hned ten večer Chruščov? Že je to slizký had, kterého si hřál na prsou.“
„To máš pravdu, vždyť před těmi dvěma lety se představoval jako nejdůvěryhodnější emisar Nikity Sergejeviče – a najednou ho vyhodí ze sedla…“
„Kdo ví, co za tím vším vězí a co to vůbec je za člověka, tenhle Brežněv, když udělá svému chlebodárci takový podraz… My jako speciální oddělení bychom měli mít prvotřídní informace. Co kdybychom si dali sraz s naším andělem strážným Serjožkou Jegorovem? Nejednou nám kryl záda, určitě je i v jeho zájmu, abychom byli informováni dřív než naše slavné byro, nemyslíš?“
Viktor Sovadina se podíval na hodinky. „Máš pravdu, ale…“
„Jaképak ale?“
„Slíbil jsem Aničce, že s ní půjdu do Podolí plavat.“
„Zaskočí kluci, ne?“
Sovadina zvedl sluchátko a vytočil číslo. „Ahoj Milane, mám problém.
Musím zůstat v práci, mimořádka, však víš… Slíbil jsem, že vyzvednu Andulu v družině a půjdu s ní do Podolí. Mohl by ses pro ni stavit ve škole? – Jo – Jasně – Koupím – Jo! – Máš mé slovo! – Tak čau!“
„Zatracení tihle teenagerové vyděračští! Prý abych mu za to koupil indické elpíčko s Elvisem Presleym!“
„No vidíš, už i puberťáci vydělávají na státním převratu. To jsou ale časy!“ chlácholil s úsměvem Emil Novák. Telefon vzal tentokrát do parády on. Vyťukal známé číslo. S Jegorovem, špičkovým agentem KGB, se domlouvali po telefonu pouze šifrovanou řečí. Všudepřítomné Mamulovo branně-bezpečnostní oddělení ÚV KSČ mělo určitě napíchnutou i jejich kancelář. Miroslavu Mamulovi, pravé ruce Antonína Novotného, byli trnem v oku. Musel je však tolerovat a trpět, na veřejnosti nešetřit úsměvy a loajalitou. Věděl, že Kreml by mu to spočítal, kdyby jim sáhnul na jejich chráněnce či je nějak ohrozil. Jen oni tři, Novák – Sovadina – Jegorov, v tu chvíli věděli, že se setkají za hodinu dvacet kilometrů za Prahou směr Příbram. Spíš z profesionální deformace než kvůli obezřetnosti udělal plukovník Novák několik kliček ulicemi navíc, neustále sleduje zpětné zrcátko.
Na výpadovce sešlápnul plyn až na dno podlahy. Hostinec „U Václava
IV.“ byl ukryt v lese kousek od silnice a sloužil jako příjemné posezení především turistům v místě, kde se křížilo několik turistických tras. S Jegorovem udržovali velmi čilý kontakt, který přerostl v osobní přátelství. Navštěvoval je v rodinách, jezdili spolu na dovolenou, sportovali. Dorazil chvilku za nimi. Toto místo si oblíbili kvůli lokalitě a odlehlosti od Prahy. Přece jenom měli větší přehled, kdyby je někdo sledoval. A taky vrchní byl jejich člověk, podepsal vázací akt a dobře věděl, co to je držet jazyk za zuby.
„Zdrávstvuj!“ ruština obou byla brilantní, také Jegorov pochytil pár českých slov. Nemělo cenu rozhovor příliš protahovat. Sovětskému kolegovi bylo naprosto jasné téma dne: Výměna stráží v Kremlu.
„Náhlé sesazení Nikity Sergejeviče nás překvapilo, tebe ne?“ přitvrdili hned od začátku Novák se Sovadinou. Jegorov kýval hlavou ze strany na stranu jako opičák a stejně tak se i šklebil. „Překvapilo – a nepřekvapilo,“ začal zeširoka, jak už u Rusů byli zvyklí. „Chruščov má bezesporu zásluhy na odhalení kultu osobnosti, na rehabilitacích postižených, na svobodnějším dýchání národů Sovětského svazu, ale dopustil se řady chyb. Vyčetli mu voluntarismus, subjektivismus, ba někteří ho chtěli obvinit z nového kultu osobnosti, ale neprosadili to.“
Čeští přátelé valily oči. Až takhle to v Kremlu vřelo…? Jegorov zachytil jejich údiv. „Nu co, to se stává v takovém kolose, jakým je Sovětský svaz. Chruščov podléhal ukvapeným řešením, ale hlavně ho sundali –“ pozorně se rozhlédl kolem a ztišil hlas na minimum – „kvůli administrativní reformě, kterou připravoval. To víte, už to neměl tak jednoduché jako Stalin, už se nezavíralo, nestřílelo, neposílalo do vyhnanství. Musel pracovat alespoň naoko parlamentními metodami, využívaje stranických mechanismů.“
„Tedy stál za tím někdo, komu šlo o teplé místo?“
„Přesně tak, moj drug!“ Jegorov si zapálil cigaretu.
Novák ho však nenechal doslova ani vydechnout první šluk. „Ale Brežněvovi přece žádné nebezpečí nehrozilo? To nechápu.“
„Hlavním iniciátorem převratu je Michail Suslov.“
„Suslov? Ten stalinista?“
„Stalinista – nestalinista, prostě takto to u nás je, kdo tahá za nitky.
No a Chruščov připravoval jeho odvolání. Vytvořil kolem sebe silnou skupinu, od předsedy prezidia Nejvyšší rady RSFSR Nikolaje Ignatova přes ministra obrany Malinovského až po nejvyšší špičky KGB. Měli to posichrované ze všech stran. No a potřebovali přetáhnout někoho z Chruščovova tábora. Brežněv jako druhý tajemník ÚV KSSS byl nejvhodnější. Vsadili na něho – a vyšlo to.“ Sovadina a Novák se na sebe překvapeně podívali. „Chceš říct, Serjožo, že Leonid Iljič se obklopil takovými lidmi, jako je Suslov a spol? Vždyť tím se zkompromituje…“
„Myslíš takových, kteří jsou spjati se stalinskou érou?“
„Jo, právě takové mám na mysli.“
„A ty si myslíš, že u vás takoví už nejsou u vesla?“
Sovadina i Novák sebou trhli. Všechno posuzují podle Moskvy, ale do svých řad moc nenahlédli. To je pravda. V duchu začali počítat… a nestačili se divit. „Tos nás tedy usadil, Serjožo. Jenže u nás je to jinak. Když to u vás dopadne dobře, ti naši se přizpůsobí. Jestli blbě, vystrčí opět růžky a pak – pánbu chraň a opatruj, jak říkáme u nás.“ Zapálili si další cigaretu. Číšník přinesl velkou konvici s čajem. Ruština sice v roce ’64 už nebyla u nás tak exotická jako dřív, nicméně ztišili has, aby na sebe nepoutali přílišnou pozornost.
„Jak si myslíš, že se vývoj v Sovětském svaze bude vyvíjet dál?“ To byla klíčová otázka na pořadu dne.
Jegorov se na chvíli zamyslel. „Nemyslím si, že by se něco markantně změnilo. Svět jde kupředu a my se musíme přizpůsobit. Rozhodně však reformy přibrzdí. Chruščov to v mnohém přeháněl, časem by se mu to mohlo vymknout z rukou. Leonid Iljič Brežněv bude opatrnější a bude naslouchat, co mu Suslov pošeptá do ucha. A nejen Suslov.“
„Takže pro nás je to vlastně prohra. Suslov si podá ruku s Mamulou a nás zašlápnou jak hmyz…,“ prakticky zhodnotil Jegorovovu analýzu Sovadina.
„Tak zlé to nebude,“ usmál se sovětský špion, „jsem tu přece já, daragije druzja. A na mě Leonid Iljič dá, to si pište!“ Závaží spadlo. Faktem je, že zásluhy mají. Brežněv je nenechá padnout, byl by sám proti sobě.
Zaplatili a odcházeli z hostince směrem k vozům. „Serjožo, nosím v sobě otázku už několik let. Nyní bych chtěl slyšet od tebe upřímnou odpověď,“ neudržel se Viktor Sovadina.
„Nu, prosím, ptej se.“
„Proč tak Chruščov jel po Novotném?“
„Ale na to ti už odpověděl Brežněv před dvěma lety na ambasádě.“
„Ano, vím, podezíral Novotného, že stojí za procesy padesátých let, ale pořád mi tady cosi nehraje.“
Jegorov se ušklíbl do své typické grimasy, cigaretu v dolním koutku úst. „Tak já ti to tedy povím, drug,“ naklonil se ke svému českému kolegovi: „Novotný odmítl umístit na vašem území sovětská vojska, která jsou všude, jenom ne u vás.“
Následoval další významný pohled mezi oběma kamarády. Tak je to tedy… „Ale to odmítl také Gottwald Stalinovi…“
Serjoža se opět usmál a sešpulil rty do své typické grimasy: „Tak jest. Však se také tetelil strachy, aby na něho v souvislosti se spikleneckým centrem se Slánským někdo neukázal prstem.“
„A co myslíš, Serjožo, Brežněv bude mít tentokrát úspěch?“
„To vám tedy neřeknu, nejsem věštec. Nechte se překvapit.“ Při loučení Novák ještě Jegorova pozdržel a odvedl si ho kousek stranou. „Mám k tobě velikou osobní prosbu, už se známe nějaký ten rok… Mohl bys pro mne něco udělat?“
„Dlja tebja vsjo, moj drug,“ usmál se svým nevyzpytatelným obličejem sovětský agent.
„Můj otec zahynul za války, protože spolupracoval se sovětskou zpravodajskou skupinou „Zarja“. Má ho na svědomí esesák SS-sturmbannführer Hans Klaus, který ho bestiálně umučil. Už dvacet let pátrám po tomto zločinci. Slehla se po něm zem. Všechny archivy týkající se skupiny se nacházejí v Sovětském svazu. Nemohl by ses mi na ně podívat, popřípadě udělat kopii?“
Jegorov se zachmuřil: „Esesák – jakže se jmenoval – ?“
„Hans Klaus.“
„Da, nu tak – on může být v Jižní Americe. Třeba něco ví lovec nacistů Wiesental…“
„Ale přesto, mohl bys mi pomoci a nahlédnout do archivu u vás? Tady jsem ti napsal základní údaje, které se mi podařilo shromáždit ještě na Reicinově Obranném zpravodajství…“
Jegorov potáhl z cigarety a strčil list do kapsy. „Vynasnažím se.“ Usedl do automobilu, pokynul českým kolegům a šlápl na plyn.
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Už dva roky nevyzvedával děti u matky. Byly rády, když mohly předvést svou soběstačnost a orientaci v MHD. Domluvené kontaktní místo v hlavním vestibulu vlakového nádraží fungovalo. Vlak jim do Trhovic odjížděl v deset hodin a ony pravidelně přicházely o půlhodinu dřív, aby měly časovou rezervu, jak jim vštěpoval otec. Přišel tentokrát o hodinu dřív, čímž utvrdil vlastní normu. Normu zotročeného svobodného člověka… Odcházel z domu zároveň s Evou.
Potřeboval být mezi lidmi a včlenit se do obecního stáda. Po včerejším večeru se cítil zaskočený a jako outsider odtažený od davu. Teď ho potřeboval, aby zkusil, jestli lze všechno ještě vrátit do starých kolejí… V nádražním bufetu si dal pivo. Nejapně se usmíval na protějšího štamgasta, který očividně neviděl jízdenku nejméně deset let, stejně jako holení a mýdlo. Zapáchal. Inženýru Parákovi to tentokrát nevadilo. Naopak. Usmíval se na to zjevení.
„Buzerant!“ zamumlal bezdomovec, když viděl, jak ho se zájmem sleduje, a odkráčel se sklenicí zteplalého piva k jinému stolku. 
Honza se zachvěl. Cesta zpátky už není… Včera zaprodal svou svobodu… Svou duši! Zbabělec! Co se to s ním děje…? Koupil si Rudé právo, ale nebyl schopen se soustředit. Písmena se mu slévala v těžko rozeznatelný chuml tiskařské černě. Pořád a pořád se mu omílaly Eviny návrhy a musel uznat, že měly mimořádně reálný podtext. Už nešlo jen o ženskou hysterii, žárlivost, vdavekchtivost či moralizování. Nastavila mu setsakramentsky vybroušené zrcadlo. Předvedla se v plné kráse, inteligenci, sexuálním nasazení…
„Huhu hu!“ strhl mu noviny z nosu Honzík.
„Fuj! To jsem se ale fakt lekl!“ vrátil se do reality Ing. Jan Parák a přehodil výhybku z role milence na roli otce.
„Čau tati,“ přidala se Věruna.
Políbil se s dětmi a všichni tři usedli na jejich konspirativní lavičku. „Proboha, co to máš na sobě?“ zhrozil se otec, když si podrobně prohlédl Věrunino oblečení.
„Rifle, co jsem si koupila za tvé bony, co je na nich divného?“ znechuceně se nafoukla nad otcovým opovržlivým tónem.
„To ti prodal nějaký bezdomovec nebo kdo?“
Otcovo přirovnání už zasáhlo rámec, přes nějž Věruna nemohla jít. Cítila, že si přestává s tátou rozumět, že ji nechápe a ona se v jeho přítomnosti necítí dobře. „Takhle se to přece nosí. Rozhlédni se kolem!“
„Chceš říct, že tohle prodávají v Tuzexu?“
„Ale néé!“ protočila oči vsloup. „Prostě je doma navlečeš, sedneš do vany a rejžákem jim uděláš ten správný šmrnc!“ Ing. Jan Parák vycítil, že se něco mění ve vztahu otce a dcery. Asi nás puberta rozdělí na hezkých pár let, pomyslil si a už se do riflové módy nehodlal plést. Rovněž cestu vlakem, dříve provázenou smíchem a veselým vypravováním zážitků, tentokrát nahradilo mlčení a nevýrazné pohledy z okna. Také Honzík vycítil, že nálada vázne, a tak raději odešel z kupé na chodbičku, kde si mohl stáhnout okno a nechat se ovívat osvěžujícím červencovým vánkem. Otec s Věrunou seděli v prázdném kupé naproti sobě, každý pohledem kdesi za obzorem.
Oba v sobě skrývali zmatek, i když u každého zcela diametrálně odlišný. Generační, a přitom stejný… Už týden nemyslela na nic jiného než na svou první velkou lásku – Davida Keprta. Jak to přišlo náhle… Čtyři roky se s ním stýkala v jedné třídě a vůbec si nevšímala jeho kvalit… Vždycky ji zaujali kluci z vyšších ročníků, a najednou… Jak je jemný, zručný, milý, chytrý, odvážný – a vášnivý. A navíc tak bezvadně válí na kytaru… ta rozhodla. A jeho poďobaný obličej? Vždyť je vlastně krásný – tak mužný… Na zítřek si k večeru domluvili první rande pod Petrovem. Projdou parkem do Husové a pak pod Špilas… Jen ať tam není moc lidí. Bude ho líbat a líbat, naučí ho francouzáka, co vyčetla kdesi v Mlaďáku… Teď to ale musí do zítřka přežít v těch pitomejch Trhovicích…
Vybavovalo se mu každé slůvko Evy, které mu utkvělo ze včerejšího večera. Její argumenty těžce zápasily s jeho vnitřním hlasem nazývaným Andělíček – Strážníček. Věřil mu. Ještě nikdy ho nezklamal. A teď poprvé je s ním ve při. Pane Bože, jak z toho vybruslit? Vzdát se svobody? Zatratit cenný notýsek, s nímž se dokázal mazlit hodiny a rozvíjet svou bohatou fantazii… Na druhé straně začít nový společný život s člověkem, kterého miluje, s nímž si rozumí a dokáže ho tolerovat? A zdá se, že by s láskou přijala i jeho děti. Byl by vůbec ještě schopen s někým žít? Zdálo se mu, že se příliš upnul do své ulity, do svého pohodlí, do své garsonky 1 + 1… Dala mu ultimátum, nesmí ho prošvihnout. Ale také se neunáhlit… A znovu se spálit? To už by nepřežil.
Běžecké závody z kopce od zastávky v Trhovicích se tentokrát nekonaly. Jen Honzík se rozběhl, tentokrát nikým nenásledován. 
Věruna kráčela vedle otce, oba zamlklí, jako přejetí mrazem, přestože polední teplota dosahovala již tropických hodnot.
„Tati,“ začala Věruna nesměle. „Víš, po prázdninách odcházím do Třebíče na intr. Nevím, jak často budeme spolu.“ Otec zpozorněl, těžko dovedl odhadnout, kam tím dlouhým úvodem míří. Puberta je něco krásně ošklivého, neřízeného a zákeřného, signalizovala jeho zkušenost.
„Víš, do Trhovic budu k babičce jezdit i nadále, ale ne tak jako doposud. Chci trávit volný čas už jinak.“
„Ale…“
„Ne, nezlob se, tati, bylo nám spolu vždycky velmi dobře. Ale už jsem velká holka, víš? A mám jiné záliby.“
Neudržel se jemnému úsměvu. Tak je to jasné. Právě dnes Věruně skončilo dětství a hned přeskočila do dospěláctví. Určitě je do někoho zabouchnutá, to se pozná, jinak by tak blbě nemluvila. „Samozřejmě,“ objal ji. „Vždyť víš, že jsem ti nikdy nebránil v tvých zálibách. Vždycky jsme byli kamarádi, ne? Chtěl bych, abys věděla, že kamarádi zůstaneme i nadále. I kdybych bydlel kdekoli…“
„Ty se budeš stěhovat?“
Kousl se do rtu. „Ne, jak jsi na to přišla?“
„Říkal jsi: ‚Kdybych bydlel kdekoli‘…“
„To jen jako – kdybych.“
Puberťačka blýskla očima. V jeho hlase vycítila zmatek. Něco se děje, tatíčku… Mě neoblbneš… ale budu tě šetřit, sama potřebuji podržet…
„V Trhovicích jsem prožila dětství, znám tady každé zákoutí, budu na ně celý život vzpomínat,“ uchopila ho za ruku, jako když byla úplně malá holka. „Víš co? Pojď, obejdeme celou dědinu, něco jako čestné kolo, souhlasíš? Naše…“
„Poslední…?“ otec byl překvapen tím náhlým emocionálním zvratem v chování Věruny. Z arogance skočit až do sentimentálního a plačtivého tónu, to může způsobit jenom puberta. Tentokrát ho však natolik dojala, že se cítil zcela odzbrojen. Neodbočili do uličky, kde bydlel děda Parák, ale pokračovali dále po silnici směrem ke kostelu.
Na návsi skotačily děti a už z dálky volaly na Věrunu, s níž si ještě před několika lety hrávaly. Ona s úsměvem a blahosklonně zamávala, zároveň však dala najevo, že už patří do jiné věkové kategorie. – Vy nevidíte ten vysoký podpatek vyčnívající zpod riflí, volové? vydala signál mladším kamarádům.
Před kostelem Honza zpomalil. Všiml si, jak kousek od nich důvěrně hovoří bývalý tajemník Mol er s paní Skálovou, matkou Fanóše. Neušlo mu, jak si shrbena utírá oči kapesníkem.
Pokračovali v cestě. Za kostelem zůstali stát jako přimrazeni. Po levé straně selských stavení spatřili polorozpadlou chalupu. Z fortelných vrat zůstaly jen masívní dubové zárubně, takže viděli na prostorný selský dvůr. V místě, kde kdysi stálo hnojniště, čněla několikametrová mohyla odpadků, po níž šplhala malá cikáňata. Střecha obytných místností se propadla, stejně jako rozbitá okna.
„To je hrůza, co?“ ozvalo se pojednou za nimi. Otočili se a spatřili Václava Zápařku.
„Servus, Vašku…“
Bývalí spolužáci si podali ruce. „Před osmi lety se sem nastěhovala čtyřčlenná cikánská rodina. Dnes jich tady žije čtyřicet. Nikdo neví a asi už to nikdy nezjistí, kdo sem úředně vlastně patří a kdo ne. Zkrátka se s tím Trhovice musí smířit. No nic, tak se mějte, spěchám, matka čeká s obědem.“
„Ostatní domy jsou tak zachovalé, upravené, a tento?“ zeptala se Věruna, když se rozloučili se Zápařkou.
Honza byl šokován. V této části vesnice nebyl snad deset let, a proto jeho překvapení předčilo Věrunino. Stáli mlčky nehnutě a zírali na torzo dříve pyšného statkářského gruntu. „To je památník.“
„Památník?“ nechápavě opakovala dcera.
„Kdysi to byl nejkrásnější statek široko daleko. Bydlel v něm sedlák Bořivoj Ošmera, který ho zdědil po svém tátovi a ten po svém a tak dále. Hospodařili na něm více než dvě stě let.
„A co se s ním stalo?“
„Před patnácti lety ho zavřeli a on si ve vězení podřezal žíly.“
„Proč ho zavřeli?“
„Protože ho dějiny převálcovaly… Ostatní příbuzní byli násilně vystěhováni, Ošmerova manželka brzy zemřela. Jejich dcera žije někde v pohraničí a syn, Vilda, můj spolužák, se prostřílel na Západ. Nevím, kde je mu konec.“
„To je drsný, tati.“
Mlčky pokračovali v cestě. Zážitek s vybydleným Ošmerovým statkem a osudem majitelů byl natolik silný, že už jim nespravila náladu ani nová asfaltka před konzumem. Když uzavírali vycházkový a poznávací trhovický okruh, na rohu ulice se srazili s paní Skálovou.
„Jé, dobrý den!“ rozjasnil oči Honza. Měl starou paní velice rád, často u nich s Fanóšem jako kluk trávil celé hodiny. Pomáhal srážet ořechy, chodil na trávu králíkům, asistoval při zabíjačkách.
„Dobrý den, Jeníčku,“ rozjasnila Skálová svůj vrásčitý obličej, v němž se ještě leskly slzy.
„Stalo se něco?“ zúčastněně ji pohladil po rameni. Rozvzlykala se.
„Dozvěděla jsem se hroznou věc, ani ti to nemohu říct.“
„Ale snad není tak zle, mohu vám nějak pomoci?“ Zavrtěla hlavou. Z očí utírala proud slz. „Ptala jsem se Ferdy Mollera, jestli jako bývalý tajemník neví, proč se Fanóš nevrátil z kriminálu, když jsou už všichni doma na amnestii.“
„No a?“ vyhrkl ze zebe Honza.
„Fanóš nebyl propuštěné, protože prý zabil člověka! Ten už se z kriminálu pré nevráti…“
„To vám říkal Moller?“
Zakývala souhlasně hlavou.
„Nevěřte mu! Jak to on může vědět? Už čtyři roky není ve funkci.
Raději objíždí dědinu a rozbíjí krucifixy u silnic, jak mně říkali naši. Jen ať se stará o sebe. Běžte za Mirkem Slezákem nebo za Hacurou, ti vás určitě odkážou na někoho, kdo s nimi byl zavřený a o Fanóšovi ví.“
„Děkuju ti, děkuju,“ utírala oči stará paní a Věruně bylo najednou do breku. To ta puberta…! Kousla se do rtu.
„Uvidíte, že vše bude dobré a Fanóš se brzy vrátí. Už jsem koupil flašku na uvítanou!“
Rozjasnila tvář. Byla vděčná za každé milé slůvko. 
Když otvírali dveře u Paráků, ucítili připálené řízky, předzvěst babiččina hudrování. „Nevíte, kdy se chodí k obědu, neřádi? Kvůli vám suším řízky, že už se nedají ani jíst.“
„Ahoj babi! Ahoj dědo!“ políbila na tváře prarodiče Věruna. „Nezlob se, to jsem zavinila já. Přemluvila jsem tátu, aby se mnou udělal kolečko kolem dědiny, než vám uteču do Třebíče.“
„No jo, po prázdninách je z tebe už středoškolačka, to to letí…“ spráskla ruce babička a vrhla se na kastrol s připálenými řízky, aby zachránila, co se ještě zachránit dalo.
„Já chci ten nejspálenější, abych byla nejkrásnější,“ zlehčovala situaci Věruna.

„Za trest! A ne na krásu!“ zavtipkovala stará Paráková.
„Mám takový hlad, že nepohrdnu ani živočišným uhlím.“
„Dobrou chuť!“ přehlédnul situaci děda Parák a všichni se pustili do jídla.
„Tak nad čím zase špekuluješ, tati,“ otázal se Honza, toho jména druhý.
„Teď dělám laboratorní váhy a potřeboval bych poradit, co ty na to, měl bys odpoledne chvilku čas?“
„Pro tebe vždycky, že se ptáš.“
Starý Parák byl velice zručným zámečníkem se slušně vybavenou dílnou se dvěma soustruhy, frézou a kompletním nářadím. A hlavně hlavou plnou skvělých nápadů. V pětapadesátém ho znárodnili a on si našel místo ve výzkumném ústavu v Nížkově. Jeho kvality se v podniku brzy zúročily několika vynálezy, které si výzkumák nechal patentovat. Chyběl jen detail: přesné výpočty a dokumentace musel obstarávat tajně pan inženýr – syn. Byla to zajímavá dělba práce, ale fungovala už po desetiletí velmi dobře. Hodiny strávené u rýsovacího prkna a psacího stroje… Domníval se, že v důchodu si dá otec s vynálezy pokoj, ale to se velice přepočítal. Naopak.
„A co jste viděli na dědině?“ zeptala se babi Paráková. „Počkej, než odpovíš, zavřu okno, někdo řeže dřevo a vlastního slova neslyšíš.“
„To víš, je čas dřeva, než přijdou žně,“ dodal děda. V obci se nacházely tři cirkulárky, z toho dvě vyrobil starý Parák. Kolovaly od domu k domu podle potřeby. Pokud se porouchaly, neopravoval je nikdo jiný než – děda Parák. „Tak nemusíš, mámo, hned hudrovat.“
„Mohou počkat až po obědě.“
„No jo, to by se načekali, vždyť už je skoro půl druhé!“
„Tati, můžu jít za klukama?“
„Už se ptali, kde jsi, pionýre,“ škádlila Věruna bratra.
„Ty svazačko nafoukaná,“ zamračil se Honzík a vystřelil na ulici.
„Co jsme viděli na dědině?“ opakoval otázku Honza. „Překvapila mě, roste do krásy. Nový obchod, spravené silnice… co byste chtěli?“
„No, nedá se říct, že by se nic neudělalo, od té doby, co postavili kravín a vepřín a nejezdí přes dědinu traktory, je tu pořádek.“
„Až na to Ošmerovo…“
„To je hrozné!“ začlenila se do hovoru dospělých Věruna. Vždyť už je středoškolačka a za čtyři roky bude maturovat!
Všichni sklopili bez komentáře hlavu. Patnáct let staré události byly stále živé a bolestivé. Nechtěli se k nim vracet. „Mělo by se to nějak vyřeši, ale jak?“
Vtom do místnosti vrazil Honzík: „Tatííí, dědo, rychle, rychle! Na ulici leží pán a uřezal si ruku!“
„Ježíšmarjá!“ vykřikla hospodyně a utíkala za ostatními. Po padesáti metrech doběhli k místu, kde se na zemi pod cirkulárkou svíjel Ferdinand Moller a řval bolestí. Držel si levou ruku. Byla bez čtyř prstů, které našli po chvilce v pilinách. Ze sousedního domu vyběhla žena s obvazem a jodovou tinkturou, aby provedla první pomoc. Všichni zírali na to neštěstí a všechny spojila stejná myšlenka… Paráková se pokřižovala. Torza krucifixů v okolí bila na poplach!
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Václavské náměstí se zaplnilo jako vždy v tuto dobu. Proudy lidí spěchaly z práce za nákupy, pro děti do školky, domů. Milan posadil uplakanou Andulu na lavičku přímo naproti hotelu Zlatá husa a odskočil ke stánku koupit dvakrát horký párek s rohlíkem. Vystál frontu, zaplatil a odnášel jí tu voňavou pochoutku. Desetiletá ségra Anička přestala být otravná, jídlo zabralo. Jen trochu pofňukávala.
„A už nebreč, já za to nemůžu, to si vyřiď s tátou.“
„Ale on mi to svatosvatě slíbil! Říkal, že i kdyby si měl vyměnit službu, tak to udělá,“ znovu začala nabírat.
„No jo, tak mu do toho vlezlo něco hodně důležitého, to víš, policajt.“
„Ale mně na tom dnes tolik záleželo, bude tam na mě čekat Andrea…“
„Jo, Andrea – Tonda! Nekecej mi tyhle pohádky, to můžeš tátovi.
A vůbec: v deseti máš ještě na takové věci čas.“
„Zato ty v šestnácti už máš pozdě, že? Jestli budeš žalovat, řeknu mámě, že se taháš s blbou Libunou!“
„S blbou, jo? S blbou! Tak abys věděla, blbá seš ty. A o ni se už nikdy neotírej!“
Vycítila, že přestřelila a bráchův oprávněný hněv by mohl přerůst ve fyzickou inzultaci, proto mírně otočila: „A proč čekáme zde, aby o nás každý zakopával…“
„Protože tu mají nejlepší paroň, ty huso!“
„Já ti o něho nestojím. A jestli budeš nadávat, tak si ho sežer!“ nafoukla se, položila tácek s nakousnutou uzeninou na lavičku a chystala se k odchodu.
„Počkej, co blbneš, tak jsem to nemyslel,“ vyskočil Milan a přitáhl ji zpátky na lavičku. Byl si vědom, že by to doma schytal, kdyby přišla sama ze školy, zvláště poté, co došlo před měsícem ke znásilnění a zavraždění její spolužačky. „Musíme tu ještě chvilku pobýt, přijde za námi Fanda. Něco potřebuje, chce se se mnou setkat.“
František studoval na Vysoké škole ekonomické. Doma se ukazoval nyní zřídka. Žil střídavě u své dívky, které rodiče pronajali garsonku, a na strahovských kolejích u kámošů, kde sice vzhledem ke svému bydlišti neměl na ubytování nárok, ale vyspat se dalo kdekoli a kdykoli. Zvláště po mejdanech a studentských večírcích se na úroveň nocležnictví moc nehledělo.
„Čau mládeži!“ ozvalo se za nimi.
„Nazdar, nezdárný bratře,“ vyskočil Milan a podali si ruce. Neviděli se dobré dva měsíce a už se mu po Fandovi stýskalo. Nedalo se říct, že by si extra rozuměli, šestiletá věková bariéra je nutně odcizovala, když Fanda začal v Trhovicích chodit do školy, Milánek se narodil a tak to postupovalo, až se konečně mentalita středoškoláka přiblížila k mentalitě vysokoškoláka. Dorostli a cítili se konečně tak trošku rovnocenní. Pocit nadřazenosti staršího však nikdy nevymizel.
„Co nového doma? Anička nám roste do krásy…“
„Ahoj Fando,“ skočila mu kolem krku. Měla oba nevlastní bráchy ráda a oni ji. Neznamenalo to však, že idylické vztahy panovaly mezi nimi vždy.
„Až budeš starší, vezmu tě na čaje. Představím kamarádům, jak mám hezkou ségru. Nepustí tě z kola.“
Fandova slova vyvolala v obličeji Aničky malý ruměnec.
„Jéé, ona se stydí!“ zachechtal se Milan.
„Ty jsi ale vůl!“ bouchla ho ze všech sil do ramene.
„Au! Mám ti to oplatit?“ naštvaně se otočil na sestru Milan.
František dal mezi ně paže. „Jste jak malí. Snad se nebudete rvát?
Sednul si mezi ně a čekal, až doládují párek, prázdný tácek hodí do odpadkového koše a utřou si ruce o kalhoty. „Podívejte! Tamhle,“ ukazoval ke vchodu hotelu Ambasador, odkud vycházel jakýsi maharadža a liftboy mu odnášel kufry do taxíku. „Jednou tady budu taky nocovat a takhle mi budou nosit kufry…,“ povzdechl věštecky Fanda. Oba sourozenci na něho zvědavě pohlédli jak na kněžnu Libuši. Patrně mu to studium už leze na mozek…
Kde se vzal tu se vzal, najednou stál před nimi jak z pohádky vystřižený nahnědlý svalovec. „Bony, chceš bony, vole?“
„Za kolik?“ s nadhledem budoucího inženýra ekonomie prubnul veksláka Fanouš.
„Za pět, vole!“
„Tak si je strč do prdele a vodprejskni. Já je kupuju za dvě pade!“ Muž těžko definovatelné národnosti zasyčel, vztyčil prostředníček na znamení ponížení soupeře a rychle zmizel v davu. Všichni tři za ním hleděli jako za exotickým živočichem, kterého viděli poprvé v zoologické zahradě.
„O co jde, brácha?“ naťukl důvod schůzky Milan.
Fanda se natočil k Aničce a soucítěně ji pohladil po dlouých hnědých vlasech. „Tohle je jenom pro chlapy, na chvilku tě opustíme. A pak půjdeme někam na zmrzku, jo?“
Odevzdaně kývla, opřela se o opěradlo lavičky, ruce dala za hlavu a sledovala secesní výzdobu hotelu Ambasador.
„Poslyš,“ začal Fanda nejistě popisovat problém. „Potřebuji prachy. Můžeš mi půjčit dva tácy?“
Milan byl jak opařený. „Ty ses úplně zbláznil! Kde bych je vzal?“
„Vím, že máš našetřeno na magič Sonet Duo…“
„Na to zapomeň! Šetřím na něho dva roky. A potřebuji ho do kapely.“
„Říkám půjčit! Chodím na brigády, za půl roku je máš zpátky!“
„Otec ti prachy dal, proč je chceš ještě po mně?“ Fanouš se nadechnul: „Tak já ti to povím. Už seš nakonec velkej kluk a leccos chápeš. Zbouchnul jsem Irenu.“
Milan se zakoktal: „To jako tu – co s ní žiješ? – Jako to?“
„Jo, jako to! Naprcal jsem ji, rozumíš?“
Milanovi lichotilo, že jeho o šest let starší brácha se mu svěřuje s tak intimními informacemi, hned však byl ve střehu. „Paráda! Budeš tatík!“ vyjeknul.
„Paráda, paráda… Průser je to, vole! Irena študuje a já mám přerušenou školu, protože pojedu na roční stáž do Francie, chápeš?“ Milan nechápal nic. Z výuky biologie dítěte si pamatoval pramálo a Fanoušovy nadcházející problémy nestačil zatím reálně vstřebat.
„Zkrátka potřebuji peníze! Mám jednoho kámoše z mediny, ten by zajistil – no, víš co. Jenže to chce prachy. A já nemůžu přijít za fotrem a říct mu: Irena je v tom, ale nemůžeme mít ještě dítě, protože študujeme, chápeš?“
Teď se konečně mladšímu bráchovi rozsvítilo. I takový je život… Poučné… „Když ti je půjčím, kdy mi je vrátíš?“
„Vždyť říkám, za pár měsíců je vydělám na brigádách, hned ti je dám, čestně. Kdybych nepotřeboval prachy tak akutně, nevotravoval bych tě.“
„Magneťák musím mít co nejdřív…“
„Jasně, vím. Jsi dobrý brácha, vážím si toho.“ Plácli si a šli vyzvednout z lavičky Aničku. „Jednání skončeno a teď hurá na zmrzku!“ objal radostně sestru Fanouš. Kráčeli vzhůru po Václaváku, lízali v tichosti zmrzlinu a každý myslel na své problémy. Těm se člověk neubrání v žádném věku. Přijdou, překvapí, raní… Bez nich by život ani nebyl životem. Před pasáží Jalta se Milan zarazil, divže mu kornout nevypadl z ruky. „Já se poseru!“
„Co je?“ nechápavě hleděli Fanouš i Andula.
„Ty to nevidíš?“ ukazoval Milan na obrovský poutač nad vchodem do pasáže. Všichni hleděli na ten zázrak, kde stálo: „PERNÝ DEN“ a pod tím originál: „A HARD DAY’S NIGHT – THE BEATLES“. „Páni! Já se snad zblázním! Oni fakt budou hrát Pernej den!“ Fanouš s úplně jinými starostmi, a taky big bít moc neprožíval, nechápavě kroutil hlavou, stejně jako Anička myslící jen na Tondu.
„Ještě před měsícem jsem četl v Tribuně, co musí táta odebírat povinně jako stranický tisk, že takové dekadentní paumění, jako jsou Beatles a film Perný den, do naší distribuce nepatří! A že Sovětský svaz a Kuba jsou schopny vyprodukovat měsíčně sto takových kapel, jako jsou tříakordoví Beatles, co neznají ani noty. A teď najednou tohle!“ Milan byl jako u vytržení. Nechal sourozence stát na rohu pasáže a běžel k okénku předprodeje. Když vystál dlouhou frontu, mohl se pochlubit lístky na dnešek ve 20.00, zítra v 10.00, 15.00, 17.00 a 20.00. Během dalšího týdne viděl film ještě v pěti termínech, které se mu podařily sehnat. Beatlemánie zachvátila Československou socialistickou republiku.
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Věruna vystoupila na třebíčském nádraží z dřeváku, který již důvěrně znala díky osudovému červencovému potlachu. Na tu romantickou noc tenkrát u řeky se nedá zapomenout. Velký vůz, Malý vůz, Kasiopea – a první polibky s klukem… Štěstím zářila. Jenom pomyšlení, že miluje, ji naplňovalo zvláštním pocitem, dodávalo síly, bez které by se teď sotva obešla. Je po nejkrásnějších prázdninách, co kdy prožila… Stála na kopci, z něhož pozorovala úplně cizí město. Vypadalo tak nepřátelsky… Už aby byl týden tentam a dřevák ji opět odvezl do náruče svého milovaného skautíka… Pojedou asi někam na výlet. Kam jinam? Do přírody, pod širák. Určitě! Chce jí ukázat tolik krásných míst… Nabeton se zase sejdou na 5. nástupišti pod Petrovem, to je jasné… Netušila tehdy, že 5. nástupiště – kusá kolej – jí bude osudné po dlouhá čtyři léta. Poprvé se ocitla v Třebíči s tátou na talentových zkouškách, o měsíc později na písemných zkouškách a nyní je zde potřetí. Potřetí v životě. Tentokrát sama… Tam někde má už určený nový domov… Propánajána, a ty kopce! Nikdy něco podobného neviděla. Byla zvyklá na rovinku, nížinu, maximálně kopeček z trhovického nádraží k babičce, šaliny, trolejbusy… ale tohle… Prošla Fučíkovou ulicí, kde se nacházela Pedagogická škola, kam zítra poprvé nastoupí, cesta ji zavedla na náměstí, prý třetí největší v republice, jak jí sdělil táta vybaven moudrostmi z encyklopedie, a mířila k zámku. Sloužil zčásti jako internát pedagogické školy. A zase kopec! Fííí! Její taška narvaná oblečením, knihami a pomůckami ji už zcela udolala. U mostu si musí odpočinout. Položila ji na zem a opřela se o zábradlí mostu. Pod ní v poklidu plynula Jihlavka omývající břehy židovského ghetta, jemuž dominovaly dvě synagogy.

Kdyby tak tady mohl být se mnou David a vychutnávat tu nádheru…! Určitě by ho napadlo vypůjčit někde kajak a sjet řeku až pod Kozlany, kde se tak osudově sblížili, a potom pokračovat dál až pod Wilsonku… Nikdo neměl v sobě víc romantiky než David. A ona se nakazila od něho.
Otočila se a před sebou spatřila dvě věže valdštejnského zámku, obepínající románsko-gotickou perlu – baziliku svatého Prokopa. S tátou si ji během talentových zkoušek prohlédli velmi podrobně, včetně podzemní krypty. Nikdy něco tak krásného neviděla. Měli bezvadnou průvodkyni, vykecala i to, co nemohlo být snad ani pravda. Až tohle jednou ukáže Davidovi a blýskne se svými vědomostmi… Ani ve snu ji tenkrát nenapadlo, že v přilehlých zámeckých prostorách ji čeká internát, tedy zařízení, v němž má čtyři roky bydlet… Brr! Poprvé v kolektivním prostředí, které nenáviděla už od jeslí. A nyní navíc zavřená jako jeptiška. V klášteře s vysokými stropy a kobkami… A kdoví, co ji tam čeká… Přejel jí mráz po zádech při tom pomyšlení. Ona, po tátovi svobodymilovná, silný introvert – a rovnou do kláštera… Prošla zámeckou fortnou a stanula na nádvoří. Omítky na oprýskaných stěnách dávaly už pouze tušit, že byly kdysi krásnými sgrafity. Jenže to muselo být strašně dávno… Vedle úzkých dvířek si na tabuli přečetla ‚Internát Pedagogické školy‘. Se sevřeným hrdlem vešla dovnitř a po dřevěných rozvrzaných schodech stoupala vzhůru. V patře se na ni úlisně usmívala jakási ženská.
„Brý den. Já jsem Věra Paráková. Můžete mi poradit, kde se mám ubytovat?“
„Dobrý den, já jsem vychovatelka. Půjdeme nejdříve vyřídit formality. Máte občanský průkaz?“ šklebila se osoba, která ji bude čtyři roky vychovávat – a převychovávat! zhrozila se Věruna. „Tak můžeme jít, pojďte.“ Pokračovala v proceduře po sepsání potřebných údajů, přičemž si novou svěřenkyni prohlídla od hlavy až k patě. Vedla ji dlouhou zámeckou chodbou, připomínající něco mezi klášterem a Sing-Singem, s vysokými stropy, které již viděla předem ve své obrazotvornosti. „Tak tady to je.“ Otevřela dveře pokoje a Věruna v první chvíli cítila, jak se jí podlamují kolena a jdou na ni mdloby. Co spatřila, předčilo veškeré její krizové scénáře: v místnosti se nacházelo deset kovových patrových vojenských postelí. Na některých už ležely dívky, jiné si skládaly věci do skříněk a stolků. 
„Vedu vám další kamarádku,“ neustávala se šklebit vychovatelka.
„Něco o internátním řádu vám řeknu večer, až tady budete všechny. Chi-chi-chi…“
Tak asi vypadala Ilona, pravá ruka čachtické paní, otřásla se Věruna. A večer na téma „internátní řád!“. To bude zábava! Ona, holka z potlachů, opěvující lesy, vody a stráně, svobodný život, milující big bít, nemá šanci přežít…
„Ahoj!“
„Ahoj,“ podávala si ruce s budoucími spolužačkami a zároveň se navzájem představovaly. Z Brna zde byly ještě dvě. Alespoň že ty holky vypadají normálně, snažila se ulevit si. Zbyla jí k výběru ještě tři místa. Vzala postel dole v rohu místnosti. Ostatně je to jedno. Kriminál jak kriminál. Během dvou hodin se stavy naplnily. 
Ve 20.00 vešla Ilona z Čachtic. „Ležte, ležte, děvčátka, chi-chi-chi.“ Holky seskákaly z bidel, židlí však nebylo dost pro všechny a tak některé, co si neměly kam sednout, se opět vyhouply nahoru. Vychovatelka usedla ke stolu a rozložila před sebe úřední listiny s předpisy, řády a nařízeními. „Seznámím vás nyní s domovním řádem a předpisy našeho internátu. Jste budoucí pedagogické pracovnice, a chápete tedy, že kázeň je primárním úkolem. Proto se i vy budete řídit naším řádem, dodržovat rozpisy služeb a dbát pokynů pedagogických pracovníků. Vycházky jsou v prvním ročníku omezené od 14 do 18 hodin, pokud se dopustíte kázeňských přestupků, nemáte na ně nárok.“ Cože? Copak tady nesmím jít večer ani do kina? Na co mám už rok občanku? Nebo si jít někam večer sednout? Věruna musela zavřít oči, aby zabránila prvním slzám…
„… Na snídaně, obědy a večeře budete chodit na náměstí takhle v rohu, kde má pedagogická škola jídelnu. Časový harmonogram je vyvěšený u vychovatelny a…“ proud výchovných pouček, zákazů, příkazů a nařízení přerušilo vrznutí dveří. Objevila se v nich bojácná tvář nové oběti čachtické úřednice.
„Dobrý den, vlastně večer, poslali mě sem…“
„Ale tady je už plno, kdo vás sem poslal?“
„Paní u vchodu.“
Vychovatelka vyběhla z pokoje jako blesk. Otevřenými dveřmi se nesla z chodby živá polemika dvou pedagogických pracovnic, který blbec neumí počítat… Po půlhodině zkoumání stavů a rezerv se vrátila na pokoj. „Je mi moc líto, ale došlo k nepříjemnému omylu. Chybí nám jedno lůžko. Zítra jistě vše napravíme. Zeptám se na rovinu: může někdo z vás přežít jednu noc na posteli se zde přítomnou?“ Zavládlo ticho. Nikdo si nedovedl představit, že by na těchto rozvrzaných postelích spala dvě těla. Věruna si vzpomněla na Davida. Ten by určitě zvedal již ruku, jenom proto, aby učinil další dobrý skutek. Ostatně když se spí pod širákem, také to není žádné pohodlí. A jednu noc… Zvedla ruku. „Může spát se mnou, jestli chce,“ řekla rázným hlasem. U ostatních holek vzbudila ihned respekt, to se pozná, když se na člověka dívají jako na mučedníka. Vychovatelčina tvář se rozjasnila. Již již se obávala, že by opozdilá dívka musela přenocovat u ní ve vychovatelně na pohovce a ohrozila tak její pohodlí.
„Dobrou noc, děvčátka, doufám, že budeme přátelé. Pokud byste cokoliv potřebovala, najdete mě ve vychovatelně. Mám dnes noční službu. Večerka je v deset.“
Když spolu uléhaly, už tak proležená drátěnka se netušeně prohnula skoro až k podlaze. Obě těla se skutálela do středu postele. Nezbývalo nic jiného než se začít smát. Smál se celý pokoj, burácel veselím.
„Jak se jmenuješ?“
„Jiřa. Jiřa z Blížkovic.“
„Fakt? To pocházíš z té správné vesnice, právě jsme se přiblížily,“ dostala záchvat smíchu Věruna, když jejich těla na sebe opět prudce narazila. Otočily se k sobě navzájem zády a takto přečkaly první středoškoláckou noc na internátě, tedy zařízení, které Věruna naprosto nechápala a zcela vnitřně ignorovala. Zlatá devítiletka…
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„Šikovno, Robeš, šikovno,“ řval na Bohumila bachař ještě dřív, než odemknul dveře korekce. Ta trocha síly, kterou nabyl během přeléčení ve vězeňské nemocnici na Borech, už dávno vyprchala. Organismus se vlil opět do své ulity, křehké tělesné skořápky, a přežíval silou své víry. Stokrát za den připomínaná naděje se skutečně stává nadějí. Jeho vypěstovaný muklovský čich mu sděloval, že tu cosi nehraje. Pět dní určených v díře přece nemohlo už uplynout… Nebo ztrácí už úplně pojem o čase? Ne, ví nabeton, že v korekci strávil necelých 24 hodin. Určitě: žrádlo mu přinesou až zítra, dneska nebylo nic…
„Nehaj si ty fígle, simulant, a hybaj!“ řval bachař Štefančík. I na něho si Robeš stěžoval na ministerstvu. Nebyl to jediný příslušník, který se dopouštěl zásadních porušení svých pravomocí, natožpak prohřešků vůči lidským právům. O tom, že se jeho stížnostmi skutečně vyšší orgány zabývaly, poznal vždy podle toho, že za krátkou dobu byli všichni povýšeni a represe vůči němu se znásobily. Přesto bojoval proti peklu dál.Vězeň se pokusil narovnat do požadovaného postoje, ale bolela ho záda natolik, že vypadal jako zlomený stožár. Jestli to jsou zase ledviny, pak je to zlé, pomyslel si. Bachař viděl, že v tomto ohledu nic nesvede, a proto se soustředil pouze na pobídky k rychlosti. Kam ho vede? Mířili přímo do kanceláře náčelníka. Uprostřed místnosti už stál Fanóš Skála. Když spatřil druha, zvedl obočí na pozdrav.
„Ták, už sú tuná obaja výtečníci!“ pohupoval se v kolenou důležitě velitel. „Počúvajte sem. Vy ste najťažšie vyvrhelovia, čo znam. Všeci už pochopili, že socialismus je dobrý. Celý svet rudne, len blázni ako ste vy to nevedia. Ále sovetskí vedci sú prefíkaný, oni už vedia, ako sa chovať k takovým, ak ste vy. Na bláznov sa musí vedecky. Počúvajte sem, Robeš a Skála: ve-dec-ky.“ Otočil se ke stolu a uchopil svazek listin.
„Pro blázny – blázinec. Bohužial náš ústav vas neprevýchoval dostatečno. Není vam dosť dobrý. Na vas musime tedy po sovetsku. Zajtra vas eskorta odvezie do takového ústavu. Tam už si s vami budú vediet rady! Odchod!“
Bylo to natolik překvapující a šokující, že oba přátelé nestačili ani polknout. Slyšeli dobře? Už zítra vypadnou z tohoto pekla… Ovšem kam? Není ještě něco pod peklem? Neradují se předčasně? Ráno je vyvedli do přistaveného antona, připoutali k sedadlu a vyrazili. Fanóš s Bohoušem pozorovali vzdalující se pevnost. Znali ji důvěrně zevnitř, zvenku jim připadala stejně hrozivá. Loučí se s ní naposledy? Co je čeká? Jestli se je nepodařilo zlomit tady, co může být rafinovanějšího… Podle toho, s jakou jízlivou radostí se s nimi loučili bachaři, velkou šanci na přežití asi nemají. Mluvit mezi sebou nesměli. Občas mrkli vlevo, vpravo, podle toho, co je zrovna zaujalo v krajině. A opět E 50 a opět srdce krvácelo, když se auto přibližovalo k Robešovým rodným Holubicím. Fanóš pozoroval u přítele tu změnu s velikým soucitem.
Z vyprávění dobře věděl, kudy projíždějí… Dokázal si představit, jak by tlouklo srdíčko jemu, kdyby jeli přes Trhovice. Usmál se na Bohumila a snažil se ho povzbudit a rozveselit pitvornými grimasami. Po několika přestávkách se blížili ku Praze. Přestupní stanicí se tradičně stala pankrácká věznice. Bože, to je snad křižovatka všech muklů… Ostatně na Pankrác si zase nemohli až tak stěžovat. Jako tranzitní věznice zde nepanovala taková buzerace jako všude jinde.
Eskorta vyložila náklad, dvě zbídačelá těla z Leopoldova, která převezmou zítra ráno a odvezou do bohnické psychiatrie. Zatím se o ně, kolegové bachaři, postarejte. Pro Bohumila a Fanóša to bylo zpestření jejich vězeňského života, který už vnímali zcela stereotypně, každá změna dobrá. Jen když vypadli z toho proklatého Leopoldova. Vypěstovali si zvláštní smysl pro blížící se nebezpečí, pro signalizaci nejbližší budoucnosti. Nyní však jejich intuice byla v koncích. Bachaři se chvíli domlouvali, kam je umístit. Nakonec zvítězila varianta dvou volných míst v jedné z cel v přízemí. Známý zvuk zarachocení klíče a oba nenapravitelní zločinci se na šestnáct hodin ocitli mezi dalšími delikventy. Jestliže sázeli na svůj vypěstovaný reflex najít očima odsouzence podle podobných paragrafů – tedy politické –, okamžitě vyhodnotili situaci jako velice nepříznivou. Skladba vězňů se v šedesátém pátém už radikálně změnila od let padesátých. A to pro ně bylo obzvláště zlé. Žít mezi zločinci je další trest, co pro ně bachaři přichystali. Kráčeli k volným lůžkům špalírem nepřátelsky vyhlížejících individuí, nikde záblesk soucitu či solidarity, jak na to až doposud byli zvyklí. Skoro si začali myslet, že už jsou skutečně jedinými politickými vězni v republice…
Fanóš si sedl na pelest a rozhlížel se kolem sebe. Tipoval nenápadně dvanáct potetovaných maníků a zařazoval je do svých škatulek vypěstovaných za šestnáct let kriminálu. Ten asi vyloupil banku, tamtoho tipoval na matkovraha… Páni! Šestnáct let… 
„Pudem spolu na retych, vole,“ stál před ním najednou típek jak vystřižený z gangsterek Chicago dvacátých let. Začal si rozepínat punt.
„Nebo mi ho vykouříš tady!“
Fanouš napnul svaly k reakci. Před sedmnácti lety by moc nepřemýšlel, nyní jeho svalová hmota přece jenom ochabla. Znejistěl. Musel sázet na strategii. Zatnul pěst a čekal na nejvhodnější okamžik k protiúderu. Musí to být překvapení. Ještě ne… ještě ne…
„Tak dem,“ uchopil Fanóša za krk.
V tu chvíli se však stalo něco neočekávaného. Dvoumetrová potetovaná gorila sledující situaci s přehledem zezadu místnosti se vymrštila, sexuchtivého kriminálníka si otočila k sobě a sevřela mu varlata, až zaúpěl bolestí.
„To sou ti z Leopoldova, jasný?“ a smýknul s ním o vedlejší postel. Típek šlehnul nenávistným pohledem, ale netroufnul si ani ceknout. Čert ví, jak funguje tahle vězeňská informační služba, ale funguje. Zdejší kápo dalo jasně najevo ostatním, že Bohuš a Fanóš jsou jiní, výjimeční, nedotknutelní, něco exotického, zkrátka tabu. Pro řadové zločince legendou vzbuzující úctu, vzdorující bláhově režimu, který sejmul… I to je jeden z nevysvětlitelných zákonů vězeňského mechanismu. Až do rána měli zaručenou bezpečnost. Ale co bude zítra…? Příští den je vezmou do parády fachmani a specialisté na nové sovětské metody „moderní“ psychiatrie. Copak může někdo v roce 1965 nevěřit ve výdobytky socialismu…?
Hned po snídani je převzala leopoldovská eskorta a odvezla do bohnické psychiatrie. Úplně v zadní části objektu se nacházel pavilon, který se svým vzhledem příliš nelišil od ponurých zdí leopoldovské káznice. 
‚Vězeňské oddělení‘, stačili ještě přečíst oba noví ‚pacienti‘. Brigadýr se samopalem je zbavil pout, druhý již hovořil s bachařem v bílém plášti. Ten si odběhl pro posilu. Převzali vězně, jako kdyby to byl kus nějakého inventáře, a odváděli je k náčelníkovi oddělení. Seděl za stolem a pročítal jejich spisy, které již před několika dny obdržel od kurýra vězeňské služby.
„Tak vám se nelíbilo v Leopoldově?“ otázal se s těžko definovatelným akcentem v hlase. Husté černé obočí ještě více zvýrazňovalo tiky, kterými doktor trpěl. „Hmm?“ hodil uhrančivýma očima po příchozích vězních, čímž je vybídnul k odpovědi. Ale jaké…? Fanóš pokrčil neutrálně rameny, aniž cokoli utrousil.
„Tady čtu: Bohumil Robeš – 58 kázeňských trestů, pobuřování, urážky státních činitelů, písemné výtvory klasifikované jako rozvracení republiky… píše básničky, pamflety, vychvaluje americké agresory… Máte toho na triku dost, Robeš. Divím se soudruhům, že vás sem nepřivezli již dříve. Jenom zavilý nepřítel nebo opravdový blázen může hanobit naši socialistickou společnost. No, my zjistíme, co jste zač. A za pár měsíců zkrotnete jak beránek! To si pište!“ Zamrkal neurotickýma očima, čímž dal jasně najevo, že je otázkou času, kdy se smyje rozdíl mezi ošetřujícím personálem a pacienty. „Za hodinu začneme s léčbou.
Jsou to akutní případy, sestro. Víte, co máte připravit. Teď odvést.“ Zatímco je bachař odváděl do cely, stopadesátikilová zdravotní sestra odstrčila rozvrzanou židli a poodešla k zamčené skříňce. Stačila ještě vyslat na vězně jízlivý kukuč. Cesta vedla dlouhou chodbou, kde potkávali bezduché lidské trosky nechápavě zírající vyhaslýma očima. Všude puch z močoviny, zatuchliny a desinfekčních chemikálií. Starší šedovlasý muž stál u stěny a bouchal o ni hlavou, až to dunělo. O kousek dál v drátěné kleci se plazil po čtyřech člověk ve středních letech a štěkal „Haf, haf…“ Bachař se ušklíbl. „Vidíte? Ještě před půlrokem měl taky plnou hubu lidských práv a americké demokracie. Vrčel a kousal, až z něho šel strach.
A teď? Jenom štěká, ale nekouše. Lehni, Punťo!“ zařval bachař.
Chlapík se leknutím převrátil na druhou stranu klece a v sebeobraně si zkřížil ruce před obličej. „Nebijte mě, prosím, nebijte mě…!“ Hrůza všech hrůz, polkli slinu Fanóš s Bohušem. Musíme vydržet, stiskli si navzájem ruce, aby to bachař neviděl.
„Tady je vaše cimra. Ubytujte se, umyjte a za hodinu si pro vás přijdu. Absolvujete vstupní prohlídku a dostanete léky. Musíme vás léčit, jinak byste mohli nakazit i ty blázny kolem.“ Zabouchnul dveře.
„Viděl jsi?“ s hrůzou vyjeknul Fanóš. Svalil se na postel a na chvíli zavřel oči. „Teď, když jsme u cíle, nás chtějí skutečně zlikvidovat.“
„Co se jim nepodařilo na samotkách v Leopoldově, ‚humánními‘ prostředky dosáhnou tady,“ pokračoval Bohuš.
„Musíme dát bacha. Ty patoky, co do nás chtějí cpát, nesmíme polykat, jinak budeme za chvíli štěkat jak ten chudák na chodbě.“ Bohumil Robeš měl pravdu, nadešlo konečné řešení. Kolik ještě takových „konečných řešení“ šílenci táhnoucí se smrdutými dějinami Evropy vymyslí…? Eichmann, Mengele, Stalin, Berija, či ten neurotik na ošetřovně je stejný druh jakési lidské zvrhlosti, kterou politické garnitury drží někde zakonzervované jako džina v láhvi, a když je potřeba, rychle vypustí ven…


„Nástup, panstvo! Starej jde za chvíli domů, tak nezdržovat!“ Bachař je opět odváděl chodbou, primární exkurzí jejich blízké budoucnosti. Po základní tělesné prohlídce přinesla sestra na pokyn lékaře malé kelímky s pilulkami a sklenicí čaje na spláchnutí. „Léky budete užívat ráno a večer pod dohledem tady sestry Vodičkové,“ prohodil lékař a zapisoval cosi do karet na stole. Židle si vrznutím ulevila, když ji opustila baculatá sestra Vodičková. S roztomile jedovatým obličejem podávala patáky vězňům. Ti si vyměnili pohledy: Nepolykat! Odevzdaně uchopili kelímek, přesvědčili se, jestli je sestra sleduje, a pak je rychle strčili do úst. Počkají, až pozornost přítomných opadne, a nenápadně je vyplivnou.
„Zapít!“ striktně rozkázala žena.
Sklenici s čajem přiložili k ústům a opatrně se napili. Pilulky zatím přikryly jazykem. Snad ten cirkus nebude trvat věčně. Čas pracoval proti nim, sliny leptaly povrch prášků a rozpuštěná hmota se pomalu šinula k jícnu.
„Otevřít ústa!“ vstal od stolu náčelník, tiknul obočím a přistoupil k Fanóšovi. Pohledem zkontroloval dutinu ústní, pak vzal dřevěnou pachtli a nadzvedl jazyk. V koutcích se objevila rozpuštěná hmota, která nezadržitelně tekla po bradě a na podlahu.
„Tak vy si myslíte, Skála, že jste si z nás přijel dělat srandu? To jste si mohl dovolit v Leopoldově, ale ne tady. Sestro! Injekci! Služba, služba!“
Ve dveřích se objevil další bachař. Aniž dostal jakékoli jiné pokyny, věděl, co má dělat. Uchopil Fanóša vzadu za ruce a zkroutil mu je směrem nahoru tak, až vykřikl bolestí. Zaklonil hlavu a do otevřené pusy mu sestra nasypala novou dávku pilulek. Pod tlakem bolesti nevydržel a spolknul je. To už mu vyhrnuli rukáv a píchli do paže injekci.
„Odvést do korekce!“ Vodičková se ukázala jako všestranně fundovaná osoba. Uchopila vězně za jednu ruku, zkroutila stejně jako její kolega a odváděli je po schodech do sklepení, které se nijak nelišilo od toho v Leopoldově. Injekce začala zabírat okamžitě. Hlavou Františka projelo najednou snad tisíc blesků. Chytil se za spánky, které bušily k prasknutí. „Áááá-úúúú!“ zařval bolestí a skácel se na zem. Pálilo ho celé tělo, jehličky mu procházely od hlavy až k malíčkům u nohou. Ztratil vědomí, možná ho vlastní organismus uchránil od nejhoršího.
– Rýchlo! Svižno…! znělo mu v uších, lebo to nestíhnete… Dobíhal
vlak, ale nemohl ho dostihnout. Stůjte! Nemůžete mě tady nechat! Vlak
přibrzdil a on stačil naskočit na schod posledního vagónu. Najednou je
zahalila modrá clona a kdesi vpředu vycházela oslňující záře. „Vjíždíme
do stanice, za chvíli budeme vystupovat,“ usmíval se nad ním bělovlasý
průvodčí. „Ale já nemám jízdenku – nestačil jsem si ji koupit – nemám
ani peníze na pokutu – promiňte…“

„Tak vy si z nás budete dělat srandu, jízda načerno! To vám přijde draho!“ z usměvavého průvodčího byl pojednou zuřivý šílenec, který pobíhal po
vagóně, až se dostal k ruční brzdě a zatáhnul za ni. Vlak prudce zabrzdil
a Fanóš přepadl na vedlejší stranu kupé. Uhodil se hlavou o železnou tyč.
Rychle se postavil a prchal ke dveřím. „Počkejte, počkejte, mně neutečete! Zaplatíte pokutu a pak vás nechám zavřít…! řval za ním průvodčí. Fanóš
seskočil se schůdků a vrhnul se z náspu dolů. Prchal před šílencem, co mu
nohy stačily, aby byl v bezpečí. Zdálo se mu, že už ho nikdo nepronásleduje. 
Zastavil se, otočil a spatřil tu nádheru. V oslnivě modrém světle vycházejícím
z tunelu, který už tolikrát viděl, mizely poslední vagóny vlaku. Po šíleném
průvočím ani památky. Oddechnul si. Ale stejně je to zajímavé… jednou si
koupím jízdenku, určitě bude drahá, a projedu si tu trať, takový nádherný
tunel… Teď se ale musím vrátit domů. Ale kde se proboha nacházím? Kde
je…? Ač namáhal mozek sebevíc, žádné informace nepřicházely. Navíc se
zapletl do hustého porostu, větve ho píchaly, šlehaly a on ne a ne se z nich
vymanit… Mával rukama, lámal nepřátelské větve…
„Tak se rychle probuď! Slyšíš? Nebo chceš injekci na procitnutí?“ Nad ním stál zřízenec-bachař a lomcoval jím.
„Kde to jsem? Co se to se mnou děje?“
„Chrápals čtyřiadvacet hodin a ještě je ti to málo?“ Fanóš nebyl schopen si vzpomenout, kde je a co se stalo. Teprve až na cele, když uviděl Bohumila, se mu začala pomalu vracet paměť.
„Člověče, já jsem jak praštěný. Motá se mi hlava, nic nevnímám, bolí mě každý sval, tebe vidím dvojmo…“
Robeš se sice přemáhal, aby se alespoň před svým přítelem pousmál a psychicky mu pomohl, ale nebyl na tom o mnoho lépe. Navíc pod dohledem tlusté Berty, jak jí začali říkat, spolykal další dávku patáků.
„To dlouho nevydržíme,“ zakryl si rukama tvář Fanóš. „Nemáme šanci.“
„Jednou všechno skončí, věř mi. V noci mě navštívil anděl a řekl mi, že se z toho brzy dostaneme.“

Fanóš se bojácně otočil kolem sebe. „Tak, prosím tě, mlč! Nebo nám ti hajzlové zvýší dávky!“
„Ty mi nevěříš? Brzy si pro nás přijde a odvede nás.“
„Věřím, věřím, věřím,“ rozplakal se Fanóš a objal spoluvězně. „S Jirkou Vinickým jsme si to taky říkali, víš? Tak tomu věřme, ale potichu, ano?“
Den po dni, týden po týdnu plynul mezi šedými zdmi bohnické psychiatrie. Oba vězni z Leopoldova si už zvykli na stereotyp, sžili se s inventářem, který byl kdysi živý. Nyní se stávali jeho součástí. Chodili tiše, z očí se pomalu začala vytrácet jiskra, co ještě včera znamenala naději. Seznamovali se s osudy ostatních pacientů-vězňů, a pokud jim to soudnost ještě dovolovala, přemýšleli, co je reálné v životních příbězích a co pouhá fikce či výplod fantazie vyplývající z požívání medikamentů. Tu a tam však přece jenom mozek vysílal varovné signály, to když už za několik dní nebyli takovým středem pozornosti a podařilo se jim občas obalamutit ostříží zrak tlusté bachařky Berty a pilulky vyplivnout.
A pak se skutečně zjevil anděl Páně. Jednou seděli na chodbě a sledovali postavičky kolem, když je bachař vyzval, aby ho následovali k náčelníkovi. Za černým obočím u okna stál on, anděl, a diktoval veliteli tu zprávu: „Jste propuštěni ze zdravotních důvodů…“ Omámeni drogami nebyli schopni zprvu pochopit význam těch slov. Co to znamená „propuštěni“… Teprve anděl jim vysvětlil plnovýznamovost. Mluvil na ně tak nahlas, že ho musel slyšel i náčelník. Ale neslyšel. Náčelníkům se andělé nezjevují a oni je nikdy neuvidí, i kdyby stáli metr od nich. Usmál se na ně, pokynul a otevřeným oknem odletěl do jásavého dne…
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Uplynul týden. S Jiřou sdílely i nadále jedno proleželé lůžko. Jiřa měla smůlu, že přišla poslední a byla lichá. Další postel se sem prostě nevlezla. Ve vychovatelském velínu se zatím nevyřešilo vůbec nic. Věruna si oddechla. Ještě že mají bramborovou brigádu. Místo školy se ráno sdružovaly na autobusových zastávkách a vyrážely na spanilé jízdy vypomáhat plnit plán patronátním JZD. Nestěžovala si. Babí léto se prohánělo Vysočinou, ohnutá záda nad košíky sice bolela, ale nálada vítězila. Dokonce se ještě opálily jak na Jadranu. Všímala si také rázu krajiny, mezi lesními ostrůvky chudá kamenitá pole… na romantiku snad, ale na uživení… Vzpomněla na babiččinu zahrádku v Trhovicích, na kyprou černozem, zatímco tady samý písek, kousky jílu – a kamení! Nekonečné lány kamení…
Z brigády přijeli ve čtyři. Umyla se, zhltla rohlík, co si schovala od snídaně, sbalila povinnou četbu a chystala se vyrazit do přírody. Někde v parku si sedne a bude číst a číst, vychutnávat krásný podzim a na nic jiného nemyslet, jinak se zblázní. A do soboty ještě tak daleko… Když míjela vychovatelnu, ozval se známý úlisný hlas: „Věruško, nezapomeň, že máš s Jiřou tento týden službu ‚V‘. 
„Službu ‚V‘?“ tázavě zvýšila hlas, vzpurný už proto, že se tolik těšila ven. „Ty nevíš, co to je služba ‚V‘? Chi-chi-chi. – Spolužačky ti to řeknou.“
Věruna se už na nic neptala, předstírala, že o službě ví, a řítila se dolů po schodech. U dveří potkala o rok starší holku, která jim během týdne předala řadu cenných informací. „Jé, Kamilo, prosím tě, já prý mám tento týden službu ‚V‘, nevíš, co to je?“
Kamila se zakuckala smíchy. „Ty fakt nevíš? Vezmeš kýbl, obejdeš všechny pokoje, posbíráš vložky a pálíš je tamhle v kamnech ve věži zámku.“
„Cože? Já budu pálit vložky? Chudáci Valdštejni…“
„Jednou za čas tě ta služba nemine. Co máš z toho, zvykneš si,“ usmála se Kamila a rozběhla se do schodů. To mě teda neznáš, nezvyknu si! Skousla rty, aby se nerozbrečela. Když procházela fortnou a pak přes most bývalého vodního příkopu, už bulila. Tatínečku, nikdy ti nebudu vyčítat, že jsi od nás odešel, že jsi děvkař, promiň, že jsem ti křivdila. Budu každý týden jezdit do Trhovic – ale s Davidem. A tobě taky, maminečko, nebudu nic vyčítat a nebudu hubatá…, dušovala se celá naměkko jak malé děcko. Najednou se jí tak stýskalo, že by nejraději sedla do vlaku a jela zpátky domů. Zlatá základ-ka! Ještěže to sluníčko hřeje a vlídně ji konejší. Přešla silnici, a aby se odreagovala, procházela uličkami Podklášteří. Po chvíli zcela zapomněla na ponižující službu, co ji večer čeká. Nízké domečky nalepené na skále a seřazené do podivuhodných křižovatek jí zcela učarovaly. Občas jí připomínaly Zlatou uličku na Pražském hradě, jenže v těchto malých kouzelných obydlích žijí lidé i dnes. Občas z nich někdo vyšel, někdo se vracel z práce. Hodinu procházela architektonickým labyrintem, bloudila a zase přicházela k místu, odkud vyšla… Škoda, že to neobjevili s tátou, když tady trávili volný čas čekáním na talentové zkoušky, ten by zíral… Nevadí. Dožene to s Davidem…
Když si několikrát obešla část Podklášteří, přešla do bývalého židovského ghetta. Z domů se ozýval veselý zpěv romských obyvatel. Některé domy byly podivně průchozí. Připadala si jak Alenka v říši divů. Chtěla je prozkoumat. Nakoukla dovnitř, ale zápach ji donutil k rezignaci. Jenom přešla silnici ze svého vězení – a je v pohádkové říši… Páni, to je nádhera! Mezi domky objevila staré schody zarostlé travou. Nikde žádná závora, zákaz. Třeba se tudy může projít. Stoupala výš a výš a opět obdivovala domečky nalepené na skálu jako vlaštovčí hnízda. Schody přecházely v přirozený skalní masív. Pokračovala v cestě a najednou se ocitla v lesoparku zvaném Hrádek. Zbytky okrouhlé zdi a mohyla z kamenů představující Jana Žižku připomínaly, že i tudy kráčely pohnuté dějiny.
Důležitější než dějiny však byly lavičky, na nichž si znavený poutník odpočinul a pokochal třebíčským panoramatem. Úžasné! Romantické srdce Věruny bilo jako zvon. Už viděla sebe a Davida, jak odtud čekají na soumrak a první hvězdy na obloze… Sevře jí ramena a… zašeptá něžná slůvka, která přehluší odpor ze služby ‚V‘… Těšila se, jak teď, plna dojmů z čerstvého průzkumu, otevře knížku a využije toho bramborového volného času, kdy se ještě nemusí učit. Otevřela s chutí F. L. Věka, docela se na něho těšila – nikdy by netušila, jaký je Jirásek borec. Nebýt povinné četby, ani by o něho nezavadila.
Tím letmo vzpomněla i na vyučujícího, co jim diktoval předepsané knížky: ‚Budu vás mít z českého jazyka, literatury a z výrazného pfednesu…‘ Spolužačka Jarmila Svobodová to tenkrát nevydržela a vyprskla v smích. Zadělala si tak na budoucí reparát…
Osud nelze odvrátit. Právě když hltala hororovou scénu, kde malý studiosus František se ocitne v kapli a na katafalku spatří svého zesnulého profesora, objevil se nad ní zlověstný stín. Byla tak zabrána do četby, že si to uvědomila až ve chvíli, kdy zděšeně hleděla tváří v tvář fantomu Hrádku, nic jiného ji v tu chvíli nenapadlo. Zkřivená ústa, vystouplé obočí, jedno oko doširoka otevřené, druhé jako by neměl. Starý kabát, co mu vlál na sobě, připomínal střih z doby románu, který právě četla. V ruce držel sukovici a zlověstně jí hrozil. „Semmm, šó – hrr – báá…,“ vycházelo z hrdla toho stvoření. Věruna zařvala úlekem. Rozhlédla se v zoufalství kolem, nikde ani živáčka. V prvotní fázi šoku nebyla schopna pohybu. Pak však motorika zafungovala kosmickou rychlostí, proběhla fantomovi pod rukou a pelášila druhou stranou parku, než sem přišla.
„Pomóc!“ křičela z plna hrdla poprvé v životě. Přiběhla k jakýmsi točitým schodům. Vedly k vodojemu a potom dále dolů. Nesnažila se otočit, skákala přes několik schodů najednou, úzkou uličkou mezi domy se konečně ocitla na rušné ulici. Teprve tady se otočila a vydýchala. Nikdo za ní. Kolemjdoucí ji zvědavě okukovali. Nebyla však schopna jim cokoli sdělit či upozornit na nebezpečí. Její stav připomínal šok. Neustále se otáčela, jestli ji nepronásleduje monstrum z Hrádku. Zdálo se, že nikoli. Ulevila si. Po úzkém mostu přešla řeku, odkud se naskýtal hezký pohled na Hrádek. Přivřela oči a snažila se vysledovat podezřelý pohyb v místech, kde ještě před několika málo minutami seděla. Určitě to byl vrah! Třeba právě teď svírá svou oběť… Musí rychle zaběhnout na VB a nahlásit závažné podezření, třeba je ještě čas… Třeba zabrání vraždě… Pokračovala v cestě, oči zapíchnuté na vrcholek skalnatého Hrádku.
Vtom do kohosi vrazila. Ulekla se: „Ach, promiňte, promiňte…“
„Věruno, co tady děláš?“
Panenky se jí rozšířily dokořán: „Mao!“ objala kamaráda z potlachu.
„To je ale náhoda! Úplně jsem na tebe zapomněla, že jsi Třebíčák…!“
„Pěkné! zapomínat na staré kámoše od Jihlavky,“ smály se červené oči trempíře. „Jak ses dostala do Třebíče?“
„Já tady studuju na pajdáku, vždyť jsem ti to tenkrát říkala. Tedy studuju… už týden chodíme na brambory, tak spíš plním plán socialistického zemědělství, než študuju.“
„No a já bydlím na Podklášteří, to jsme tedy sousedé!“
„Fakt?“ vyvalila oči, jako kdyby jí právě sdělil, že bydlí v Empire State Buildingu, „před chvílí jsem si ta vlaštovčí hnízda procházela!“
„Líbí se ti?“
„Závidím ti.“
Zakroutil nevěřícně hlavou. „Bydlet tam není žádný med, ale máš pravdu – starousedlíci nenechají na Podklášteří dopustit. Však pojď, provedu tě ještě jednou důkladně.“
„Díky, až někdy jindy, teď musím prchat na esenbáky.“
„Na esenbáky? Co se stalo?“
„Na Hrádku mě přepadl chlap a chtěl mě asi zabít…“
„Cože? Jak vypadal?“
„Hrozně. Zkřivená huba, dlouhý kabát, v ruce hůl… Cosi mi říkal, ale vůbec jsem mu nerozuměla. 
Mao se rozchechtal svým skřehotavým smíchem. „Vrah…! To byl správce Hájku, Božek. A chtěl ti vysvětlit, jak mu vandalové ničí inventář. To si dovedu živě představit,“ chlámal se v předklonu.
„On – a správce parku?“
„Božek byl v dětství postižený obrnou, ale jinak je to příjemnej a chytrej chlapík, pojď, seznámím vás.“
„Děkuju pěkně, raději ne,“ zděsila se Věruna jen při pomyšlení na nové setkání s bytostí, do smrti spjaté s povinnou četbou Aloise Jiráska.
„Musím teď domů, ale rád bych se s tebou ještě sešel, souhlasíš?“
„Určitě. Vycházku mám do 18.00.“
„Tak za hodinu v Konibaru, víš, kde to je?“
Zakroutila záporně hlavou.
„Na horní straně náměstí, to najdeš.“
„Fajn, projdu se po štatlu a za hodinu nashle.“ Vyšla uličkou k poště a dala se vpravo směrem k náměstí. Statistika o třetím největším náměstí asi nelže, pomyslila si, když přehlížela tu plochu. Uprostřed jí vévodilo sousoší Cyrila a Metoděje střežící tajemství, proč ji město tak uchvátilo, když si odmyslí její šoky ze směny „V“ a setkání na Hrádku. Vždyť se zase až tak neliší od měst ostatních, která znala, a přece bylo tohle město něčím zvláštní, co zatím nedokázala přesně definovat.
„Slečno Věruško,“ ozvalo za ní. Otočila se a spatřila prodavače knihkupectví, jak na ni mává a dává znamení, aby ho následovala. Hm, tak to funguje: na první vycházku si od holek půjčila barvičky a růž a pěkně vyrazila se slušivou minisukní. A ejhle – ovoce se už za pár dní dostavilo.
„Brýden.“ Vešla do skromného obchodu, kde se zároveň prodávaly vzadu gramodesky. Navštěvovala ho při každé vycházce. Prodavač tajemně ukazoval, aby ho následovala za závěs na konci dlouhé místnosti.
„Tak jsem vám to sehnal!“ podával jí s úsměvem pět singlů s nápisem na obálce BIG BEAT. Věruna vyvalila oči a divže se radostí na prodavače nevrhla. „Vy jste zlato! Děkuju, mockrát děkuju!“ Sada pěti SP desek znamenala deset písniček české provenience, taky anglicky zpívaných, prubířský průlom v gramofonovém průmyslu u nás. Byla to bomba, hvězda spadlá z nebe, ale především radost pro desetitisíce teenagerů.
„Peníze vám ale mohu přinést až v pondělí, neva?“
„Pro tu padesátikorunu snad nezchudnu,“ usmál se knihkupec a balil poklad do papíru.
„To nemusíte, děkuji, já si je budu cestou prohlížet. Tak ještě jednou děkuji! A v pondělí nashle.“ Vytrhla mu desky z ruky a jako v mátohách vyplula z obchodu. Takový poklad…! Naproti je hospoda, to bude asi Konibar, jiná v těch místech nebyla. Vydala se tam. Spěchala, už aby seděla někde u stolu a mohla si rozložit svých pět miláčků, mazlit se s nimi, zírat na ně, přestože na obalech nebylo napsáno kromě sedmi velkých písmenek BIG BEAT vůbec nic.
V hospodě plno, nakouřeno, hlučno, po zemi rozlité pivo… Úroveň ohodnotila jako útulně zaplivanou IV. cenovou skupinu. Do takového pajzlu pozvou dámu! Na to můžou přijít jenom blbí trampové! Pletou si potlach někde u řeky a schůzku s jemnou dívkou, poťouchle projelo Věruninou hlavou. Vzadu u zdi právě platili dva chlápkové a vrávoravým krokem odcházeli z pajzlu. Výborně, to se jí hodí. Počkala, až pingl utře špinavým hadrem politý a cigaretovým popílkem zasviněný stůl, a usedla na židli u stěny. – Aby měla krytá záda, slyšela Davidovu zásadu.
„Co si dáš?“ otázal se číšník.
„Nějakou limonádu,“ reagovala Věruna ledovým hlasem na pinglovo tykání.
„Máme zonku.“
„Zonku? Co to je?“
„Ty nejsi zdejší, viď? Jinak bys věděla, že místní limonáda je ‚zon-ka‘. “
„Však říkám, že chci limonádu.“
„Máme zonku. Chceš červenou, nebo zelenou?“
„Třeba červenou.“
„Červenou nemáme, chceš zelenou?“
Podívala se na něho vzteklým pohledem kritického dialektika a už měla na jazyku otázku, jestli není v příbuzenském vztahu se správcem Hrádku. Pingl, jako by takový dotaz čekal, se potměšile zašklebil a odběhl pro objednané pití. Věruna se rozhlídla po lokále. Všichni hulili jak fabriky. Asi bych byla podezřelá, kdybych si také nezapálila, pomyslila si, sáhla do kapsy riflí a vytáhla pomačkanou krabičku olympií. Cigaretu prsty znalecky promačkala, aby se tabák rovnoměrně rozložil, a škrtla zapalovačem. Číšník mezitím přinesl zelenou zonku a vyprázdněný popelník. Konečně sama se svými miláčky. Přesvědčila se, jestli je plocha stolu již zaschlá po číšníkově úpravě, a rozložila vedle sebe pět SP desek. Četla pořád dokola: Pavel Sedláček, Pavel Bobek, Eva Pilarová, Yvonne
Přenosilová… Na intru si všimla ve studovně starého gramofonu, snad bude funkční… to bude Čachtická čumět… Podívala se na hodinky. Za hodinu musí být na intru… kde ti volové jsou?
„Vy jste Věra Paráková?“ ozval se nepřátelský hlas nad ní, až se lekla. Těch šoků dnes už bylo na ni dost. U stolu stál kulatý zamračený ksicht v pomačkaném saku a hrozivě si ji prohlížel.
„Ano, to jsem já.“
Chlap otočil klopu, kde měl zapíchnutý jakýsi odznak. Podobné pohyby znala Věruna z detektivek. Sevřel se jí zadek: snad ji nepřišel zatknout! Proboha, co ještě v tomto městě prožije… „Půjdete se mnou. Típněte cigaretu a jdeme!“ Už je to tady… „Můžu vědět, co jsem provedla?“
„To se dozvíte, pojďte!“
Poslušně ho následovala, svírajíc v náručí pět nenahraditelných miláčků a I. díl F. L. Věka. Hlavou se jí honila jedna hypotéza za druhou. Co když ji čachtická Ilona nechala sledovat, jestli kouří a chodí do hospod… A vyhodí ji z výběrové školy… Co když je to jedna z forem pedagogické diagnostiky… To snad ne… Tak co jsem ksakru provedla??? Taková ostuda! Z hospody ji vyvádí tajnej – a ti pitomci kolem na ni čumí a smějí se jí, řehoní… Hrozné město! Jak ho mohla ještě před hodinou tak vychvalovat… Vyšli z hospody do forhausu. Tu se k domnělému policistovi rychle přibližovali tři výrostci. „Dobrý, Rudo, už ji nech, seš borec. Tady máš dvě kačky na pivo.“ „Splnil jste svou povinnost, konstáble, už ji můžete pustit!“ reagoval druhý se smíchem, když se ‚tajný‘ nechtěl vzdát svého úlovku. „Už ji pusť – to je naše kámoška.“ Věruna se nestačila divit.
Široce rozevřenýma panenkama zírala na trampa Maa a jeho dva kumpány. Všichni tři se chechtali tak příšerně, že se až váleli po zemi.
Věruna cítila pěknou čertovinu. Červená vztekem chtěla projít mezi nimi a přát si, aby je už nikdy v životě nepotkala. Pitomce. „Tak můžete mi už konečně vysvětlit, co se tady děje, puberťáci puberťáčští!“ Hanlivé slovo ‚puberťáci‘ zapůsobilo. Koutky jim sice ještě cukaly, ale snažili se vpravit do seriózní grimasy.
„Promiň, trochu jsme si udělali srandu.“
„Srandu? To mu říkáš srandu? Že jsem vynervovaná jak Alík – to je u vás sranda?“ Chybělo málo a dala každému pár facek.
„Pojď si sednout, všechno ti to vysvětlíme.“ Kráčeli ke stolu, u něhož před chvilkou seděla a který měli velmi dobře obhlédnutý. „Zaplatíme ti zonku, jo? Tak už se fakt nezlob.“
Nepřestávala kroutit hlavou. Blbečci, vyložení pitomí puberťáci, ulevovala si v duchu, vzpomněla na Zedníčka – stejná sorta pitomců…
„Co to bylo za Rudu?“
„To byl Ruda Kubišů,“ vysvětloval ochotně Mao. „Synovec Jana Kubiše, co spáchal atentát na Heydricha. Všechny jeho příbuzné vyvraždili do třetího kolena. Ruda byl tenkrát malý kluk, a tak s ním Mengele dělal pokusy. Píchali mu jakýsi sajrajt a on ztratil počitky prahu soudnosti nebo jak se to jmenuje. Zkrátka neví, co je realita a co fantazie, je nesvéprávný. Řekneš mu, že je ředitelem nemocnice, a on jde do nemocnice a je to. Jednou ho chlapi v BOPO navedli, že by měl vyhodit ředitele fabriky. Dostal se do ústředny, tam mu někdo zapnul mikrofon a on do celého areálu se 4000 zaměstnanci vyřvával v rozhlase, že s okamžitou platností odvolává ředitele. Největší průser ale nastal, když právě v tu dobu tam ředitel provázel japonskou delegaci a ta si samozřejmě s asiatskou důkladností nechala překládat Rudovy hlášky. Toho pak odvezli na nějaký čas do Jihlavy do blázince, kde mu taky cosi píchli, takže celý život je vlastně pokusným králíkem.“
„Páni, to je ale hrůza! Není nebezpečný?“
„Když s ním mluvíš, vůbec nepoznáš, že je cvok. Jen mu nesmíš vštěpovat do palice, že je třeba papež. To by pak postavil do latě i místního děkana. Čert ví, co s ním ta zvířata v koncentráku dělala.“
„Copak s ním takto můžete jednat? A snižovat jeho lidskou důstojnost? Zvlášť když je to vlastně hrdina z války – dokonce příbuzný slavného atentátníka na Heydricha…“
„Po pětačtyřicátém roce sem přijela britská delegace a nabídla, že by se o něho postarali někde ve Švýcarsku, prý měl zajištěné sanatorium se službami, veškerou péčí na světové úrovni. Komunisti ho naočkovali, že kdyby šel strejda s východní stranou, tak by se mu to nestalo. A tak ještě předtím, než byl zbaven svéprávnosti, anglickou nabídku nepřijal. Chodí tedy po Třebíči a za pivo dělá kašpara.“
„To je hrozné. Brr!“ otřásla se hrůzou při pomyšlení, co všechno asi malý Rudolf Kubiš prožil.
„A teď vás konečně představím: kamarádka Věruna – kámoši Vilibald a Kája. Na potlachu tenkrát nebyli, protože mají přísné rodiče. Už jsem jim o tobě a Brizolitovi vyprávěl.“
„Ale ale, není to vidět, že by přísná výchova měla nějaký dopad na vaši slušnost a úctu k dámě.“
„Snad to nebudeš furt rozebírat? Radši nám řekni, jak se ti líbí ve škole a v Třebíči,“ snažil se spláchnout doznívající rozpaky Mao.
„Ve škole je to fajn, protože už druhý týden chodíme na bramborovou brigádu a neučíme se. Horší je to na internátu. Tam si asi nezvyknu. To raději nechám školy.“
„Počkej, neblbni. Co se ti tam nelíbí? Světoznámou baziliku máš přímo u nosu, na Jihlavku se díváš ze svého pokoje… žiješ si jak zámecká paní…“
„Už vidím zámeckou paní, jak žije v cimře s dvaceti kámoškami, vycházku od 14 do 18, někdy ani to ne… a večer směna ‚V ‘. Víte, co je to svoboda? Já patřím k těm, které za ni třeba zemřou…“
„No no no! To jsou velká slova. Svoboda je snad něco úplně jiného.“
„Svoboda je svoboda. A basta!“
„Počkejte, počkejte,“ mírnil oba filosofy Kája. „Tak mě napadlo…“
„Co?“ všechny zraky se obrátily s nadějí, že změní plodné téma konverzace.
„Nad Podklášteřím bydlí moje teta, vloni ovdověla. Nedávno jsme jí s mámou byli blahopřát k narozeninám a posteskla si, jak se cítí sama, její syn žije v Ústí nad Labem a s rodinou přijíždí jednou za rok na Dušičky… Co kdybychom jí koupili kytku a zašli na návštěvu?“
„Výbornej nápad,“ podpořil kamaráda Vilibald. „Zaplatíme tady Věruně zonku jako kompenzaci za ten úlek s Rudou a jdem.“
„Pokud to ale vyjde, musíš počítat s pěkným kopečkem na Barborku, musíš zdolat snad sto schodů…,“ přeháněli kluci.
„Třeba scházet každý den petřínskou rozhlednu, jen pryč z intru!“ nadšeně souhlasila, když všichni čtyři přecházeli náměstí. O chvíli později si na vlastní kůži mohla ochutnat romantický kopeček, při jehož zdolání se pěkně zadýchala. Nevadí, kdyby to tak náhodou vyšlo…, modlila se v duchu.
„Počkejte tady, omrknu politickou situaci,“ pronesl Kája a zmizel v rodinném domku své tety. Za půl hodiny se otevřelo okno v přízemí a v něm korpulentní, vkusně upravená, asi šedesátiletá dáma. Blahosklonně se na Věrunu usmívala a kývala na ni prstem, aby šla dál. Po další půlhodině vycházela Věruna ze dveří se širokým úsměvem a vítězným pohledem, vyprovázená Kájovou tetou.
„Mám privát!“
Ten večer zahalil zámeckou věž, Podklášteří a celé město černý hustý dým. První a poslední služba ‚V‘ – jako „V jejím životě“. Jiřa, co s ní sdílela tuto službu, se nestačila divit Věrunině dobré náladě.
A protože díky bramborové brigádě zela studovna prázdnotou, usedla ke stolu a napsala své kamarádce dlouhý dopis:
„Milá Danko,
píšu ti z města, kde snad každý je praštěný, a přesto jsem tady šťastna… Je tak zajímavé a krásné, že jsem něco podobného ještě nezažila. Dnes jsem
absolvovala směnu ‚V‘, o tom až ústně. Od příštího měsíce se stěhuji na privát, odkud je nádherný pohled na baziliku, město a lesy, které ještě nemám
probádány. To uděláme s Davidem a s Tebou, až za mnou přijedete…
Tvá Věruna.“
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Poprvé je neodváželi antonem připoutané k sedadlu, ale služebním barkasem na ruzyňské letiště. Do Brna letěli kurýrním eroplánem jak vládní delegace, volní a nepřipoutaní. Zvláštní pocit. Představovali si odchod na svobodu úplně jinak: bachař otevře vrata věznice a oni se ocitnou… Na tuřanském letišti je převzala vězeňská eskorta. Její velitel jim vysvětlil, že jsou sice propuštěni, ale za určitých podmínek, což znamená přechodný pobyt v černovické psychiatrické léčebně, než se dají trochu do pořádku. Fanóš s Bohumilem se na sebe zklamaně podívali, usedli do automobilu a odevzdali se osudu. První jízda na svobodě… s eskortou… Tomu, co se kolem nich dělo, nerozuměli: jsou propuštěni – a nejsou, jsou na svobodě – a nejsou… Přemýšleli, jestli to zase není nějaký nový fígl, jak politické vězně ještě víc zdeptat. Z jáchymovských dolů na Mírov, pak Leopoldov, mezitím občas Pankrác a Bory až po blázinec, aby z nich skutečně nadělali bezduchá individua…
Na psychiatrii v Brně-Černovicích je přivítal usměvavý lékař. První úsměv po 17 letech…, zhrozil se Fanóš, když si uvědomil, co všechno pro něho může úsměv znamenat… Vždyť už jenom s ním si neví rady, jak se potom může pohybovat v současném životě… Lékař patrně věděl o sovětských „lékařských“ metodách a aktivitách svých pražských kolegů v oboru psychiatrie své. Podal jim přátelsky ruku a vysvětlil kuriózní situaci. Pochopili, že zde jsou umístěni v jakési odtoxikační karanténě. Návštěvy mohou přijímat kdykoli a kdekoli, ústav jim má také pomoci v orientaci při hledání zaměstnání a ke vstupu do civilního života. A taky připravit příbuzné, že se vracejí.
„Jste skutečně na svobodě, pánové! Děláte, jako byste tomu nevěřili,“ žertoval muž v bílém plášti.
„Za sedmnáct let jsme věřili tolika informacím, že se nesmíte divit naší nedůvěře.“
Lékař zakýval hlavou na znamení, že se už leccos na veřejnost prodralo. 
Když přišli na pokoj, sedli na lůžko bez jakýchkoli emocí či projevů radosti. Fanóš si položil hlavu do klína a rozbrečel se jako malé dítě.
„Sedmnáct let jsem čekal na chvíli, kdy se otevřou dveře cely a bachař řekne: ‚Byl jste, Skála, propuštěn!‘ A místo toho nám ty kurvy zkazí i tuto jedinou chvíli, ze které bychom měli radost. Copak toto je nějaké propuštění? ‚Jste svobodní, ale raději si poležte v blázinci‘… Do prdele!“ Uchopil tašku s věcmi a mrštil s ní do kouta. „Mozek nám vygumovali tak, že nejsme schopni tu radost ani prožít!“
„Možná by nás radost zabila, takhle ji dostáváme po kapkách… Musíme to brát, jak to je, jen si vzpomeň, kolikrát jsme v Leopoldově volali po svobodě. Ať už přišla jakkoli, je tu, příteli! Jsme venku z toho pekla.“
„Ty možná jo, ale z mé palice udělali vyhaslou sopku. Necítím radost, nejsem schopen jakéhokoli citu, bojím se svobody… Zničili mi touhu, zničili mi smích, zničili mi rodinu, zničili mi naději, chuť něco dělat. Jsem vyřízenej. Co jsem z toho života měl? Kruci, řekni, co?“ Bohumil Robeš si k němu přisedl a pevně ho stisknul kolem ramen.
„Fanóšu, všechno bude dobré, uvidíš. Jak ti to říkal páter Vašíček…
‚I po špatné sklizni je třeba sít znovu.‘ Tak to je, neseme si svůj kříž a musíme se s tím vyrovnat. Chápeš? Vyrovnat, a ne myslet na voloviny! Musíš spát. Dlouho a dlouho spát. A pak se probudíme, vyrazíme na procházku, na první procházku po svobodě, uvidíš, všechno bude fajn. Navždy. Budeme si vážit toho, co jsme dřív neviděli, musíme si najít a sestavit nový žebříček hodnot, začlenit se do života, píchnout do lidského mraveniště. A že nám bude padesát? Víš, v kolika se zamiloval Goethe? V osmdesáti! To ty seš proti němu cucák!“ Na tváři Fanóša se přece jenom objevil úsměv, slovo přítele mělo léčivé účinky.
„Díky, díky.“
„Tak tady to je, pánové,“ z otevřených dveří se na ně usmívala mladá sestřička. V rukách držela lékovky a podávala je zdravým–nemocným muklům, toho času už bývalým. Podívali se na sebe, pak zděšeně na ošetřovatelku. Pochopila. „Ach tak! Nemusíte se ničeho obávat, žádné dryjáky už od nás nedostanete. Toto jsou vitamíny, abyste se dali co nejdříve do pořádku. Zapijte to pomerančovým džusem.“ Džus viděl Fanóš poprvé v životě. Jako dítě miloval šťávu z maminčiných kompotů. Ale „džus“…?
Hned druhý den napsali dopisy domů. Především přesně vysvětlili svou situaci, a hlavně požádali o oděv. Fanóšův zůstal někde na Nikolaji a Bohumilův se ztratil před devíti lety v Hlohovci, když ho po několikáté soudili za rozvracení republiky. Patrně vedení věznice v Leopoldově si skutečně vzalo za své už nikdy odtud Robeše nepustit a oděv nepovažovali za nějakou důležitější věc patřící číslu 3368. 
O vycházce po městě si druhý den mohli jen nechat zdát. V kulturní místnosti sanatoria se však mohli dívat na televizi, kterou viděl Fanóš rovněž poprvé v životě. Nyní pro něho znamenala významný mezičlánek při začlenění se do společnosti. Všímal si oblečení lidí z obrazovky, komunikace, pečlivě sledoval publicistické pořady, jejich témata a srovnával je s propagandou z konce čtyřicátých let, než byl zatčen.
Robeš zase navštěvoval místní knihovnu a celé hodiny se přehrabával ve svazcích, nebylo snad knihy, kterou by neotevřel a nepomazlil se s ní. Pak večer seděl u stolku a psal verše. Vybavovaly se mu vzpomínky uložené na motácích z toaletního papíru, co mu Japončík zabavil při filcungu. Škoda.
Naštěstí příbuzní reagovali bleskurychle. Hned týž den po obdržení dopisu přivezl Bohoušovi šaty bratr Lubomír. Loučení s Fanóšem se odehrávalo za zavřenými dveřmi mezi čtyřma očima, aby svět neviděl orosené tváře tvrdých chlapů z kriminálu. Pár dní regenerace a užívané vitamíny přece jenom pomohly organismu rychle se zotavovat a vracet se do normálního životního režimu. Také prožitky se pomalu normalizovaly a dostávaly lidskou podobu. Poslední výměna a upřesnění adres a Fanóš zůstal sám. Měl ještě čtyřiadvacet hodin k dobru, aby si všechno v hlavě srovnal a načrtl v hrubých rysech nejbližší budoucnost. Nebylo toho moc, nedělal si žádné iluze o společnosti, která ho brzy přijme mezi sebe a omluví se mu.
Matka přišla příští den. Naštěstí v létě postačily plátěné kalhoty, košile s krátkým rukávem a v tašce boty. K zastávce tramvaje šli spolu pěšky a pak dvě staničky na nádraží. – Tak tohle je svoboda…! šeptal si pro sebe a přitom držel matčinu ruku jako kdysi v dětství. Na nádraží dostal šílenou chuť na párek. Už už chtěl matku požádat o zapůjčení potravinových lístků, pak si vzpomněl, že ty jsou dávno zrušené. Sáhnul do kapsy, kde měl hrst bankovek, které dostal vyplacené v Praze. Jmění za 17 let… Koupil dva. S maminkou si stoupli k vysokému stolku a pustili se do té hostiny. Fanóš odskočil ještě koupit pivo, konzumovat párek bez piva je snad hřích. Zhltnul jednu porci a postavil se do fronty u okénka pro druhou. Matka se shovívavě usmívala. Pane Bože, děkuji ti, žes nám vrátil syna. Vagón byl téměř plný, ale podařilo se jim ještě dvě místa sehnat. Zabořil se do koženkového opěradla a slastně se usmíval. Mrknul na šťastnou matku, v jejíchž očích nalezl ona slunéčka bezpečí, když je chránila coby děti před vnějším nebezpečím. Zavřel oči a zaposlouchal se do směsice lidské mluvy, normální lidské řeči, kterou tolik let neslyšel. Bál se cokoli říct, určitě by se mu smáli nebo vůbec nerozuměli. Bože, umí ještě mluvit…? A tak se jen nechal ukolébávat tou nenapodobitelnou směsicí melodií lidského hlasu…
Idylka však netrvala dlouho. Z druhé strany sedadla se ozývala jadrná mluva a k tomu adekvátní pohyby, prudké otřesy opěradla a sedadla, až si musel přesednout naproti k mamince.
„Je na čase, aby se k tomu strana postavila čelem!“ ozývalo se z vedlejší čtverky. „Za chvíli by nám lezli po hlavách.“
„Co se ti nelíbí? Že ti řekl Pavel Kohout pravdu do očí?“
„Pravdu? Je to zaprodanec Západu, jinak by si to nemohl dovolit. A my dělníci se na ně budem dřít?“
„No no no, ty se tak nadřeš!“
„Ještě se jich zastávej, těch Kohoutů, Vaculíků, Klímů a další sebranky zrádců. Hady jsme si hřáli na prsou!“
„Nikoho se nezastávám, ale fakt je, že vy, komunisti, jste nás tahali za nos už dost dlouho.“
„Cože? Ty zpochybňuješ úlohu strany? Předvoje dělnické třídy? Vždyť i ty jsi dělník. A kdo ti dal práci? Strana!“
„Di do prdele s tou tvou stranou. Nechte dýchat druhé a oni nechají dýchat vás,“ nabíraly na razanci oba hlasy.
Fanóš nestačil koulet očima, ústa se mu samovolně otevřela němým údivem… Takhle mluvit na veřejnosti před sedmnácti lety – a hoši by jeli… Neřekl ani desetinu toho, co maník vedle, a vyfasoval 10 let, jen to fiklo… Podíval se tázavě na matku.
„V červnu zasedal sjezd spisovatelů,“ vysvětlovala šeptem, „a někteří tam vystoupili s vážnou kritikou KSČ. Četli dokonce dopis od Solženicyna. No a byla z toho pěkná aféra. Teď se o tom všemožně diskutuje, zakázali Literární noviny. Asi Kohouta zavřou. Víme to z Hlasu Ameriky, tam se semele všechno. Však večer si poslechneš…“
„To jsou mi věci,“ pokyvoval hlavou Fanóš, „vidím, že pisálci pěkně nadzvedli národ.“
„Hlavně komunisty. Lidé se už nedají tak jako dřív, ale ty si dej pozor na jazyk, tak daleko zase nejsme, aby sis mohl dovolit říct, co chceš. To víš, že teď po tobě půjdou a budou čekat na každou chybičku.“
„Neboj se,“ chlácholil ji Fanóš.
Cestou z vlaku potkali několik známých. V malé vesnici, jakou byly Trhovice, se tamtamy rozezvučely rychlostí zvuku. Fanóš Skála se vrací
z kriminálu! U kostela se k nim rychle přibližoval muž v bílém plášti. Nebyla to všechno jenom hra, proběhlo Fanóšovi v hlavě, není to zřízenec, co má za úkol ho odvést do sanitky stojící někde za kopcem? Deformace! Pane Bože, nikdy se už z toho podezírání nedostane… Psychicky na tom pořád nebyl dobře.
„Fanóšu!“ volal chlapík z dálky a mával kloboukem ve vzduchu.
„Fanóšu, ty mě nepoznáváš?“
„Mirek Slezák – Mirku!“ konečně poznal svého dávného přítele z dětských let a spolumukla. A opět s kovbojským kloboukem, jako když mu bylo deset… Ten z těch kovbojek snad nevyroste, ani Jáchymov a Valdice mu je nevytloukly z hlavy… „Kdy tě pustili?“
„Kamaráde, já už jsem doma sedm let. Odkroutil jsem si rovnou desítku, zbytek mi odpustili na amnestii. Už jsme doma všichni, čekáme jenom na tebe. Večer U Procházků, jasné? To musíme pořádně zapít.“
„Já s tím pitím musím pomalu, to víš, už to není jak zamlada. Po sedmnácti letech jsem měl v Brně na nádraží první pivo. A pěkně se mnou zamotalo v tom vedru. A co děláš ty?“
„U Jardy v kolchoze.“
„U jakého Jardy?“
„Jo ták! Ty vlastně nevíš nic o zdejších poměrech. Předseda družstva je teď Jarda Trpík – no, vzpomeň si, co chodil s Jarmilou Ošmerovou…“
„Jó, Jarda – Jarmila, pamatuji.“
„No vidíš. Je to študované inženyr. Dal to tady do pořádku, spojil dvě družstva. A taky postavil nové podniky. Já teď dělám vedoucího sýrárny. – Slyšíš dobře, u nás se vyrábí sýr. A ne ledasjaký! Víš, kam ho posíláme mimo jiné? Arabášům do těch jejich harémů. A ti platí v devizách…! Poslyš, nechtěl bys u nás dělat mechanizátora? Prachy slušný, nějaké naturálie – znáš to.“
„Fakt zírám. To mně naši zatajili, co se tady děje.“
„Ale nezatajili, jenom jsme si nevzpomněli,“ přidala se do hovoru matka.
Fanóš se s Mirkem rozloučil. „Díky za nabídku, určitě se za vámi podívám, pozdravuj Jardu. Ale znáš mě: já spíš černé řemeslo – už lepší nebudu. Zkusím zítra fabriku, přece jenom je mi to bližší.“
„Tak jo, Jarda bude čučet, až mu řeknu tu novinu, že jsi doma. A jak jsem řekl: až se trošku dáš do pořádku, čekáme tě U Procházků. Musíme povzpomínat, ty stará vojno. Měj se.“
Doma už otec netrpělivě chodil po dvorku. Opíral se o čakan, který se dědil už po mnoho generací. Přišla sedmdesátka a hůl se vytahovala z komory výminku, symbol stáří rodu Skálů. Když Fanóša tenkrát odváděli v poutech, utkvěl mu jako poslední pohled na domov otec se zaťatými pěstmi a zastřeným zrakem. ‚Poprvé v životě ti nemohu pomoci,‘ říkal tenkrát ten pohled. Teď měl před sebou stařečka – věchýtka, sehnutého, bělovlasého, rezignujícího. V duchu si odpouštěli a ani nevěděli co… Pak odešli do kuchyně, kde je čekala ta nejsilnější slepičí polévka, co kdy Fanóš jedl. Po obědě přišel bratr Milan s manželkou a ratolestmi. Snad nikdy se neprobraly novodobé dějiny Trhovic za posledních sedmnáct let tak podrobně jako tentokrát. Byly bohaté, barvité, tragické.
Schylovalo se k večeru, když někdo zaklepal na okno. „To bude Laďa, pozval jsem ho,“ starý Skála vzal hůl a šouravým krokem šel otevřít. Za chvíli se vrátil s hostem. Nebyl to nikdo jiný než bývalý předseda MNV a ředitel fabriky v Nížkově, dnes už také sedmdesátiletý důchodce.
„Říkal jsem Laďovi, že se dnes vrátíš, tak tě chtěl vidět,“ trošku koktavě ze sebe vysoukal Skála senior.
Fanóš vstal od stolu a pomalu šel hostu v ústrety. Vzhledem k původnímu podezření, že udavačem je Broňa, cítili oba mezi sebou propast, kterou je nutno překlenout alespoň provizorní lávkou.
„Tož tě vítám doma, Fanóšu. Přišel jsem tě pozdravit a nabídnout pomoc. Ve fabrice sice už sedm let neřediteluju, ale pomáhám jim především obchodovat a jako konzultant. Mým nástupcem je mladý inženýr, je to už nová krev, velice schopný. Mluvil jsem s ním o tobě. Telefonoval jsem, že se zítra stavíš… Potřebuje šikovné chlapy, flákačů je tu moře.“
Fanóš si mnul čelo. „Proč to děláte, pane Vykydal? Já po vás nic nechci.“
Chladný přístup překvapil všechny přítomné. Z jeho hlasu vyčetli, že nejsou všechny rány zahojené. Vykydal svěsil rezignovaně hlavu. Pak se napřímil a pohleděl Fanóšovi přímo do očí: „Proslýchalo se, že tě udal náš Broňa. Byla to fáma, kterou šířil Lapčík, aby zakryl své lumpárny. Měl jsem kamaráda na SNB, nějakého Miloše Poláška. Spolu jsme se pustili po stopách Antonína Lapčíka. I když zametl po sobě stopy, zjistili jsme, že byl za války konidentem gestapa a má na svědomí mnoho lidí. Pak zmizel na nějaký čas v pohraničí, kde s páskou revolučního gardisty vraždil pro změnu Němce. I tam mu hořela půda pod nohama, a tak zakotvil v Trhovicích. Stal se provokatérem Státní bezpečnosti, asi ho drželi v hrsti. Víc jsme nevypátrali. Má toho na svědomí hodně. Teď prý je někde v cizině… Tak tohle jsem ti musel říct. Moc by mě mrzelo, kdyby sis myslel, že Broňa…“
„Já vím, pane Vykydal, naši tomu nikdy nevěřili. Vždycky jsme byli nejlepší přátelé… Co dělá Broňa?“ mírnějším omluvným hlasem napravoval situaci Fanóš.
Vykydal se na chvíli odmlčel, bylo zřejmé, že se do odpovědi nutí. „Je v Moskvě. Studuje vysokou politickou školu.“
„Hm,“ bez komentáře přešel informaci Fanóš. „Tak tedy zítra ve fabrice se mohu ohlásit u ředitele vaším jménem?“
„Očekává tě v deset.“ Vykydal vstal od stolu a podal Fanóšovi ruku.
„Ať se ti daří. Žít se musí. Věřím, že tě čeká ještě mnoho hezkých věcí, držím ti pěsti,“ usmál se a odcházel s pocitem, že mu spadlo něco těžkého ze srdce.
„Děkuju, i vám. A pozdravujte Broňu, kdyby náhodou přijel.“ Večer musel přemluvit bráchu Milana, aby s ním šel na pivko k Procházkům, samotný si netroufal. Jenže nejít v Trhovicích do hospody by znamenalo urazit všechny štamgasty a poplivat tradici. Mirek na něj bude určitě čekat… Fanóš si nebyl jistý při komunikaci, bál se lidí, těkal pohledem, a jen co prohodil pár slov, rychle prchal…
Laďa Procházků stál za novým výčepem jako ostatně vždy, jinak si ho nepamatuje. Když uviděl Fanóša ve dveřích, otevřel ústa, z nichž vypadl na pult oharek cigarety. Zapomněl zatáhnout páčku pípy a pivo se lilo dál po stole.
„Fanóšu, jsi to ty?“ vyvalil oči na propuštěného vězně.
„Už mě ani neznáte, co? No, po těch letech – ani se vám nedivím.“ Rozhlédl se kolem. Noví lidé a ti, na které kývnul, sklopili oči a dělali, že ho nevidí. Taky od stolu, kde seděl Mirek, vstalo pár maníků a přesedli si jinam. „Sakra, to je přivítání,“ procedil mezi zuby Fanóš.
Milan s Mirkem na sebe mrkli. „Neboj, všechno bude v pořádku,“ konejšil Mirek. „Víš, to je tak, když začali muklové přicházet z kriminálu a už jsme byli doma všichni, někteří se ptali, proč ne ty.“ Zatímco si Mirek zapaloval cigaretu, Milan pokračoval: „A tak přišel s vysvětlením tajemník Moller: prý jsi někoho ve vězení zabil, a proto se už z kriminálu nedostaneš… Prostě jsi pro dědinu vrah…“
„Ta sviňa kostelnická!“ zaryl si nehty do kůže Fanóš. „Když jsme jako kluci byli na mši a on chodil s ošatkou vybírat peníze, stál minutu nade mnou, než jsem mu z kapsy vytáhnul poslední korunu, co jsem měl na nedělní preclíky. Že jsem mu do té ófěry nenablil!“
„Počkej, nerozčiluj se. Pánbíček ho potrestal za tebe. Víš, co ta kurva dělal, když ho vyhodili z národního výboru? Rozbíjel kříže u polňaček. A pak jednou řezal na cirkulárce – a šmyk – prsty pravé ruky ulétly jak pápěří.“
Na druhém konci hospody se ozvala heligonka Pepina Malinky… „Darovalo mi děvčátko prstýnek zlacený/ a já jí za to růži dal/ na důkaz
lásky své…“
Píchlo mu v uších. Vyskočil a utíkal ke dveřím hospody. Myslel, že bude zvracet, ani nevěděl proč. Podvědomí mu cosi vystřelilo do hlavy.
„Počkej, Fanóšu, tu hraju pro tebe, vždycky sis ji přál…“ Ode dveří stačil ještě křiknout na hospodského: „Čtvrtku rumu Pepinovi, Milan to zaplatí!“
Celá hospoda se zvědavě otáčela ke stolu, kde seděl Mirek s Milanem.
„Nemá v pořádku nervy, musíme být trpěliví…,“ zašeptal Milan. Zaplatil útratu a pospíchal také domů.
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Fabrika prošla za tu dobu, co se s ní Fanóš rozloučil před čtrnácti lety, mohutnou přestavbou. Haly, jiné typy obráběcích strojů… zaučí se na nových mašinách? Vždyť jeho mozek prošel takovým útlumem… A pak lidé: bude si s nimi rozumět? Stal se bojácným, vystrašeným zvířátkem, co je pořád ve střehu a bojuje o přežití. Rovněž kancelář ředitele se nacházela úplně jinde než kdysi, nebýt vrátného, určitě by bloudil. Usměvavá sekretářka ho uvedla do přijímacího salonku, přinesla kávu a oznámila, že pan ředitel o něm ví, a hned jak skončí jednání, bude se mu věnovat. Prohlížel si pozorně stěny, na nichž visely zarámované diplomy a ocenění výrobků z veletrhů. No vida, jsme světoví, projelo mu hlavou, když si přečetl místo veletrhu: Brno, Vídeň, Lipsko, Brusel…
Z myšlenek ho vytrhlo rázné otevření dveří a v nich usměvavý mladý muž v kravatě. „Ing. Šimáček,“ podal hostu ruku a zasedli naproti sobě ke konferenčnímu stolku. „Nemusíte mi, pane Skálo, vůbec nic povídat a vysvětlovat. Všechno vím od pana Vykydala, který o vás básní jako o nejlepším zámečníkovi v republice. Rád tomu věřím, odborníků vašich kvalit není nikdy dost. Ovšem je pravda, že se tady leccos změnilo. Proto vás měsíc budeme školit jednak tady přímo na závodě, jednak v kurzech, které pro zaměstnance pořádáme. Souhlasíte?“ Fanóš zalapal po dechu, nečekal takovou vstřícnost, upřímnost a přátelskou atmosféru. Byl Vykydalovi vděčný už jen za tohle utrousené slovo.
„Ostatní projednáte s personalistou. Máte tady občanku? – Pak jste ode dneška naším zaměstnancem. Ať se vám u nás líbí. A teď mě omluvte, čekají mne partneři z Německa.“ Opět úsměv, stisk ruky a Fanóš vycházel jako v mátohách. Tohle tedy fakt nečekal. Ještě před několika dny bezejmenný vězeň s číslem, a teď s ním jedná ředitel největší fabriky v regionu… Sekretářka mu na chodbě ukázala dveře personálního oddělení a vaří mu kafe…
S nevýslovným blahem v duši zaklepal a vešel dovnitř. Výraz se mu však okamžitě změnil, když za sebou zavřel dveře a pohlédnul k úřed-nímu stolu, za kterým seděl s příslovečným šklebem – Prase! Jaromír Hlavinka osobně, tentokrát v roli personalisty, kádrováka, šedé eminence komunistické mašinerie. Ostatně proč ne… Vyšetřovatel StB je dobrá průprava ke kvalifikaci kádrováka…
„Á, Skála! Už o vás vím, sedněte si.“
Nevěděl si najednou rady, jak na šok reagovat. Mozek mu opět na chvíli odmítl poslušnost. Zatmělo se mu před očima, ve spáncích to bušilo. Přemáhal se, jak jen to šlo. „Pane Skála!“ procedil mezi zuby.
„Prosím?“
„Budeš mi říkat ‚Pane Skála‘, jinak tě já budu titulovat přezdívkou z kriminálu – víš, jaká byla? ‚PRA-SE‘. Rozumíš?“
To Hlavinku vyvedlo z míry. Zrudl vzteky. Tohle se mu zatím nikdo neodvážil říct. K němu, všemocnému kádrovákovi, měl odstup i ředitel závodu. „Na kriminálníka si dovolujete dost, pane Skála!“ šlehnul po Fanóšovi nenávistným pohledem. Ten udělal několik rychlých kroků ke stolu. Nyní stáli u sebe tak blízko, že se dotýkali nosy.
„Jenom jedno mě mrzí,“ polohlasně, ale důrazně hovořil Fanóš, „že jsem tě tenkrát v lágru nezabil. Dostal bych o deset let víc a amnestie by to srovnala. Pak by mně ten kriminál ani tak moc nevadil.“ Hlavinka vyčetl z jeho pohledu reálné nebezpečí. Může mu rupnout v bedně, ostatně přišel z blázince… Snažil se vzít iniciativu do svých rukou: „Tak pojď, zkus na mě sáhnout a vezeš se do Leopoldova na doživotí.“
„Ty mně za to nestojíš. Ale něco mi říká, že se ještě potkáme. Nyní vyplň vstupní list, tady máš občanku, podklady prý máš už tady.“
„Kriminálník, a bude mi rozkazovat, co mám dělat? – A pak, snad si nemyslíš, že tady budeš zaměstnán jako kvalifikovaná síla! Na to zapomeň!“
„Budu tady zaměstnán tak, jak jsme se domluvili s ředitelem Šimáčkem.“
„Ohohó! Tak to se pleteš, hošánku! Já se řídím kádrovými předpisy a nějaký mladíček, co mu teče mlíko po bradě, mě nebude poučovat, kam tě zařadit. Ty tady můžeš tak akorát zametat, jasné?“ Fanóš se rozmýšlel nepatrnou chvilku. Měl dvě možnosti: dát mu do zubů a riskovat transport do Leopoldova, anebo třísknout dveřmi a odejít. Rozhodl se pro to druhé. Bouchnul natolik silně, že z okolních kanceláří všichni vyběhli podívat se, jestli nenastalo zemětřesení. Stihnul ještě polední vlak. Na silnici pod zastávkou v Trhovicích ho jako náhodou potkal Ladislav Vykydal. Fanóšovi bylo jasné, že čeká na něho.
„Tak jak jsi dopadl?“ zářil vysloužilý ředitel v domnění, že uslyší dobré zprávy.
„Blbě, pane Vykydal, blbě.“
Vykydal se zamračil. „Copak to nevyšlo? Vždyť jsem s inženýrem Šimáčkem všechno domluvil…“
„S ředitelem Šimáčkem proběhlo všechno korektně, je to skvělý člověk…“
„Tak práce se ti nelíbí, či co?“ netrpělivě skákal do řeči Vykydal.
„Kádrovák!“
„Kádrovák? – Myslíš Hlavinku?“
„Jo, právě toho. Vidíte tuhle jizvu na obočí? Tak tu mám od něho. A nechtějte, abych se vám tady obnažil do trenýrek…“
„Proboha! Jaromíra Hlavinku jsem přijímal do práce ještě já. Dostal doporučení ze sekretariátu strany. Představil se jako bývalý pracovník Ministerstva vnitra…,“ zapřemýšlel Vykydal.
„To by bylo na dlouhé povídání, pane Vykydal. Ani byste tomu nevěřil.“
„Čert vem Hlavinku, ale po profesní stránce tě chce ředitel a on ví velmi dobře o tvých kvalitách, potřebuje fachmany.“ Fanóš se smutně usmál: „Kde to žijete… Víte, co mi řekl ten váš kádrovák, když jsem se mu zmínil o vůli ředitele? Že takový cucák, co mu teče mlíko po bradě, mu nebude říkat, co má dělat!“ Ladislav Vykydal se zamračil, zaskřípal zubními protézami a rychle se s Fanóšem rozloučil.
* * *
O dohře se Fanóš dozvěděl záhy od několika Trhovčáků zaměstnaných ve fabrice. Posléze ho s ní seznámil i Vykydal. S Jaromírem Hlavinkou byl s okamžitou platností rozvázán pracovní poměr pro hrubé porušení pracovní kázně. Podle ředitele Šimáčka to nebyl první prohřešek vůči jeho osobě a potažmo fabrice. Strana, kterou se Hlavinka neustále zaštiťoval, od něho dala ruce pryč. Ředitel Šimáček měl ve Vykydalovi obrovskou, takřka neprůstřelnou obranu. Zakládající člen strany a pak, jeho syn studuje vysokou politickou v Moskvě… Okresní výbor KSČ stejně jako podniková buňka hodily kádrováka Jaromíra Hlavinku „vel-koryse“ přes palubu. Ve společnosti cosi visí ve vzduchu, co kdyby… na zadní vrátka se musí myslet vždy… A tak Fanóš přece jenom nastoupil do rekvalifikačního kurzu, aby posléze stanul v podniku, kvůli němuž kdysi opustil selský stav, což mu rodiče nikdy stoprocentně neodpustili.
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Danuše Muzikářová četla dopis z Třebíče ve vyučování pod lavicí. Hltala každé napsané slůvko. Ach, ta Věruna, ta to dovede napsat… krásně, romanticky… Ve čtyřstránkovém dopise se dočetla úplně všechno. Byla to taková minirůžová četba. Zvláště vztah s Davidem Keprtem ji dojímal.
Oba totiž důvěrně znala, vždyť to byli spolužáci ze základky a v jejich přítomnosti se cítila moc dobře. Kéž by našla taky pořádného kluka, s nímž by mohla randit, ale tak nějak doopravdovsky, hovořit o životě, o rodině… o děťátku… To přehnala. Je blbá! A jenom tak, symbolicky, zkusit, co na to on… Ale o společném životě – to by taky šlo. Jen tak, prubnout ho… V hlavě měla zmatek patnáctileté holky, pohrdající svými vrstevníky kvůli opožděné pubertě, na druhé straně před staršími měla trému. Z toho pramenily i její rychle se střídající nálady: hned byla veselá, plná života, hned zasmušilá až trudnomyslná. Musí se urvat a za Věrunou do Třebíče přijet. Zvlášť teď, když bydlí na privátě… Jen by nechtěla, aby tam byl zároveň Brizolit. Určitě by jí dali najevo, že dělá křena… Musí najít rychle kluka, který za to stojí a vyrovná se Brizolitovi. Musí hrát na kytaru, mít dlouhé vlasy a musí ji bezmezně milovat…!
„Bacha, čumí po tobě,“ nenápadně pošeptala Danuši spolužačka a rýpla ji loktem. Schovala rychle dopis pod sešity a soustředěně sledovala vyučující. Jak záviděla Věruně bramborovou brigádu…! Tady týden ve škole, týden v praxi. Že by byla tak nadšená jako kamarádka v Třebíči, to tvrdit nemohla. Možná je to i tím, že si Věruna dělá v cizím městě co chce, zatímco ona musí doma denně skládat účty přísnému otci, hlásit, kam jde, kdy přijde… Sakra, na co pak má tu občanku…?
„Díky, Mílo,“ usmála se na spolužačku.
„Za co, prosím tě?“
„Za to upozornění.“
„Ach tak. Dívala se po tobě nepřátelsky. Myslela jsem, jestli to máš nějaký důležitý dopis od kluka, aby ti ho nesebrala.“ Danuše se rozchechtala: „Od kluka, jo? Vypadám snad na to? Žádného nemám. Píše mi kámoška, bydlí na privcu a má klid od rodičů. Jak já jí závidím…“
Spolužačce se rozzářily oči. „Já taky nemám žádného kluka, tak co s tím provedeme?“ smály se na sebe, oči jiskřily. Konečně spřízněné duše! „Poslyš, nechceš přijet v sobotu k nám do Hrušek? Hrajou tam naši kluci na čajích.“
„Hm,“ zachmuřila se Danuše, „to bys musela nejdříve ty k nám, aby tě naši viděli, jinak mě nepustí, jsou na mě přísní. Mysleli by si, bůhvíkam a s kým jedu na noc…“
„Tak jo. Kde bydlíš?“
„Na Lenince úplně nahoře.“
„Ale zpátky musíš se mnou, v Brně se ještě moc nevyznám.“
„Jasně. U nás musíš zapůsobit především na tátu, je to děsnej puritán, ten by se hodil tak do viktoriánské Anglie. U Muzikářů zatím ještě nikdo nebyl doma. Vklouzly do obýváku, kde měla Danuše ve skříňce uloženy své poklady – střihy z módní Burdy.
„Jéžiš, kdes to vzala?“ rozevřela Míla oči dokořán.
„To mně nechává Věruna, má známou v Tuzálu.“ Burda, prestižní módní časopis, byl v socialistickém sektoru naprosto nedostižným zbožím, a tak se s ním kšeftovalo jako prakticky s každým nedostatkovým zbožím ze Západu. Burda byla o to atraktivnější, že v každém vydání byly krejčovské střihy, o které byl veliký zájem především mezi mládeží.
„Jémináčku!“ klečela u nich Míla a mazlila se s každým listem, „to tak vidět moje máma. Pracuje v Krasu a šije mi nádherné věci.“ Vtom vrzly dveře a do obýváku vstoupila dívka. „Ahoj!“
„To je ségra Jarka,“ představovala Danuše.
Kamarádka se představila sama: „Míla. Jsme spolu s Danuší na učňáku a chceme si něco ušít podle těch střihů, ukazovala na zahraniční časopis.
„Moje máma šije v Krasu.“
„To byste mi taky něco mohli ušít, nemyslíte?“ udělala vyzývavý kukuč Jarka.
„Až půjdeš na první rande, tak tě vyparádíme,“ mrkla Danuše.
„Naši ještě nepřišli?“
„Taky bych s nima potřebovala mluvit, a to dost vážně. Chci v sobotu vypadnout, chápeš? Myslíš, že mi to dovolí?“ Místo odpovědi se v zámku ozval klíč. Oba rodiče pracovali v Králo-vopolských strojírnách. Také Jarka tam příští rok nastoupí do učňáku.
Pouze Danuše si postavila hlavu a šla na pánskou krejčovou. Rychle vstala ze země a pospíchala ke dveřím. „Ahoj tati, ahoj mami!“ až přehnaně halasně zdravila rodiče. „Máme tady návštěvu!“ Hned po představení Danuše nadhodila návrh víkendové návštěvy u kamarádky. Když rodiče spatřili na zemi roztažené střihy z Burdy, blaženě se pousmáli nad profesní zaníceností a s návrhem rádi souhlasili. Měli z dcery radost. I když se učila na pánskou krejčovou, sama se už pokoušela o výrobky, které zkoušela nejdříve na sobě. Jak přehrabovala zásuvku s časopisy a látkami, vypadly černé, dosud nedokončené, špendlíky spojené části černých šatů. Danuše je rychle provizorně složila a vkládala zpátky.
„Co to je, prosím tě?“ zeptal se otec.
Podívala se na něho nechápavě: „No přece šaty.“
„Ty si šiješ černé šaty?“
„A co mně oblečete do rakve?“
„Poslyš, nejsi ještě moc mladá na takové blbé řeči? Radši mysli na učení, a ne na voloviny,“ rozdurdil se otec.
„Ale ona je skoro nejlepší ve třídě,“ zastala se jí Míla.
„Jenom aby… Tak ať vám to o víkendu vyjde.“
Cesta autobusem do Hrušek u Vyškova nebyla nikterak složitá. Míla jí sehnala přesné údaje, místo odjezdu a za necelou hodinku vystoupila ve vsi, která pro ni znamenala exotiku, ale především volnost, pryč od rodičů. Uřícená spolužačka dobíhala k zastávce a zuřivě mávala.
„Vítám tě v Hruškách,“ jásala a uchopila Danuši za ruce, snad aby si to nerozmyslela a neodcestovala nazpět. „Pojď, zavedu tě k nám. Odložíš si, odpočineš a za dvě hodiny jdeme na čaje. Naši se na tebe těší.“
„Nebudou se zlobit, že do baráku dotáhneš cizí holku?“
„Blázníš? Naši jsou fajn. Byla jsi někdy na čajích?“
„Ani ne, jen tak zdálky jsem se dívala, jak se tancuje džajv. Neumím moc tancovat.“
„To neumí skoro nikdo, z toho si nic nedělej. Dívej se a naučíš se to raz – dva, není to nic těžkého… nejlépe počítej na šest… Ostatně každý hopsá, jak umí…,“ rozumovala Míla a táhla kámošku za sebou. Cestou do hospody, kde se v místním sále odehrávalo úplně všechno, od svatebních hostin přes smuteční hostiny, plesy, až po plenární zasedání státního statku a mládežnických čajů o páté, již slyšeli ten rachot. Vesnice si pomalu zvykala na bigbít, který prorazil i sem. Decibely neúprosně překračovaly požadovaný limit a rvaly slechy starým usedlíkům, kteří sto let znali pouze dechovku a teď taková hrůza! Bože, kam ten svět spěje…
Uvnitř se už vesele trsalo a zpívalo. „Vymyslel jsem spoustu nápadů
a húúú…,“ znělo z přebuzeného mikrofonu na pódiu. Danuši se rozjasnil obličej. To je ono! Atmosféra, jakou znala pouze z vyprávění. Na vlastní oči slyší a vidí bigbít! Co na tom, že se hudba v podání místní provenience zdaleka lišila od originálu a kultivovaného hlasového projevu. Byla nadšena. U hospodského pultu si koupily sodovky a preclíky. V sále chytily ještě pěkné místo blízko pódia. Nevýhodou byl blízký reproduktor, který jim při produkci bránil v možnosti si povídat, ale to patřilo ke koloritu krásné bigbítové pohody.
„Co to je za kapelu?“ křičela Danuše kamarádce do ucha.
„To jsou kluci od nás. Říkají si – no, honem…“ Míla se otočila k pódiu, aby přečetla název na bubnu, „The Trackers.“
„Uhm.“
„Podívej, tamhle ten kytarista po tobě pořád čumí.“
„Co by na mně viděl,“ uchechtla se Danuše.
„Fakticky, kouká jenom po tobě. Až dohrají, tak ho sem pozvu. To je můj spolužák Honza.“
Kapela dohrála kolečko a Míla důležitě mávala na svého známého.
„Neblbni, nevolej ho,“ pýřila se Danuše.
„Ty se stydíš?“ škádlila kamarádka. Ostatně už bylo pozdě, Honza pohyb zaregistroval a blížil se k jejich stolu.
„Ahoj, mám tady kámošku z Brna a ráda by se s tebou seznámila,“ vzala do svých rukou iniciativu Míla.
Danuše vyskočila, jak kdyby ji píchlo. „Ty jsi ale blbá, nevěřte jí, nic jsem neříkala.“
„No a kdyby,“ musel se smát kytarista, když viděl rozčepýřenou Danu.
„Já jsem nějaký Honza Kropáček.“
„Danuše Muzikářová.“
„Sedni si k nám,“ vybízela spolužáka Míla.
„Tak na chvilku, díky.“ Usadil se a bezostyšně si nabídnul preclík. „Vyrazila jsi za kulturou z Brna do Hrušek? Většinou je tomu naopak…“
„Pozvala mě Míla, chodíme spolu do učňáku,“ nesměle navazovala kontakt. Nevěděla co s očima. Chvilkami hleděla do země, chvilkami šlehla jedovatý pohled po kamarádce, která jí způsobila taková nesmírná muka. Trapas.
„Čím se učíš?“
Danuše se nadechla, aby Honzovi odpověděla dostatečně důstojně a aby odcházel s vědomím, že její budoucí profese je ta nejdůležitější, na níž stojí ekonomická budoucnost tohoto státu. „Na pánskou krejčovou. A ty?“
„Na tiskaře.“
„To jako budeš tisknout noviny?“
„Třeba jo. Třeba ti taky vytisknu svatební oznámení, kdo ví…“ Danuše se začervenala. Kruci, těch mindráků se ne a ne zbavit. „Nebo parte.“
„Parte?“ rozesmál se Honza, „to teda budu mít takové fousy.“ Danuše sklopila oči: „Kdo ví…“ Musela si však přiznat, že se jí Honza líbil na první pohled. A je to kytarista…! „Dobře hrajete.“
„Líbí se ti?“
„Uhm.“
„Chtělo by to nové mikráky, taky basový reprák nestojí za nic.“
„Co to je ‚Trackers‘? – No, ten název – jak se jmenuje vaše kapela!“ vyplňovala trapas Míla.
„Jo tak!“ zasmál se Honza. „Tos mě zaskočila… Ale počkej, Petr to bude vědět,“ mávnul na kolemjdoucího maníka.
„Trackers? Ty to fakt nevíš? A to seš členem skupiny? – No přece ‚STOPAŘI‘, ty vole! To seš ale bigbíťák!“ poplácal provokativně po ramenou Honzu.
„Aha, tak to vidíš, Stopaři, slyšelas,“ zasmál se beglajtista a po něm všichni ostatní. „Jsem já to vůl! Za to vám řeknu fór: Co to je – je to žlutý a plazí se to po zemi. Nevíte? – Vietnamec hledající miny. A co to je: Je to žlutý a letí to ve vzduchu… – Už ji našel!“
„To je ale kráva samec,“ chlámal se Petr s holkama. „No, ale když se to vezme, ona to zase tak moc sranda není… Co už Američani vyzkoušeli ve Vietnamu za svinstva, pak fórek o mině je úplná prkotina.“
„Víš co, filosofe? Pojď hrát,“ vyskočili od stolu. Honza se nenápadně naklonil k Danuši a pošeptal jí: „Nechceš, abych tě večer provedl vesnicí?“ Kývla a usmála se na souhlas. Pak vyskočil na prkna, co v Hruškách znamenají svět, hodil řemen kytary kolem krku, nastavil správný rejstřík snímače a už se ozývalo do sálu: „Ší lavz jú, jé, jé, jé…“
Bystrému oku otce Muzikáře neušla změna v chování dcery po příjezdu z Hrušek. Že by v tom byl kluk? podivil se. Ale ne, to je asi jedna z těch jejích nálad.
Danuše vytáhla ze zásuvky ozdobný dopisní papír a ponořila se do myšlenek na uplynulý víkend. Musela se někomu svěřit.
„Milá Věruško,
včera jsem se zamilovala. Byla jsem na návštěvě u kámošky. Vzala
mě na čaje, kde hrál Honza Kropáček. Bezvadně válí na kytaru. Večer
mě pozval na rande. Políbil mě a pak jsme v tom pokračovali až do
noci… Musíme se sejít a všechno ti budu vyprávět. Zítra po škole máme
s Honzou další schůzku. Učí se na tiskaře. Moc se na něho těším.
A jak se máš ty? Co je v Třebíči nového? Brzy piš!
Tvá Danuše.
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Fanda vystoupil z tramvaje na Pohořelci. Umínil si zdolat strahovský kopec z této strany. Potřebuje se provětrat, příjemně unavit, aby nemusel myslet na trable, které ho v poslední době provázejí. Jen ten ostrý vítr kdyby tolik nefičel. I když byl poslední říjnový podvečer, vzal si na sebe jenom módní šusťák a pod něj lehký svetr. Teď cítil, jak dušičkové počasí podcenil. Studený vítr nepříjemně ochlazoval jeho zpocenou kůži. To by tak scházelo, ještě nastydnout a stonat. Prošel dolní parkoviště pod strahovským stadionem a zabočil vlevo. Ještě tři sta metrů a bude na kolejích. Tašku měl narvanou skripty, které si povypůjčoval, než jel do Francie na stáž, a teď jde vrátit dluh. Nezapomněl lahvinku dobrého francouzského vína. Prokličkoval mezi bloky a stanul před vchodem jednoho z nich. Okénkem sledoval vrátného. Nechtěl se legitimovat, někdy se prožijí s těmito exoty nepříjemné chvíle, jednou ho dokonce nepustil dovnitř, přestože se oháněl studentskou průkazkou.
Teď pomohla náhoda. V tu chvíli celý areál strahovských kolejí zahalila egyptská tma. Jako by si ji objednal. Operativně otevřel dveře a bleskurychle se ocitl na schodišti. První poschodí, druhé, třetí… A ejhle, světla jak na povel se znovu rozsvítila. Zaťukal na známé dveře, které se už tolikrát otevřely a nabídly mu azyl. Přespával zde zvláště po oslavách nebo mejdanech… ostatně těch bylo nespočet.
„Čau,“ pozdravil dva studenty ležící na posteli. Jedním z nich byl Fandův velice dobrý přítel Jan Sladký. Jeho jméno přímo vybízelo k přezdívce a tak ho nikdo nenazval jinak než „Kozina“. Dokonce i zkoušející nejednou zaútočili vtipem. Národní obrození přežívalo.
„Čau! Ty žiješ? Já myslel, žes tam zůstal,“ seskočil z postele Kozina a srdečně se s Františkem objal. Říkali tomu „dvojitý Chruščov“.
„Nee. Ještě neeeee!“ usmíval se s věštecky zastřeným hlasem.
„Nekecej, že ti neučarovala nějaká Mademoiselle Paris….“
„Což o to, po této stránce si člověk nemůže stěžovat. Paříž je Paříž. Je to fantazie sedět v hospůdkách, kde se ožrávali impresionisté, postim-presionisté, fauvisté, expresionisté, kubisté a celá ta sebranka…“
„No ne! Ty mluvíš jak ideologický tajemník: ‚Ano, soudruzi, je tam co
vidět, ale to je pouze pozlátko kapitalistické ciziny…!‘ Copak chceš říct, žes tam nenasál trochu západní svobody?“
„Právě že jo. Až moc.“
„Tak to nás bude zajímat. Viď, Jirko?“ Kozina kývnul směrem ke kolegovi, který rovněž čekal, co z návštěvníka vyleze. Znal Fandu jen z vyprávění, věděl, že přerušil studia a rok strávil na Sorboně, a příští rok ho čekají státnice. Najednou zhaslo opět světlo. „Do prdele! To už je dnes snad po padesátý!“ klel Kozina. Také z ostatních pokojů byl slyšet rachot, tlučení tupých předmětů o zeď, nadávky všeho druhu. Zmlkla kytara, co se ozývala o poschodí výš – asi doznívání studentského večírku. „Kurva! Já tu seminárku nedopíšu…!
„Třeba něco opravují.“
„Teď večer, jo? To není jenom elektrika, taky voda nejde, topení… Je to bordel, jako celej tenhle komunistickej humus!“ rozčiloval se Kozina a po vzoru kolegů z vedlejších cimer solidárně praštil židlí o zeď.
„Budeme držet černou hodinku, nerozčiluj se,“ musel se usmát jeho akční reakci Fanda. „Myslel jsem, že jsi větší kliďas. Alespoň bude víc času na Francii.“
„To je pravda, rozhovoř se.“
„Představ si, když jsem přišel na koleje v Paříži a řekl, že jsem z komunistického Československa, divže mě nezvolili králem majálesu, jak sedli na prdel. Pro ně jsem byl prostě exot z rajské zahrady, kde všichni dostávají stejně, podle zásluh a žijí ve spravedlivé společnosti.“
„Fakt? Nenapínej!“
„Fakt. Ostatně koleje nemají o nic lepší než tyhle na Strahově, ba řekl bych horší…“
„A co tedy chtějí?“
„Říkají, že bojují proti kapitalismu. Veškeré finanční budovy a bankovní domy jsou jim trnem v oku, rozbíjejí výklady, napadají policajty… z ničeho nic, sám jsem byl u toho, když můj spolubydlící hodil kámen do výlohy jakéhosi amerického obchodu, pak se porval s policisty… Zeptal jsem se ho, jestli nemá strach. Udiveně se zeptal: A z čeho? – No, že by tě mohli vyhodit ze školy s posudkem a skončil bys jako krmič prasat. – Zakroutil nechápavě hlavou: Proč? Vždyť je výborný student…“
… Elektrický proud střídavý opět přinesl blahodárné světlo.
„No právě! Ti vůbec nejsou schopni pochopit systém.“ Fanda souhlasně kýval hlavou: „Jsou zblblí z Mao Ce-tunga! Vytvářejí maoistické bojůvky a myslí si, že kulturní revoluce v Číně je počátek světové revoluce.“
„Páni! Já to tušil! Zdegenerovanej Západ! Dvacet let Stalina na ně a budou vyléčení natotata!“
Všichni tři v tu chvíli vrhli svůj zrak na stěnu pokoje, kde visel portrét velkého Maa. Dali se do upřímného chechtotu.
„To se ti povedlo,“ ukazoval prstem Kozina. „My o vlku a Mao nad námi. Jenže tohle tady visí z recese, tam je to oltář!“ Fotka byla součástí sázky, kdo navštíví čínské velvyslanectví a přinese legendární rudou knížečku s citáty velkého kormidelníka, kterou musel v Číně povinně mít každý tamní teenager, tedy čínsky „rudý gardista“. Na ambasádě ji měli pouze v angličtině: „Quotations from chairman Mao Tse-Tung.“
„Neříkej mi, že ho ve Francii berou vážně?“
„Abych to nezjednodušoval: těch pseudorevolučních proudů je tam víc. Spíš se jedná o anarchii a zmatek. Někdy jsem měl dojem, že vůbec neví, o čem mluví. Totální chaos ve francouzských palicích.“
„No jo, to jsou celí Francouzi. Dělat bordel, stávkovat, stavět barikády, nadávat… Na to je užije. Potřebovali by lekci. Proč se neodstěhují do milovaného Sovětského svazu…“
„Nebo do Číny,“ skočil do rytmu živé diskuse Kozinův společník.
„Přesně to jsem jim říkal.“
„No a?“
„Odpověděli, že oni jsou Francouzi a udělají si revoluci po svém.“
„Tak ať jdou do prdele.“
„Přiznám se, že po této stránce jsem trošku zklamaný, čekal jsem něco jiného.“
Kozina kroutil hlavou, div že si ji neukroutil. Byl Fandovými postřehy upřímně šokován. „Myslíš, že je to i v jiných státech?“ František pokrčil rameny.
„Vždyť to je pátá kolona asijského bolševismu! Oni vůbec necítí toto nebezpečí? Svoboda se nesmí rovnat anarchii.“
„Běž jim to říct. Nevěřili mi, když jsem jim vykládal, jak to u nás funguje: cenzura, nesvobodné volby, o všem rozhoduje jedna strana…
Vidí naše obrovské úspěchy v Bruselu, letos padli na prdel z Kinema-tografu v Montrealu, tvrdí, že v nesvobodné zemi by takové trháky nemohly vzniknout…“
„Což na druhé straně svědčí o duchu českého národa. Alespoň máme být na co hrdi. – Ale raději se už na politiku vykašleme, nebo se fakt zblázním. Radši se nám pochlub, co sis přivezl?“
„Většinu prachů jsem věnoval Moničce, měla včera rok, tak jsem dovezl strašně krásný hadry. Kdybyste viděli to nádherné zboží pro děcka…“
„Co Irena?“
„Bydlí s malou u rodičů. Přerušila studium, privát jsme pustili.“ Irena se nakonec rozhodla, že si dítě nechá. Peníze, co sehnal na potrat, vrátil. Necítil se ještě na roli otce, měl před sebou moře plánů, po státnicích chtěl znovu vyrazit ven, tentokrát do anglofonních zemí, Francie měl plné zuby. Začal se intenzivně učit angličtinu. Těžko kloubil studia se svým otcovstvím. Nedovedl si představit, že by se usadil, vedl stereotypní rodinný život právě teď, kdy se svět otevírá a on má šanci zkusit štěstí ve světě.
„Jak to chcete řešit?“
Sklopil hlavu. Bylo vidět, že Kozina ťal do živého. „Nevím. Fakt nevím.“
„Však to nějak dopadne, neboj. Teď zaboduj na štáckách a pak něco vymyslíš,“ chlácholil přítel.
Žárovky několikrát zablikaly, jako kdyby flirtovaly mezi sebou – a pak blik! – opět tma. Celý barák se otřásal v základech. Kumulace vulgarismů, frekventovaných ten den více než kdy jindy, se ventilovala spontánně v celém areálu strahovských kolejí. Na chodbě byl slyšet pohyb lidí sem tam. Dupot a nadávky vyburcovaly Kozinu, aby nakouknul do chodby.
„Co se děje?“
„Pojď s námi! Jdeme na Hrad za Novotným, aby věděl, v jakých podmínkách studuje jeho budoucí pracující inteligence! Kokot!“ Postavy se svíčkami se chaoticky míhaly po chodbě, kdosi organizoval nápisy na provizorní hesla. Za klubovnou ve skladě objevili svazácké transparenty z 1. máje a na jejich rub napsali: „CHCEME SVĚTLO!“
„Hoši, pojďte se podívat!“ vyzval je k oknu Kozina. Náměstíčko před kolejemi se plnilo studenty nesoucími svíčky a transparenty. Rychle se oblékli, Kozina popadl petrolejku, co si před týdnem přivezl z domu poté, co se začalo na kolejích zhasínat, a pospíchali ven.
„Naše trpělivost skončila! Ukážeme jim, že nejsme blbečci, aby si s námi dělali takovéto kejkle!“ snažil se kdosi řečnit, v té tmě však byl neidentifikovatelný.
„Tak do boje za světlé zítřky?“
„Búdiš světlo! To už říkal taváriš Bog!“
„Ještě chvíli počkej! Blok D a E se teprve balí.“
„Zatím se napáskujte, ať nejdeme jako ovce na porážku, ať vidí soudruh prezident, vrchní velitel ozbrojených sil, že pilně navštěvujeme katedru vojenské přípravy. Ti, co mají transparenty, dopředu!“ řval velitelský hlas. Tak tohle chci vidět, pomyslel si Fanda a otočil se ke Kozinovi: „Pojď, musíme se prodrat do prvních pozicí, abych mohl porovnat ten rozdíl radikálních studentů ve Francii a v Československu!“
„Tos nečekal, že přijedeš z revoluční Paříže a skočíš rovnýma nohama do demonstrace studentů?“ smál se Kozina.
„Čoveče, to je tedy překvápko!“ Bylo vidět, jak se na demonstraci přímo těší. Po devatenácti letech první studentská revolta! To mě podrž. Konečně se smyje ta zatuchlá šeď, co mně leze nejvíc na nervy, proběhlo Fandovi hlavou.
Studentský dav se hnul dolů směrem k Hradu. Ačkoli byl jakkoli nabuzený, hlavní motto znělo „Chceme světlo!“ To byl první rozdíl, kterého si Fanda všiml. Ve Francii by už problém generalizovali a přenesli do roviny politické. Tady se mu to zdálo přece jen zakřiknuté a plaché. Je z té Francie asi už zblblý.
Průvod se blížil k Hradčanskému náměstí. Musel být viděn z širokého okolí a patřičná místa obdržela určitě potřebné informace. Ostatně za to jsou vrátní placení. Blízkost místa, v němž sídlí ústavní a stranický činitel, dodávalo mnohým kuráže. Vedle ústředního hesla se z davu ozývala studentská recese: „Milujeme stranu, vládu, zlevnila nám čalamádu!“ Akce nabrala ryze českého ducha. Nálada studentů byla výborná, řekl by sportovní komentátor Gabo Zelenaj, len ten gól není možné streliť.
Vojáci čestné stráže před hradní bránou se sice snažili stát předpisově, ale do zpěvu jim, na rozdíl od studentské přesily, nebylo. Neporušili vojenský řád? Neměli se v takovéto mimořádné situaci zachovat jinak? Osvíčkovaný had se stočil pomalu k Nerudovce a šinul si to z prudkého kopce. Jeho cílem bylo projít celou Prahu až na Václavské náměstí.
„My chceme světlo! My chceme světlo!“
Lidé vybíhali z hospůdek a pozorovali ten nezvyklý ruch. V Praze? A protistátní demonstrace…? Těžko se orientovali v situci, někteří se domnívali, že jde o povolený happening, jiní si vůbec nepřipouštěli, že by mohlo jít o protestní demonstraci. Část čumilů pod vlivem silné konzumace zlatavého moku se domnívala, že organizátoři v předsti-hu připravili lampionový průvod k VŘSR: konečně přišli na to, že je v Rusku bordel a Říjnová revoluce se má slavit v říjnu, a ne v listopadu!
Většina však podvědomě tušila, že se děje něco mimořádného, a přidávala se ke studentům. „Chceme světlo!“ volali, aniž by tušili, o co jde. V místech, kde ústí Nerudovka na Malostranské náměstí, se průvod náhle zastavil. Proti němu zde stál kordon ozbrojených příslušníků SNB.
„Jménem zákona se rozejděte!“ řval megafon.
Skandování několika stovek studentů však přehlušilo i to. Z řad SNB se vyloupnul civil a blížil se k hrázi demonstrantů. „Chci hovořit s organizátory akce, abychom si vysvětlili situaci,“ křičel do davu. To si teda pospíšili, pomyslel si Fanda, než jsme přišli sem – jak dlouho to mohlo trvat? Necelou hodinku – a hoši v zeleném v plné zbroji… Po deseti minutách vyšli z řad studentů tři parlamentáři, aby estébákovi vysvětlili, že se nejedná o politickou záležitost, ale o protest proti narušování studia a špatným logistickým podmínkám na kolejích. K civilovi se přidaly tři uniformy a studentské vyslance odváděli pryč.
„Co je? To jsme si nedomluvili!“ řvali studenti na příslušníka represivních složek a dali se znovu do pohybu.
„Zachovejte klid! Potřebujeme, aby zde přítomní podali vysvětlení a hned přijdou za vámi!“
„Nevěřte jim, hajzlům! V osmačtyřicátém to taky tak udělali! Pusťte naše kamarády!“ Dav se hnul a pokračoval směrem na Malostranské náměstí. Vtom se proti němu rozběhli esenbáci s vytaženými pendreky a začali mlátit studenty hlava nehlava. Ti, zcela zaskočeni věrolomným jednáním, se bránili, jak mohli. Někteří se přetahovali o obušky, někteří se snažili probít na Malostraňák. Esenbáci tloukli jako pominutí, snad jim to chybělo plných devatenáct let a teď si zchladili žáhu. Ozývaly se výkřiky, dívčí pláč, nadávky, spousta studentů krvácelo v obličejích, jiní se svíjeli bolestí na chodníku.
„Co vám udělali? Okamžitě je pusťte!“ křikl Fanda na dva příslušníky, kteří bezdůvodně zbili mladé kluky z prváku a teď je odváděli se zkroucenýma rukama do antonu. Vtom dostal ránu zezadu do ramene. Uchopil si rukou bolavé místo a otočil se na útočníka. Druhou ránu dostal přímo do obličeje. To už ho drželi a odváděli k ostatním zatčeným. Z okénka viděl utíkající kolegy zpátky nahoru Nerudovou ulicí, některým se přece jenom podařilo proniknout na náměstí. Plné auto zadržených studentů se rozjelo na Bartolomějskou.
* * *
Podplukovník Viktor Sovadina seděl ve své kanceláři naproti svému nadřízenému Emilu Novákovi a vedli spolu nekonečnou diskusi o současné nepřehledné politické situaci. Trvala již několik týdnů a jejich pokusy o seriózní hodnocení skončily vždy v mlhavých představách a hytotézách toho roku 1967. Jako pracovníci zvláštního oddělení Státní bezpečnosti pro analýzu vnitřních věcí museli být vždycky více vpředu než ostatní. A nyní nebyli schopni se orientovat ve schizofreni doby. Po IV. sjezdu spisovatelů se cosi ve společnosti hnulo. Jejich policajtský čich neomylně nasával změny v ovzduší. To už nebyli jenom „pisálkové“ – jak hodnotil sjezd tajemník ÚV KSČ Hendrych. Ale co…? Na šachovnici dosazovali figurky, aby je druhý den nahrazovali jinými. Kdo komu dá šach? A mat…?
„Říkám ti, že Novotný končí!“ rezolutně klepal do stolu Novák.
„Jako co? Jako prezident? Nebo jako první tajemník?“
„Já bych se nedivil, kdyby jako obojí.“
„Poslechni, a proč jsi vůbec tak zaujatý vůči Novotnému? Jsou zde přece horší. A pak musíš uznat, že se i přes totální krach III. pětiletky přece jenom změnilo mnoho věcí k lepšímu, Ústřední výbor je dokonce doplněn lidmi, kteří koketují s myšlenkami tržního hospodářství, jsou zde lidé, co si odseděli v padesátých letech nějaký ten rok, prošli rehabilitací… dokonce ten jeho úhlavní nepřítel – honem, jak se jmenuje… jo – slovenský buržoazní nacionalista – Gustáv Husák! Copak si myslíš, že se to může změnit ze dne na den?“
„A ty si myslíš, že bez Novotného by se poměry nezlepšily? Určitě mnohem radikálněji, o tom jsem přesvědčen. Jakou zásluhu na tom má on? Slyšel jsi Jegorova a před ním Brežněva, když tady byl před pěti lety ještě coby Chruščovův emisar: je to žába na prameni. Mohli jsme být mnohem dál. Jen si vzpomeň, jak zahlazoval stopy, když jsme čenichali v Kolderových rehalibitačkách. Hodí přes palubu Čepičku, Širokého, aby se lid nažral, a je klid.“
Sovadina souhlasně pokyvoval hlavou: „A přesto se mu to vymyká z rukou. Ti pisálci mu na svém IV. sjezdu pěkně zahulili. Přečíst dopis od Solženicyna, který už je zase v Sojuzu na indexu…“
„To teda jo,“ usmál se Novák. „Jenže to přepískli. Zrušit vedoucí úlohu strany – to už je útok na ústavu… Měli se držet vzoru Mňačka, napsat ‚Opožděné reportáže číslo II.‘ a byl by klid…“
„Dobře víš, že Mňačko to napsal na objednávku strany, aby zacpali Chruščovovi hubu… Copak si myslíš, že by bylo vůbec myslitelné tohle vydat bez požehnání cenzury?“
„Vidíš, jaký jsi. Pro reformy ano, demokratizační proces ano, tamhle dáš málem facku Mamulovi, ale jak ti někdo sáhne na stranu…“ Novák se na svého přítele překvapeně podíval: „Přece víme, kde jsou naše mantinely, a přes ně nepůjdeme…“
„A kam až půjdeme? Pak nemluv o demokracii. Demokracie začíná demokratickými volbami. Byl bys ochoten to risknout? Spisovatelé jen nastavili zrcadlo tomu, co se děje v podzámčí. Je vidět, že jsi už dlouho nebyl U Pinkasů,“ dostával se do kuráže Viktor. „Sype se toho na Novotného ze všech stran. Dostal jsem na stůl svodku – před hodinou dokonce už i študáci vyšli do ulic. Sice prý kvůli tomu, že jim vypínají na Strahově elektřinu, ale kdoví, co a kdo je za tím…“
„Myslíš, že je to předem připravené a někdo studenty organizuje? – Ba ne, o tom bychom věděli. – A jak demonstrace vůbec probíhá?“
„Z posledního hlášení jsem informován, že naši kluci čekají pod Nerudovkou. Z obvodu dostali rozkaz je dál nepustit.“
„Jenom ať z toho není další průser.“
„Ten by taky Novotnému moc nepomohl, že?“
„To si piš. Nasčítalo se mu toho už tak dost.“ Novák ztišil hlas a naklonil se přes stůl k Sovadinovi: „Něco se chystá. V prosinci zasedá ÚV. Nálady proti Antonínu Novotnému jsou velmi nepřátelské. Zvláště Slováci ho nemohou ani cítit.“
„A koho na jeho místo?“
„Toť otázka. Spekuluje se o několika jménech. Sonduji.“
„Se Serjožkou jsi mluvil?“
„V poslední době ani moc ne. Co bys řekl tomu, pozvat ho zase někam na pivo? Určitě není na škodu dozvědět se, co tomu všemu říká Kreml.“
Telefon vyzváněl již hodnou chvíli. Oba byli však v takovém diskusním zápalu, že neměli čas ani zvednout sluchátko.
„Slyším!“ houknul Sovadina. Opřel se do opěradla židle a vytřeštil oči. Byl bledý jako stěna. „Cože? – A kde? – Na Bartolomějský… Že tam hned budu. Vyjíždím!“
Novák ho pozoroval s nemalou zvědavostí. Znal Viktora jako své boty. Nikdy ho neviděl v nějakém výrazném rozrušení. Dovedl i vážné situace řešit s ledovým klidem profesionála. Vždy si u něho vážil právě tohohle – rozvahy a nadhledu. Teď ho nepoznával.
„Co se stalo, prosím tě?“
„Blbec! Ten vůl! – Fandu sbalila VB při té strahovské demonstraci. Jedu na Bartolomějskou.“
„No těbůh! To nám ty Dušičky pěkně začínají. Tak synátora pozdravuj. Zítra brnknu Serjožovi. Čau.“



21.
LEDEN 1968
„Ček!“ vybafl na Věrunu Kája a přitom dupnul, až naolejovaná prkenná podlaha Konibaru zaduněla.
„Co blbneš?“ zvedla hlavu a nechápavě se podívala na kamaráda.
„To je nový pozdrav, to neznáš?“ Znovu dupnul a zařval: „Ček!“ Kroutila hlavou a nasávala brčkem růžovou zonku.
„No přece máme nového tajemníka! Dub-čeka!“
„Jó? To mě tak určitě zajímá, nějakej tajemník, kreténe!“
„Kdo tady dupe?“ ozvalo se za nimi.
Otočili se a spatřili Rudu Kubiše, pro něhož Konibar byla základna.
„Jen si ho odveď, Rudo. Je to vůl, ale myslí si, že dupe jako králík.“ Příchozí postava stála jako vytesaná, ruce za zády a shovívavě se usmívala. Kája byl pro něho autorita. Něco jako řídící orgán. A navíc, od prvního setkání už uplynuly tři roky a od té doby se spřátelili. Nedal na ni dopustit. I „řídící orgán“ Kája byl tou změnou překvapen. Bylo jí strašně líto, co slyšela o Rudově osudu za okupace. Pokud ho potkala, když šla po obědě z jídelny s moučníkem přes náměstí, vždycky mu ho věnovala. Oblíbil si ji natolik, že jí dokonce dělal občas bodyguarda, když se na ni nějaký opilec sápal nebo měl nejapné poznámky. Dokázal se rázem proměnit v nekompromisního Bretschneidera s odznakem na klopě a útočníky, kteří ho neznali, šmahem odzbrojit svým komisním: „Půjdete se mnou!“ O pivo si málokdy v hospodě řekl, spíš čekal, až se někdo smiluje.
„Že nevíte, kdo hrál mého strýce?“
„Ale Rudo, tos už nám říkal stokrát. Radši nám ukaž odznak.“ Otočil klopu kabátu, kde měl zapíchnutý odznak Červeného kříže.
„Uhm, pěkný. Chceš pivo?“ Kája postřehl Věrunin káravý pohled, a tak musel ze sebe udělat granda. Ruda už seděl u nich u stolu a pronesl vyčerpávající statistiku Sequensova filmu Atentát, od osob a obsazení až po scénáristu, kameramana a režiséra. Znal zpaměti každý detail z filmu. Pokaždé, když se promítal v Třebíči, viděl všechna představení, nenechal si ujít jediné z nich, což bylo nejmíň dvacetkrát. Psala se šedesátá léta a komunistická propaganda si už dávala pozor na ústa, zvláště poté, co vyplývala na povrch zvěrstva, kterými prošli západní letci v kriminálech padesátých let, a tak už si Rudovi Kubišovic nikdo netroufnul říct: ‚Kdyby tvůj strýc šel s východní stranou…‘ Také vynikající film mu pomohl nabrat sebevědomí, jestli se ovšem dá o nějakém sebevědomí mluvit.
„Jsem moc ráda, že jsem tě viděla, ale teď už musím jít,“ usmála se na Rudu a vlepila mu malý polibek. Usmíval se jako nejšťastnější muž na světě.
„Ty už fakt musíš jít?“ zklamaně se loučil Kája, házeje po Věruně zamilované oči.
„Už jsem měla být v JKP, máme zkoušku. Tak čau! Jo, a Rudovi zaplať ještě jedno pivo – za mě.“
Zpívala v kapele a rychle spěchala, aby stihla začátek zkoušky. Dopilo-vávaly se dva nové fláky na sobotní koncert. Zase přijde pozdě… Vběhla do chodby a po schodech dolů do klubovny, kde měli uloženou apara-turu. Uřícená otevřela dveře v domnění, že přichází pozdě a kapelník ji pěkně sprdne. Zklamaně se rozhlédla po ostatních. Místo ladění kytar a zapojování šňůr seděli všichni roztroušeni jak skleróza po místnosti a živě diskutovali.
„Co je, pánové? Práce jak na kostele a vy se flákáte….“
„Víš, jak se teď zdraví?“
Vyvalila oči v sloup. „Jestli myslíte tohle“ – a pořádně si dupla – „tak to jsem před chvílí slyšela od jednoho puberťáka.“
„A co je na tom blbýho?“ zklamaně se otázal Pavel. „Mimochodem víš, proč nejsou k dostání dámské vložky?“
„Có?“ vrhla po něm zpytavý pohled.
„Protože strana krvácí! – Dobrý, ne?“
Pokrčila rameny. „Pojďte radši dělat muziku.“
„Moment, jen to tady musíme dokončit. – Tak říkáš, že si Novotný pozval na pomoc Brežněva?“
„Jo, přijel tajně, nikdo o tom nevěděl. Mně to říkal Vilibald, jeho fotr je náčelníkem Hradní stráže v Praze a Brežněva vítal.“
„Páni! To je nářez, to ten osmašedátý bude asi dost zajímavý.“
„Zajímavý? A v čem? Že si komunističtí funkcionáři vymění štokrlata?
Věruna má pravdu, pojďte raději hrát a vyserte se na komanče.“
„Ty vole, tady se stal skoro státní převrat, a ty ‚vyserte se‘. – A co na to Brežněv?“
„Řekl prý: ‚Éto váše dělo‘ a kopl Novotného do prdele.“
„Strana vás srovná, nebojte. Nebo si myslíte, vy volové, že se něco změní?“
Věruna demonstrativně vytáhla svůj mikrofon, zasadila ho do stojanu, vytáhla z tašky texty a začala si provokativně zpívat. To zabralo. Ostatní se zvedli a dělba práce při zprovoznění aparatury se rozjela na plné obrátky. Jak může někdo tuto krásnou dobu šedesátých let proflákat žvaněním o politice! Nechápavě se v duchu rozčilovala Věruna. Ty tři roky v Třebíči pro ni znamenaly něco jako výbuch sopky. Byla to neuvěřitelná konstelace bigbítové exploze, koketování s uměním, setkání s lidmi, kteří ji fatálně ovlivnili na celý život svými myšlenkami, postoji, názory, což v době dospívání hraje klíčovou roli. Muzika se pro ni stala drogou. Přes den zpívala bigbít, v noci si na starém gramofonu přehrávala desky s Beethovenovými symfoniemi, listovala monografiemi impresionistů, šílela nad Salvadorem Dalím… Zamotala se do té podivné pavučiny šedesátých let a vychutnávala si každou vteřinu opojného lektvaru neopakovatelné epochy. Nenáviděla každého, kdo se tvářil, že nevidí krásný svět plný květinových dětí s lesklýma očima od LSD, kdo nevidí, že se zeměkoule otáčí úplně jinak než kdykoli předtím… A to vůbec netušila, že jednou jí historie dá za pravdu a nazve tenhle krátký zázrak stejným jménem… A k tomu těch sladkých osmnáct… Plnoletost se vším všudy!
Zkouška se protáhla do pozdních večerních hodin. Kapelník zamknul vchodové dveře Jednotného klubu pracujících a všichni společně jako obvykle vyrazili do hospody. V Konibaru měli už zavřeno, zašli tedy do Šedého. V nočním baru se pokračovalo v diskusi o výměně Novotného a o politice. Hergot, co to s těma blbounama je? Dříve se rozebírala aktuální hudební scéna, nahazoval se repertoir, kecalo o Beatles, Rolling Stones… a teď Novotný–Dubček, Dubček–Novotný… Znechuceně vstala, rozloučila se a vyšla na náměstí. Začalo mrznout a padal nový sníh. Drkotala zuby a hlavou jí projela taky myšlenka na školu. Pěkně to fláká. Za rok maturita… Páni! Měla by brzdit… Co vlastně zítra máme…? Podívala se na hodinky. Za deset minut jedenáct. To už se toho moc nenaučí. Přidala do kroku. Schody na Podklášteří k Barborce patřily ke každodenní fyzičce, teď ji navíc pěkně zahřály. U kapličky si neodpustila pohled na noční Třebíč. Panoráma se jí už stalo každodenním rituálem. Jednou ti bude chybět, pomyslela si. Jenže teď je zde, tak si toho užívej… Mrkla doprava na pohádkovou baziliku obklopenou zámkem. Nahoře ve věži vycházel z komína hustý dým. Někdo dokončoval službu „V“, vzpomněla si soucitně na své spolužačky a musela se usmát. V oknech zámeckého internátu se ještě svítilo. Pajduleny pilně študují a ona – brrr! Ani se nepodívala na rozvrh. Zítřek musí nějak přežít bez úhony. Vsadila na štěstí. Vždyť i ti nejkonzervativnější profáci musí z jejích očí vyčíst tu bigbeatovou únavu a smilovat se…
Co nejtišeji odemkla, zula se již před dveřmi a po špičkách kráčela do svého privátního oddělení. Na stole ji čekaly hned tři dopisy. Oči se jí rozzářily a nálada pokažená vzpomínkou na zítřejší vyučování rázem stoupla.
Takovou úrodu už dlouho nesklidila. Podle písma okamžitě věděla, kdo je autorem. Psaníčko od milovaného Davida si nechá až nakonec. Položila si ho na polštář: s ním budu usínat. Nejdříve otevřela ten od Danuše Muzikářové – a ejhle, Danuška se nám taky zamilovala a hned do bigbíťáka, usmívala se Věruna. Upřímně to své kamarádce přála. Z dopisu vyčetla tolik pozitivních věcí, které u ní dříve postrádala. Inu, láska je největší lék… Musí se spolu brzy sejít a probrat věci pěkně popořádku.
Druhý dopis byl od táty. Ten ji udivil ze všeho nejvíc. Byl to jeho druhý list za tři roky pobytu v Třebíči… Zvědavě roztrhla obálku. Copak se asi stalo? Snad jsou všichni zdrávi…, nebo že by děda v Trhovicích?
V poslední době to s ním nevypadalo dobře, lékaři měli podezření na mozkovou příhodu a nechali si ho v nemocnici na pozorování… Dopis nebyl nikterak dlouhý, kromě tradičních frází se v něm dočetla pouze výčitku, že již dlouho nebyla doma a že by s ní potřeboval nutně mluvit. O důvodu se nezmiňoval. To Věrunu trochu zarazilo. Asi se jedná o něco vážného. Bohužel může přijet domů až v březnu, teď mají s kapelou každý týden hraní na čajích, tanečních, zábavy po vesnicích, začátkem března přehrávku… Kluci by ji zabili. A taky to byl pro ni vítaný přínos peněz.
Většinu utratila za desky a knížky o umění… Zítra otci napíše a vysvětlí situaci. Rychle ze sebe shodila šaty, opláchla se, oblékla noční košilku a vklouzla do postele. Rozsvítila malou lampičku na nočním stolku a začetla se do řádek od svého milovaného Davida. Usínalo se jí jako v pohádce.
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ÚNOR 1968
S otčímem Viktorem Sovadinou si rozuměl Fanda čím dál tím méně. Vyhýbal se mu, jak mohl. Zvláště po strahovských událostech, kdy byl zatčen a z Bartolomějské ho vytáhnul až on. Sám nevěděl, jestli se odcizili proto, že se mu cítil být zavázán, nebo pro jeho moralistní proslovy, které mu byly tolik nepříjemné, ťaly do živého a těžko je vstřebával. Žil svůj život, on si nese za něj odpovědnost a nenechá si do něj mluvit… Vždyť je hotový člověk… I kdyby se vůči morálce provinil jakkoli…? Především to však byl stud. Sám cítil nesoulad mezi svým morálním přesvědčením a reálnou situací, která se mu vymykala z rukou. Věděl, že Sovadina těžce nese jeho nedořešený vztah s Irenou, respektive jeho otcovství, vnímá ho jako lehkomyslnost, nečestnost a zbabělost řešit problém. Moničce již budou dva roky, Irena s ní žije u svých rodičů a předpokládaný sňatek, původně plánovaný po škole, se odkládá na neurčito.
Když to všechno přišlo tak blbě… V době, kdy si uvědomil, že chce dobývat svět, ošahal si západní Evropu – sice ve Francii, která ho neoslovila, ale vzbudila touhu dobývat a objevovat dál. Teď, když může budovat kariéru, otvírá se mu cesta na Západ a on by se měl zahrabat jako tatíček, co chodí vyzvedávat dítko ze školky, v neděli chodit s rodinkou korzovat po Stromovce a večery trávit čtením pohádek a u televize… Copak to může plukovník speciálního oddělení Státní bezpečnosti pochopit?
Na druhé straně však otčímovi dlužil veliký dík za tlačenku na zahraničním obchodě, kde získal místo referenta ve francouzském oddělení, a vůbec za podporu při studiích. Nemůže mu odporovat vůbec v ničem, protože ví, jak moc je mu zavázán…
Státnice oslavili skromně v malé žižkovské restauraci, aby to babička neměla příliš daleko. Ani tam, v úzkém rodinném posezení, nebyl schopen říct děkuju. Děkuju za všechno, co jste pro mě, tatínku-otčíme, udělal… Byl tvrdá trhovická palice. Všichni čekali, že pozve na oslavu také Irenu a její rodiče, netroufnul si. Dal tak jasně najevo, že ve svém budoucím životě s nimi nepočítá. Moničku navštěvoval nepravidelně. Teď, když konečně vydělává, může Ireně finančně přispívat na živobytí.
Sám bydlel v podnájmu, trvalé bydliště však měl zde u rodičů, stejně jako většinu osobních věcí. Jednou za čtrnáct dní přinesl matce prádlo na vyprání, než si pořídí vlastní pračku a orientuje se na nutné úkony v domácnosti, které musí svobodný mládenec zvládnout, chce-li být nezávislý. Cítil, že jeho kariéra nezačíná ani nekončí zde v Praze, intenzivně si na jazykovce dodělával angličtinu. Při první příležitosti nabídne své služby někde venku v anglosaském světě, který ho lákal ze všeho nejvíc. Nevěděl, jestli je to ctižádostivost, zvědavost, či snaha dokázat si, že se obejde bez protekce otčíma. Myšlenku na něho si alespoň zne-chucoval připomínkou, že Viktor Sovadina je součástí komunistického establišmentu, kterým Fanda tolik pohrdal…
Do velké tašky si skládal věci ze skříně a psacího stolu, než přijdou rodiče z práce a sourozenci ze školy. Rovněž Milan studoval vysokou ekonomickou školu a šel v bratrových šlépějích. Anička chodila ještě na základku a v jejím světě se už nikdo nevyznal. Fandu ovšem milovala a při každé jeho návštěvě se netajila velkou radostí. Úplně v zadní části zásuvky stolu nahmatal jakýsi těžký předmět. Podle hmatu zjistil, že je to mikroskop, co mu Viktor koupil před patnácti lety těsně před měnovou reformou, kdy obchody byly vymetené, a tak peníze tenkrát utratili v optice a po cukrárnách, čemuž se celá rodina později často hlasitě smála. Mikroskop se pak hodil v mičurinském kroužku a neodmyslitelně patřil k jeho chloubě. Všichni mu ho záviděli a vtírali se do přízně, jen aby se mohli podívat na prevíty bacily, později porovnávat zvětšeninu vlasu a chloupku z ohanbí… Tolik byl otčímovi vděčný… A vlastně je doposud. Mikroskop se stal na dlouho symbolem rodinného štěstí…
A přesto si s otčímem teď tolik nerozumějí, ba někdy dokonce až nenávidí. Fanda to cítí a neví, jak z toho ven. Ví, jak matka moc trpí, trápí se těmi ostrými slovními přestřelkami, chce být spravedlivá, umírňuje Viktora a vyčítá Fandovi. Ne, musí vypadnout z toho marasmu, který vlastně způsobil, pryč! Začít znovu. Čas vstřebá i tuto hořkost. Moničce to někdy vynahradí a vysvětlí, snad to pochopí… 
V zámku zarachotil klíč. Dveře se otevřely a na prahu se objevila matka s Viktorem. Pootevřenými dveřmi v dětském pokoji zahlédli Fandu, jak si balí věci.
„Ahoj, už jsme tě dlouho neviděli, jak žiješ?“ začal otčím.
Fanda položil na stůl mikroskop. Byl překvapen nečekaným příchodem obou rodičů, že ho ani nestačil vrátit zpátky do šuplíku. Všiml si, jak i Viktor ostřížím zrakem policisty přelétl předmět mající v rodině zvláštní místo, jako vzpomínka na dobu, kdy byli všichni šťastni.
„Ahoj, přišel jsem si jenom pro věci. Mohu přinést v sobotu prádlo?“ Marie se usmála: „Jasně, počítám s tím. Když ho přineseš hned brzy ráno, v sušárně se podaří ho usušit a v neděli si ho můžeš odnést.“
„Ty jsi geniální, mami,“ objal matku a políbil ji do vlasů. S Viktorem si podali ruce.
„A nezapomeň nám přinést ukázat malou, už jsme ji dlouho neviděli,“ pokračovala Marie s úsměvem. „To víš, udělal jsi mne babičkou, tak se snaž, abych si to užila.“ Chudák ani netušila, že právě tohle Fanda nechtěl slyšet. Copak nechápe tu citlivou strunu, na kterou teď zahrála?
Byl vděčen Viktorovi, když odvedl řeč jinam.
„Co v práci? Jsi spokojen?“
„Díky, moc. Zdá se, že některé naše výrobky začínají být ve světě konkurenceschopné a je o ně zájem. Pokud se už ti komunisti konečně vzpamatují a stát přestane nesmyslně centralizovaně plánovat, mohli bychom ještě něco zachránit,“ neodpustil si rýpanec Fanda.
„Ono se to hezky mluví, uvědom si, že jsme vázáni na RVHP a odtud se odvíjí všechno ostatní.“
„No právě! Kdejaký mongoloidní Rusák bude rozhodovat o naší ekonomice…,“ používal Fanda záměrně expresivní výrazy, aby dal Viktorovi jasně najevo, co si o východních spojencích myslí, i když coby novopečený ekonom dobře věděl, že se stávající hospodářská politika bez východního bratra neobejde. Věděl také o jeho upřímném vztahu k Sovětskému vztahu, v němž nebylo místo na pochybnosti. SSSR byl v jejich konverzaci tabu.
Viktor nedal na sobě znát, že ho rýpanec mrzí a uráží. Zase je lepší, skousnul rty Fanda. Ty emoce, ty emoce… musí se naučit sebeovládat, pěstovat jógu, trénovat, krotit hormony…
„Uvidíme, co dokáže Šik a nová nastupující garnitura,“ podotknul jakoby mimochodem otčím.
Marie sice těmto debatám nerozuměla, ale podvědomě tušila, že je to zárodek k dalšímu střetu, a proto se zavčas vmísila mezi dva kohouty:
„Co si dáte na večeři?“
„Díky, mami, musím už jít. Mám ještě důležitou schůzku v úřadě. Jen si dobalím věci a…,“ nestačil dokončit souvětí, které přerušilo táhlé souvislé zvonění, jako když někdo k tlačítku přidá kus dřívka, což s oblibou prováděla pubertální omladina. Sovadina prudce otevřel dveře nad tou drzostí v domnění, že někoho chytne při lumpárně a zchladí si žáhu. Místo toho se opíral o futra dveří udýchaný plukovník Novák.
„Co se ti stalo, proboha?“ zval Sovadina svého nadřízeného a přítele dovnitř. Emil Novák zde byl za ta léta jako doma. Děti ho nenazývaly jinak než „strejdo“. Patřil k nim do rodiny. Když viděl Fandu, rozzářil oči: „Tebe jsem už neviděl ani nepamatuju, jak se máš? Jo, abych nezapomněl, ÚV přehodnocuje tu vaši strahovskou akci, ještě budeš slavnej!“
Fanda se neubránil smíchu: „Jo? Strana přichází k rozumu? Jinak díky za optání, nestěžuji si. Práce zajímavá, mzda úměrná ctižádostivému mladému perspektivnímu inženýrovi…“
„To rád slyším, inženýrskej, společnost potřebuje mladé perspektivní kádry, že, Viktore.“
„Tak povídej, co tě tak zadýchalo. Nějaký průšvih v práci? Je to tajné? Můžeme jít ke mně do pracovny.“
„Tajné?“ vyvalil oči Novák, „zítra to bude ve všech novinách na světě.“
„Nenapínej!“
„Generál Jan Šejna zdrhnul!“
„Cože? Generál Šejna, co chtěl v prosinci dokonce vojensky vystoupit na obranu Novotného?“
„Jo, právě on. Sbalil milenku, synátora a přes Maďarsko, Jugošku míří do USA.“
Viktor v údivu zahvízdal, Fanda ani nedýchal. Tohle ho zajímalo. 
Novák šťavnatě pokračoval: „Jenže kromě milenky si odvezl tisíce mikrofišů, tajné vojenské dokumenty operačního, mobilizačního, zpravodajského a stranického charakteru!“
„Jak to mohl vyvézt?“
„Jel na diplomatický pas! Teď zasedá Rada obrany státu, náčelník Hlavní politické správy svolal na mimořádnou poradu složky SNB, generální štáb. Přijel jsem pro tebe. Rychle, jedem. – Díky, Marjánko, kafe až příště,“ zastavil ve dveřích do kuchyně Marii, která automaticky kráčela splnit tradiční hostitelskou povinnost.
„To ať si zodpoví vojenská rozvědka a kontrarozvědka, co my s tím?“
„Naši kluci ho měli už nějaký čas v hledáčku, však víš. Kšeftoval načerno s travním semenem, auty a bůhví s čím ještě. Za tím vším je kriminální čin. No a když viděl, že už se mu nepodaří zachránit Novotného a Novotný nepodrží jeho, udělá ze sebe politického uprch-líka a Američanům předhodí všechno, co mohl vybrat ze sejfu tajných materiálů.“
„Hajzl!“
„Slabé slovo. K něčemu je však jeho útěk dobrý: Antonínu Novotnému přitloukl další hřebík do rakve.“
„Ty aby sis nepřisadil! Začíná mi být toho Novotného líto.“
„Mně ne. Obleč se a frčíme. Nebo nám zdrhne celý generální štáb.“ Emil Novák se otočil na vyjeveného Fandu. „To jsou věci, co, inženýrskej?“
„No to teda čumím. Vzali byste mě do centra?“
„Jasně. Ale hoď kostrou!“
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BŘEZEN 1968
Útěk generála Šejny způsobil zemětřesení nejen v bezpečnostních složkách, ale v celé společnosti. Velezrada nejbližšího přítele prezidenta republiky a donedávna prvního tajemníka ÚV KSČ! Sousto pro vyhladovělé poddané, pro něž slovo Strany bylo evangeliem, s nímž se nediskutuje. Nyní slovo „velezrada“ dostalo úplně jiný nádech než doposud, kdy bylo připisováno diverzantům, zrádcům proletariátu, buržuistům nebo zaprodancům Vatikánu… Rozčeřilo poklidné i kalné vody komunistického impéria. Nejcitlivěji se dotklo samotných pravověrných komunistů, pro něž lidové chápání socialismu bylo štítem proti ideologické diverzi, jak stereotypně tvrdívali. A najednou se ve štítu objevily povážlivé trhliny. Do Prahy okamžitě dorazil velitel Spojených ozbrojených sil Varšavské smlouvy maršál I. I. Jakubovskij. Následně poté byl odvolán vojenský přidělec generál B. Kuščev, patřící k Šejnovým a Mamulovým přátelům, vystřídal ho „ostrý“ generál A. M. Jamščikov, stalinistického střihu.
S útěkem „semínkového generála“ jsou spojovány i dvě sebevraždy významných osobností – generála V. Janka a náčelníka odboru vyšetřování Městské správy VB v Praze pplk. J. Počepického. Pod pokličkou státostrany to začalo pěkně bublat a přetékat vrchovatý kotlík. Bylo jasné, že nic lepšího si odpůrci Novotného nemohli přát. Pomalu přebírali moc a přimhouřili oko nad nezbytnou cenzurou. Díky Šejnově aféře skládali novináři, po dvacet let kastrováni komunistickou zajetou frazeologií, novinářskou maturitu. Případ „Šejna“ urychlil a hlavně nečekaně usnadnil Pražské jaro minimálně o několik týdnů. Cenzurou prošel jeden text, druhý, třetí – a najednou tu byla exploze informací, jakou Československo ve své historii od roku 1918 ještě nezažilo. Se Šejnou se svezl Antonín Novotný, s Novotným se žurnalisté dostali k padesátým létům a ti zvídaví rozvíjeli klubka podivných procesů, zákulisních intrik, otázku sovětských poradců, zločinů v Sovětském svazu – do té doby i po odhalení Stalinova kultu osobnosti – nedotknutelném vzoru. Během jednoho týdne se informační tok změnil ve veletok a žádná přehrada ho už nemohla zastavit. Denně se ozývaly útoky vůči hlavě státu, protože ryba smrdí od hlavy… A tak se prezident Novotný, v lednu zbavený funkce prvního tajemníka, stal vděčným otloukánkem. Bylo zřejmé, že jeho rezignace na post prezidenta je otázkou týdnů, možná dní.
Spisovatel Jan Procházka oznámil celému světu, že cenzura v Československu byla zrušena. Bez cenzury se žádnému diktátorovi nepodaří dlouho přežít. A skutečně. V polovině března požádal prezident republiky Antonín Novotný o uvolnění z funkce. Pražské jaro se rozpučelo do nejkrásnějších květů, co kdy historie národa poznala. Novináři, jako by podvědomě cítili, že je jim svoboda tisku dána do vínku na nesmírně krátkou dobu, snažili se vyvrhnout všechno, co trápilo po desetiletí jejich zkažené žaludky, mozky – i svědomí.
Věruna usedla do dřeváku. Za tři roky si na cestování v tomto skanzenu Československých drah na trati Jihlava–Brno konečně zvykala. Vždycky měla oči přilepené k okénku vagónu, když vyjížděli z Třebíče, aby stačila zhltnout co nejvíce zážitků z krajiny Pojihlaví a Pooslaví, kde poznala svou velkou první lásku. Vladislav, Studenec, Náměšť nad Oslavou… důvěrná místa trampské puberty… Teď však se situace rázem změnila. Na prázdné sedadlo vedle položila noviny a časopisy, na které padnul poloviční týdenní rozpočet. Ještě před čtvrt rokem nazývala československé noviny „kopírákem“. Stejné texty, stejné komentáře, stejná souhlasná stanoviska se stranou a vládou… A v březnu šedesát osm? Čtení na celý víkend. Vedle Rudého práva si koupila Svobodné slovo, kde dokonce vycházel na pokračování James Bond!, Lidovou demokraci, nezbytný Mladý svět, ale hlavně Studenta a Literární listy… Politika pro ni dříve znamenala něco příliš vzdáleného a odtažitého, nyní cítila, jak se jí bytostně dotýká a zmocňuje. Nevěděla proč, ale neustále se jí vybavoval před očima silný zážitek z poslední procházky se svým otcem po Trhovicích. Viděla pořád před sebou polorozbořený Ošmerův statek. „To je památník!“ zněla Věruně v uších tátova slova. PAMÁTNÍK! Ano, to je přesně to, čeho se dotýká dnešní politické ovzduší. Památníků, jejichž součástí je i zkušenost mého táty a obyvatel Trhovic…
Konečně se po dvou měsících urvala z Třebíče! Měla radost z muziky, v přehrávkách získala kapela další procenta navíc, což obnáší i větší honorář a tím vylepšení jejího finančního skóre. Víkendový program podle toho vypadal: navštívit otce, Danuši… a neděli si nechat pro sebe a milovaného Davida.
Do Brna stačila přelétnout jen Svobodné slovo. Ostatní tisk vložila do tašky a vyběhla k zastávce tramvaje. Osmička právě přijížděla. Fajn, za půl hodky bude u táty. K mámě skočí s taškou až pak. Betonové sídliště připomínalo fantastické město z románů Julese Verna. Vchodové dveře dole otevřené. Vyběhla do třetího poschodí a pod třemi zvonky našla jméno ‚Ing. Jan Parák‘. Zazvonila a opřela se o stěnu. Zadýchala se na schodech a taky taška narvaná knihami, špinavým prádlem a novinami byla citelným zátěžím. Dveře se pomalu otevíraly a v nich…
„Jééé, paní Součková! To je ale překvapení!“ upřímně vyjelo z Věruny.
„Snad jste tátovi nepřišla nabídnout tuzexové rifle?“ Eva se trošku zarazila, nebyla si jista, jestli v otázce necítí kus ironie. 
Když však viděla upřímné Věrunino překvapení, přátelsky se usmála a podala dívce ruku.
„No to je dost, dcero nezdárná, že si taky uděláš čas na stárnoucího otce,“ ozvalo se uvnitř bytu, odkud to nezvykle vonělo čerstvými buchtami.
„Posaď se a nabídni si,“ ukazoval otec na tác s nadýchaným pečivem.
„To si teda nabídnu, jsem hladná jak vlk a buchty jsem nejedla ani nepamatuji,“ nenechala se pobízet, sedla do svého oblíbeného křesla, a než Eva přinesla ubrousky a desertní talířek, měla dvě v sobě. „Báječné! Tos pekl ty, tati?“ bleskla šibalsky pohledem po Evě. Ta pochopila a přijala hru.
„Ne, ale brzy ho to naučím.“
Věruna byla natolik překvapená, že úplně zapomněla témata, která si pro otce pečlivě ve vlaku připravovala. Všichni tři seděli u kulatého stolu v obýváku a zírali poťouchle jeden na druhého. Nemohl začít nikdo jiný než hlava rodiny a hlavní aktér situace.
„Věruško, chtěl bych ti oznámit – vlastně chtěli bychom ti oznámit, že… no, že se budeme tady s Evičkou – brát…“
„Super!“ vykřikla Věruna, „a po mně určitě chcete, abych vám dala požehnání.“
„Tak nějak, ch-chi-chi!“ rozřehtala se Eva.
„Ale zůstanete prodávat v Tuzexu, že jo?“ vyprskla nadrzle Věruna.
„Snad si nemyslíš, že pomýšlíme na mateřskou?“ zašklebil se tatík.
„To si teda nemyslím,“ těžko si představovala macechu, jak v Tuzexu za kupou riflí kolébá nohou kočárek, přepočítává bony a vybaluje balíky se zbožím.
„Oficiální pozvánku dostaneš poštou, jak se sluší a patří, abychom včas zajistili alespoň jednu schopnou družičku. Davida zveme samozřejmě také. Ať máš mládence. Večer to všechno dořešíme u babičky v Trhovicích. Máš čas?“
Pokrčila rameny. „Co se dá dělat, tatíkova veselka je přednější. Měla jsem domluvenou schůzku s Danuší Muzikářovou. – Můžu jí od tebe brnknout?“
Odcházela plna dojmů, s velmi dobrou náladou. Tak na fotříka konečně došlo, neudržela se smíchu. No, a přísun zboží z tuzálu taky není k zahození… 
S Danuší si domluvily bleskovou schůzku U Medvídka na České. Od nádraží šla pěšky. Kdyby ta blbá kabela nebyla tak těžká, klela v duchu. Na Masaryčce zpomalila. Její pozornost upoutala fůra vylepených plakátů, letáků, pozvánek a agitek tištěných i psaných rukou. Dva měsíce tady nebyla a takové změny. Tiskoviny byly vylepeny všude, na oficiálních i neoficiálních místech, na sloupech i na výkladních skříních… Jen namátkou stačila přečíst: „Diskuse mladých křesťanů s mladými marxisty“, „Hare Kršna nabízí očistu duše i těla“, „Přípravný výbor sociální demokracie zve zájemce“… Mimo jiné ji upoutal text: „Znovu zakládáme Českého Junáka!“, podepsán – kdo jiný než David Keprt, alias „Brizolit“. Na tváři Věruny vyloudil letáček úsměv. To jsem si mohla myslet, že David v tom chumraji nemůže chybět. Zítra to s ním proberu. Občanská společnost se probouzela z letargického spánku.
Restaurace U Medvídka už byla plná. Pátek patří k nejžíznivějším dnům v týdnu. Scházela se zde zlatá brněnská mládež, a kdo měl vlasy kratší než 30 centimetrů, byl zde podezřelý. Danuše seděla u jejich oblíbeného stolu pro dva. Napjatě sledovala dveře, až se v nich ukáže přítelkyně. Konečně se objevila v chuchvalcích cigaretového dýmu, který zoufale unikal otevřenými dveřmi.
„Čau!“ objaly se.
„Volala jsem ti od táty, nechtěla jsem mluvit do telefonu.“
„Stalo se něco?“
Věruna se nadechla a hledala správnou interpretaci, hlasový rejstřík a vhodnou grimasu. „Jo, stalo – a ještě se stane. Tatíček se rozhodl, že řekne potřetí své ‚Ano‘! Chápeš?“
Obě se očividně dobře bavily a smích je nepřešel po celou dobu jejich půlhodinové schůzky.
„Večer jedeme do Trhovic k babičce, asi bojová porada ohledně svatby, tak se nediv, že tam musíme být i já s bráškou.“
„To tě fakt omlouvá.“
„Tolik jsme si chtěly říct,“ sevřela kámoščinu ruku Věruna, „ale pověz mi rychle alespoň o tom svém zasnoubení, to myslíš vážně?“ Danuše protáhla obličej. „A proč ne? S Honzou se máme rádi, s rodiči jsme to už domluvili, sejdeme se u nich v Hruškách a zasnoubíme se. Už máme prstýnky.“
„Ne, promiň, nemyslela jsem to tak. Já jen – já jen, jestli to není brzo, v sedmnácti…“
Danuše sklopila oči a dlouho hledala argumentaci. „Možná jo, sama nevím. Ale chtěla bych poznat, jaké to je, být zasnoubený, vědět, že někdo je ti blízký a že se na něho mohu spolehnout… A pak, kdoví, kolik mi zbývá života. A co když brzy umřu a na smrtelné posteli budu litovat, že jsem nepoznala, co to zasnoubení je…?“
„Jsi pitomá? V sedmnácti mít takové blbé řeči… Už mě s tou tvou smrtí štveš. Vezmi Honzu a přijeďte za mnou do Třebíče, uvidíš, co je život. Vyrazíme zase na Wilsonku, Ketkovák, večer do hospůdky – můžete přechrápat u mě, paní bytná mě bere jako svou vlastní dceru… Ale teď už musím k mámě, abych všechno stihla.“
„Tak jo. Pozdravuj Davida. Třebíč domluvíme. Urko!“ Padly si kolem krku, jako by se loučily navždy. „Opatruj se, Danko, mám tě moc ráda.“
A zase cesta vlakem… Milovala cesty vlakem. Vlaky voní dálkou. A dálky voní romantikou. A romantika – to je můj skautík… Copak asi dělá, zakladatel Junáka…
Dneska jí však cesta vlakem do Trhovic moc neseděla. Tolik se těšila na noční tah s Danuší, a místo toho bude svědkem rodinného dohadování, rozdělování úkolů a organizačních procedur… S bráchou prohodila pár hřejivých slov, dozvěděla se, že prumka je pořádná škola na rozdíl od jejího flákání na pajdáku a že strojaři mají budoucnost. Dříve by ji to rozhodilo, nyní však kupodivu byla až bezpohlavně tolerantní. Všimnul si toho i otec, nechtěl však zasahovat, vysvětlovat, vychovávat. Přemýšlel o budoucnosti, jak se věci budou dále vyvíjet, měl ze stěhování z bytu 1 + 1 do rodinného domku nemalou hrůzu. Brzy se z něj stane baráčník, natěrač, zedník, zahradník a bůhví co ještě…
„Trhovice hlavní nádraží!“ vyskočil první Honzík a kráčel k východu.
Po několikerém lomcování vagónovými dveřmi se ocitli venku. ‚Přednostka stanice se srandovními nohavicemi‘, jak ji všeobecně nazývali, už měla po pracovní době, takže je vítala liduprázdná večerní vlaková zastávka.
Kráčeli svorně vedle sebe a shodně vzpomínali, jak je to dlouho, co tady v tomto složení byli naposledy. Rok? Dva? – nebo už dokonce tři? Je to možné, jak ten čas letí?
Punťa štěkal na dvoře jako pominutý, trvalo však dobrých pět minut, než se otevřely dveře a v nich usměvavá tvář babičky. V Honzovi hrklo, vždycky dělal rodinného vrátného děda. Za posledního půl roku byl dvakrát v nemocnici s mozkovou příhodou, nestalo se něco…? „Co je s tátou?“
„Co by bylo, ten se teď od televize nehne.“
Zaplaťpánbu, ulevilo se Honzíkovi, který byl na něho zafixován. Děda seděl ve venkovsky laděném „obýváku“, o staré křeslo opřený čakan.
„Ahoj dědo!“ vykřikl vytáhlý student průmyslovky, ale ‚malým Honzíkem‘ zůstane pro staroušky navěky. Chápal to, jinak by se v rodinném mumraji nevyznali: děda Honza – táta Honza – vnuk Honza… to je při křtu nenapadlo, že jednou v tom bude pěkný galimatyáš…
Starý muž se na chvilku otočil, zvedl ruku na pozdrav, jako by se viděli před hodinou, a ne po dvou letech. „Ahoj, ahoj, posaďte se na gauč. Tak už je to tady! Já jsem to říkal!“
Všichni tři se na sebe nechápavě podívali. „Co je tady?“
„Vy jste neslyšeli zprávy?“
„Vždyť teď přijeli vlakem!“ osopila se na dědu babička.
„Co se stalo?“ s nedočkavostí sobě vlastní vyhrkla Věruna.
Děda zlostně vypnul televizi a otočil se k návštěvě. Teprve teď se se všemi pozdravil, jak se patří. „Co se stalo?“ řečnicky začal rozvíjet svůj politický komentář. „Právě bylo ve zprávách, jak naši dopadli v Drážďanech. To snad víte, že byl Dubček a spol předvolán na kobereček, ne?“ Věruna, která teď hltala politiku ze všech nejvíc, netrpělivě kývala hlavou. „A co spřátelené bratrské strany na to, co se u nás děje?“ Děda se znalecky podíval na vnučku. „Chytrá,“ vyseknul uznání, „po mně… Tak ty ‚bratrské strany‘ našim daly pěkně po pérkách. Upozornily důrazně naše soudruhy, že zde hrozí kontrarevoluce. Zatím prý ‚plíživá‘, ale brzy se projeví naostro… A kdyby snad soudruzi v Československu měli problémy, že by vypomohly s internacionální pomocí…“
„A co naši?“ zvědavě na to Honza-otec.
„Dubček? Oponoval, že to má pod kontrolou, obhajoval Akční program strany a jiné hovadiny.“
„Proč hovadiny?“ rozhorleně zvýšila hlas Věruna, „že je konečně zrušena cenzura, můžete svobodně mluvit, psát – to jsou ‚hovadiny‘?“ Děda se kysele usmál: „Dceruško, nevěř jim…!“
Píchnul však do vosího hnízda. „Konečně máme v čele politiky, kterým důvěřuji, vážím si jich, a ty mě nabádáš, abych jim nevěřila?“ Všichni se až zděšeně podívali na vzpurnou Věrunu, v jejichž očích planul fanatický vzdor. „Nedávno jsem byla na mítinku se Smrkovským. Přála bych ti ho slyšet a mluvil bys jinak. Víš, co řekl? Že ‚Jestli si dneska
někdo myslí, že to tady kočíruje Sovětský svaz, tak se šeredně mýlí…‘“ Děda nepřestával kroutit hlavou. „Ach jo, brzy si na mě vzpomeneš a vystřízlivíš. Copak můžeš věřit komunistům? A zvlášť Smrkovskému? Už zklamal jednou v pětačtyřicátém, kdy jako místopředseda České národní rady prohlásil, že nechce, aby osvoboditelkou Prahy byla americká armáda, ale Rudá armáda, aby to neprospělo buržoazii. Raději by nechal Prahu vykrvácet. A co v osmačtyřicátém? On byl hlavní organizátor Lidových milicí! To, že dnes hraje na strunku populisty a že mu naletí mladí lidé, jako jsi ty, o to je to větší darebák, protože vás tahá pod vodu!“
„Tak nemluv! Odčinil si to v kriminále…“
„V kriminále! Dostal doživotí, odseděl si tři roky. A hned mu soudruzi zajistili teplé místečko. Běž se zeptat Fanóša Skály, Mirka Slezáka! Ti se do politiky nikdy nemíchali a pro nic za nic si odseděli deset let, Fanóš dokonce 17 v těch nejtěžších kriminálech! Těch se ptej, kdo to je Josef Smrkovský.“
„A chudáka Ošmery, který se na to dívá z nebíčka, jestli ho tam Pánbíček vůbec vzal, když si v kriminále sám sáhnul na život…,“ nečekaně se vmísila do prudké výměny názorů babička.
Nastalo ticho. Věruna si vybavila otcova slova „památník“.
„Tak ‚plíživá kontrarevoluce‘“, přerušil blahodárnou přestávku Honza-otec. „Myslíš, že by sem mohli vlítnout s tanky?“ Děda opět kroutil hlavou: „Nemyslím, vývoj se zastavit nedá. I když ta jejich ‚socialistická demokracie‘ a internacionální pomoc se mně moc nelíbí… Copak může existovat jiná demokracie než DE-MO-KRA-CIE? Ta je jenom jedna! Pokud k ní dojde a dospějeme ke svobodným volbám, druhé volby komunisti nepřežijí, na to vem jed. A pak ten jejich Akční program ať si strčí do zadku. Za týden volí novou vládu, na to jsem zvědavý, jak to s tou demokracií myslí vážně…“
„Alespoň trocha svobody, po těch bláznivejch dvaceti letech…,“ krotil dědu Honza.
Věruna zírala, koulela očima a stydlivě mlčela. Pouští se do politických debat, málem by se dala za Smrkovského rozsekat, a přitom má takové mezery z politologie, historie… děda ji pěkně zahanbil. Má pravdu: vždyť o těch ‚mužích Pražského jara‘ vůbec nic neví… a pak – všichni jsou komunisté, mluví tedy o své demokracii. – „A co nový prezident…?“ snažila se vycouvat ze svého radikalismu.
„Zvolí Svobodu, to je jasné. Je přijatelný pro všechny. I pro Rusáky.
Vyšel z Masaryka, hrdina od Dukly, hodil se komunistům v osmačtyři-cátém, pak ho sice odstavili, a dokonce zavřeli, osvědčil se jako předseda JZD, Chruščov ho rehabilitoval… může být lepší kompromis? Ty bys chtěla Císaře, že? Viděl jsem ty poblouzněné študáky v televizi: ‚Nechceme krále ani Svobodu – chceme Císaře – a svobodu!‘ – to bychom si dali! Stejný komunista jak Smrkovský! Radši toho Svobodu, už proto, co si prožil za války…“
„Divím se, že vás, dědo, neudělali ještě vládním poradcem,“ zasmála se Věruna, „vy byste jim to řekl pěkně od plic.“
„To si piš. A nejen od plic. A vůbec, nechte už té politiky a pojďte k večeři, už je půl deváté. Tak pozdě jsme v životě nevečeřeli,“ zaúřadovala babička. Z kuchyně voněl báječný guláš. „A co že jsi nám to tak důležitého přijel, Honzo, říct…?“
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DUBEN 1968
„Vskutku symbolické místo ke konspirativnímu setkání,“ trpce se usmál plukovník Státní bezpečnosti Emil Novák a vysrknul poslední doušek černé kávy. „Podívej, ani ten lógr už není poctivej,“ ukázal Sovadinovi usazeninu kávoviny na dně hrnku.
„Měl jsi mu ukázat služební průkaz, určitě by ti přinesl poctivější kafe,“ usmál se Viktor. „To víš, podnikání se začíná rozbíhat,“ dodal ironicky.
„No jo, ale potom už by to nebylo kafe ‚konspirační‘,“ opětoval úsměv kolega, přitom neustále sledoval hodinky. „Už má hodinu sekeru, kdo ví, jestli vůbec přijede…“
„Je to divný, Serjoža byl vždycky přesný. Počkáme ještě hodinku a vzdáme to,“ navrhnul Viktor Sovadina. „Poslyš, cos myslel tím ‚symbolickým místem‘?“
„Hospoda U Václava IV. , nic ti to neříká?“ Podplukovník Sovadina si mohl hlavu vykroutit. „Kromě toho, že tu mají mizernou kávu, tak nic.“
„Prý do těchto míst zajížděl rád na lov kralevic Václav se svým nejlepším přítelem Janem z Jenštejna, pozdějším arcibiskupem. A jak to s nimi dopadlo? Stali se z nich úhlavní nepřátelé na život a na smrt…“
„Co tím chceš říct? Že jsme se tu tolik let scházeli s přítelem Serjožou Jegorovem a nyní se stáváme nepřáteli?“
„Ty nepociťuješ změnu v jeho chování?“
Sovadina se krátce zamyslel. „Máš pravdu, pociťuju. Spíš jsem si to vysvětloval tlakem, který je na něho jistě kladen. Je obezřetný, už není tak sdílný, nechce riskovat kariéru a – ruku na srdce – může nám vůbec věřit?“
„Přesně jsi to vystihnul. Snažíš se dívat jeho pohledem na nás. Pohledem sovětského občana, který je živen masívní propagandou, že u nás řádí plíživá kontrarevoluce, chceme odstoupit od Varšavské smlouvy, poteče krev a bůhví co ještě.“
„Zajímalo by mě, jaké zprávy posílá do Moskvy. A jestli si vůbec troufne do nich zakomponovat naše připomínky, názory, analýzy… Brežněv od něho chce slyšet něco úplně jiného. A to už není Brežněv, jak jsme ho poznali před šesti lety.“
„Máš pravdu, hodně se toho změnilo. Zatímco my jdeme mohutným tempem dopředu, v Sovětském svazu za poslední čtyři roky udělali veliký krok vzad. Nevěřil bych, že může být stalinismus ještě restaurován – a vidíš – ano.“
„Zdrástvujtě, maladci!“ Ve dveřích stál Jegorov se svým typickým úšklebkem. Následné podání ruky prozradilo, že kdysi upřímný pevný stisk je tentam. Tohle napoví víc než cokoli jiného. „Leklá ryba“ až zamrazila. „Omlouvám se za zpoždění, musel jsem doprovázet maršála Jakubovského, jednal s vaším ministrem národní obrany Martinem Dzúrem a dalšími.“
Novák ani Sovadina nepoložili žádnou otázku týkající se návštěvy velitele Spojených ozbrojených sil Varšavské smlouvy v Praze. Stejně se jednalo o další nátlak, zastrašování, výhrůžku, vydírání, jakých bylo za poslední dva měsíce bezpočet. 
Hovor přerušil číšník. „Račte si přát, pane?“ s úlisnou poklonou vyzval Jegorova, aby vyslovil i to nejtajnější přání, vše budiž okamžitě splněno. Ten si zde pravidelně objednával stoličnuju, nyní však nasadil povýšenecký hlas: „Čaj! Rúskij čaj! Panimájetě? Rúskij!“ Pingl se ušklíbl a odešel k výčepu. Jegorova již znal po těch letech jako stálého hosta, vždy si objednával lámanou češtinou, a nyní najednou velkopanskou ruštinou… ‚Chuj‘, vylovil v paměti taky něco z ruštiny.
„Serjožo,“ začal vážným hlasem Novák, jak říkával – ‚přímo na
komoru‘. „My tři jsme už dlouhá léta přátelé. Alespoň já a Viktor k tobě cítíme přátelství pořád. Prožili jsme toho spolu hodně. V poslední době však nabýváme dojem, že tvoje chování vůči nám je značně odtažité až nepřátelské. Mrzí nás to. A tak bychom se tě chtěli zeptat na rovinu: co se mezi námi změnilo?“
Jegorov reagoval cynickým úsměškem a pohotově odpověděl: „Co se změnilo? To se ptáte vy mě, špičkoví důstojníci Státní bezpečnosti, co se změnilo? Změnilo se všechno, drug moj. Ale to byste měli vědět především vy, co se změnilo. Především jsem málem přišel o místo, díky tomu vašemu Šejnovi, kvůli němuž padnul generál Kuščev. Pochopitelně byl jsem druhý na řadě a šéf KGB Andropov žádal i moji hlavu. Nebýt Leonida Iljiče – padla by…“
„Takže jsi Brežněvovi těžce zavázán, chápu,“ smutně vyhodnotil situaci Sovadina.
Jegorov se při těch slovech mírně zachvěl. „Možno tak skazať,“ pokračoval však opět sebevědomě. „V Sovětském svazu jsme museli trošku zabrzdit, však víte. Chruščovovy reformy směřovaly k revizionismu a ke slovu se dostávali pravicoví oportunisté a nepřátelé socialismu – jako teď u vás. Museli jsme přitvrdit v cenzuře. Z pultů knihkupectví se dokonce stahují paměti maršála Žukova, pustil si v nich příliš pusu na špacír – jak říkáte s oblibou. Také Chruščov píše paměti, ale jeho činnost je pod kontrolou KGB…“
Sovadina a Novák na sebe pohlédli. Cenzurovat paměti čtyřnásobnému nositeli nejvyššího vyznamenání Hrdina SSSR… Co ještě ze Serjoži proboha vyleze… 
„Jenom slepí nevidí, že se u vás schyluje k bratrovražednému boji.
A vy jste slepí? Kontrarevoluce vás brzy smete. Vás i toho vašeho kašpárka Dubčeka.“
„Podívej,“ rázně přerušil svého sovětského kolegu Novák, „nepřišli jsme sem, abychom se navzájem uráželi a osočovali představitele našich zemí. A pokud jsi přesvědčený, že u nás hrozí kontrarevoluce, proč nám – na našem výsostném území – podvrhujete zbraně? Abyste, jak už se to stalo, mohli u vás lživě argumentovat, že se schyluje v Československu ke krvavé kontrarevoluci?“
Takový výpad Jegorov nečekal. Mírně zbledl a zalapal po dechu. Zbraně, které se nedávno skutečně našly, nechal instalovat on, a to tak, aby si je detailně mohli vyfotografovat novináři z TASSu. „Tak vy jste vyčmuchali i tohle?“ rázem změnil barvu a zbrunátněl vztekem.
„Dělali jsme jen svou práci. Nebo si myslíš, že jsou v našich řadách samí blbci?“ s naprostým klidem reagoval podplukovník Emil Novák a vychutnával si Serjožovy rozpaky.
„Dobrá. Jedna nula pro vás. To ale nemění pohled na situaci. Vzhledem k našim dlouhodobým vztahům bych vás chtěl varovat: situace je vážnější, než si myslíte. V žádném případě nedopustíme, aby bylo Československo vytrženo z tábora socialismu. A pokud obdržíme jakoukoli žádost o pomoc, počítejte i s vojenskou intervencí.“
„I za cenu, že byste tím ohrozili mír v Evropě? Nebo dokonce riskovali světovou konfrontaci?“
Jegorov se dal do hlasitého smíchu. „Ach, ty durak, to si říkáš špičkový zpravodajec? Copak si myslíš, že Američani budou riskovat kvůli takovému hovnu, jako je Československo? Vždyť se jim nechtělo ani do druhé světové války, Roosevelt to měl dokonce ve svém předvolebním programu. A nebýt Pearl Harboru, nevím, jak by to dopadlo… Ostatně Kosygin se již domluvil s Deanem Ruskem. Prioritou pro obě strany je podepsání smlouvy SALT 1, která je na spadnutí, a ne nějaké Čes-ko--slo-ven-sko, o němž 89 % Američanů nemá ani ponětí, kde leží.“
„Fajn. Co tedy po nás chceš? Aby Dubček vylezl na tribunu a a učinil provolání k národům: ‚Dělal jsem si z vás srandu! Promiňte. Od zítřka
začíná opět tvrdá cenzura. Na demokratizaci společnosti zapomeňte… Byla
to jenom taková hra „na demokracii“‘. – To chceš?“
„Kontrarevoluci ty říkáš ‚demokratizace společnosti‘?“ začal opět brunát-nět Jegorov. „Co si nadrobil, ať si vyžere, ten váš milovaný Dubček!“
Sovadina si mnul čelo. „Víš, Serjožo,“ mluvil pomalu, rozvážně, téměř šeptem, „tomu asi ty nikdy neporozumíš. Praha má k Evropě o kapánek blíž než Moskva. Celý rozdíl mezi námi. Ale to neznamená, že bychom neměli zůstat přáteli. Vždyť nám jde o stejnou věc – o socialismus. A tomu sloužíme, ne?“
Jegorov protočil oči v sloup a zhluboka se nadechnul. „Ech, maladci, maladci!“ vstal a poklepal oba po ramenou. „Nu, bojujte, jak myslíte, když vám jde o socialismus… Já musím jít, máme večer poradu u velvyslance Červoněnka. A ten váš ‚socialismus s lidskou tváří‘ mu leží pěkně v žaludku. Na to vemte jed. Naštěstí se zde u vás najdou čestní soudruzi, kteří tvoří zdravé jádro strany. Ti tam večer mimochodem také budou. Znáte soudruhy Biĺaka, Indru, Koldera, Švestku?“ Sovadina si s Novákem opět vyměnili pohledy. To se dalo čekat! Chtěli s Jegorovem diskutovat ještě o dalších věcech, které si připravili. Nyní cítili, že jejich sovětský kolega už o žádné další schůzky nestojí. „Vot tak. Zdrávstvujtě!“ teatrálně zasalutoval ve dveřích.
Emil Novák se za ním rozběhl, zastihl ho, když už nastupoval do své černé volhy. „Serjožo, mimo soutěž…“
„Á – ‚Zarja‘…“
Novák přikývl.
„Pátral jsem po tom, věř mi, že to nebylo vůbec jednoduché. Svazek ještě pořád podléhá přísnému utajení. Rád bych ti pomohl, ale zatím to nejde. Bohužel. Tak se měj. A bojuj za socialismus! Ale pozor na lidskou tvář!“ zašklebil se opět Jegorov a odhodil oharek cigarety na vozovku, kde ho patou boty rozšlapal na kaši.



25.
KVĚTEN 1968
Fanóš Skála opatrně přivřel vrátka na dvorku, aby nevzbudil rodiče. Rozednívalo se a den se probouzel do květnového rána. Podíval se na hodinky. Vlak mu jede za dvacet minut, na zastávku to má kousek. Rozhodl se tedy pro delší cestu, kolem hřbitova a pak mezi záhumenkami, aby se nadýchal kyslíku, jaký může příroda vyprodukovat jen v tomto čarovném měsíci. Kolikrát o něm snil na Nikolaji… Špatně spal, skoro nezamhouřil oči, hlavou se mu honily myšlenky jedna přes druhou a obavy, jestli všechno v Praze zvládne… Cítil se nesamostatný jak malé dítě…
Na horizontu v oparu probleskovaly první paprsky slunce. Chladná rosa u cesty prozrazovala, že bude krásný slunečný čas. Od kostela zahnul do kopečka ke hřbitovu. U štreky zaslechlo jeho citlivé ucho vězně broušení kosy. Pomalu rozeznával siluetu žence. Široký klobouk na hlavě prozrazoval zcela neomylně, že patří Mirku Slezákovi. V Trhovicích mu neřekli jinak než „Amerikán“. Dokonce mladší generace, které se na dvanáct let vytratil z očí, si myslela, že přišel skutečně z Ameriky, a stal se pro ně exotickým tvorem.
„Čest tvé práci, kovboji!“ houknul na něho zezadu Fanóš.
„Fuj! To jsem se lekl,“ položil kosu do trávy a brousek schoval do plechové pochvy zavěšené u pasu. „Máš štěsti, že jsem kolty, jinak proklatě nízko pověšené u boku, musel vyměnit za tento brósek, ináč už bys byl jak řešeto.“
„O tom nepochybuji, desperádo. Pěkně za rosy?“
„Dnes se to seká samo, rosy hodně, musim pohnót, než ji slunko vysuší. To se pak seče blbě, jak řiká staré Kudyna: ‚kosa a kunda člověka
zmundá‘“.
„No no,“ smál se Fanóš. „Člověče, jako mladík jsem nenáviděl kose-ní. A vidíš: na Nikolaji se mi zdálo o takovémhle květnovém ránu, kde v Trhovicích voní čerstvě posekaná tráva, rosa ti promáčí boty a ty víš, že za chvilku tě osuší sluníčko… Víš, kolikrát jsem na tohle myslel? Tisíckát, milionkrát. Tam dole za katrem si pak člověk vzpomene, jak se rouhal…“
„Mně se na Barboře zdálo něco podobnyho s tím rozdílem, že v devět otvirá Laďa hospodu a já doplnim, co jsem při sekání vypotil.“
„Jo jo, ty stará vojno! Po sedmnácti letech jsem měl už dojem, že mi huba dočista uschla. A vidíš – neuschla. Na pivíčko nezapomněla.“
„Tož jedeš do té Prahy?“
„Když jste mi dali důvěru…“
„A kdo jiné by tam měl jet? Odseděl sis z nás nejvíc a tož jsme tě na okresu odhlasovali. Tys byl dycky bojovník.“
„To jo. Taky to tak dopadlo.“
„Ale neboj se! Včil už to dopadne dobře, nepustime to z ruk. Vyhrožujó z Moskvy, ale teď néni unor ’48, Američani by jim dali pěkně do tlamy…“
Fanóš položil ruku na zpocené rameno svého přítele. „Mirku,“ oslovil ho co nejkonejšivěji, „ty těch Amerikánů nemáš dost? Vždyť sis kvůli nim odseděl deset let. Za hovno! Ani po tobě neštěkli, ti tvoji Američani. Myslíš si, že kdyby sem Rusáci vlítli, že by nám pomohli?“
„To su naprosto jisté. A kdo jiné by nám měl pomoct?“
„Buď si pomůžeme sami, nebo…“
V dálce zahoukal vlak. „Už mi to jede, tak se měj. A ať tě kosa moc nezmůže…,“ podal si s kamarádem ruku a pospíchal z kopce dolů na zastávku.
„Tož pozdravuj matičku Prahu,“ zaslechl ještě z dálky.
Stálo zde již několik lidí. Poodešel pár kroků, aby zůstal sám a nikdo se k němu nepřidružil. Patřil totiž ke stotřicetitisícové armádě muklů, u nichž každý neomylně určil tu zvláštní diagnózu – ostražitost, strach v očích, reflexy bázlivého zvířátka. Věděl, že se něčím odlišuje od ostatních, ale neuměl to pojmenovat, potřeboval vedle sebe sociologa, který by ho alespoň rok vodil za ručičku a uváděl znovu do života. Sociolog pro kriminálníka? Vyhledával nejraději samotu, maximálně na pár piv s Mirkem nebo bráchou Milanem. Vypočítal si to dobře, první vagón zastavil přímo před ním. Rychle vešel dovnitř a zavřel za sebou páčky dveří. ‚Dělnický vlak‘, jak se půlpátému říkalo, byl vždycky nesmírně čilý. Chlapi, aby snad ještě neusnuli, živě diskutovali mezi hrou mariáše, nikdo si nebral na ústa servítky úměrně rozkvašené době, kdy se mluvilo vážně i nevážně o vážných i nevážných událostech.
Fanóš měl diskusí plné zuby. Chtěl mít klid a nechat si projít hlavou celý pražský plán. Tady v tomto chumraji však přemýšlet nejde. Teprve v Nížkově se vagón zčásti vyprázdil, pracující zde přestoupili z dělnického vlaku na dělnické autobusy a až do Brna ovládl dopravní prostředek kýžený poklid. Zavřel oči a v duchu si nechal odvíjet itinerář. Okresní přípravný výbor K 231 ho nominoval na zítřejší celorepublikový sjezd, který se měl konat na Slovanském ostrově. Neví, proč získal takovou důvěru, ale asi ho pořád brali za ranaře, jako zamlada… – Položertem mu řekli hlavní důvod: ‚Seděl jsi 17 let, zrovna tolik, co
předseda Nigrín, budete si dobře rozumět…‘
Daleko víc ho trápilo splnění úkolu, co slíbil před patnácti lety Jirkovi Vinickému. Přísahal nad jeho mrtvým tělem, tam v díře 800 metrů pod zemí, že se postará o jeho rodinu. Už rok je z kriminálu a nebylo dne, aby na vzácného přítele nevzpomenul. Postarat jsem se dosud nemohl, Jirko, ty tam nahoře to dobře víš, že jsem byl puštěnej teprve vloni… Všechny peníze, co za rok vydělal, ukládal. V náprsní tašce měl rovných deset tisíc korun. – Adresu znal nazpaměť. Tolikrát si ji opakoval na Nikolaji, na Mírově, v Leopoldově, dokonce ze spaní, že mu ji často spoluvězni recitovali při snídani. – To bylo před patnácti lety, a co když dávno bydlí Růžena Vinická někde jinde? A jak jsou staré holky…? Fanóš honem počítal: Janě by mělo být 24 a Hance, jestli dobře počítá, je 22… I když se tomu bránil jakkoli, podvědomí je kruté. Mozkový komputer okamžitě vyhodnotil, že Fandovi už je 26 a Milánkovi rovných dvacet… Ne, nesmí na to myslet. Mozek je k tomu dobře vybavený, aby se nezbláznil, vytvořil zavčas záchrannou záklopku a basta. Je ochráněn na těle, ale duši… Šmytec! Uzávěra! Naposledy viděl Milánka v kolébce, Fanoušek chodil do první třídy… Teď žijí kdesi v Plzni, na druhé straně republiky, a je to tak dobře. Tady by jim tak akorát zkazil budoucnost…
Cestující se pomalu začali zvedat a páskovali se v uličce. Blížilo se Brno hlavní nádraží. Nikam nespěchal. Rychlík mu jel až za hodinu. Věděl přesně, jak tento čas vyplní. Vyšel po schodech do vestibulu a zahnul vpravo, odkud se linula vůně vařené uzeniny. Vymáčený párek, co si nesl Fanóš na papírovém tácku, ležel ve vodě nejmíň tři dny. Nos nad ním ohrnuli i dva bezdomovci „nenápadně“ se pohybující v okruhu bufeto-vého stolku ke stání, ale pro něho to byl rituál, kdykoli se ocitnul v Brně, neopomenul vyhledat tohle kouzelné okénko, které mu po sedmnácti letech zvěstovalo svobodu. Somráci přece jen závistivě bleskli pohledem po „vyžehleném“ tácku končícím v odpadkovém koši. Fanóš vytáhnul čistý kapesník a otřel si ruce a ústa. Pak zamířil do trafiky a koupil patery noviny. Cesta do Prahy dlouhá, bude počteníčko! Na peróně si sedl na lavičku, vedle sebe položil tašku a zbývající noviny. Nejdřívě roztáhnul Rudé právo a přelétnul titulky: „Bratrské strany varují…“, „Ministr
vnitra informuje: rušení rozhlasové stanice Svobodná Evropa končí…“ – a ejhle, ono to jde, pousmál se a letěl očima dál: „Schůzka v Moskvě bez
nás…“, „Paříž připomíná válečný stav – hoří!…“, „Ministerstvo vnitra povolilo činnost KAN“… „Plénum ÚV KSČ pozastavilo členství ve straně
Bacílkovi, Širokému a Urválkovi…“ – Členství! To jejich členství, copak to je nějaký trest za všechny ty zločiny? – Pověsit je měli a basta! zaklel potichu Fanóš… „Živé pochodně ve Vietnamu… Budhističtí mniši se na
protest proti válce ve Vietnamu upalují…“ Brrr, ještě že žijeme v Evropě a tenhle druh sebevraždy je nám cizí… Otřásl se při té myšlence. Otočil na další stranu, kde ho zaujal velký článek týkající se bývalé činnosti Oty Rambouska, jejich člena K 231. Hltal řádky a nestačil se divit: špinit člověka, který si odseděl šestnáct let v komunistických žalářích… 
Štvavý a kompromitující článek byl zveřejněn jistě na objednávku před zítřejší celostátní konferencí K 231! Kritika se svezla také na Ministerstvo vnitra, které dovolilo Rambouskovi v dubnu v televizním pořadu ‚Zvědavá kamera‘ proniknout do věznice Mírov, aby umatoval ředitele Smrčku z týrání vězňů. Rambousek osočoval „čestného soudruha“ Smrčku, který mimo jiné Fanóšovi přerazil sanici. Tak je to tedy: pro Rudé právo – „Čestný hajzl Smrčka“! Nedočetl. Uchopil noviny a před zraky zaplněného nástupiště je začal vzteky trhat na kusy a házet do odpadkového koše. Lidé udiveně odstupovali v domnění, že mají co do činění se šílencem. Odplivnul si, uchopil tašku, další tiskoviny pod paží a začal chodit po peroně, aby se uklidnil. Nedají nám pokoj a nedají! Přemítal nad článkem. To se ví, že jim ležíme v žaludku – a ještě se pojmenovat Klubem K 231, podle represivního zákona z roku 1948 „Na ochranu republiky“… – Teď mají ten svůj slavný zákon na očích! Sami komouši se rehabilitují už patnáct let, Kolderova komise, Pilerova komise… ale nám – nekomunistům – rehabilitaci nenabídnou. Jsme prý pro ně hrozba, dokonce i soudruzi „bratrské pětky“ poukazují na kontrarevoluční K 231! To si měli rozmyslet, když nás zavírali. Škoda, že noviny roztrhal, mohl je zítra ukázat na konferenci na Slovanském ostrově, kamarádi muklové by se určitě rádi vyjádřili…
Ozvalo se zahoukání lokomotivy. Měl jízdenku s místenkou zakoupenou několik dní předem. Počkal, až vlak zcela zastaví, našel příslušné číslo vagónu. Pak vykročil do té vřavy a s vypětím všech sil našel své kupé. Bylo již plné. Na lístku měl vyznačeno místo u okna. Seděl zde sice dlouhovlasý mladík v podivné khaki uniformě, ale Fanóšův významný pohled ho přemístil o sedadlo vedle. Zkoušíš to, chlapečku… Tašku položil nahoru na polici, noviny na klín. Teprve teď si pozorněji prohlédnul hlučnou osádku vesměs stejně oblečenou: zelené košile, šátky různých barev kolem krku, na nohách těžké kanady a nezbytná flaška alkoholu rotující kolem. Trampové.
Sebranka! Nebyla to jeho krevní skupina. Vyrůstal na vesnici, za okupace, žádní trampové, žádní sokolové, žádná jiná organizace, dokonce ani kuratorium. Zábavu tehdy organizoval u nich na mlatě on. A tam se potkal i s Marií…! Kruci, proč zrovna tihle smradi mi musí připomenout mládí, když s nimi nemám vůbec nic společného… Vlak se rozjel. Zábava pokračovala, a i když mu hlučnost nebyla milá, mlčel, byl v menšině. A pak, za chvíli se začte do novin a nenechá se vyrušovat nějakými drbany. Láhev dokolovala k němu. „Dáte si?“ Překvapeně pohlédl na nabízenou čutoru. „Ne, děkuji.“
„Jsme moc hluční, že?“
„Cože?“ nechápavě pohlédl na vlasatého kluka.
„Moc řvem! Musíte to s námi vydržet. Jedeme do Ústí nad Orlicí na potlach. Budou tam kamarádi z celé republiky. A tak jsme si vzali volno už dnes, prej má bejt celý víkend slunečný…“
„Jen se bavte, mně to nevadí.“
Hoch si přihnul z nabízené láhve. „A vy jste nejezdil na trampy, když jste byl mladý?“
Fanóš se pousmál a zakroutil hlavou: „Nejezdil. Byla jiná doba, okupace, musel jsem pomáhat na vesnici rodičům při hospodářství…“
„A nebude vám vadit, když si zahrajeme na kytaru?“ nadrzle zvyšoval nároky kovboj.
Fanóš zakroutil hlavou a otevřel další noviny, které mu zbývaly přečíst: Literární listy, Mladou frontu, Práci a Lidovou demokracii. Zíral na papír, ale oční panenky se mu rozevíraly a písmenka se slévala.
Najednou se mu před očima odvíjel film jeho mládí. Kdesi za katastrem Trhovic zuřil nacistický teror, gestapo řádilo jak pominuté a on u nich ve stodole imitoval führera, uhlíkem si namaloval knírek pod nosem, komolil němčinu a pak všichni společně, hoši i holky, chcali na prapor s hakenkreutzem, který kdesi ukradli… Broňa vytáhnul další flašku slivovice – na vítězství… A když už měl oči skelné a nohy přestaly sloužit, padnul na otep slámy. Někdo mu kapesníčkem otřel tvář. Otevřel oči a uviděl ji – tu vílu – Marii… Přikryl si novinami tvář, nemusí ti ožgrundi kolem vidět jednu blbou slzu… 
Rozladěná kytara vyloudila pár akordů a trempíři naladili ještě několika doušky destilátu.
„Už se mi ten bílý šátek ztrácí,
rozplývá se v tmách.
Já se pro tě v cele na Pankráci
asi ustýskám.
A to proto jen,
že jsem měl svou zem
tak rád, dělí nás ostnatý drát…“
Zpozorněl. Melodie mu byla nějak povědomá… Odložil noviny a hltal každý verš, v duchu zpíval s ostatními. Kytarista vedle skončil a chystal se zpívat další písničku. Fanóš mu však zakryl struny, čímž způsobil malé zděšení. Trempíři nechápavě hleděli na spolucestujícího s otevřenou pusou.
„Kde jste vzali tu písničku?“ zašeptal se zavřenýma očima.
„Co? Jakou písničku?“
„Tu, co jste právě hráli?“ mluvil přerývavě, zvyšoval hlas a patrně dělal dojem úchyláka.
„Bílej šátek? A to se nesmí nebo co?“ bojovně hájil svobodu projevu kytarista.
Fanóš se opřel, zavřel znovu oči a tiše pronesl: „Tu písničku složil můj kamarád, co byl se mnou zavřený v jáchymovských dolech.“
„Vy jste byl v lochu?“
„Sedmnáct let!“ vydechl Fanóš.
„Páni! To snad není ani možný! Mně je šestnáct!“ Fanóš se usmál. „Tak kde jste ji vzali?“
Kluci nechápavě hleděli jeden na druhého. „Nevíme, fakt nevíme. Opsali jsme si ji do cancáku kdesi na potlachu, protože se nám líbila. Všechny písničky, co hrajeme, známe od ohňů, kde jinde bychom ji objevili? Bílej šátek se ale hraje už aspoň deset let…“
„Tak mi ji ještě jednou zahrajte. Prosím!“
Kluci rozhození Fanóšovým výkladem začali unizono a téměř s hymnickým akcentem znovu zpívat. Neuvěřitelné. Stopy muklů se objevují už i v lidové slovesnosti mladé generace a stávají se zlatým fondem folklóru… Atmosféra ve vagóně se tímto radikálně změnila poté, co Fanóš chtě nechtě ochutnal trempířskou samohonku. Kytara zmlkla a až do Ústí musel vyprávět zážitky z Nikolaje, vzpomenout na autora právě zazpívané písničky, pojmenovat Mírov, samotky v Leopoldově… i nynější důvod návštěvy Prahy… Kluci ani nedutali, klopili oči a se zatajeným dechem naslouchali všem těm hrůzám, o nichž nikdy neslyšeli.
Na nástupišti v Ústí nad Orlicí utvořili jakousi čestnou řadu a v pozoru salutovali Fanóšovi, který jim mával, dokud nezmizeli za obzorem. Pak ještě stačil postřehnout klikatící se Tichou Orlici a bílá skaliska Peliny. Do Prahy už toho moc nenačetl, přestože se na noviny tolik těšil. „Bílý
šátek“ ho přiměl ke vzpomínkám… Vytáhnul raději mapku hlavního města a ještě jednou pořádně prostudoval cestu k Vinickým. 
Wilsonovo nádraží! Dýchnul na něho zcela jiný svět. Následoval proud lidí a nechal se jím unášet až do hlavního vestibulu, kde se mu zamotala hlava nad výzdobou Fantova díla. Nikam nespěchá. Polední slunce připalovalo jak v nejparnějším létě, když dorazil k Husitské. Rozjasnila se mu tvář, jde správně podle plánku. Za chvíli by se měl napojit na Koněvovu. Cesta stoupala výš a výš. Kráčel pomalu a vytrvale. Zastavoval se u obchodů, kterých tu bylo víc než dost. Po hodině cesty zjistil, že se nějakým těžko pochopitelným způsobem zamotal do spleti žižkovských ulic a Koněvova se mu ztratila z očí. Pot z něho jen lil, cítil se příjemně unaven. Vzpomněl si na Mirka a jeho kosu – tomu je hůř. Podíval se na hodinky: anebo lépe, v tento čas už určitě sedí U Procházků, ohmatává labužnicky orosený půllitr a myslí na své milované Američany… 
Přes tvář mu přelétl úsměv. Dobrá myšlenka! Jaképak mají pivo tihle Pražáci? Dále už kráčel pouze s úmyslem najít vhodnou hospodu. Nedošel daleko, vlevo od něho hospůdka jak cumel s příznačným žižkovským názvem „U Vystřelenýho voka“. Tak to je povinnost, jak říkával Mirek Slezák, a už vcházel do lokálu. Chládek a pach chmeloviny ho příjemně naladil.
„Pivíčko?“ optal se hospodský ještě dříve, než se posadil. Vybral si místo u okna, aby i odtud mohl pozorovat pražský ruch. Štamgastů zde moc nebylo, za ním u stolu dva hoši živě diskutovali úměrně k čárkám na pivním tácku. Všechna čest žižkovskému hospodskému, pivo stálo před ním téměř ve stejné době, kdy dosedl.
„Ták, vašnosto, dvanáctečka Smíchov je tady!“

„Děkuju. Pane vrchní, trošku jsem se zamotal, mohl byste mi tady na mapě ukázat, kde jsem a kam mám pokračovat na tuto adresu?“ Číšník bedlivě prozkoumal plánek města, rychle se orientoval a vysvětloval: „No jo, vy jste sešel z Koněvky… teď jste tady… A míříte sem… nejlépe bude, když sednete na tramvaj…“
„Ne, půjdu pěšky!“ rezolutně usměrnil hospodského.
„Pěšky? Ale to je takovejch dobrejch sedm stanic, a pak musíte ještě půlhodku pěšky…“
„A to právě chci, pane vrchní,“ usmál se na překvapeného číšníka.
„Prosil bych ještě jedno, pivo máte dobrý, to první jenom zasyčelo.“ Hospodský mrknul vděčně na hosta a pospíchal k výčepu. Fanóš se pohodlně uvelebil do opěradla židle a pociťoval, jak mu smíchovská dvanáctka blahodárně proniká žilami a působí na rozpálený organismus. Jo, kde jsou ty časy, když byl mladý jako ti dva za ním. Zavřel oči a zaposlouchal se do jejich hovoru. I on tak s klukama živě debatoval U Procházků, za války i po válce… a ty řeči ho stály sedmnáct let! Snad jednou Lapčíka podrží pod krkem… Jinak k mladým dovede být tolerantní a po dnešních ranních zkušenostech s trampíky má pro tuto generaci více než pochopení. Jsou trošku hlučnější s tím jejich bigbítem, ale co. Mají na to právo…
„A kam bys tedy chtěl jít, brácha?“ ptal se vedle ten mladší, asi osmnáctiletý kluk.
„Do Francie už v žádném případě. To vidíš, jak to tam dnes vypadá? Barikády, půl Paříže rozbořené, rvou se s policií a neví proč. Ale já vím proč: z přežranosti, Milane, z přežranosti! Zatímco my tady máme srandu, co dělá v Číně Mao se svými rudými gardisty v té jejich kulturní revoluci, ve Francii to berou jako vzor! Fakticky! Věř – nevěř, tak jsou blbí!“ Starší kolem pětadvaceti dělal dojem mladého úředníka, kravata, tmavý oblek – to se dnes nevidí každý den.
„Neblázni, Fando, máš tady dítě, Irena tě chce, je to hezká holka…“
Fanóš poočku sledoval diskutující dvojici, nebyl zvyklý poslouchat cizí rozhovory, tenhle ho však zaujal. 
Starší s vázankou sklonil hlavu. „Vím, k sakru, nemusíš mi to připomínat,“ odsekl podrážděně. „Myslíš, že mě to neštve? Je mi Ireny líto, přišlo to blbě. Věřím, že se v Americe prosadím, už jsem rozhodil sítě… Pomůžu jí, ale vzít si ji? – To nejde…“
„Jak to víš, že se v Americe prosadíš? Povídej!“ Mladík se rozhlédnul a ztišil hlas. „Drž hubu! Dělám přece v zahraničním obchodě,“ zašeptal. „Poslyš, Milánku, bratříčku můj jediný, ty budeš mít za chvilku prázdniny, já si vezmu dovolenou. Co kdybychom si v létě udělali výlet po republice, než odejdu? Možná navždycky. Chtěl bych si to nějak srovnat v hlavě, rozloučit se s rodnou hroudou důstojně, abych nemusel v Americe moc špekulovat…“
„No to je bezvadný nápad, Fando! Kdy jsme spolu byli na výletě? Možná na dovolené s našimi, ale spolu nikdy!“
„Tys byl vždycky malej vůl a nerozuměli jsme si. Myslím věkově – jsi o šest let mladší a to je – nebo bylo – na hovno. Teď už je to něco jinýho. Oba jsme zestárnuli.“
„Dík!“ uchechtnul se mladší. „A jak by sis ten výlet představoval?“
„Víš, chtěl bych se podívat do těch Trhovic, kde jsme se narodili. Ty si toho moc nepamatuješ, ale já tam chodil do první a druhé třídy…“ Fanóšovi vypadla sklenice z ruky i se zbytkem zlatavého moku.
„Stalo se něco?“ ironicky přispěchal s utěrkou vždy pohotový hospodský.
„Promiňte, smekla se mi ruka.“
„Jen aby na vás nepůsobilo to sluníčko. Nevím, nevím, jestli vám ještě nalejt…,“ špičkoval číšník.
„To další už nerozliju, čestné slovo.“ Zavřel oči a rychle si promítnul hovor u vedlejšího stolu: ‚Fanda – Milan‘ – ‚Trhovice‘… ne, to není možné. Nevěřil na náhody a na takové už vůbec ne. Utřel si pot z čela. Přesednul si na jinou židli, aby měl oba diskutující naproti sobě. Vpil se do jejich obličejů, do obličejů, které neviděl 19 let… Marie se přece přestěhovala do Plzně… Je to možné, aby z tisíce pražských hospod právě v této objevil své syny, s nimiž se v duchu již nadobro rozešel…? Ne, takové náhody nemohou existovat…
„Potřebujete něco?“ striktně oslovil Fanóša ten starší.
„Promiňte, promiňte,“ zatěkal očima a sklopil je nad právě donešeným pivem. Nedalo mu to, viděl, že chlapci znervóznili a chystali se odejít. Patrně musel přinejmenším vypadat jako nějaký úchyl…
„Počkejte, prosím. Mohu si k vám na chvíli přisednout?“
Starší nevrle pokrčil rameny: „Prosím.“
Fanóš uchopil svou sklenici a přemístil se k vedlejšímu stolu. Chvíli mlčel, pak se zahleděl do očí každého z nich. Tušili, že se schyluje k něčemu zvláštnímu, z neznámého vycházel zvláštní strach. Ani největší obrazotvornost jim však nenapověděla šok, který je za chvíli pohltí…
„Přijel jsem do Prahy na I. celostátní konferenci Klubu K 231, jsem tady vlastně služebně, tak říkajíc,“ začal kostrbatě, rozvláčně a zmateně. Nadechnul se. „Přijel jsem z Trhovic,“ vyhrknul najednou, „a jmenuji se František Skála…“
Odhalení zapůsobilo jako právě vybuchlá atomová bomba. Zírali na ten vznášející se hřib a nebyli schopni utéci před přízrakem. Teprve po hodné chvíli ho bázlivě uchopili za ruce. „Táto!“ Vysmekl se jim a zakryl si dlaněmi tvář. „Máma nám říkala, že jsi umřel – ve vězení…“ 
Kýval hlavou. „Já vím, já vím, to udělala dobře.“
„A kdy ses vrátil?“
„Vloni.“
„Cože? Chceš říct, žes seděl ve vězení…“
„Sedmnáct let…,“ pokýval hlavou. „Ale to už je pryč, teď chci slyšet všechno o vás. Rozumíte? Všechno.“
Během hodiny se dozvěděl o osudech svých dětí, o tom, že je už i dědečkem, sice nechtěným, ale přece jenom. Fanda, toho času začínající inženýr ekonomie na zahraničním obchodě, se přiznal k vážným úmyslům emigrovat do Ameriky. Slyšel o jejich šťastném dětství, a že mají čtrnáctiletou ségru Aničku, že Marie pracuje v kanceláři a otčím je věčně v práci. Podivuhodná dvouhodinovka se chýlila k závěru. Ale jak dál, problesklo Fanóšovi hlavou. Po tolika letech našel v kupce sena jehlu… Neuvěřitelné. Celou dobu se připravoval na setkání s Růženou Vinickou, jenom k ní soustředil myšlenky, a najednou tohle…
„Kluci,“ začal spiklenecky, „mohu vás poprosit o jednu maličkost?“ Viseli mu na rtech. „Slibte mi, že o našem setkání neřeknete matce ani otčímovi. Trápilo by je to. Zaslechl jsem, že se chystáte na výlet na Moravu, do Trhovic. Domluvme se na srpen, to už bude u nás po žních, a pak za mnou přijedete. Tady je má adresa,“ napsal na kousek účtenky a podal ji synům.
„Ještě by nás zajímalo, kde ses vzal tady, na Žižkově, U Vystřelenýho voka,“ zvědavě pohleděli na Fanóša.
„Vidíte, také náhoda.. Nebo může to být vůbec náhoda? Vlastně za naše dnešní setkání vděčím svému příteli, s nímž jsem byl v jáchymovských dolech. Před patnácti lety ho před mýma očima roztrhala v šachtě výbušnina, blbá nešťastná náhoda. Jmenoval se Jirka Vinický a slíbili jsme si, že kdyby někdo z nás zahynul, ten druhý se postará o příbuzné. Byli jsme přátelé na život a na smrt, už nikdy nenajdu lepšího… A tak teprve teď… jdu splnit jeho poslední přání. Nevím, jestli na adrese, kterou mi dal, vůbec někoho najdu, už je to dávno, ale musím pro to udělat maximum.“
„Hm, to je smutné.“
„Jo, je. Ale Jirka určitě tam někde z nebe řídil moje kroky, aby mě zavedl až k vám…“
Zaplatili a vyšli před hospodu. Platí: v srpnu v Trhovicích. Zamířili k tramvajovému ostrůvku, každý na jinou stranu. Dlouho se ještě otáčeli, nemohli se vzpamatovat ze šoku, který právě prožili. V hospodě se chystal učesat svůj scénář návštěvy u Růženy Vinické, promyslet podrobnosti – a teď takový zmatek, chaos v hlavě… Ještě jednou: přijde k bytu, zazvoní, otevře mu padesátiletá Růžena Vinická.
Řekne: ‚Dobrý den, já jsem bývalý spoluvězeň Jirky…‘ Ale co když přijde otevřít někdo úplně jiný… může být znovu vdaná – to je pravděpodobné, proč ho to nenapadlo…? A co když přijdou otevřít Jirkovy dcery… Říct jim ‚Já jsem ten a ten a váš otec…‘
Podíval se na hodinky, bylo půl páté odpoledne. To už by snad mohli být z práce doma… Kráčel mezi starými pavlačovými činžáky z devatenáctého století. Pestrobarevné prádlo plápolalo na dlouhých šňůrách v každém poschodí. Brr, tady bych bydlet nechtěl, zlaté Trhovice, zarazil se, když viděl poprvé zblízka historický pavlačák. Konečně narazil na ceduli se jménem ulice. Ještě číslo… Zvonky sice u dveří byly, ale málokterý z nich plnil svou původní funkci. Dole v okně se zahýbala záclona. Vyklonila se typická žižkovská vědma, pamatující partaje ještě z doby Rakousko-Uherska. „Koho hledáte?“
„Měla by tady bydlet paní Vinická…“ Už měl na jazyku dodatek ‚ale asi již dávno ne‘, když ho babice přerušila. – „Ta chodí z práce až tak po šesté.“
Takže bydlí tady! Rozjasnil svou tvář, a kdyby baba nebyla tak odpudivě ohyzdná, dal by jí pusu. „Přijdu později, děkuji, paní!“ Zlý a podezíravý pohled domovnice ho vyprovázel, dokud nezmizel za rohem další ulice. Malá exkurze do starého Žižkova, dělnické kolonie z 19. století, která pomalu začala ustupovat novým panelákům. Na druhé straně na dohled stál vysoký jeřáb, předzvěst budoucích změn v urbanistice. Možná, kdyby přišel za rok, za dva, rodinu Vinickou už by tady nenalezl… Na pavlačích posedávali staří lidé, pro děti byly staré domy eldorádem pro lumpárny. Kolem se z kuchyní linuly vůně připravovaných večeří, matky svolávaly ratolesti domů, občas z pavlače někdo chrstnul vodu přímo na trávník, až se rozstříkla kolem. Obešel několik ulic, až k místům, kde už byly budovy prázdné a připravené k demolici. Co bude za pár let… Pomalu se vracel zpátky. Odhadl, odkud asi Růžena Vinická přijde ke vchodu domu, určitě od tamté tramvajové zastávky. Osloví ji už před domem, aby nemusel konverzovat s domovnicí. Růženu mu kdysi ukazoval Jirka na fotce. Usmál se. Kdysi… Kolik jí na ní bylo…? Z dálky se přibližovalo několik osob. Jedna z nich by mohla být ona: vlasy svázané do ohonu, v obou rukou tašky s nákupem. Počká, kam zamíří. Osoba skutečně stanula před činžovními vraty, položila tašky na zem a z peněženky vytáhla klíč. Tu se k ní Fanóš rychle přiblížil, ale tak, aby se nepolekala.
„Dobrý den, nejste náhodou paní Vinická?“
Přesto sebou trhla a polekaně pohlédla na neznámého.
„Náhodou jsem, a vám to vadí?“ odbyla ho s nepřátelským tónem v hlase.
„Promiňte, jmenuji se František Skála a strávil jsem s vaším mužem část doby na Nikolaji. Byli jsme přátelé. Mohu s vámi mluvit?“ Roztáhla doširoka oči, kolem nichž se již objevilo mnoho vrásek. Přesto to byly pořád krásné jiskrné oči. „Pamatuji si to jméno,“ mírně se usmála, „Jirka mi o vás psal v dopisech. To už je…“
„Hodně dlouho,“ dodal. „Promiňte, že přicházím až nyní, ale teprve vloni mě pustili.“
„Chcete říct, že vás až do loňska drželi v kriminále?“ Musel se usmát. „Proboha, jen mě nelitujte, byla byste už dneska třetí. Nejdříve trampové ve vlaku, pak –“ zarazil se – „dva štamgasti v jedné pražské hospodě…“
„To každému vyprávíte, že vás pustili teprve vloni?“ Začervenal se: „Ale vůbec ne, jen to byla dnes taková podivná shoda náhod…“
„Ale tady mi o nich raději nepovídejte, pojďte dál,“ hodila významně okem k místu, kde se hýbala záclona. Domovní důvěrnice bděla. Usmál se a přitakal: „Už jsem měl tu čest. Ukažte, vezmu vám tašky.“
„To mi uděláte radost, bydlím až ve čtvrtém podlaží.“ Vrzavé schody jdoucí kolem pavlačí, uprostřed na poschodí společný vodovod, někde zástup s nádobami, byl čas večeří, hygieny. Vytušila jeho myšlenky. „To víte, stará barabizna. Pomalu to bourají, podle plánu bychom měli za dva roky už bydlet v novém, ale kdo ví, jak do všechno dopadne, znáte to s plánováním.“
„Pocházím z vesnice na Moravě, takovýto činžák vidím poprvé.“
„Chcete říct ‚muzeum‘, že?“ zasmála se. „Však to taky skanzen je. Teď se domlouvají, jestli alespoň jeden nenechat jako architektonickou památku.“
„No těbůh, to by byla památka!“
„Památkáři jsou cvoci, zvláštní sorta šílenců. Půl roku by tady měli bydlet, oni by je ti roupi přešli. – Ale přesto si neodpustím: víte, kolik generací tady vyrostlo? A z mnohých se vyklubali významní učenci, profesoři, umělci…“
„Proč ne?“
„Tak, jsme tady“. Odemkla dveře a vstoupili dovnitř. „Žiju s Hankou a…“
„– A Janou, já vím.“
„Vy tedy máte paměť po tolika letech. Ale musím vás opravit. Žiji už jenom s Hankou, Jana se vloni provdala a odstěhovala se, čekají rodinu. Trochu jsem se vycimbala z peněz.“
„Ach tak.“
Přečetla si v jeho očích další otázku a hned odpověděla: „Po smrti Jirky jsem se už neprovdala. Měla jsem sice přítele, ale s holkama to nedělalo dobrotu, tak jsem to raději zabalila.“
„Ach tak.“
„A neříkejte pořád ‚ach tak‘ a radši si sedněte, udělám kávu.“
„To byste byla moc hodná. Potřebuji doping. Celou tu cestu jsem ušel pěšky a jsem docela unavený.“
„Chcete říct z Wilsoňáku pěšky až sem? Žertujete!“
„Fakt. Chtěl jsem vidět Prahu. A vy Pražáci si toho vůbec nevážíte, když pořád jezdíte tramvají.“
„Přála bych vám chodit denně do práce, na nákupy pěšky, za týden by vás ta romantika přestala bavit. – Než udělám kafe, tady si prohlédněte album z dob, kdy jsme byli spolu s Jirkou.“
Převracel stránku po stránce jako nějakou relikvii. Rozesmáté dětské obličeje, příroda, výlety, normální šťastné album. A pak najednou končilo fotkou z Ostrova nad Ohří. Růžena v kožichu a z každé strany jedna dcerka. Po kolena ve sněhu.“
„To je fotka z poslední návštěvy, než se to Jirkovi stalo,“ nakoukla mu přes rameno.
Pokýval smutně hlavou. „Myslel jsem si to,“ zavzpomínal, kdy i za ním jezdili na návštěvy…
„Tak tady je káva a něco k zakousnutí,“ přinesla velký talíř s několika chleby s máslem a turistickým salámem. „Jistě máte hlad jak vlk, po té pražské anabázi,“ přistrčila talíř k němu a odnesla album.
„Abych neurazil, přiznám se, že mi vyhládlo, ale zašel bych někam na večeři… Určitě jste měla večeři připravenou pro dceru a já jí všechno sním.“
„Haňula přijde pozdě v noci, v pátek chodí s partou trsat bigbeat. A vůbec, máte kde spát?“
„Něco si seženu, nedělejte si starosti, jen s vámi musím probrat některé věci. Zítra mám být v deset hodin na Slovanském ostrově, byl jsem vyslán na celostátní konferenci Klubu K 231.“
„No, vidíte, aby bylo jasno: já se vyspím s Hankou u ní v pokojíčku a vám ustelu v ložnici. A už žádné odmlouvání! A jezte!“
„Vy jste ale generál v sukních.“
„To jsem, na chlapy musí být přísnost,“ žertovala. „Vy jste se dal na politiku? To jí nemáte dost po těch zkušenostech v kriminále?“
„K 231 není o politice, ale o právech, abychom se taky ozvali a sáhli jim trochu do svědomí. Dokud tam budou sedět všichni ti Smrčkové, Doubkové, Hlavinkové, co mají na svědomí i vašeho Jirku, musíme se ozývat.“
„Myslíte, že se vám to podaří? Všichni jsou proti K 231, dokonce i Dubček řekl, že vás rozpustí, hned jak bude uzákoněn rehabilitační zákon.“
„Nevím, co se podaří a co ne, jisté je však to, že o nás veřejnost ví, že se dokážeme organizovat a ozvat se. Jsem zvědavý na zítřek, budeme zase o krok chytřejší. Napíši vám dopis, jak to všechno dopadlo.“
„Budu se těšit.“
Cítil, že musí nějak vyjádřit pravý důvod, proč ji navštívil. Oddechnul si, že žije sama s dětmi. Asi by to bývalo pro něho těžší, vytáhnout peníze před cizím chlapem a říct ‚Jirkovi jsem slíbil…‘ „Paní Růženo, jak bych to řekl… Jirka a já jsme byli nejlepší kámoši. To poznáte až v kriminále, kdo je váš největší kamarád,“ zhluboka se nadechnul a pokračoval. „Často jsme si na Nikolaji říkali, co kdyby se jednomu z nás něco stalo… slíbili jsme si, že se postaráme o rodinu toho druhého… no a Jirka tam zůstal… bylo to strašné, stalo se mi to přímo před očima… Jak už jsem řekl, nemohl jsem přijít za vámi dřív, pustili mě až vloni. A tak jsem toho moc neušetřil.“ Sáhnul do náprsní kapsy saka a vytáhnul deset tisíc korun. Položil je před Růženu a pohladil jí ruku. „Vím, že to moc není, ale pošlu další.“
Podívala se na něho nevěřícným pohledem. „Ježíši Kriste, vy jste se snad zbláznil!“ vzala peníze a vrátila mu je zpět. „Přece mě nebudete živit, máte svou rodinu!“
„Právě že nemám. Ale to je na dlouhé povídání, snad někdy jindy. Tyto peníze berte jako dluh, který jsem si vypůjčil u Jirky, je vám jasné, že si je musíte vzít, dluhy se přece u slušných lidí splácejí.“ Dala hlavu do dlaní, pak hleděla na hromadu peněz, na Fanóša, kroutila hlavou a nevěděla co říct. „Tak povídejte o sobě,“ odnesla nádobí do kuchyně a přisedla k Fanóšovi s láhví likéru. „Nic jiného nemám, je to babské pití, zbylo ze svatby. Kdybych věděla, že přijdete, koupila bych alespoň lahváče, nebo na Moravě pijete jenom to vaše víno?“
„Nejsem z vinařského kraje. V Trhovicích vede pivo jako v Praze.“
„Holt, dneska to musíte se mnou vydržet u bylinkového likéru. Je zdravý.“
Hovor se protáhl do pozdních nočních hodin. Růžena kladla další a další otázky a poté, co si nabídli tykání, prozradil i dnešní překvapivé setkání se syny. Vyvalila oči. Cesty osudu jsou nevyzpytatelné… V žižkovském pavlačáku se mu spalo překvapivě dobře. Nebýt Růženina budíku, patrně by zaspal i I. celostátní konferenci Klubu K 231. A to by byl průšvih. – „Snídaně, ať nejdeš schůzovat s prázdným žaludkem!“
Vstal, umyl se a vešel do kuchyně. U sporáku stála Růžena, vlasy svázané do ohonu, který se pohyboval po jejím voňavém župánku. Fanóš nemohl odolat a kochal se chvíli její krásnou postavou. I v padesáti by trumfla nejednu třicátnici.
„Moc jsem se nevyspala. Haňula přivandrovala skoro ve čtyři a byla mírně nevrlá, že mě našla v posteli.“
„To je mi líto, že se jí moc omlouvám.“
„Neříkám to kvůli tomu, aby ses omluvil, ale abych omluvila svou vizáž. Ženská po ránu – to je pohroma, než se namaluje a nalíčí, měla by být ze zákona skryta před okolním světem.
„Jsi krásná,“ vyjelo najednou z Fanóša, až se oba zarazili.
„Ó, díky za kompliment. – Já ti na oplátku prozradím, jak se dostaneš ke Slovaňáku. A už ani slovo o tom, že to vezmeš pěšky. To bys tam přišel akorát po obědě.“ Oblékla se a vyšla s ním na ulici. Po patnácti minutách rychlé chůze přišli na stanici tramvaje.
„Nevím, jak ti mám poděkovat. Chtěla bych ti jen říct, že to byl můj nejhezčí večer po dvaceti letech.“ Naklonila se k němu a políbila.
„I pro mě. Chtěl jsem ještě s tebou zajít k Jirkovu hrobu a položit mu tam kytičku. Příště.“
„Budu se těšit. A hned zítra mi napiš, jo?“
Tramvaj zastavila, nastoupil do posledního vagonu, aby jí mohl ještě zamávat. Zahlédl, jak si vytáhla z kapsy kapesník a utřela oči. Odjížděl s báječným pocitem štěstí, opravdového štěstí. 
Na nábřeží přestoupil a jel ještě několik stanic, jak mu poradila Růžena. Bylo půl desáté, když stanul na Slovanském ostrově. Překvapilo ho však, že zde nikdo není, všechny dveře historické budovy Žofína zamknuty, přestože za půl hodiny mělo začít sněmování. Polil ho horký pot. Že by provokace? Muklovský reflex: za každým rohem viděl deset estébáků… Ale ne! Zvykej si, že se píše květen 1968! vyčítal sám sobě. Usedl na lavičku a znovu předčítal pozvánku: „I. celostátní konference
Klubu K 231 na Slovanském ostrově, 24. května 1968 v 10.00…“ Nikde ani živáčka, žádný vzkaz na dveřích… Co teď? Vzpomněl si na notýsek, kde měl pár telefonních čísel… Tady: prof. Karel Nigrín, předseda
Klubu K 231… Rychle přeběhl lávku a rozběhl se hledat telefonní budku. ‚Seděl jsi stejně jako Nigrín, pojedeš na sněm ty,‘ zněl mu v uších smích muklů z okresní pobočky K 231 v Nížkově, nikomu se do Prahy nechtělo. Kdyby tušil, jaký šok ho čeká… Profesor Nigrín byl pro něho takřka posvátná postava. Srovnávat jeho věznění s Fanóšovým… Netroufnul by si. Nigrín působil už v protinacistickém odboji, Němci ho chytli a odsoudili k trestu smrti. Podařilo se mu uprchnout a dostat se dobrodružnými cestami až do Anglie, kde působil v exilové vládě. Po únoru ’48 byl opět zatčen a opět vyfasoval trest smrti, ten byl pak „zmírněn“ na doživotí… A teď má tomuto legendárnímu odbojáři volat a ptát se ho jak blbeček, proč nikdo není na Slovanském ostrově… Třeba konferenci na poslední chvíli přemístili někam jinam… To mu byl čert dlužen. Telefonní budku objevil až u Národního divadla na Národní třídě. Třesoucí rukou vytočil číslo, které ho mělo spojit s imaginárním Karlem Nigrínem… Telefon vyzváněl, na druhé straně ho však nikdo nebral. Už už chtěl položit sluchátko, když tu se ozval tichý nenápadný hlas: „Haló, tady Nigrín.“
Fanóš polknul a roztřásla se mu ruka. „Haló, kdo tam?“ ozývalo se naléhavě z telefonního sluchátka.
„Dobrý den, tady František Skála. Z Trhovic. Z Moravy,“ koktal páté přes deváté. „Pane profesore, byl jsem vyslán z našeho okresu, abych se zúčastnil konference Klubu K 231. A tak jsem se dostavil. Jenže na Žofíně nikdo není, nevím, co se děje…“
„Ale ale, pane kolego, to je mi upřímně líto, že jste sem jel nadarmo. Copak ti vaši nedostali telegram, že se konference ruší?“
„Ruší?“
„Ano, všem jsme minulý týden posílali toto oznámení…“
„To nevím, nikdo mi nic neříkal… A proč jako… konference není?“
V telefonu se ozval ironický smích: „Proč? Protože nás soudruzi nechtějí. Nejdříve nám popleskávali po ramenou, no a teď usoudili, že jsme vlastně zbyteční…“
„Zbyteční?“
„A nebezpeční. Doporučili nám, aby naše požadavky převzal Svaz protifašistických bojovníků a ROH, na co ještě Klub K 231…“
„To myslíte vážně?“
„Naprosto, milý kolego, Ministerstvo vnitra nám činnost jednoduše nepovolilo, proto jsme sjezd narychlo zrušili. Vy jste nečetl včerejší Rudé právo?“
„Četl – vlastně nečetl – vlastně jen zčásti, po článku o Otu Rambouskovi jsem noviny roztrhal a zahodil…“
Nigrín se opět zasmál svým suchým smíchem: „To věřím, i já jsem se rozčílil. Byla tam však i šalamounská zmínka o zbytečnosti našeho klubu a taky, jak je trnem v oku soudruhům bratrských stran, především Waltera Ulbrichta z NDR…“
„Hm, tak jsem vás alespoň slyšel, pane profesore. Přiznám se, že jsem se těšil, až vás poznám osobně, a zatím vás obtěžuji telefonem… Mějte se moc hezky, a kdybyste jel někdy na Moravu, rád vás poznám osobně.“
„Vůbec se neomlouvejte. Škoda, že to tak dopadlo. Přeji vám šťastnou cestu domů.“
Plánovanou prohlídku historické Prahy Fanóš neuskutečnil. Jeho zážitky za poslední dva dny dosáhly takové intenzity, že překryly veškeré turistické ambice. A tak ještě v poledne stihnul rychlík na Brno. Ten podivuhodný květen v osmašedesátém mu nikdy nevymizel z paměti.
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Blankytně modrá obloha nad Velehradem připadala třem přátelům-kněžím jako posel dobrých zpráv. Dobře si pamatovali onen zlověstný dušičkový olovnatý poklop svírající nebeskou báň tenkrát při jejich posledním společném setkání před devatenácti lety.
„Uteklo to, bratříčkové, co říkáte?“ objímal své druhy, jezuitu P. Františka Mikuláška a premonstráta P. Josefa Heřmana Tyla, hostitel P. Rudolf Vašíček.
„Jak pro koho,“ uculoval se páter Tyl, bývalý převor kláštera v Teplé, dnes už čtvrtým rokem administrátor farnosti v Bohuslavicích u Konice.Sem přešel přímo z JZD, jehož byl po propuštění z vězení členem. „Tebe pustili, jako vyhlášeného buřiče, nějak pozdě?“
Také páter Vašíček hýřil dnes celý den mimořádně veselou náladou: „Už můj profesor fyziky na gymnáziu v Jevíčku říkával: ‚Kakra, Vašíček,
ty rosteš pro šibenici!‘“
„A skoro se mu věštba vyplnila, po té vzpouře zde na Velehradě v devětačtyřicátém,“ přisadil si kolega Mikulášek.
„Ale vedli jsme si v kriminálech dobře, všechna čest. Je to dobrá vizitka kněží. Víte, že už ani nelituju té své neuskutečněné misie v Číně? Otec provinciál měl tehdy pravdu, ve vězeních jsme byli potřebnější. Církev to posílilo.“
„Církev to posílilo, teprve až zmizel ze scény ten zloduch Plojhar! Dvacet let hanobil lidovce i kněžský stav, dvacet let ho komunisté drželi ve funkci ministra zdravotnictví! Neuvěřitelné: kněz – ochlasta – děvkař – politická prostitutka… Pak měla mít církev kredit?“
„Církev ztrácí svůj kredit už dva tisíce let, nesvádějte všechno na toho lžikněze,“ zachmuřeně dodal Vašíček. „Josef Plojhar je pouhá kapka v moři. Sám bych mohl povídat, když jsem před pěti lety dostal souhlas k pastoraci od církevního tajemníka, a ztroskotalo to na cetkovickém faráři – ani nechtějte slyšet, co mi tenkrát napsal do posudku…“
„Nemyslete si, že se tento kolaborant jen tak vzdá. Pořád mluví ve jménu Mírového hnutí katolického duchovenstva, i když byl zbaven všech funkcí…“
„Mluvit může, pokud mu tu hubu nevymáchanou někdo konečně nezavře,“ vpravil se do debaty František Mikulášek. „Pro nás je směrodatné zvolení Františka Tomáška apoštolským administrátorem pražské arcidiecéze. To je bojovník, který si už s Plojharem poradí. Ostatně víte, že v osmačtyřicátém byl tajným členem KSČ? – tzv. ‚ponorka‘. “
„A to máš odkud?“
Mikulášek významně mrkl a sáhnul do tašky, kterou střežil jako oko v hlavě. „Odtud, pánové!“ A vytáhnul několik čísel Katolických novin. 
„Málem bychom ti zapomněli poblahopřát k funkci šéfredaktora!“ objal přítele a řádového bratra Vašíček.
„Šéfredaktor sice ne, ale je to moje dítě, máš pravdu, Rudo. Taky se nám podařilo zrušit kolaborantský plátek ‚Duchovní pastýř‘ a místo toho vydáváme teologickou revue ‚Via‘ “.
„Tomášek je záruka, že se církev zmobilizuje a ukáže konečně lidu. Mimochodem víte, že je to jediný český klerik, který se zúčastnil všech čtyř jednání druhého vatikánského koncilu?“
Páter Heřman Josef Tyl se trošku ošíval. „Zaplať Pán Bůh za tento koncil, který udělal průlom v liturgii, v ekumeně…, ale přesto si myslím, že Svatý stolec by měl taková významná historická jednání více dotahovat…“
„Dotahovat? Jak to myslíš?“
„Jak bych to řekl – nepřísluší mi kritizovat Svatého otce, ale myslím si, že když Jan XXIII. vyhlásil „ostpolitik“, měl být daleko razantnější, a ne doporučit, aby se politika Svatého stolce s komunistickými zeměmi soustředila na „říkání pravdy, a to tak, aby nikoho neurazila“. Copak to je formulace hodna papeže? Copak to jde? Nikdo nechce nikoho urážet, ale neurazit Plojhara?“
Diskutéři zvážněli. „Východní politiku Vatikánu může dělat někdo, kdo situaci ve východním bloku dobře zná,“ prorazil tabu téma Vašíček.
Mikulášek kroutil hlavou: „Snad si nemyslíš, že italští a francouzští kardinálové někdy zvolí papežem někoho z východní Evropy?“
„A proč ne? Budou muset, jestli chtějí překonat dosavadní zkostnatělost. Jinak ať se nediví, že se k veslu dostanou opět Plojhaři a jiný plevel,“ nabíral na své příslovečné bojovnosti velehradský farář. „Taková ostuda před celým světem! Horšího politika snad nemá žádná politická strana, lidovci jsou k smíchu…“
„A co Fierlinger?“ snažil se bránit lidovce Mikulášek.
Vašíček se usmál: „To máš pravdu, ten svou rodnou – sociální demokracii – zlikvidoval úplně.“
„Však taky jsou socani největším trnem v oku komunistům. To by byla pro ně konkurence…“
„A hlavně majetkové vypořádání…“
„Prý už jsou ve všech větších městech zřízeny přípravné pobočky.“
„Vsaďte se, že je nepovolí! Ti jsou pro ně větší noční můra než Klub K 231. Co to znamená? Že ten jejich ‚socialismus s lidskou tváří‘ je v koncích.“
„Ale nechejme je, ať si soudruzi své staré hříchy vyřeší.“
„A taky mně na druhém vatikánském koncilu vadilo,“ nesměle pokračoval Heřman Tyl, „když byla taková jedinečná možnost a vůle k ekumeně, proč nedořešili tu nešťastnou záležitost s Husem. Věřte, že tím ztrácíme. Už dva tisíce let, jak tady říkal Ruda. Tak si ho přivlastnili komunisti – je to národní hrdina, národní mučedník, kritik církve – jako oni, div že ho neprohlásí prvním komunistou na zeměkouli…“
„Koncil je pryč, musíme počkat na další, tak nechte zatím Husa Husem.“
Zalistovali v čerstvých Katolických novinách.
„A jaký postoj zaujala tvoje redakce ke Dvěma tisícům slov?“ rýpnul si trošku s úsměvem Vašíček, když hodnotil aktuálnost Mikuláškových novin.
„Moc se do politiky nepleteme, máme co řešit v našich řadách…“
„Ale to je chyba, nemyslíš, bratříčku?“ nepřestal Vašíček.
„A čím, prosím tě, ten pamflet tak zaujal?“
„Čím? Především je to reakce na to Dubčekovo couvání, nejraději by to všechno vrátil před rok 67. A my bychom se měli vrátit k pastýřským listům a otevřít lidem oči. Nebo vás ten kriminál natolik zlomil?“
„Dva tisíce slov kritizovala i prezidentská administrativa USA! Prý je to nezodpovědný literární počin…“
„Američani ať raději přemýšlejí, jak se vybabrat ze své šlamastyky ve Vietnamu, a nestarají se o Evropu. Vždyť už se jim tam upalují i mniši! Stejně se na nás vykašlou, až sem Rusáci vletí…“
„Ty si fakt myslíš, že se tak stane?“ bázlivě zvedl oči ke svému kolegovi Heřman Tyl.
„Nevím, jen to tak ze mě vystřelilo. Skoro bych usoudil, že spíš ano.
Podívejte se na to hanebné cvičení Šumava, naše vláda nemůže dostat cizí vojáky ze svého území! Jakápak tohle je suverenita…?“
„Myslíte, že by nám někdo pomohl?“ nepříliš štastně zvolil otázku P. Mikulášek.
Vašíček se musel pousmát: „Pomohl? A proč? Aby hájil ten náš „socialismus s lidskou tváří“? Kdo tak asi…? Systém, kde i nadále existují tři mocná zaklínadla: komunismus – vláda jedné strany – láska k Sovětskému svazu… Ba ne, bratříčkové, pokud sem vlítnou, pak nám nepomůže nikdo.“
„A co by bylo s námi…?“
Vašíček pokrčil rameny: „Zavírat už nás asi nebudou. To by nebylo vtipné. Zkompromitovaného Plojhara už si také netroufnou restaurovat, ale ničit nás budou. To si pište!“
„Tak to abychom se šli posílit, nemyslíš, Rudo?“
„Zajisté, bratříčkové, štamprlátka jsou již nachystána. A abych nezapomněl: po občerstvení vás zvu do baziliky na koncert.“
„To si dám líbit, už jsem nebyl na kultuře ani nepamatuji. A na co nás zveš?“
„Na bigbeatovou mši!“
„Cože?“ vykřikli zděšeně téměř současně Tyl s Mikuláškem. „Chceš říct, že elektrické kytary, ten dárek od samého Satana, budou řádit i tady? A ty nás na takový tyátr dokonce zveš…?“ Hostitel se shovívavě usmíval: „A varhany byly v kostelích odjakživa? No vidíte! Doba se mění. Proč by mládež nemohla vyjádřit lásku k Bohu svým způsobem? Pořád zmiňujete druhý vatikánský koncil, toleranci, a pak vás vyvede z míry pár elektrofonických kytar…“
„Sodoma – Gomora!“ upřímně se pokřižoval jezuita František Mikulášek.
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„Konečně že jdeš!“ volal na chodbě nervózně od dveří plukovník Novák.
Sovadina se překvapeně podíval na hodinky: „Mám ještě patnáct minut k dobru, co se rozčiluješ?“ Odemkl svou kancelář a oba vklouzli dovnitř.
„Chystej se, za chvíli jedeme jako ochranka s Dubčekem do Čierne nad Tisou.“
„Ochranka? Jsme zvláštní oddělení, ať se obrátí na ostrahu. Nebo už nemají nikoho, kdo by jim dělal poskoky při jednáních?“
„Je to rozkaz starýho.“
„Ministra Pavla?“
„Přímo jeho.“
„Pořád ale nechápu, proč si vzpomněli na nás… Copak jsme nějací pistolníci?“
„Nevím – třeba se to dozvíme. Máš půlhodku na proštudování předpisů ostrahy, vyzvednutí výzbroje. Stavím se pro tebe.“ Bylo vidět, že i Emil Novák je překvapený, a taky trošku polichocený projevem důvěry doprovázet nejvyšší stranické a vládní činitele do jámy lvové, jakou je setkání se sovětskou garniturou Brežněvem – Kosyginem – Podgorným. Cestou k budově ústředního výboru znovu otevřeli důvod své nominace, nedošli však k žádnému racionálnímu závěru. Záhada, záměr, vyšší cíle…? To se brzy uvidí. Za několik minut byli na místě. 
Řidič se zařadil podle pokynů k doprovodu Bezpečnosti, od ministra měli podepsaný rozkaz. Po necelé hodině se kolona hnula směrem k hlavnímu nádraží. Někde vpředu v limuzínách seděli Dubček, Černík, Smrkovský, Svoboda. Na nádraží se bleskově celá delegace přesunula do mimořádné vlakové soupravy, aniž by přesun způsobil mezi přítomnými cestujícími nějaký mimořádný šum. Pracovník mající na starosti zasedací pořádek pečlivě zkontroloval přítomné. Sovadinovi s Novákem bylo vyhrazeno kupé v blízkosti prvního tajemníka. Vlak se rozjel. Mlčky hleděli chvílemi na sebe, chvílemi pročítali noviny, a hlavně usilovně přemýšleli. Dvoustranné československo-sovětské jednání nevěstilo nic dobrého. Zvláště po nedávné schůzce „bratrské pětky“ ve Varšavě, na níž naši odmítli účast, byla celá společnost, komunistická i nekomunistická neuvěřitelně jednotná. Tisíce rezolucí, článků, výzev, pamfletů směřovalo na podporu státních i stranických představitelů. Všichni věděli, že jde do tuhého.
Rychlík se řítil uslzenou ranní krajinou, sem tam pohlédli z okna, aby se odreagovali. Za Ústím nad Orlicí na ně zpovzdálí kynula socha Jana Ámose Komenského, který odtud z panství Karla Staršího ze Žerotína prchal do exilu. I k tomu slouží sochy a pomníky. Slavný útěk Učitele národů… Viktor Sovadina se zachvěl. Brr! Jak se na dnešní dobu bude tvářit historie za tři sta let… Když projížděli Českou Třebovou, vstoupil do kupé chlápek v černém ohozu a s vázankou. „Rád by s vámi hovořil soudruh první tajemník.“ A je to tady, hrklo v obou, snad se konečně dozvíme důvod naší přítomnosti. Vyskočili a následovali tajemníkova pobočníka. Dubček seděl sám, opřený v sedadle. Když uviděl příchozí, pokusil se usmát a ukázal na volná sedadla před sebou. Jeho obličej měl šedivou nezdravou barvu, o úsměvech zveřejňovaných v novinách a časopisech si mohli nechat jenom zdát. Několik bezesných nocí a intenzivní přípravy dokumentů pro setkání se sovětskou stranou udělalo s vizáží štvaného politika své. To už nebyl Dubček kynoucí davům z tribuny na 1. máje, jak si ho navždy vryl do paměti národ. Dlouhý nos ve vyhublém obličeji připomínal spíš zobák neškodného polochcípnutého ptáka.
„Prepáčte, pokiaľ skomolím vaše mena…,“ zazněla příjemná slovenština.
„Plukovník Emil Novák – podplukovník Viktor Sovadina,“ představili se vestoje.
„Pravděpodobně jste překvapeni, že jste se ocitli tady na naší palubě,“ usmál se Dubček. „Doporučil mi vás ministr vnitra Josef Pavel…“ Pokyvovali souhlasně hlavami, ale pořád čekali kýžený důvod, což se teď z očí prvního tajemníka snažili vyčíst.
„Vy prý jste se už kdysi setkali s Leonidem Iljičem…“
„Ano, před šesti lety, máte přesné informace.“
„Vidíte, u nás se nic neutají,“ trpce se usmál Dubček. „Nebojte, nechci z vás tahat státní tajemství. Chtěl bych se vás jen zeptat na dojem, jaký na vás tenkrát učinil.“
„Brežněv? – ten nejlepší. Dokonce si troufnu říct přátelský, vřelý. Ale to bylo v roce 1962 a v úplně jiném politickém klimatu. Setkali jsme se s ním jako s emisarem Nikity Sergejeviče Chruščova. Přišel nám vyjádřit podporu, pokud by nám Antonín Novotný nějak bránil v práci… tenkrát začala pracovat Kolderova komise na rehabilitacích, my jsme sháněli informace, podklady a svědectví. A víte, že je to citlivé téma doposud. Spousta lidí i z vašeho okruhu – nezlobte se, soudruhu tajemníku – je namočena do nezákonností padesátých let… Také Kolder se choval jinak před šesti lety…“
„Jak se projevoval Leonid Iljič?“ trval na svém tajemník.
Oba důstojníci se na sebe podívali, jako by si chtěli potvrdit totéž: „Opakuji, udělal na nás ten nejlepší dojem. Byl přátelský, loajální vůči svému tehdejšímu nadřízenému Nikitovi Sergejeviči…“
„To jsem chtěl slyšet: ‚loajální‘!“ skočil Dubček Novákovi do řeči.
„A víte, co o něm pronesl Chruščov o dva roky později? – Že je to slizký had, kterého si hřál na prsou…“
„Slyšeli jsme o tom. V současné době máme stejný názor jako tehdy Chruščov.“
Dubček souhlasně pokyvoval hlavou. „Ale k těm našim, co jsou zkompromitováni s nezákonnostmi padesátých let, jak jste říkal… Máte pravdu, mají pořád velký vliv. Trápí mě to stejně jako vás. Snad se nám to podaří vyřešit z větší části v září na XIV. sjezdu. Ale já už se na tom podílet nebudu, rezignuji tam na všechny funkce.“ Sovadina i Novák vytřeštili oči. Zalapali po dechu a ztratili zábrany před nejvyšším stranickým představitelem. Najednou si připadali jako milosrdní samaritáni, div ne národní spasitelé.
„To přece nemůžete myslet vážně? Jste symbol „Pražského jara“, celý národ stojí za vámi – to vás nesmí ani napadnout! Vždyť by to byl podraz na všechny Čechoslováky.“
„Už jsem pevně rozhodnutý. Nemohu dál. Přiznám se vám – zatím jsem to nikomu neřekl, vy jste takové moje vrby, zaručil se za vás ministr Pavel – že prý jste naši.“ Zhluboka se nadechnul a pomalu přemýšlel nad formulací slov. „Dostal jsem se do pasti, takhle jsem si to nepředstavoval. Z jedné strany mi reformy přerostly přes hlavu, co si budeme povídat. A do toho těch nešťastných ‚Dva tisíce slov‘, které přihrály našim oponentům na smeč, Červoněnko hlásí Brežněvovi, že je to dokonce výzva ke kontrarevoluci, doposud to byla pouze ‚plíživá
kontrarevoluce‘… Z druhé strany konzervativci, kteří na mě ustavičně žalují Brežněvovi. Ne. Už toho mám dost. Je mi líto, myslete si o mně, co chcete – třeba, že jsem zbabělec.“
„Soudruhu tajemníku, potřebujeme čas, my všichni, abychom se nadechli, vyhodnotili uplynulé měsíce a řekli si jak dál. I v našem resortu chystáme změny, Státní bezpečnost chceme přetvořit v solidní kontrarozvědku, která bude oddělena od Veřejné bezpečnosti, něco jako americká FBI či západoevropské zpravodajské služby… Nehodláme už špiclovat a donášet na naše vlastní občany, chceme moderními metodami hájit bezpečnost státu… A takových úkolů je v celé republice plno. Samozřejmě se najdou i hlasy, které se nám nelíbí, ale po dvaceti letech nesvobody se tomu nesmíte divit. A právě vy, osobnost, bez níž si nedovedou lidé představit další vývoj v naší společnosti, jste zárukou integrity, musíte jim trpělivě vysvětlovat, že ‚socialismus s lidskou tváří‘ je zcela reálná vize… Celý svět čeká, jak československý experiment dopadne.“
Dubček byl očividně dojat. „Děkuji vám za důvěru…“
„Ale to není jenom naše důvěra,“ skočil mu do řeči Sovadina. Vytáhl z kapsy pomuchlané Literární listy a zamával jimi tajemníkovi před očima. „Pod Kohoutovo provolání k občanům ‚Socialismus – spojenectví – suverenitu – svobodu‘ se podepsalo během několika dní milión lidí! Přiznám se, že jsem se také připojil…,“ trošku kajícně dodal Sovadina, a aniž by se zeptal, jestli může číst, začal deklamovat poslední odstavec, který znal téměř nazpaměť: „Myslíme na vás – myslete na nás! Píšete
za nás osudovou stránku historie Československa. Napište ji s rozvahou,
ale především s odvahou. Ztratit tuto šanci by bylo neštěstí a vaše hanba. Věříme vám.“
Dubček se trošku zachmuřil: „Pisálci, ono se jim to mluví, ale historickou odpovědnost nesu já. Co oni ví o sovětských maršálech, kteří už za hranicemi leští kvéry, co ví o jednáních s Brežněvem, Ulbrichtem, Gomulkou, Kádárem, Živkovem…“
Oba přátelé se zarazili: „Promiňte, soudruhu tajemníku, ale vám bylo řečeno, že intervence je reálná?“
„Jste zpravodajci, čtete noviny, máte své informace…“ Zčervenali, jako by je nachytal na hruškách. „Samozřejmě toto nebezpečí nebereme na lehkou váhu. Víme, že kolem našich hranic je soustředěno na 20 divizí vojsk Varšavské smlouvy, víme o dopise, který poslala „Pětka“ z Varšavy před čtrnácti dny, víme, že v současné době střídá jedno vojenské cvičení druhé: Dunaj, Němen, Pochmurné léto 68,
Nebeský štít…, vyšetřovali jsme několik provokací ohledně nastrčených zbraní, které sovětská strana u nás na několika místech fingovala jako „přípravu kontrarevoluce!“, ale pořád si myslíme, že je to jen nátlak a že politickou cestou se vše vyřeší. Usuzujeme tak z toho, že největší komunistické strany Francie a Itálie se rázně postavily proti vměšování Sovětského svazu do našich záležitostí. Odmítly dokonce podepsat Varšavský dopis, jak to po nich požadoval Brežněv…“ Dubček se zaujetím poslouchal. „Soudruhu Nováku, velice si vážím vašeho fundovaného rozboru, ale bohužel se mýlíte. Evropské západní komunistické strany nám sice vyslovily podporu, ale Sovětský svaz daleko víc zajímá, co vysloví Spojené státy, kdyby se intervence uskutečnila. A jistě máte opět své informace: Američani se jinými slovy už vyjádřili – ‚Dělejte si s Československem, co chcete‘. Tak je to, přátelé, mám přesné informace od ministra zahraničních věcí Jiřího Hájka. My ani nechceme, aby nám Amerika pomáhala. Jsme suverénní socialistický stát. Bylo by to absurdní, kdyby socialistickému státu pomáhala armáda kapitalistických států proti státům se socialistickým zřízením, to je vám jasné. Jsme v pasti, odkázáni na milost a nemilost Moskvy. A pokud by nám někdo pomohl, pak něco za něco: kšeft je kšeft, což platí pro Západ stejně jako pro Východ. Řekl jsem vám to jen pro komplexní pochopení mezinárodní situace, jasné?“
„Jaké, podle vás, máme tedy šance?“
„Šance? Je konec! Rozumíte? Konec reformám, konec svobody, konec suverenity… Moskevská Pravda včera zveřejnila zvací dopis československých 99 kováků, kteří žádají vojenskou pomoc před kontrarevolucí… Je to záminka. Už v březnu na schůzce v Drážďanech nám vztyčili prst: ‚Kdyby někdo požádal o internacionální pomoc, přijdeme…‘“
„Kolaboranti se najdou vždycky a všude, ovšem zvát někoho snad musí vláda a parlament suverenního státu, a ne hrstka kováků… A pak, přece není možné zastavit reformy a patnáct milionů Čechoslováků rozjezdit tanky…“
První tajemník se zaškebil a spíš pro sebe zamumlal: „Sedmnáct let jsem tam žil. Oni vás nebudou přejíždět tanky…“ Sovadina se zpytavě podíval na Nováka. Ten měl přimhouřené oči a bylo zřejmé, že není ve své kůži. Nastalo krátké ticho na obou stranách. První ho přerušil Sovadina: „Soudruhu tajemníku, samozřejmě, pokud jste pevně rozhodnutý, že odejdete z politiky, nemáte strach, že vás národ – promiňte mi ten výrok – zatratí? Vzpomeňte na slova Pavla Kohouta: ‚Ztratit tuto šanci by bylo neštěstí a vaše hanba!‘ “
„Možná by to zpochybnilo celý demokratizační proces a zdiskreditovalo Československo,“ pokračoval v křížové palbě plukovník Novák.
„Určitě by se vyhodnotil dosavadní vývoj a svět by se ptal: ‚Proč Dubček odešel?‘ Určitě proto, že vidí demokratický socialismus jako nereálný.“
Bylo vidět, že to na sklíčeného Dubčeka zapůsobilo. „Možná mě to zatratí, ale rozhodně svým odchodem usnadním další jednání – bez konfrontace… Víte, kolik dobře míněných projektů zapadlo v historii do zapomnění?“
Ve dveřích se objevili Černík a Smrkovský. „Pardon, Sašo, můžeme?“ Šéf parlamentu Smrkovský si zvědavě prohlížel oba přítomné.
„Ďakujem, súdruhovia, budem o tom premýšlať,“ loučil se s oběma policisty Dubček a doprovodil je na chodbičku vagónu.
„Fííí, to jsou věci! Co tomu říkáš?“ dopadl do plyšového sedadla Novák.
„Netušil jsem, že je takový slaboch. Mám neblahé tušení, tenhle experiment nedopadne dobře. Ovšem to potom zpochybní upřímný pokus reformovat socialismus. ‚Socialismu s lidskou tváří‘ svět nasadí příšernou psí masku. Věř tomu, že by to byl jeho konec. Při nejlepším – začátek konce.“
Čierna nad Tisou, bezvýznamná vesnice na východě Slovenska, železniční překladiště sovětských a československých vlakových souprav. 29. července 1968 k ní však směřovaly pohledy celého světa. Tady se rozhodne o dalším osudu Československa a jeho pokusu o demokratizaci společnosti. Nikdo netušil, že je již rozhodnuto. Před týdnem na tajném jednání politbyra KSSS sovětší maršálové předložili svůj detailní plán intervence. Jen datum nebylo ještě pevně stanovené.
Fraška v Čierné nad Tisou začala příjezdem vlaku s československými představiteli v čele s prezidentem Ludvíkem Svobodou, prvním tajemníkem ÚV KSČ Alexandrem Dubčekem, předsedou vlády Oldřichem Černíkem a předsedou Národního shromáždění Josefem Smrkovským. Všichni vylezli z vagónů, aby se protáhli po desetihodinovém cestování a nabrali dech před schůzkou, která nevěstila nic dobrého. Dubček s Černíkem ještě živě diskutovali a doplňovali koncept projevů, který smolili několik perných dní a nocí. Věděli, že jejich argumentaci smete sovětská strana ze stolu jak už tolikrát. Přesto se snažili zachránit, co se ještě zachránit dalo. Tušili, že tragédie je nablízku, nikdo si ji však nechtěl přiznat a pojmenovat.
Vtom z kanceláře přednosty stanice vyšel muž z ochranky a informoval přítomné, že sovětský vlak během dvaceti minut dorazí. Odstoupili z kolejí na násep, čtyři vrcholní politikové ČSSR se postavili vedle sebe uprostřed nástupiště jak hrdinové z Dumasových románů, ovšem bez kordů, a celá suita se zatajeným dechem očekávala události příští. Těžký, zlověstně supící pancéřový vlak přijížděl. Vypadal ještě zlověstněji, když lokomotiva zastavila na stejné koleji proti československé. Obr Goliáš proti mrňavému Davidovi… Se zatajeným dechem hleděli k sovětskému luxusnímu vládnímu vagónu, z něhož posléze vystoupili hlavní protagonisté truchlohry.
Pomalu přicházeli k československým politikům. Obligátní bratrské polibky se nekonaly. Jen Brežněv objal Ludvíka Svobodu, s ostatními si podal velmi rezervovaně ruku. Po krátkém ceremoniálu se odebral k jednání mezi čtyřma očima s Dubčekem do vagónu sovětského vlaku, ostatní čekali na nástupišti, utvořili skupinky a rozptýlili se opět po kolejích. Dialog se zdál být nekonečně dlouhý, ve skutečnosti však trval dvě hodiny. Dubček vyšel z vagónu ještě bledší, než když do něho vstupoval. Teprve posléze na zpáteční cestě domů se přítomní Čechoslováci dozvěděli o hrubém jednání Brežněva, jeho projevu plném útočných výrazů, demagogie, překrucování situace a vytrhávání jednotlivých událostí z kontextu. Další jednání všech zainteresovaných účastníků se konalo v budově naproti. Kráčeli do hermeticky uzavřeného sálu kulturního domu železničářů. I když sem neměl nikdo jiný přístup, o přestávkách se Sovadina s Novákem přece jenom leccos dozvěděli. Brežněv, Kosygin, Podgornyj a Suslov si dovolili na půdě suverénního státu už úplně všechno. Nestydatost a hrubé zasahování do vnitřních věcí pobouřila dokonce i prezidenta Svobodu, jinak nechutně servilního k sovětským politikům. Ti dokonce osočili Dubčeka, že chce připojit Zakarpatskou Ukrajinu zpátky k Československu, na což reagoval velmi rázně, vstal od jednacího stolu a odešel do vedlejší místnosti.
Vzácně jednotný tón našich představitelů narušoval zcela otevřeným kolaborantským akcentem jen Vasil Biľak a Drahomír Kolder, kteří se schůzky rovněž zúčastnili. Doprovody obou táborů se venku od sebe zcela distancovaly, nechuť diskutovat v těchto kruzích byla zřejmá na každém kroku. Novák se Sovadinou si zašli do kantýny na kávu. Seděli mlčky, občas na sebe pohlédli a povytáhli obočí. Sehraná parta. Rozhovor s Dubčekem jim klidu nepřidal. Bylo jim jasné, že to není politik pro stávající vyhrocenou politickou situaci. Poslouchali vzrušené rozhovory a debaty kolem, připadaly jim však prázdné, hloupé, nekonstruktivní, naivní.
Dveře kantýny rozrazil Oldřich Černík a rázným krokem se k nim přibližoval. „Plukovník Novák? – Rychle mě spojte s vaším nadřízeným!“
„Ministrem Pavlem?“
„Ano.“
Všichni tři vyběhli do kanceláře přednosty stanice. Odtud Novák vytočil horkou linku. „Pavel, slyším.“
„Soudruhu ministře, předávám –“
Předseda vlády mu vytrhl sluchátko z ruky a zadýchaně bez pozdravu co nejstručněji, ale s patřičným emocionálním prožitkem sděloval: „Volám ti z Čierne – Co? – Na nic se neptej! Není čas na srandičky. Volám ti z jednání, za chvíli musím zpátky do sálu. Tak teď dobře poslouchej! Brežněv po mně chce, abych zajistil okamžité stáhnutí posledního vydání časopisu Reportér, kde se mu nelíbí jeho karikatura, jak říká – kontrarevoluční. Můžeš vydat tento příkaz?“ Novák i Sovadina vyvalili oči. Membrána telefonu propouštěla stejně emotivní slova ministra vnitra Josefa Pavla, která slyšeli i oni. „Cože? Já bych měl zajišťovat stažení nějakého časopisu? A bude mi to ještě nařizovat někdo z venku? Vyřiď té gorile z Mosky, ať si tam u nich stahuje, co chce, ale tady ať se chová jako host, rozumíš?“ Černík začal blekotat: „Ale…“
„Co ‚ale‘! Snad bys mu až tak nelezl do prdele a nechtěl se mu zavděčovat za všechny ty sviňárny, co dělá! – Co? – Tak mě jako premiér raději odvolej, budu to mít snazší.“
„Co mu mám tedy říct? Čeká na odpověď.“
„Řekni mu, co chceš. Třeba, že náklad Reportéra je vyprodaný díky Brežněvově karikatuře.“
Oldřich Černík prásknul vztekle telefonem. „To mu přijde draho!“ zasyčel a vyběhl z kanceláře.
„Další, koho můžeme odepsat ze seznamu ‚hrdinů‘ Pražského jara,“ pochmurně pronesl Sovadina. Jeho kolega jen mlčky přikyvoval. Oldřich Černík se mu nezamlouval nikdy. Do mozaiky reformistů mu zkrátka nezapadal. „Léto začíná pěkně připalovat.“
Konečně bilaterární jednání v Čierné skončilo. Dni a noci vzteku, bezmoci a špatné diplomacie, i když českoslovenští komunisté byli přesvědčeni, že udělali maximum pro odvrácení nebezpečí – odkývali všechno, co jim Brežněv nadiktoval: 
– zakázat s okamžitou platností činnost Klubu K 231, KAN;
– zavést cenzuru;
– všemi prostředky zabránit obnovení Strany sociálně demokratické;
– okamžitě odstranit z funkcí F. Kriegla, Č. Císaře, O. Šika, J. Hájka, J. Pavla, J. Pelikána…
Ať už to dopadlo jak dopadlo, všichni si oddechli, když viděli Brežněva kynoucího davům z vagónu svého vlaku. 
Viktor Sovadina stál na nástupišti, pak najednou zrychlil chůzi a vmísil se mezi sovětskou ochranku stojící až do poslední chvíle odjezdu před vládním vagónem, jako by spasení republiky záviselo na jeho osobě. Najednou stál přímo pod oknem Brežněva. „Tavárišč Leonid Iljič…“ Břežněv se pootočil po hlase, povytáhnul své husté obočí a povýšeneckým úsměškem pravil: „Á, gaspadin Sovadina – óčeň interesnoje
ímja…“
Neuvěřitelné! Poznal mě, po tolika letech! Sovadinovi se rozbušilo srdce. „Vy skazál, što ‚ÉTO NÁŠE DĚLO!‘…“ Nedořekl. 
Zamračený generální tajemník po něm blesnul pohledem: „Váše dělo? – Net, ni v kójem, gaspadin Sovadina! Éto dělo vsevo sacialistíčeskovo sajúza!“ Obrátil se směrem k československé reprezentaci, naposledy pokynul pro objektivy novinářů a vlak se rozjel.
Moc toho nenaspali. O několik desítek hodin později je čekalo společné jednání s pěti ‚bratrskými stranami‘ v Bratislavě, poslední vystoupení před tragédií… Několik dní v Čierne nad Tisou pomohlo Sovadinovi a Novákovi se plně orientovat, kdo je kdo, kdo stojí za kým, dokonce předvídat kdo – co – komu – pro koho… S přibývajícími pozorovacími zkušenostmi to nebylo ani tak složité. V Bratislavě jim už bylo jasné, že nemusí ani tak střežit Dubčeka, jako ty, kteří mu vrážejí dýku do zad. Ve slovenské metropoli se zaměřili na Vasila Biľaka. Nespustili ho z očí ani na okamžik a výsledek se brzy dostavil. Policejnímu čichu neuniklo jeho podivné nervózní chování. Nejdříve telefonoval s Kolderem. O hodinu později předával tajemníku Kolderovy kanceláře R. Kaskovi jakousi listinu. Pověsili se tomuto člověku na paty. Nenápadně, jak jen může pracovat kriminalista v nejchoulostivější situaci. Se zásilkou vešel do kanceláře sovětské delegace, aby o několik minut vyšel ven bez ní. O této záležitosti okamžitě informovali Dubčeka. Teprve mnohem později se dozvěděli, že se jednalo o jeden ze zvacích dopisů, které inicioval Biľak. 4. srpna, den po skončení bratislavské schůzky „šesti“, vystoupil v televizi Alexandr Dubček. Sovadina s Novákem napjatě sledovali a vyhodnocovali každé jeho slovo. Podařilo se mu nemožné: rozptýlit obavy československé veřejnosti z vojenské intervence a vyjádřit přesvědčení a naději, že nebezpečí rozkolu s bratrskými stranami je zažehnáno a reformy budou pokračovat, neboť není žádných obav o naši suverenitu…
„Milosrdná lež je někdy polehčující okolnost,“ smutně se usmál Sovadina.
„Ale mluvil dobře, to musíš uznat.“
Viktor Sovadina souhlasně pokyvoval hlavou. „Rozhodně lépe než Svoboda, který hovořil k národu před týdnem. Jeho projev byl prázdný – a hloupý.“
„Skoro bych věřil, že si Dubček při psaní televizního proslovu vzpomněl na nás.“
Oba se upřímně zasmáli: „Zasloužíme si dvojnásobnou gáži!“ 
28. SRPEN 1968
Ing. Jan Parák prošel zahrádku až ke kůlně, kde se nacházelo kromě starého haraburdí také zahradnické nářadí. Položil pečlivě zalepený balíček v igelitovém sáčku na okraj děravé konve a otevřel vrzavá vrata. Chvíli mu trvalo, než našel rýč. Porozhlédnul se po vhodném místě, kde by se mu dobře rylo a zároveň zůstal skrytý pohledům případných zvědavců. Což takhle z druhé strany kůlny, zčásti zarostlé kopřivami. Stoupnul na rýč – a ejhle, kov zajel do kypré země jako po másle. Po nedávných deštích byla půda ještě dostatečně vláčná a v těchto místech navíc písčitá, přesně, jak Parák potřeboval. 
„Ale sousede, tys už tak zpanštěl, že ryješ ve šlajfce a v černých polobotkách?“
Parák sebou škubnul. Do pr…, ulevil si. Vůbec si neuvědomil, že zahrada sousedí s několika dalšími parcelami, oddělená jen nízkým plotem a on může být sledován odkudkoli. Tahle část zahrady se dotýkala pozemku Schiffauerových.
„To jste mě teda vymáknul,“ zareagoval duchaplně. „Dovezl jsem našim stromek, jablůňku, koupil jsem ji na Zelňáku – prý jakási nová odrůda…“
„Teď v srpnu? – A to ji chceš vysadit tady do stínu? Jsi ty ale sadař!“
„Jen provizorně,“ zakoktával se, „aby se neporušily kořeny, ať naši rozhodnou, kam ji chtějí. – A co dělá Edvard?“ rychle zamlouval svou zahradnickou aktivitu.
„Furt jenom skládá.“
„JAMU už dokončil?“
„Dvakrát. Napřed skladbu a teď dirigentství.“
„To máte radost, ne? – A fakt skládá hudbu?“
„Teď operu. Nazval ji „Pět bratrů a jeden zkurvenej Biľak“.
Parák, stejně jako celé Trhovice a široké okolí, dobře znal Schiffauerův svérazný jadrný slovník, takže ho už nepřekvapil. Dodnes kolovala k dobru historka, jak v devětačtyřicátém vyhodil komisi ONV, když ho přišla přemlouvat, aby si poslovanštil své germánské jméno. „A to má být komická opera, nebo tragédie…?“
„Nikdo neví. Ale on jako autor je má všechny u prdele: bratry i Biľaka. Další operu nazve prý ‚Zlatý poklad republice‘. Ostatně co tomu říkáš, té šaškárně?“
Parák pokrčil rameny. Ani přesně netušil, kdo přišel v Československu s myšlenkou založit „fond republiky“. Vybíraly se peníze, šperky, babičky odevzdávaly svatební prstýnky z „poctivého“ rakousko-uherského zlata, vzdávaly se zlatých zubů, všichni se snažili spasit a rozjet československou ekonomiku… Během krátké doby se vybralo na 190 milionů korun a 60 kilogramů zlata!, což na tu dobu bylo neuvěřitelné bohatství a dokresluje to spontánnost Pražského jara. „Abych vám řekl pravdu, pantáto, nemám na to svůj názor.“
„Zato já jo. Kdyby někdo přišel za mnou, abych přispěl na tuhle kulišárnu, zapíchnu mu ševcovské šídlo do prdele, to si piš! Copak si myslíš, že s tím spasí republiku? Já ti řeknu, jak to dopadne: komunisti si z toho postaví nový kreml. Já je mám prokouknutý jednoho vedle druhýho!“
„Co se rozčilujete? Nechcete dát na ‚Zlatý poklad republiky‘ – nedávejte. Furt se zaštiťujete Masarykem a národními socialisty, a teď se chováte jako diktátor! To jste vlastenec? Ať se každý zařídí podle sebe…“
Nechat si sáhnout na národní socialisty, Beneše a Masaryka bylo pro Schiffauera nestravitelné. Zde končila nadsázka, černý humor i demokracie sama. Mávl rukou, něco zamumlal a ztratil se kdesi v záhonech své zahrady. Parák si oddechnul, právě k tomu směřoval. Potřeboval dokončit rituál, který v něm vzbuzoval silné emotivní prožitky. A vzpomínky… Do vykopané jámy s posvátnou obřadností pohřbíval svůj popsaný učitelský notýsek. Nedalo mu to, rozbalil naposledy balíček a pozorně listoval stránku po stránce: Marcelka – samé jedničky, dokonce několikrát s hvězdičkami… to byla premiantka! Vlastička – ach, ty krásné voňavé kaštanové kaskády voňavých vlasů… kolikrát si myslel, že se jimi udusí… Renátka: no, někdy zlobila, taky tady má dvakrát „P“, ale ty nohy…! A když na ně navlékla černé nylonky… Simona, Zdenička, Ivana… Vidíš, Evi, vidíš, co jsi způsobila…
Inženýr Parák se dokázal natolik roztesknit, že ucítil horkou perlu, jak mu skanula z oka na poslední stránku notýsku. Vzal obal, dokument do něj uložil, převázal gumičkou a ještě strčil do igelitového sáčku. Obřadně se předklonil a balíček hodil do vykopané jámy, kterou rychle zasypal a udusal, aby nikdo nepoznal, že se zde hýbalo se zemí. – Spěte sladce, lásky moje. Až za tisíc let objeví archeologové tento poklad, budou si lámat dalších tisíc let hlavu, proč měla Marcelka takový skvělý prospěch… Uklidil rýč, zablácené polobotky narychlo očistil o trávu a pomalu kráčel k obytné části domku svých rodičů. Příští týden to vypukne. Zatímco celý národ, kromě Schiffauera, se těší ze svobody, on svobodu ztrácí. Ale co! V padesáti už člověk usiluje o klid, mít svoje jisté, nepouštět se do žádných problémových situací. Vždycky je v životě něco za něco – bude muset slevit a vžít se znovu do role milujícího manžílka…
* * *
Danuše Muzikářová pádila ze šaliny přímo k Medvídkovi. S Věrunou se neviděla už několik měsíců a bylo by trapné, kdyby na ni kamarádka musela ještě čekat! Měly spolu tolik neuskutečněných plánů… teď to musí dát do pořádku. Prázdniny jsou ve druhé polovině – hrůza, za chvíli už zase do školy. 
Věruna Paráková přešlapovala již netrpělivě na malém náměstíčku před restaurací. „Už můžeš zpomalit, ať nedostaneš zápal plic! Vydýchej se.“
„Promiň, měla jsem poradu s rodiči…“
„Ty taky?“ smála se Věruna. „Víš co, pojď, projdeme se, když je tak krásně, je hřích sedět v zakouřené paluši. Musím ti toho tolik říct.“
„Ty taky?“ opakovala Danuše a obě se zasmály. Chytily se za ruce jak v mateřské škole a svět se zdál hned krásnější, v tom osmašedesátém nejkrásnější. Kráčely dolů po České směrem k náměstí. Bylo jako vymetené, snad celý národ, uklidněn Dubčekovým projevem v televizi, vyrazil někam na dovolenou. Poprvé svobodně i za hranice západních sousedů. U Sputniku seděl chlápek pod slunečníkem a organizoval podpisovou akci na podporu Dubčeka. Nad sebou měl transparent: „DUBČEK – SVOBODA – TO JE NAŠE ZÁRUKA“. Obě podepsaly. Ostatně jako všechny petice. Proč ne… Byly letos čerstvě plnoleté, tudíž volebschop-né. Před morovým sloupem stál jakýsi pomatenec a atakoval kolemjdoucí hypnotizujícím pohledem, že se blíží konec světa. Kousek od něho dlouhovlasý kytarista s lennonovskými brejličkami přehlušoval kazatele křesťanskými protestsongy. Na zdech, sloupech, výkladních skříních si letmo všímali pozvánek na nejrůznější akce spolků, besedy, psychedelic-kou muziku, bigbeatové radovánky, prostě každý si našel to své. Věrunu zaujal obrovský poutač s barvotiskovým kýčovitým portrétem skauta v šortkách a promáčknutým klóbrcem. Pod ním výrazný nápis: „PŘIJĎ MEZI NÁS! JSME TVOJI KAMARÁDI!“ a pod tím název klubovny.
„To je práce Davida. Je vůdce místních skautů a spíš než randění se věnuje tomuhle,“ ukázala na náborový plakát. Hned vedle něho nalepená agitka vzniklá zřejmě hospodskými vtipálky, čemuž odpovídalo i kostrbaté písmo psané fixkou: „Brežněve, ruce pryč od Československa. Tvoje milá Plíživá kontrarevoluce!“
Věruna se neudržela smíchu. „To jsou blbci, co?“ Dana se na ni rozpačitě podívala. „Ty se zajímáš o politiku?“
„A ty ne? Vždyť je jí plno. A týká se i tebe, blázínku.“ Kámoška pokrčila rameny: „Nerozumím jí a ani nechci.“ Věruna viděla, že by zbytečně marnily tolik drahocenný čas. „Jasně, kašli na ni, jsou důležitější věci, ne? A hned s nimi začnu. V sobotu jedeš se mnou. – A neříkej, že ne! Víš, co se děje? – Fotřík se mi žení! Já mu dám svobodu, já mu dám Pražské jaro! Jenom ať trpí za své hříchy. A tak mi při rodinné radě v Trhovicích doporučil, abych si vzala s sebou kamarádku – no, to je celý on, aby se nemusel o mne starat a nalévat mi alkohol, když jsem plnoletá…“
Danuše vyvalila oči: „Fakt? Vždyť jsi vždycky říkala, že jeho 1 + 1 je pro něho ta největší oáza klidu, ze které už nevyleze…“
„Jo, bejvávalo. A víš, koho si bere? Hádej, můžeš třikrát! – Paní Evu Součkovou z Tuzexu!“
„Cože? Nekecej!“
„Fakticky. Přesně tu. – Tak půjdeš za družičku?“ Danuše zavřela oči a zašklebila se příšerným způsobem: „A víš, na co já jsem tě chtěla pozvat? – V sobotu se zasnubuji s Honzou. V Hruškách jsou hody, krojované, legrace, Honza tam hraje s kapelou, mohla by sis s nimi zazpívat…“
„Páni! To neříkej ani ze srandy. Půl roku se nevidíme jenom proto, abychom si zkazily náladu?“
Byly najednou obě naměkko. „A co příští týden? Vyrazme někam…“ zachraňovala situaci Danuše.
„Nemůžu, končím s prázdninami. Musíme mít souvislou pedagogickou praxi, jinak nás nepustí k maturitě. Já nastupuji hned po otcově grilu do Budkova do dětského domova. Jede tam se mnou David, má v Jemnici nějaké známé, budeme tři neděle bydlet u nich. To je asi deset kiláků od Budkova. Nechcete s Honzou přijet?“
„Do Jemnice?“
„Jo, napíšu ti, jak se bude situace vyvíjet.“
„Tak jo!“ Padly si kolem krku a obě se rozbrečely. Ani nevěděly proč. Jen tak, spontánně. „Poslyš, Danko, nejsi na zásnuby ještě mladá?“
Danuše sklopila oči, jako by se zastyděla a chtěla se před kamarádkou ospravedlnit. „Víš, jak je to se mnou. Ta moje třináctka při narození a bůhví kolik času mi zbývá.“
„Už jsem ti to tolikrát říkala, ať mě s těmi krávovinami nesereš!“
„Promiň, už nebudu. A víš co? Když je tak hezky, je hřích být v přírodě!“ Ukázala na hospodu „Modrá hvězda“, k níž právě dorazily. Zasmály se a zmizely v jejích útrobách. „Vodku, pane vrchní! A tady jsou naše občanky!“
* * *
Edvard Schiffauer seděl u stolu ve svém kamrlíku v Trhovicích, který mu již před patnácti lety vyklidil otec a vznešeně ho povýšil na „dětský pokoj“ poté, co pověsil obuvnickou živnost na hřebík, zlikvidoval komůrku se ševcovským verpánkem a zapojil se do kolektivního budování ve Zbrojovce. Eda měl sice pronajatou garsonku v Brně z dob, kdy studoval na JAMU, ale pouze v Trhovicích nacházel svůj potřebný klid ke komponování a přemýšlení, tady na něj sousedé nedoráželi v nočních hodinách, když ho políbila múza, a taky zde lépe spřádal plány do budoucna. Trhovické venkovské prostředí na něho působilo více než blahodárně. Role učitele klavíru na lidové škole umění ho nenaplňovala. Chtěl skládat muziku, prosadit se, rvát se s kumštem… Doba posudků a cejch „syn živnostníka“ sice pominula, ale nastoupili jiní vlčáci mající ostré lokty a tlačenku odjinud. Nezbývalo nic jiného než vytvořit něco natolik geniálního, aby vytřel zrak všem těm pražským hejskům a brněnským štatlařům, synáčkům národních umělců a vlezdoprdelkům. Umění je jenom jedno a nedělitelné! znělo mu v uších ostináto starého profesora.
Na stole rozložené fragmenty papírů s notovou osnovou, poznám-kami a vsuvkami. Opera „Pět bratrů a jeden zkurvený Biľak“ žila pouze v mysli svérázného otce, přejícího si, aby se synova cesta k dosažení titulu národního umělce ubírala tímto směrem. Citlivá rozervaná duše mladého umělce však tíhla k poetičtějším námětům. V současné době byl plně ponořen do takřka buditelského projektu: již půl roku pracoval na vánoční mši, jejíž premiéra byla po dohodě s místním farářem naplánována na Štědrý den o půlnoci. Ambicióznost díla tkvěla především v tom, že bylo psáno na míru trhovickému lidu muzikantskému. Po vzoru Jana Jakuba Ryby, který před 160 lety zplodil pro rožmitálské muzikanty dnes již znárodnělou Českou mši vánoční, si mapoval všechny místní hudebníky a trpělivě zjišťoval jejich hudební vyspělost. Z té pak vycházel při psaní partů a k tomu účelu měl proti sobě na zdi rýsováčkem připevněnou důležitou informaci: Učitel Jan Václavek – housle (primus), popř. sólo
Radek Bezrouk, žák 6. třídy – housle (1. díl Ševčíka) – neklasifikován! Starý Vystavěl – klarinet (hraje jen na pohřbech)
Venca Strnad – trubka (hraje jen na pohřbech)
Karel Přikryl – heligon (hraje jen na pohřbech) Jura Pivodů – beglajt, elektrofonická kytara (skupina The Fire)
Fana Kršna Matějovský – bicí (skupina The Fire)
Pepin Malinků – heligonka
Varhanní doprovod si napsal pro sebe. Ideově budoucí dílo nazval „Velká mše trhovická aneb Semknutí tří generací“ – ať vyrazí dech i komunistům. Napsat mši pro dva hudebně nesmiřitelné tábory, jakými byli stoupenci dechovky proti průkopníkům bigbítu a elektrofonické muzice vůbec, chápal Schiffauer něco jako ekumenu.
Dát dohromady pěvecký sbor mu kupodivu už takovou práci nedalo, během lednového náboru získal pětatřicet poměrně dobrých zpěváků, s nimiž se scházel pravidelně jedenkrát týdně a pomalu zvyšoval náročnost, pěvecké dovednosti a hlasovou úroveň, takže koncem června na hody se smíšený pěvecký sbor představil trhovické veřejnosti v plné parádě. Přes léto musí být celá mše v cajku a od září začne s intenzivním nácvikem. Pro dědinu to byla veliká událost, která se rozkřikla široko daleko. Do sboru se hlásili další zájemci, dokonce z jiných vesnic, a tak musel sbormistr a skladatel v jedné osobě udělat stopstav z prostého důvodu: všichni by se nevlezli na kostelní kůr. 
Také lavičky se vrátily před domy…
* * *
Ing. Jaroslav Trpík, předseda JZD Mír, se vrátil ze služební cesty v Praze, což nebývalo v čase vrcholících žní obvyklé. Všichni věděli, že jestliže předseda opustil manšaft v hektický čas potu a krvavých mozolů, měl pro to velmi vážné důvody. Rovněž fakt, že svolal schůzi představenstva v deset hodin večer, až stroje skončí práce na polích a odstaví se poslední kombajn, svědčil o důležitosti schůze. Jeho autorita nedovolovala ostatním jakkoli protestovat. Nikoli, že by snad měli strach z postihu, odvety či pomsty, ale chápali zcela logicky, že jinak to asi nešlo zařídit a jedná se o důležitou informaci. 
Do zasedací místnosti se začaly kolem desáté trousit unavené lidské trosky z parného žňového dne. Někteří byli na nohou od páté hodiny ranní a spánek je přemáhal, sotva usedli k jednacímu stolu. Umyli se jen zčásti na dvoře hadicí, oprášili montérky, aby alespoň trošku zkulturnili svůj vzhled. Trpík si byl dobře vědom mimořádných obětí z řad svých poddaných.
„Omlouvám se všem, je mi jasné, že byste se nejraději viděli už v posteli, ale bohužel jinak to nejde. Věnujte mi deset důležitých minut, chci vás seznámit s tím, jak jsem dopadl v Praze.“ Nalil si z konvice studený čaj s citronem a vybídnul k tomu i ostatní. „Víte, proč jsem tam jel: vysvětlit těm mudrlantům, že jestliže chtějí reformovat ekonomiku, nesmí vynechat zemědělství. A myslím, že jsem tak udělal v pravý čas. Oni furt žijí v představách, že zemědělství je tu dva tisíce let proto, aby se silo a sklízelo obilí – a krmilo. Vysvětlil jsem jim, že dnešní zemědělství vyžaduje stejně jako ostatní odvětví reformu, zemědělské podniky musí podnikat i v jiných oblastech. Měl jsem obrovské štěstí: mluvil jsem s duchovním otcem ekonomických reforem Otou Šikem, mluvil jsem s ministrem zemědělství Borůvkou a seznámil jsem je s naší situací. Musím vám říct, že čučeli jak opaření, protože o nás neměli ani šajn. Zemědělství je pro ně hnojárna, ať jsou u vesla ti či tamti.“ Trpík byl mistrem ve vyprávění a skvělý agitátor. Nyní navíc vizionář.
Znovu se napil, aby mu neselhal hlas, a pokračoval: „Naše přidružená výroba je požehnána! Oslavíme to na dožínkách. Co z toho ale pro nás vyplývá: hned v září začneme s výstavbou dvou výrobních hal. Výrobní sortiment bude velmi rozmanitý. Především se zpočátku budeme věnovat nedostatkovému zboží v zahrádkářství a domácnosti. A to proto, že příští podzim tady chci uspořádat první celostátní výstavu zahradnického zboží a prodej našich výrobků. Bude to ta nejlepší reklama, jakou si můžeme představit. Mám domluvenou návštěvu ministra Borůvky – a možná zlomí i Alexandra Dubčeka! To bude reklama! Říkám vám to už teď, abyste si mohli všechno nechat projít hlavou. Za případné nápady jsem vám předem vděčen. Chce se někdo na něco zeptat?“ Ten chlap snad chce ze zemědělství udělat fabriku…, kroutili nechápavě hlavami utahaní jezedáci.
* * *
Viktor Sovadina připevňoval na střechu auta poslední řemínek plachty se zavazadly. Konečně na dovolenou! Po vypjaté hektické době se na ni těšil jako nikdy předtím. Poprvé do Jugoslávie k Jadranu! Několikrát sice pobyli celá rodina v Rumunsku, ale ke spokojenosti bylo vždy daleko. Dvakrát je vykradli, a to totálně: jedenkrát v Mangalii – Jupiter, příští rok v Mangalii – Saturn se scénář opakoval: rumunští policajti jen ledabyle prohlásili, že se tím nebudou zabývat, neboť Češi si kradou sami mezi sebou. Moře studené, vztahy s domoroci rovněž na bodu mrazu… Do Rumunska už nikdy. Nyní, co se poměry uvolnily, mohou do Jugoslávie i zaměstnanci Ministerstva vnitra a národní obrany! Proč by toho nevyužil i podplukovník Viktor Sovadina? A taky Marie potřebuje vydechnout a odpočinout si. Pořád se nemůže vzpamatovat ze šoku, že Fanda je otcem a přistupuje ke své roli tak laxně a nezodpovědně. 
Oba chlapci pomohli vynosit zavazadla a teď stáli na chodníku, aby suplovali čestnou stráž, jako by odjížděla vládní delegace. Kdyby jim ještě před rokem někdo nabídnul týden u Jadranu, nadšením by skákali až do stropu a ruce by mu utrhali. Letos však odmítli. Slastná týdenní svoboda se nedá nahradit slunným Jadranem. Čekalo je daleko tajuplnější místo kdesi na jihu Moravy. Trhovice a s nimi návrat ke kořenům… Od doby, co náhoda sehrála to neuvěřitelné setkání s jejich biologickým otcem, se v nich cosi změnilo, více přemýšleli, přehodnocovali a dedukovali.  Už zítra vyrážejí na Moravu…
„Pořádně zamykejte, pozor na plyn, vypínejte elektriku…,“ zněly poslední povely Marie. Pusa s Aničkou, stisk ruky s Viktorem a přání šťastné cesty a příjemné dovolené. Automobil po generální prohlídce lehce nastartoval a rozjel do jižních krajin.
„Tak zítra na wilsoňáku v sedm, o.k.?“ poplácal bráchu po rameni Fanda. „Jo, a abych nezapomněl: pořádně zamykej, pozor na plyn a –“
„Di do pr… Raději pozdravuj Irenu. Jsem zvědav, co ti řekne, až jí sdělíš, že odlétáš do Ameriky.“
„To nech na mně, brácha. Ty raději pořádně zamykej –“ Milan se shýbnul, uchopil malý kamínek a z legrace jím hodil po Fandovi. Ten se uhnul a vzdaloval se k tramvajové zastávce. Ještě stačil zvednout ruce a na prstech vyznačil zítřejší hodinu srazu.
* * *
Věruna Paráková lehce políbila Davida, převzala kufr, se kterým jí pomáhal do autobusu, a pomalu se posouvala dovnitř. Z okénka si slabounce, aby to slyšel pouze on, postěžovala: „Mám bobky…“
Brizolit se usmál: „Neboj, každý začátek je těžký, smiř se s tím, že jsi pedagogický elév. Přijedu za tebou. Vytipuj mi tam pár skautů.“

„Ty jich ještě nemáš dost? Vždyť jsi zalarmoval už půl republiky.“
„Skautských myšlenek není nikdy dost,“ usmál se a zatřepetal prsty na rozloučenou.
Autobus se pomalu rozjel. Pootevřeným okénkem stačila poslat ještě letmý polibek a padla na zteřelé sedadlo, poničené navíc vandaly. ‚Mít
bobky‘ znamenalo opravdovou trému, jakou doposud neznala. Poprvé v životě se postaví před děcka jen o pár let mladší, než je sama – a bude je vychovávat! To slovo jí nahánělo husí kůži. Vzpomněla si na první zážitek na třebíčském intru, kde vydržela pouhý týden. A teď má dělat totéž, co „Ilona“… Třínedělní souvislá praxe byla podmínkou k maturitě. Dětský domov jí našel David přes známého skauta z Jemnice, vzdálené od Budkova deset kilometrů. Z tašky vytáhla sešit pedagogiky a poctivě si opakovala typy dětských domovů. V Budkově měly být ‚odložené
děti‘, tělesně i mentálně zdravé… a přece je nikdo nechce… Je to vůbec možné v lidském světě…? Tohle z té blbé pedagogiky nevyčtu… Budu si připadat jako vůl: nastupuji do jakéhosi zařízení a ani nevím, do čeho jdu. Mám bobky, mám bobky, mám veliké bobky! Zavřela oči a snažila se odreagovat.
Ještě jednou si promítla tátovu třetí svatbu o minulé sobotě. Skoro mu to slušelo, jak se vyfiknul, ženich. A Eva? – Tuzex se nezapřel. Superhvězda! Myslím, že si spolu budou rozumět. Jen ať fotříka trochu skřípne. Barák v Žabinách – zahrada… stejně by mu za chvíli narostl v garsonce 1 + 1 pupek, jen ať maká na vinici Páně, lehce se usmála při pomyšlení, jak otec ošetřuje záhonky, sklízí na podzim ovoce, – a možná krmí králíky…
Škoda, že s ní Danuše nemohla sdílet životní akt jejího otce… určitě by se nasmály. Ale s Davidem to bylo taky fajn, trošku se picli a pak suplovali hudební vložku s trampskými odrhovačkami. Svatebčani to kvitovali s povděkem. Vjeli do lesa. Připadal jí jiný než tam u nich v okolí Trhovic. Zanedbané a zarostlé břehy příkopů, časté výmoly na úzké vozovce, řidič kličkoval jak na slalomu, v autobusu se všechno přesouvalo zezadu dopředu, ze strany na stranu. A ten hrozný vydýchaný vzduch… 
Konečně Budkov! Sevřela rukojeť těžkého loďáku a pomalu kráčela k zámku. Z amplionu místního rozhlasu hřměly fanfáry z Libuše. Překvapeně se otáčela, proč ta sláva… nebo si snad někdo ztropil žert a načasoval hymnickou předehru na její příjezd…? Teprve po chvíli pochopila, že je to znělka místního rozhlasu MNV. Obsah hlášení byl stejně svérázný jako hudební úvod. Než přišla k cíli, dozvěděla se z ampliónů, že Vonásek nesplnil úkol a nepřivezl včas vojtěšku, že u hřbitova je rozbitý traktor a mechanizátoři JZD chlastají v hospodě, místo aby konali svou práci, že zítra přijede do obce čistírna peří. – Konec hlášení! – Fanfáry z Libuše.
Myslela si, že se snad jedná o nějakou generálku na silvestrovskou show, když ale pozorovala cestou vážné posluchače před baráky, pochopila, že se právě stala svědkem mediální produkce místní samosprávy. Úsměv v tváři jí zůstal i poté, co jí odemkla dveře vysoká obrýlená ženština. „Ahoj, ty jsi ta nová?“ tlemila se od ucha k uchu vychovatelka.
„Věruna Paráková. Brigádnice z pedagogické školy v Třebíči,“ rychle dodala, aby ji snad nezařadili do trvalého inventáře.
„Jarka, hlavní vychovatelka,“ stiskla Věruně ruku, až jí zapraskalo v zápěstí. „Pojď, zavedu tě k řediteli.“
Ředitel zopakoval pevný stisk, který v místních poměrech signalizoval útrpné právo a soudružskou solidaritu současně.
„Jsem rád, že jsi tu. Je čas dovolených a chceme se všichni vystřídat. Bylas už někdy v procesu?“
Věruna si ohmatávala zápěstí, jestli není náhodou zlomené. Zakývala záporně hlavou. 
„To nevadí. Jarka ti teď ukáže, kde budeš bydlet, seznámí tě, jak se píší denní, týdenní a měsíční plány, předá ti osobní listy děcek, ať se můžeš seznámit, koho budeš mít na starosti. Děcka jsou tu bezvadná, žádné poklesky v chování, nemusíš mít z ničeho strach. Se vším ti poradíme a pomůžeme. A navíc: zítra se stěhujeme na letní pobyt do Starého Hobzí. Takže večer si připrav plán branných her, sportovních utkání, programů u táboráku atd. Určitě jste něco takového na škole probírali, že… Všechno jasné?“ usmál se povzbudivě ředitel. Potřebovala to. Zamrkala a opětovala nejistý úsměv.
Vyšly s Jarkou z ředitelny. „Tak vidíš, šerif ti drží palce. Děcka jsou tady fakt výborná. A už se na tebe těší.“
„Dobrý den,“ pozdravil dlouhán na chodbě.

„To je taky vychovatel?“
Jarka se zasmála: „To je Honzíček, náš chovanec. Tedy bývalý.“
„Ale vždyť jsi říkala, že jsou zde děcka do 15 let…“
„Honzíkovi je 18. Výjimka. Nemá kam jít. Okres tedy povolil, že zde může zůstat do doby, než vystuduje a seženeme mu nějaký podnájem.“
„Jéžiš, on je stejně starý jako já – a já ho mám vychovávat?“
„Měla bys, když jsi ta pedagožka…,“ chichotala se Jarka. „Tak tady je tvoje komůrka. Kancelář vychovatelny je tamhle za rohem. Vybal se, odpočiň si a zítra nastupuješ. Já mám dneska odpolední i noční, tak můžeme večer pokecat. Zatím čau.“ Rázné kroky vychovatelky připomínající vojenské manévry, znásobené navíc ozvěnou zámecké chodby, bylo slyšet ještě dlouho poté, co zmizela za rohem. 
Věruna si pomalu vykládala věci do skříně, na stůl u okna položila čerstvě zakoupený sešit formátu A4. Usedla k němu téměř s posvátnou úctou. Na štítek napsala: „PEDAGOGICKÝ DENÍK Z DD BUDKOV, 8.–30. srpna 1968.“ Souvislou pedagogickou praxi měla dokumentovat tato relikvie, která bude součástí, ‚vizitkou‘ – jak se vyjadřovali kantoři – písemných prací u maturity. Měla to být taková malá diplomová práce, rozbor zařízení, kde se praxe konala, jeho historie, skladba programu, náplň činnosti, pedagogická diagnostika, analýza, fotodokumentace… Tak aby začala s analýzou, usmála se. Namalovala si rty křiklavou červenou rtěnkou a vyšla na obhlídku ústavu. Za rohem se ozvaly kroky. Na rozdíl od těch Jarčiných byly tiché, pomalé, nesmělé. Věruna si to namířila v tu stranu. Na rohu se málem srazila s Honzíčkem.
„Dobrý den,“ bezelstně se usmál.
„Už jsme se zdravili…“
„Vy jste tu nová?“
„Ne, jsem tady jen na praxi.“
„Studentka?“
Přikývla. Pokud dělal chovanec ústavu dojem plachého človíčka, ona snad byla ještě plašší.
„Já jsem taky student.“
„Co studuješ?“
„Gymnázium.“
Zalapala po dechu. Neví proč, ale vždycky měla pocit, že děti z děcáků jsou nějak méněcenné, na hranicích vzdělavatelnosti, zanedbané, nad nimiž společnost již vyřkla ortel, a najednou – „To tedy příští rok taky maturuješ!“
„Jo,“ usmál se, jako by to byl největší fór dne. „Hrajete šachy?“
„Co? – ach ano, šachy… no hrávala jsem je v Pionýru jako děcko, dokonce jsem vyhrála okresní přebor… ale to už je strašně dávno…“
„Můžeme to zkusit,“ ukázal na dveře svého pokojíku.
Věrunu táhla zvědavost. Jak asi vypadá pokoj osmnáctiletého člověka odchovaného v tomhle zajetí… Snad až neomaleně si prohlížela každý detail místnosti. Na stěně čekala při nejmenším plakát Beatles, Rolling Stones či Brigity Bardot, místo toho výstřižek mercedesu z časopisu.
„Víš co, budeme si tykat, vždyť jsme oba stejně staří a navíc budoucí maturanti…“
„Tak jo,“ opět se zvláštním bezelstným pohledem pronesl Honzíček.
„Jaké chceš?“
„Bílé. Ty vyhrávají.“
Pořád ten zvláštní úsměv… Věruna byla v rozpacích. Tak ráda by se zeptala na tolik věcí, ale netroufala si. Co kdyby se ho nějak dotkla nebo urazila… Pedagog na baterky… „Ty pojedeš s námi na letní pobyt ve Starém Hobzí?“
Zavrtěl hlavou. „Nechce se mně. Nepodléhám už režimu děcáku. Mám svůj klíč a mohu si přijít, kdy chci. Jsem plnoletý. Ale já nikam stejně nechodím.“
„Netáhne tě to na čaje nebo bigbít – já hraju v kapele, vzala bych tě s sebou…“
Opět pokrčil rameny: „Mně se tady líbí. Jsem tu doma. A muzika mě nebaví.“
„A co pořád děláš?“
„Čtu. A hraju si šachy sám se sebou.“
Věruna se začala potit. Proboha, není to třeba úchyl? To hned zavrhla, určitě by ji Jarka varovala. Honzíček byl neškodný. Až moc. O to víc může být zranitelnější… „Ty tu žiješ…“
„Od tří let. A vychovatelé na mě byli vždycky moc hodní, jestli se chceš ptát na tohle…,“ četl překvapivě její myšlenky.
„A –“
„Rodiče? Oni jsou mými rodiči. Na biologické rodiče se nepamatuji. Nechtěli mě.“
Věruně přeběhl znovu mráz po zádech. Její rodiče se také rozvedli, ale spíš se o ni a o bráchu prali, přetahovali, projevovali větší zájem, než by si přála… Zkoumala v jeho obličeji každé gesto, každý pohyb očí, úst – nic. Nehnutá lhostejná tvář. – Vlastně proč ne? Možná, kdyby je poznal, trpěl by. Ale on zná jenom režim děcáku, vnitřní předpisy, řád. A ten se k němu zachoval milosrdněji než vlastní rodiče.
„Šach mat,“ pronesl s ledovým klidem bez jakékoli emotivní účasti či projevu radosti z vítězství.
„No vidíš, říkala jsem ti, že šachy už nehraju…“ Jsem já to nána pitomá – jít hrát šachy s místním chovancem. Copak si může dovolit ukázat slabost a prohrát elementární partii… „Tak ahoj, už se asi neuvidíme, zítra odjíždím do toho Starého Hobzí… A kdyby ses rozmyslel s tou muzikou, určitě mě najdeš. Maturitu, jak vidím, zmákneš levou zadní, podle toho, jak jsi mi to natřel v šachu…“
Ledový stisk ruky, nepřítomný pohled a ten zvláštní úsměv…
Odpotácela se do svého pokoje. Usedla ke stolu a měla sto chutí do svého nepopsaného ‚Pedagogického deníku‘ napsat: Někteří rodiče jsou bestie!“
* * *
Fanóš Skála stál na břehu štreky směrem od hřbitova, odkud vedla úzká vyšlapaná cestička, a netrpělivě sledoval horizont, odkud se brzy objeví kouř lokomotivy. Nechtěl jít až na násep, aby ho neočumovali. Neměl to nikdy rád, a když se vrátil z kriminálu, doslova se těch zvědavých pohledů bál a z pomyšlení, že by ho měl někdo oslovit, měl přímo hrůzu. A teď navíc ta tréma… Jestli by si někdy pomyslil, že on – vesnický furiant – bude mít trému z vlastních dětí. Pořád nemohl uvěřit té souhře náhod, která mu tak zamotala hlavu… Cesta k Růženě Vinické, žižkovská hospoda „U Vystřelenýho voka“ a šok – po devatenácti letech se setká se svými syny… Před týdnem od nich obdržel toužebně očekávaný dopis, kde oznamují příjezd do Trhovic. V železniční stanici sousední vesnice se ozvalo pískání. Vítr vanul odtamtud, a tak zaslechl supění rozjíždějícího se vlaku, jako by to bylo pár metrů před zastávkou. Byli domluveni na prvním vagónu. To si podmínil Fanóš z prostého kalkulu, aby je vidělo co nejméně lidí. Od prvního vagónu totiž začínala prudce do kopce ona vyšlapaná stezička. Rozbušilo se mu srdce jako kovadlina.
„Vítejte v Trhovicích!“ objímali se mlčky, bez patosu.
Na kopci se krátce zastavili. Starší Fanda se zvědavě rozhlížel kolem. – „Po osmácti letech…,“ vzdechnul dojatě. „Pamatuji si tady ten pohled na hřbitov. Jen ta lípa uprostřed je o něco vyšší…“
„O těch osmnáct let, Fanoušku. Milánek si toho moc pamatovat nemůže, byl v kočárku…“
„No jasně! Od hřbitova kousek dolů – a jsme ve škole! Jestlipak tady učí ještě ten řídící – honem, jak se jmenoval… Reška!“
„Skončil zde krátce poté, co mě zavřeli. Podle toho, co mi vyprávěli rodiče, nerozloučili se zde s ním příliš vlídně. Raději kolektivizoval a schůzoval než učil. Pak se ocitnul na OV KSČ, a kde je mu teď konec – nevím…“
„Pamatuji se, jak jsem přednášel na Vánoce pod stromečkem na besídce básničku – počkej, možná si vzpomenu… vím, že končila slovy: ‚A když po práci zahouká šest, řeknou mi soudruzi: Tvé práci čest!‘ Vzpomínám si, jak se dědeček tak rozčílil, že nebyl k utišení ještě na Štědrý den.“ Upřímně se zasmáli.
„Tak to mi v kriminále nikdy při návštěvách nevyprávěl. – Teď ve škole učí mladý šikovný kantor, hraje výborně na housle a se Schiffauerem muzicírují i na veřejnosti.“
„Kdo to je Schiffauer?“
„To je místní muzikus.“
„Hu! – Tady je místo činu!“ Stanuli před trhovickou školou. Fanda hltal budovu očima. Přece jenom to bylo místo, kde se naučil číst a psát, kde navázal první velké přátelství, kuli s klukama plány na bunkr za dědinou, prožil první dobrodružství. Sevřelo se mu hrdlo při návratu vzpomínek vložených do kontextu událostí, které ho vytrhly z kořenů… Kráčeli mlčky kolem kostela. Na návsi mezi domky upravenými módním brizolitem s lesklými úlomky slídy kontrastovala ruina stavení.
„Tady bydleli – pomoz mi…,“ vzpomínal syn.
„Ošmerovi.“
„Jo, Ošmerovi! Měli krásné koně. Chodili jsme se jako kluci dívat večer k rybníku, když je brodil. A taky jsme tajně chodili na jejich zahradu krást jablka. Nevím proč, ale měla úplně jinou chuť než ostatní – tu chuť si pamatuji doposud…“
„Bořivoj Ošmera byl vzdělaný sedlák. Jeho syn, Vilda, se mnou chodil do školy. Měli nejkrásnější grunt a taky se na něm nadřeli. Bořka, jeho otce, zatkli týden před svatbou své dcery. Už měli napečené cukroví, udělanou zabíjačku…“
„A proč ho zavřeli?“
„Protože potřebovali jeho statky pro JZD. Chtěli mu přišít přechovávání zbraní, ale to se jim nepovedlo, tak alespoň za šmelinu. A v kriminále si podřezal žíly…
„Bééé! Béééé!“ z ruin stavení vykukovala malá cikáňata a vyplazovala na zvědavce jazyk.
Raději se otočili, aby neprovokovali zvědavými pohledy, a mlčky pokračovali v cestě. Fanda projížděl očima náves. Tamhle za hospodou zahnou doprava. Kolikrát tudy chodíval ze školy… Vrátka byla otevřená, děda s babičkou nastrojeni, jak se sluší na významnou rodinnou slavnost. Z kuchyně voněla silná slepičí polévka a pečené maso.
„Tak vám je vedu. Asi byste je už nepoznali,“ předal Fanóš Milana a Fandu prarodičům. Babička pro slzy neviděla a děda k nim neměl taky daleko. „Nevím, jestli vám nemáme vykat, už jste tak velcí…“
„A pozor: Fanda je už inženýr ekonomie!“ dodal žertem Fanóš.
„Pan inžinýr!“ spráskla ruce babička. „Nevím, jestli se vám zavděčíme naší obyčejnou stravou, tak rychle ke stolu.“ Na kraji ležely noviny, které děda nestačil ještě schovat. Na titul-ní straně se Dubček objímal s jugoslávským prezidentem Josipem B. Titem, což neuteklo Fandovi. Děda si všimnul tohoto zájmu. „Jak je tady Jugoslávec, Rus si už netroufne, pamatuje si, co to byla ve třicátých letech Malá dohoda.“
Fanda zavrtěl hlavou. „Náš táta –“ okamžitě se zarazil a pohlédl na Fanóša. Pohotově se opravil: „Náš Viktor je jiného názoru.“
„A to jako jakého?“ stejně zaraženě se zeptal děda.
„Že sem Rusové vlítnou. A nebude to tak dlouho trvat.“
„Ale když je tady Jugoslávec a taky Rumun…“
Fanda se usmál té boží prostotě. „Velmocem je jedno, kdo koho navštíví.“
„No nechť. Ať už to dopadne jak chce, díky za tenhle osmašedesátý.
Přinesl nám svobodu – a taky nám vrátil vás, děti,“ dojal všechny přítomné Skála senior před ‚obyčejnou stravou‘ neobyčejného gurmánského zážitku.
* * *
Růžena Vinická dopsala dopis. Málem by zapomněla, ještě datum, aby adresát měl pořádek v chronologii: 20. srpen 1968. S Fanóšem si vyměňovala dopisy několikrát do měsíce. Psaní se pro ni stalo rituálem. Vždy se k němu uchylovala až pozdě v noci, kdy pavlačák usíná, neruší ji křik matek svolávajících své ratolesti k večerní očistě a sousedé se přestávají hádat – rezignují, nebo jednoduše proto, aby nerušili noční klid. A taky Haňula jí nehledí přes rameno, buď už spí, nebo je někde s partou, a to se hned tak nevrátí. Olízla známku, obula střevíce, přes ramena přehodila šátek a vyšla potichu jako myška ze dveří. Poštovní schránka byla na rohu o dvě ulice dál. Ráda se přitom prošla a ještě jednou nechala projít hlavou, co napsala… Fanóšova návštěva v květnu byla tak překvapivá, že se s ní doposud citově nevyrovnala. A ten peněžitý dar… Haňule druhý den vysvětlila návštěvu, zmínila se i o penězích. Ani ona nevěřila svým očím, že by se něco podobného vůbec mohlo stát. Možná si kluka z Moravy příliš idealizovala, možná byla ještě oslněna překvapivou návštěvou, možná příliš dlouho neměla chlapa… Nápady, hypotézy, prognózy mísící se s ideály, které se vždy někde v hloubi srdíčka najdou… Koncem srpna se domluvili na schůzce. Padla pozvánka i k návštěvě Moravy – v životě v těch končinách nebyla, měla z nich trochu strach. Ale zase tam bude můj – ‚můj‘? – A proč ne: můj dobrý přítel František Skála, nejlepší kamarád mého nebožtíka muže. Až se jí zamotala hlava.
Cesta k schránce, která se jí zdála vždy tak dlouhá, jí nyní utekla, až ji to mrzelo. Jistě teď nebude moci dlouho usnout. Pomalu vsouvala dopis do otvoru ve schránce, jako by naposledy rentgenovala jeho obsah. Přepadl dovnitř na další dopisy a smíchal se s jinými myšlenkami, radostmi a slastmi… „Šťastně dopluj na Moravu,“ pošeptala a obrátila se k domovu.
Nad hlavou jí proletělo několik letadel, hukot motorů byl nezvykle silný. „Všichni se chtějí najednou podívat ven, cestovní kanceláře asi nezvládají, tak se lítá ve dne v noci,“ usmála se Růžena. „Kdyby to tak mohl slyšet Jirka, vždycky básnil o tom, že se svoboda musí vrátit národu, který má tak silné kulturní tradice spojené s osudy Evropy…“ Hukot letadel zlověstně sílil. Netušila, že ráno, až si pustí rádio, změní na turistiku názor. Ve snu se jí vybavoval neustále ten krásný dopis Fanóšovi. Už dlouho nebyla tak šťastná.



29.
„Viktore, slyšíš mě?“ Plukovník Emil Novák mluvil přerývaně a telefonní membrána div že nepraskla. Ozývalo se v ní jakési praskání.
„Slyším! Nekřič tak do toho! A navíc připomínám, že jsem se včera vrátil od Jadranu a mám ještě tři dny dovolené.“
„Tak tu budeš muset dneškem přerušit. – Patrně to spustili!“
„Myslíš –“
„Před hodinou nějaký anonym v Budapešti podal důležitou informaci: Před půlnocí začne vojenské obsazování Československa. Tak sebou hoď. Marii raději řekni, že se hned tak domů nevrátíš. Plná pohotovost, rozumíš? Jdeme naostro. Teď je 18.30, za půl hodiny tě očekávám.“ Na stole začal shromaždovat dosud dostupné informace, které chronologicky skládal do své mozaiky s tím, co dostával na stůl. Kromě toho žhavil telefon na všechny strany. Než půjde za ministrem, musí mít jasno a všechno ověřeno z více zdrojů. Úkolem jeho oddělení bylo získávat a okamžitě analyzovat informace bezpečnostního charakteru a převádět je do modelových situací. Ty se odvíjely od jmen, které měl na papírkách před sebou: Biľak, Kolder, Indra, Švestka, Hofman, Kapek, Rigo, Piller… To jsou figurky ve hře. Musí předvídat, co od kterých očekávat. O četných aktivitách kolaborantů již věděl. Určitě již mají své instrukce pro případ intervence. Ale jaké? To je třeba rozkrýt a varovat včas ministra, popřípadě samotného Dubčeka.
„Tak povídej!“ vtrhl do místnosti podplukovník Sovadina.
Novák mrknul na hodinky: „Hm, trháš rekordy!“
„Co to bylo za zprávu, nenapínej!“
„V Budapešti kolem 17. hodiny obdržel náš zpravodaj ČTK anonymní telefonát, že o půlnoci překročí vojska pěti armád naši státní hranici. V 18.10 hodin jsme ji obdrželi my. Než začneme jednat, musíme si všechno důkladně ověřit. Může se jednat o desinformaci, blbý vtip nebo také provokaci, kdo ví. Nemůžeme si dovolit šířit poplašné zprávy v tak napjaté politické situaci.“
„Vidím, žes už začal pilně pracovat,“ ukázal na kartičky se jmény na stole.
Emil Novák vážně pokyvoval hlavou: „Od nich musíme vycházet. Pokud za pár hodin opravdu dojde k intervenci, tihle sehrají důležité role a my musíme vědět jaké. Pokud budou mít dostatečný prostor.“
„Anebo se budou pouze snažit roličku sehrát. S pátou kolonou z jejich řad počítá Kreml již dávno. Vzpomeň si na předání dopisu v Bratislavě… Jen kdybychom věděli, co mají za lubem…“
„Už jsem nechal sledovat Kolderova tajemníka a taky některé tiskárny, které by připadaly v úvahu pro případ, že by zde chtěli vyrábět nějaké tiskoviny. Moc jich není. Všude máme své lidi, okamžitě by nás informovali.“
„Pokud jde o tiskoviny, ty si určitě kvůli utajení nechali vytisknout v Moskvě… Jestli to fakt spustí o půlnoci, máme pět hodin. Páni! To je ale návrat z dovolené!“
„Jak bylo na Jadranu? Komentovali nějak bratři Jihoslované návštěvu Tita v Praze?“
„Velmi podrobně. Všichni stojí za námi, drží nám pěsti a nevěří, že by u nás došlo ke zvratu či nějakému zásahu zvenčí…“
„No vidíš, jak se mohou bratři z jihu fatálně mýlit.“ Zazvonil telefon. Novák ho prudce zvedl. Nejmenoval, pouze vyslechl informaci, povytáhnul obočí a zavěsil. „Náš člověk z Ministerstva zahraničí: sovětský velvyslanec Anatolij Dobronin právě navštívil v Bílém domě ve Washingtonu neohlášeně prezidenta Lyndona Johnsona. Po odchodu Dobronina okamžitě svolává prezident USA zasedání Rady národní bezpečnosti…“
„Tak to je v prdeli,“ vyvrátil se na židli Sovadina. „Myslím, že anonym z Budapešti je velmi přesně informován.“
„A to nevíš všechno. Včera brzy ráno dorazilo do generálního štábu šest limuzín, z nichž vystoupila skupina sovětských důstojníků. Nikdo se nad tím moc nepozastavoval, delegace se tady střídají jak na běžícím pásu, ale když si to teď domýšlím, určitě nešli na ranní soudružskou kávu…“
„Chceš říct, že Dzúr o plánu intervence ví?“
„Ministr národní obrany Martin Dzúr…,“ pousmál se Novák. „Tys mu někdy věřil? Neslaný nemastný, ani ryba, ani rak… Spíš bych ho řadil mezi připosrané blbce, kteří, když Biľak zadupe, zastřelí i svého bratra. A kdo ví, jestli to s nimi netáhne od začátku.“ Sovadina vytáhnul z ledničky dvě lahve vychlazené limonády. „Brzy nám vyschne v krku, tak ať máme foršus.“
„A teď pozor, hláška nejdůležitější. Na Hlavní správě Státní bezpečnosti v Sadové se obklopuje Šalgovič svými lidmi ze Slovenska, s nikým se nestýkají, mají vyčleněné své přísně střežené prostory.“ Při vyslovení jména Šalgovič sebou Viktor mírně škubnul. Poprvé se s ním sešel v roce 1946 ještě na Reicinově Obranném zpravodajství. Už tenkrát mu byl odporný pro své hulváctví a intriky, kterými Reicinovi podlézal. Proplul čistkami padesátých let, i když měl jednu chvíli také namále… Pak ale oběsili jeho nadřízeného Bedřicha Reicina – a on povýšil… A nyní je dokonce náměstkem Ministerstva vnitra a nejvyšší šéf Státní bezpečnosti! Takovou funkci dát do rukou stalinskému sekerníkovi v době Pražského jara…, kroutil hlavou Sovadina.
Emil Novák přesně odhadl myšlenky svého kolegy. Znali Viliama Šalgoviče ze stejné doby a neskrývali své záporné mínění o něm. „Pražské jaro – se Šalgovičem a Biľakem… – chápeš, jak to mají všechno posichrované?“
„To tedy jo. Je mi z toho na blití. Takže myslíš, že pátá kolona již rozhodila sítě?“
„A nejen pátá kolona. Víš, kdo sedí pečený vařený ve stejné kanceláři se Šalgovičem? Sovětský generál Kotov. Ano, ten, před nímž nás varoval i Sergej Jegorov…“
„Jegorov! To je nápad. Což takhle Serjožkovi zavolat?“
„A co si myslíš, že dělám už tři hodiny? Telefon nebere, zapírá se, nechce s námi mluvit. Ani se mu nedivím. Nebude nastavovat krk kvůli nám.“
Zazvonil další telefon. Tvář plukovníka Nováka zbrunátněla. Rychlým pohybem ruky ukazoval Sovadinovi na příposlechové sluchátko. Ten si ho okamžitě přiložil k uchu. Vyrozuměl, že na druhé straně drátu je Novákův člověk nasazený na kolaborantskou dvojici Vasil Biľak–Alois Indra: „V současné době pořád ještě probíhá jednání předsednictva Ústředního výboru,“ ztišeným hlasem informoval muž zřejmě z telefonní budky někde poblíž budovy ÚV KSČ, neboť v blízkosti se ozýval cinkot tramvaje. „Nemohou se dohodnout na programu příprav zářijového XIV. sjezdu. Jednání neustále ztěžuje a protahuje Kolder a Indra. A teď dávejte dobrý pozor! Napíchnul jsem jim kancelář a zjistil neuvěřitelnou věc: mají připravené prohlášení tzv. dělnicko-rolnické vlády, neustále ho doplňují a korigují. Chtějí ho přednést veřejnosti přes sdělovací prostředky ve chvíli, kdy sem dorazí Sověti. Tím by zlegalizovali intervenci cizích vojsk! K tomu jim má pomoci Karel Hofmann, ředitel Ústřední správy spojů, o půlnoci okamžitě odvysílá jejich prohlášení.“
„Ten hajzl!“ neodpustil si Novák.
„Zkoušejí ale ještě jinou habaďuru na Dubčeka,“ pokračoval v telefonu detektiv. „Oslovují jednotlivé členy předsednictva a sondují, jestli by dnešní jednání nešlo zvrátit v jejich prospěch. Protáhnout to do půlnoci, kdy mají vojska oficiálně překročit hranici, a pak Dubčeka a jeho lidi pěkně skřípnout pohromadě a donutit k rezignaci…“
„Můžeš se dostat k Dubčekovi? Oficiálně jsi vedený v jeho ochrance, neměl by to být problém.“
„Předtím by ale měl někdo informovat prezidenta. Na něho se chtějí Indra a spol. obrátit, aby novou Dělnicko-rolnickou vládu podepsal, potvrdil a tím zlegalizoval. Pokusím se obrátit na – á-á-á…,“ ozval se ve sluchátku tlumený výkřik a následný chrapot. Rozhostilo se děsivé ticho.
„Vašku, Vašku, slyšíš nás? Vašku!!!“
Telefon oněměl, na druhé straně ho někdo zavěsil a teď se ozývalo jen pravidelné tutání. Novák zblednul jako stěna. Oba se na sebe zděšeně podívali a odložili sluchátka. „Hofmann!“
„Šalgovič!“
„Svině!“
„Teď už o nás ví, veškerá konspirace je nám k ničemu.“ Seděli chvíli tiše a zírali do prázdna.
„To je konec,“ zašeptal Novák, „prohráli jsme.“ 
Ještě kousíček dnešního odpoledne a večera a od zítřka ji čekají tři dny toužebně očekávaného volna! Věruně tenhle pracovní cyklus vyhovoval: tři dny služba – tři dny volno. Na dnešní večer připravila stezku odvahy a po ní zpívání u táboráku. S dovolením ředitele jí nadšeně pomáhal David. Jeho bohaté zkušenosti z Junáka byly teď k nezaplacení.
„Poslyš, Jarko, mohl by tady David dnes přenocovat, když už se tak pro nás angažuje? V noci autobusy nejezdí…“
„Jedině za předpokladu, že bude spát s tebou,“ rozesmála se na celé kolo hlavní vychovatelka, až uvedla Věrunu do rozpaků.
„Tak o tohle nám vůbec nejde, abys věděla.“
Jarka ji přátelsky objala: „Však vím, blázínku, nemusíš se hned čertit. Musím ti říct, že bychom toho tvýho skauta tady potřebovali na plný úvazek. Děcka jsou do něho zblázněná, dokáže je strhnout ke každé hře, dovedla sis ale vybrat, jen co je pravda.“
„Vybrat? Nikdo ho nechtěl, tak jsem po něm sáhla já – a vidíš, měla jsem šťastnou ruku,“ smála se Věruna.
Slunce se pomalu schylovalo k obzoru a z okolních lesů pronikal večerní chlad. Za chvíli bušením na kovadlinu ohlásí nástup na večeři a pak to vypukne. Stezku odvahy ti starší předem odmítali, už z principu pubertální revolty a zesměšňováním všeho a všech. A tak pro ně přichystal David malý hororek. Budete mít plná gaťata, hošani…, zlomyslně bleskla očima po teenagerech.
Po večeři je soustředila na blízkou louku a vysvětlila pravidla hry, přičemž zdůraznila, že noční hra je skutečně pouze pro odvážné. Aby se navzájem nezahanbili, přihlásili se všichni. Bezva!
„Dobře poslouchejte, oč tu jde. Nedávno jsem objevila na půdě budkovského zámku starý rukopis, v němž jsem se dočetla, že tady v okolí kdysi ve středověku řádil strašný loupežník.“ Aby dodala příběhu správnou patinu starých legend, vytáhla skutečně mašlí svázaný svitek opálený nad ohněm a kurentem napsaný příběh, s čímž si dal David půl dne práci. „Loupežník byl dopaden a oběšen tamhle na tom vrchu. Každým rokem touto dobou se na místě, kde stála šibenice, objevuje jeho rakev. A vaším úkolem bude rakev najít a přinést z ní dukát uložený uvnitř. Cestu vám ukáží bludičky – tamhle už jednu vidíte…“
„Hahaha, už vidím bludičku paní vychovatelku Jarku.“ Jen se chechtej, blbečku, za chvíli budeš posraný až za ušima, zlomyslně se ušklíbla praktikantka pedagogické školy. V neckách obarvených načerno a orámovaných bílým krepákem totiž ležel sám David a ve chvíli, kdy hledači pokladu sáhnou do „rakve“, je uchopí za ruku.
Tebe si zvlášť prohlídnu, otočila se na hocha a vážně zakývala hlavou: „Nedělej si z toho legraci, ta pověst skutečně existuje a kdo ví, kolik má v sobě pravdivého jádra.“ Všichni vyvalili oči, s jakou vážností Věruna argumentovala. „Tak kdo půjde první?“
Hledači pokladu se seřadili, v pětiminutových intervalech opouštěli tábor a nořili se do lesa, kde jim blikající bludička ukazovala cestu k šibeničnímu vrchu. Po chvíli se již z lesa ozývaly první výkřiky překvapení, úleku, výskot, který naháněl hrůzu těm ostatním. Věruna škodolibě pohlédla na kluka, který před chvilkou zlehčil hru. Smích ho evidentně přešel a cítila, jak mu buší srdce napětím. Na „šibeničním vrchu“ byla schovaná Jarka s kolegyní, které děti odváděly jinou cestou do tábora, a než vykročí poslední, izolovaly je v jídelně. Tam si zatím každý připravil špekáček na opékání. Konečně poslední odvážlivec překonal sám sebe a mohlo se přistoupit k dalšímu programu. Věruna očima přehlédla smíška. Smál se sice dál, ale především proto, že má stezku odvahy za sebou.
„Řeknu ti, žádná sranda to nebyla, já bych nešla ani za nic,“ pošeptala Věruně do ucha Jarka.
Oheň se rozhořel a děti plné dojmů si opatrně otáčely uzeninu nad plameny. Ani si nevšimli, že se mezi ně vmísila „mrtvola loupežníka“, co jim z rakve tak naháněl hrůzu. David smyl z obličeje silnou vrstvu pudru a rozdrcené bílé křídy a teď se jen spokojeně usmíval a jen tak mimoděk se ptal, co se tady dělo, proč slyšel z dálky výskot a křik. A tak vyslechl ještě jednou barvité vyprávění o strastiplné cestě na šibeniční vrch.
„Raději si pojďte zazpívat.“ Vytáhnul z pouzdra kytaru, usedl na kládu a spustil písničky, o nichž věděl, že je Věruna s dětmi nacvičila. Všichni zpívali nadšeně a s chutí. K šibeničnímu vrchu teď pádili s melodiemi neohrožení kovbojové, hoboes, tuláci a divocí mustangové. Pomalu odpadávaly únavou a vychovatelky je doprovázely do chatek, ukládaly na lůžka, kde okamžitě usnuly, jako když je do vody hodí. Před půlnocí už seděl u ohně jenom David s Věrunou. Repertoár přeladili na něžné, tklivé a decentní melodie o zamilované Marry Lou, o Nel y Gray a nešťastných rancherech vzdychajících láskou, o lásce pro lásku…
Odložil kytaru a uchopil svou squaw kolem ramen. „Není ti zima?“
„Ani trochu, miláčku.“ Políbili se a překulili na starou deku. Měsíc tu noc nesvítil a nerušil je tak při sledování hvězd. A ty se rojily a rojily… 
„Vzpomínáš, jak jsi mě u Jihlavky zkoušel ze souhvězdí? Už je to tři roky…“ Leželi a koukali na tu krásu věčnosti, tajemnosti, nekonečnosti, vesmír, který teď patřil jenom jim, snílkům a milencům…
„Byl jsem dobrý učitel, ne? Za deset dní končí prázdniny, možná naše poslední… Vychutnejme tu neopakovatelnou noc, ať na ni zavzpomínáme ještě s našimi vnuky…“
Věruně to nedalo. „Ode dneška za rok již budeme mít po maturitě…“
„Po zkoušce dospělosti,“ převalil se na ni opatrně David. „Každý je tak starý, jak se cítí. A já chci být mladý i po zkoušce dospělosti. Kvůli tobě.“
„Jo, kvůli mně! Určitě kvůli skautům! Přiznej se!“
„Nepřiznám!“ umlčel ji dlouhým polibkem. „Chci tě milovat, lásko.“ Něžně ji vzal za ruku a pomohl vstát. Pomalu odcházeli ke své chatce. Když sahali po klice, vyrušil je podivný hukot a rachocení strojů.
„Lesáci to asi nejsou. Nejspíš Rakušáci mají cvičení,“ podívali se směrem k česko-rakouské hranici, vzdálené sotva několik kilometrů.
„Teď, ve dvě hodiny po půlnoci?“
„Noční cvičení – co je na tom divného? – Podívej těch světýlek!“
„Anebo jsou to bludičky!“ zasmála se Věruna. „Tak pozor, ať nás nesvedou někam na šibeniční vrch…“
Ta krátká noc byla nejhezčí v jejím životě. I když všechny holky ze třídy již přišly o panenství a hovořily o velkém rozčarování, Věruna to prožívala úplně jinak. Odevzdaně, s láskou a vědomím, že po maturitě nabídne Davidovi garsonku 1 + 1 po tátovi. Budou spolu studovat na pedagogické fakultě, spolu žít a zvykat si na opravdový život… Osmašedesátý nesmí nikdy skončit. Svět se zmenšoval a celý rozpínavý vesmír jim ležel u nohou…
* * *
Kdosi zabušil, až se chatka zakymácela v základech. Další rány. David vyskočil, podíval se na hodinky. Ručičky ukazovaly tři čtvrtě na pět. Rychle oblékl triko, natáhnul rifle a bosky pospíchal ke dveřím. Odemknul a do náruče mu padla uslzená Jarka. „Okupují nás!“
„Cože!“ vykřikla zděšeně z postele zesláblá Věruna. „Tak přece?“ Jako poúnorový produkt socialistického školství měla pojem „okupace“ spojený pouze s 15. březnem 1939. „Tak ti Rusáci měli pravdu, když tvrdili, že sem vtrhnou Němci…“
„Co plácáš za nesmysly!“ řvala na ni Jarka. „Rusáci sem vlítli, rozumíš? A s nimi další hordy bratrských armád. Rychle pojďte do jídelny, ať slyšíte rozhlas!“
Všichni dospělí zde už seděli, hlavy svěšeny, ženské slzy v očích. „Všemu lidu Československé socialistické republiky. Včera 20. srpna kolem
23.hodiny překročila vojska Sovětského svazu, Polské lidové republiky,
Německé demokratické republiky, Maďarské lidové republiky a Bulharské
lidové republiky státní hranice ČSSR. Stalo se tak bez vědomí prezidenta
republiky, předsedy národního shromáždění, předsedy vlády a prvního
tajemníka Ústředního výboru Komunistické strany Československa. Předsednictvo ÚV KSČ vyzývá všechny občany naší republiky, aby zachovali
klid a nekladli odpor postupujícím vojskům. Předsednictvo ÚV KSČ považuje tento akt za odporující nejen zásadám
vztahů mezi socialistickými státy, ale za popření základních norem mezinárodního práva…“
Věruna byla v šoku. Nebyla schopna samostatně uvažovat či reagovat. Třásla se jí brada, chtěla něco říct, křičet, z hrdla se jí však nevydral ani hlásek. Cítila, že bude zvracet, a vyběhla ven. David pomalu vyhodnocoval situaci a vstřebával myšlenky. Jeho organizátorská nátura vycepo-vaná ze skautingu mu hlásila mobilizaci mozku prvního stupně. Musí se nejdříve postarat o Věrunu. Vyběhl za ní a kolem ramen jí položil svetr. Třásla se na celém těle. Chtěla brečet jako ostatní, ale nešlo to. Jen těžce dýchala, jako by se měla udusit. Venku hlomozila těžká technika. Začínalo stejně těžké ráno 21. srpna.
„Pojďte se podívat ven, ať je vidíme na vlastní oči, ty kurvy!“ nebrala si servítek Jarka. Usedli na kládu u ohniště, z něhož ještě vystupoval k nebi kouř. Před nimi se nacházelo pohraniční pásmo, z něhož vystupovala jako nit neudržovaná silnička, spíš lepší lesní cesta. Po ní jely tanky, obrněná vozidla a další technika.
„Tak to jsou ty bludičky,“ zašeptal David a měl v očích slzy. Cítil, jak sebou Věruna škubla. „Nesmíš myslet na včerejší večer a srovnávat ho s dnešním ránem, jinak zcvokneš,“ přitisknul ji k sobě. „A breč! To pomůže.“
Rychle se rozednívalo. Koncem srpna si už dává den na čas a uprostřed lesů je to ještě citelnější. David vytáhnul z ruksaku dalekohled. „Podívej – tamhle! Vidíš?“ Ještě než ho stačila uchopit Věruna, vytrhla mu přístroj z ruky Jarka.
„Ježíšmarjá! Tam je rakouská hranice! A oni si zkracují cestu přes čáru!“
„To snad ne,“ oponoval David.
„Ale jo, znám to tam velice dobře, zakázané pásmo, vstup jen na povolenku, chodívala jsem tam jako děcko se strýcem na hříbky, má povolení. Hranice se tam klikatí, a tak si to Rusové vzali tankama zkratkou!“
„Blbost,“ opakoval kdosi z personálu, „víš, co by to znamenalo? Válku! Vždyť to by bylo narušení hranice suverénního státu. Myslíš, že Rakousko by drželo hubu, i když je neutrální?“
„A ty si myslíš, že se něco stane?“ podrážděně kontrovala Jarka. „Hovno se stane! Slyšíš? Hovno! Copak si myslíš, že by sem Rusáci vlítli jen tak bez požehnání těch ostatních? Ti o tom věděli první. A vyserou se na nás, tak jak se na nás všichni vysrali v osmatřicátém i osmačtyřicátém.“ Rozbrečela se jak malá holka. Ostatní hleděli nechápavě po sobě. Pořád jim nedocházelo, co se vlastně stalo. Davový šok zcela paralyzoval mozky. Kupodivu necítili chvíli strach, jen pocit ponížení, zklamání, zprznění, těžko definovatelné bezmocnosti.
„Máme ještě ten rum ze včerejška?“ otázal se kdosi. Kuchařka vstala a šla do kantýny. Za chvíli se vrátila s plnou lahví, kterou nechala kolovat.
„Třeba je to všechno jinak. Musí to být jinak, přece tady nemůžeme vězet jak ovce,“ přemýšlel po chvilce ticha David. Alkohol pomohl překonat prvotní vztek a vlil do krve životadárný elixír. Pootočil knoflíkem tranzistoráku, aby vyladil rozhlasovou stanici Praha. Všichni s napětím poslouchali další informace. Čekali pouze na jedno: vyhláše-ní mobilizace, výzvu k obraně republiky. Nic. Jen neustálé opakování Prohlášení předsednictva ÚV KSČ, aby byl zachován klid. Zmrazila je pouze zpáva, že v Praze jsou první mrtví. Tak to nebude čestná přehlídka vojsk Varšavské smlouvy, už se vraždí… 
„Jako ovce budeme čekat, až nás podřežou,“ zavzlykala Jarka. Nechávala své hysterii volný průběh.
„Vždyť nevíš, co se děje ve světě. Třeba už Američani a celé NATO má v tuto chvíli pohotovost a natřou jim to,“ konejšila kuchařka napájející se rumem víc, než je po ránu zdrávo.
„Kdepak, nenatřou. Teď rozumím, proč se v poslední době nemlu-vilo o zvěrstvech ve Vietnamu… Něco za něco! Vy budete držet hubu o Vietnamu a my zase o vašem vpádu do Československa…
„Tomu nevěřím,“ drkotala zuby Věruna.
„Je to tak, věř,“ zašeptal David.
„Třeba to tak Američani chtějí, aby se Rusáci utopili ve vlastním bahně. Je to mistrný tah, když si to přeberete. Jen se projevte v Evropě, soudruzi. My si zatím nepozorovaně dáme do pořádku bordel v jihovýchodní Asii… a my budeme ti hodní…“
Z tranzistoráku zněla neustále výzva k zachování klidu. Během dalších dvou hodin si kupodivu zvykli na fakt, že jsou tady cizí vojáci, ale my máme zachovat klid. – A bude zase dobře. Začal první den okupace.



31.
Sovadina s Novákem se již hodinu pokoušeli spojit s ministrem vnitra Josefem Pavlem. Marně. Ten se zatím pohyboval na předsednictvu ÚV KSČ. Jistě již informoval o připravované intervenci prezidenta Ludvíka Svobodu, předsedu vlády Oldřicha Černíka a prvního tajemníka ÚV KSČ Alexandra Dubčeka. Ostatně od anonymu z Budapešti ho už neviděli. 
Na základě telefonických informací si vytvářeli chronologii událostí, jak šly za sebou:
*21.05 – V Brně-Tuřanech přistál sovětský speciál Antonov An-24. Vystoupila z něj dvacetičlenná skupina civilistů nebo zaměstnanci v uniformách Aeroflotu. Všichni byli identifikováni jako agenti KGB.
*21.52 – Na ruzyňském letišti v Praze přistál sovětský speciál Antonov An-12. Letadlo zůstalo stát na stojánce, nikdo nevystoupil.
*21.40 – Čs. hranici v prostoru Vejprt prorazily dva sovětské tanky a obrněné transportéry hraniční závory. Po chvíli se vrátily na území NDR.
*22.20 – Na letišti Praha-Ruzyně přistál sovětský letoun Il-14. Vystoupilo z něj 25 civilistů a odjelo někam do města.
„Hergot! Jak to, že se na ně nikdo nenalepil! Do prdele!“
„Práce Šalgoviče! Zametá nám stopy přímo před očima!“ Další telefon. Sovadina automaticky sáhnul po příposlechu. Na druhé straně drátu se ozval vzrušený zadýchaný hlas: „Šalgovič řádí jak černá ruka. Před chvílí k němu dorazila z letiště skupina agentů KGB. Předal jim seznam našich lidí ze Státní bezpečnosti, kteří patří k Dubčekovým stoupencům! Ty okamžitě zatkli a odvádějí do antonů!“
„O koho jde?“ vybuchl Novák.
„Všechny znáš: plukovník Hošek, plukovník Pandrůněk, podplukovník Jankerle, podplukovník Formánek, major Peška…“
„Proboha! A komu vlastně Šalgovič velí, když se zbavil elity… Plukovník Hošek je sekretářem ministra vnitra…!“
„Dotáhnul si z Bratislavy své lidi. Určitě si brzy přijdou pro tebe a Viktora, tak raději zmizte!“
„Nevíš, kam je vezou?“
„Zaslechl jsem něco o Drážďanech – nevím. Ale to teď není podstatné. Jen jsem chtěl říct tohle a zdrhám. Doporučuji vám udělat totéž. Zlomte vaz.“
Vpili se do sebe očima a očekávali jeden od druhého signál. Padáme? Pak přeskočila malá jiskérka a hned věděli, jak si navzájem odpoví. Ne! Nepadáme! Nejsme sice námořní kapitáni, ale potápějící se loď neopustíme. Ještě by o nás ti hajzlíci od Biľaka řekli, že jsme krysy, které utíkají první! Sehraná dvojka věděla, že tuhle hru musí dohrát až do konce. Rozhodně však neskončí happy endem. To už bylo jasné.

„Pojď, projedeme ještě jednou tuhle šachovnici,“ vyzval kupodivu zcela klidným hlasem Novák. Na stole měl ještě rozložené kartičky se jmény členů předsednictva Ústředního výboru, který podle dodávaných informací pořád zasedal. „Pokud se bude hlasovat – o čemkoli…“
„Pokud se vůbec bude hlasovat o něčem –“ vpadl mu do věty Viktor.„To je předpoklad. Tak ještě jednou: pokud se bude hlasovat, může to dopadnout takto…“ Do jednoho sloupečku seřadil jména: Dubček,
Smrkovský, Černík, Špaček, Kriegl. Do druhého kartičky se jmény Biľak,
Kolder, Švestka, Rigo. „5 : 4 pro nás. Jenže ještě tady jsou dvě nevyzpytatelné figurky s hlasovacím právem: Barbírek a Piller. Ti mohou zvýšit skóre na 7 : 4, ale také nás dostat do debetu 5 : 6. A to by bylo pro dějiny této země zlé…“
„A my jsme tu v pasti, píšeme hlášení a nevíme ani pro koho.“
„Pro dějiny, Viktore, pro dějiny. Pro ty zkurvený dějiny, které pokřiví tento národ opět minimálně na dvacet let! A to je jedna celá generace, příteli! Generace našich dětí…
* * *
Ve 22.45, v době přestávky zasedání předsednictva ÚV, volal premiér vlády Černík ministru obrany Dzúrovi, aby vyzvěděl, co se děje na státní hranici, že slyšel nějaké šumy… Dzúr mu vyhýbavě odpověděl, že neví, že má na starosti pouze západní hranici a tam je klid. Ve skutečnosti dobře znal situaci, věděl o provokaci ve Vejprtech, stejně jako věděl o přistání sovětských andul na letišti v Brně a v Praze. O včerejší návštěvě sovětské generality pomlčel. 
Za chvíli po tomto rozhovoru přijel pro Dzúra Šalgovič a odvezl ho do bytu generála Jamščikova, vojenského přidělence při sovětském velvyslanectví. Zde byl přítomen i velvyslanec Červoněnko, největší kritik Pražského jara ’68. Dzúrovi sdělil oficiální informaci, že za necelou hodinu začnou vojska pěti bratrských armád obsazovat Československo. Prý na žádost nejvyšších představitelů, včetně Dubčeka. A aby Červoněnko zmasíroval ministra národní obrany úplně, spojil se horkou linkou s Moskvou a předal Dzúrovi sluchátko se samotným Brežněvem a maršálem Grečkem. Po tomto rozhovoru slíbil Dzúr sovětským interventům úplně všechno a zaručil se, že československá armáda nevystoupí a bude sovětským jednotkám ve všem nápomocná.
Teď přišla řada na prezidenta. Červoněnko věděl, že to nebude žádná dramatická návštěva, Ludvík Svoboda se netajil svým kladným vzta-hem k Sovětskému svazu. Dokonce když byl v podvečerních hodinách informován o anonymu z Budapešti, smetl ho ze stolu s poznámkou, že nenechá urážet svého největšího přítele sbíráním nějakých drbů… Informace velvyslance SSSR o „bratrské pomoci“ však Svobodu nepotěšila. Dal najevo, že vstup vojsk nevítá. Červoněnko měl dokonce připravený text, který měl prezident přečíst v rozhlase a televizi. Kdo ví, jak by tato situace dopadla, kdyby mezitím nebyl volán na předsednictvo ÚV KSČ. Omluvil se Červoněnkovi a odjel na noční zasedání.
Teprve po 23. hodině Martin Dzúr informoval premiéra, že vojska pěti armád překročila státní hranici. Nikdo z přítomných, samozřejmě kromě Biľaka, Koldera a Indry, tomu nechtěl věřit. František Kriegel si neodpustil poznámku o tom, že barbaři – tataři z východu – přišli pustošit evropskou kulturu, což přímo rozzuřilo Biľaka, který byl národností Rusín. Zklamaná byla ostatně i Biľakova klika. Podle ní vtrhla vojska předčasně, neboť se jim nepodařilo ještě přetáhnout většinu členů na svou stranu. Dubček tušil, že by mohlo dojít za jeho zády k nějakým prointervenčním akcím, spolkům či otevřené kolaboraci, proto nařídil všem, aby se nevzdalovali z budovy. Navrhnul z tohoto zasedání vypracovat prohlášení a stanovisko ÚV KSČ. Zpracováním tohoto mimořádně důležitého dokumentu pověřil tajemníky Čestmíra Císaře, Zdeňka Mlynáře a Václava Slavíka. Ve stejnou chvíli dorazil do budovy prezident Svoboda. Místo aby odsoudil agresi a podržel morálně jako hlava státu své blízké spolupracovníky a ústavní činitele, začal Dubčekovi a jeho kolegům vyčítat, kam až to se svou dobrodružnou politikou dotáhli, čímž vzbudil mezi reformisty značnou nevoli. Nelíbilo se mu ani prohlášení určené pro tisk, jehož koncept po chvíli přednesl Čestmír Císař. Text zapůsobil na Biľaka doslova jako svěcená voda na čerta. Nejenže se mu nepodařilo splnit úkol moskevských chlebodárců a přetáhnout většinu členů předsednictva, teď ještě tohle! Nevzdával se. O prohlášení se bude hlasovat a Piller s Barbírkem mu slíbili podporu. Šlehnul po nich zlověstným pohledem. Ti však se sklopenýma očima zvedli ruce „pro“! Vítězství 7 : 4 znamenalo konec nadějí kolaborantů na jejich vlastní režii, kde hlavní roli měla převzít a hrát dělnicko-rolnická vláda. Jejich plán totálně ztroskotal a Brežněv zuřil. Pochopil, že politicky definitivně prohrál. Takové fiasko nečekal ani v tom nejhorším scénáři… Bylo mu jasné, že sovětské tanky valící se do Československa ze všech stran bez politické podpory zevnitř vzbudí jen nenávist a politickou krizi. Ještě může situaci částečně zachránit Karel Hofmann, ředitel Ústřední správy spojů. Kolem druhé hodiny noční šlo „Prohlášení předsednictva“ do masmédií. Hlasatelé přečetli první větu, avšak Hofmann stihnul nechat všechny vysílače vypnout. Umlčet rozhlas a televizi se mu dařilo až do 4:30, kdy jeho podřízení odmítli plnit kolaborantské příkazy a řídili se ryze lidským a vlasteneckým aspektem. Navíc Hofmann podcenil rozhlas po drátě, v té době velmi poulární, a tak o intervenci věděla k ránu polovina národa.
Ministr obrany Martin Dzúr zatím svolal Vojenskou radu, kde přítomné důstojníky seznámil s intervencí. Podle jeho slov se uskutečňuje se souhlasem prvního tajemníka ÚV KSČ a všech ústavních činitelů. Dobře věděl, že je to lež. Zachoval se jako bezpáteřní zrádce. Domníval se, že bude podpořen rozhlasovým projevem zástupců dělnicko-rolnické vlády, kteří přečtou zvací dopis, jak byl instruován od Hofmanna. Ve chvíli, kdy se však místo toho ozvalo z rozhlasu po drátě zcela opačné „Prohlášení“, s nímž nepočítal, zbledl jako stěna a před svými podřízenými začal koktat a zdůvodňovat své jednání. Na útvary byly odesílány jeho rozkazy, v jednom z nich dokonce vyzýval československé vojenské posádky, aby poskytly sovětským vojskům všestrannou pomoc. Dzúrova autorita klesla na nulu nejen v mínění veřejnosti, ale především armády. Od této chvíle ho národ řadil mezi kolaboranty. Téměř v žádné posádce nebyl jeho rozkaz akceptován.
* * *
Sovadina a Novák byli za dvacet let práce u bezpečnostních služeb na ledacos, zatčení svých kolegů a jejich transport kamsi k Drážďanům však těžko nesli. Bylo to pro ně nestravitelné a šokující.
„V každém normálním státě se za velezradu a vydání vlastních lidí cizím zemím staví ke zdi. Šalgovič si jezdí po Praze, ukazuje prstem a KGB zatýká!“
„Všechno je to postavené na hlavu. Náměstek ministra si dělá za zády svého nadřízeného, co chce, nikdo neví, čeho všeho je tento člověk schopen…“
„Šalgovič, Šalgovič – vždyť to byl Dubčekův člověk! On ho sem vytáhnul…“
„Viliam Šalgovič, rytíř smutné postavy… vzpomínáš? V padesátých letech ho nechal Reicin chvilku sledovat, ani nevím, proč se dostal do nemilosti… A právě proto si asi Dubček myslel, že to je ten pravý muž pro Pražské jaro…“
„To se teda seknul,“ ušklíbl se Sovadina.
Sovadina nahlédl do hlášení, které poctivě zpracovávali:
*23.00 Vojska pěti zemí Varšavské smlouvy překročila čs. hranice!
*23.05 V Českém Těšíně zadrželi sovětští vojáci dva příslušníky VB a odzbrojili je. K podobným incidentům dochází i v dalších místech republiky.
*01.30 V Liberci byly sovětskými vojsky zastřeleny před budovou ONV tři osoby. První mrtví…! 
Začínaly přicházet i další informace týkající se kolaborace příslušníků StB s intervenčními vojsky.
„Podívej, Viktore,“ ukazoval na dálnopis Novák, „plukovník Hrbáček v Ostravě – pravá ruka KGB, stejně tak JUDr. Číhal v újezdu Mladá-Milovice…“
„Pár našich poctivejch kluků nasazuje kejhák, dovoluji si však tvrdit, že 80% našich z StB kolaboruje…“
„To koresponduje s mým přesvědčením, že Státní bezpečnost se nedá reformovat. Pouze zrušit a vytvořit zcela nový bezpečnostní orgán, nabrat nové vzdělané a čestné lidi!“
„Jenže to už se teď asi nestihne…“
*02.00 Zahájena letecká výsadková operace. V minutových intervalech přilétají na letiště Praha-Ruzyně sovětské letouny s elitními výsadkovými jednotkami, vyzbrojenými i tanky a obrněnými transportéry.
*02.20 Oldřich Švestka, šéfredaktor Rudého práva, odchází z předsednictva ÚV KSČ a míří do redakce. Žádá po sazečích okamžitě připravit k zalomení text „Zvacího dopisu“. Sazeči, metéři a dělníci na noční směně však právě vyslechli v rozhlase po drátě „Prohlášení předsednictva ÚV KSČ“ a odmítli splnit příkaz svého nadřízeného, místo toho okamžitě vysázeli „Prohlášení“, aby stihli ranní mimořádné vydání. Švestka zuří a situaci řeší požitím většího množství alkoholu.
*3.00 Sovětské těžké letouny přistávají na vojenských letištích Hradčany, Hradec Králové, Mladá, Mošnov, Náměšť nad Oslavou, Pardubice, Slatina a Žatec.
„Kdo je vůbec v ochrance Dubčeka?“ otázal se náhle Sovadina.
Novák se trpce usmál: „No, hádej. Můžeš třikrát. Ochranka je v kom-petenci náměstka ministra vnitra.“
„Tedy Šalgoviče…“
Novák přitakal: „Nadešel čas si zopakovat krizový scénář. Je přísně utajený a podléhá pouze ministrovi: elitní parajednotka v Holešově. V případě zatčení nejvyšších politických a vládních složek je připravena zasáhnout a pokusit se o jejich vysvobození…“
„Kontaktujeme Dzúra?“
Plukovník Novák se ušklíbl: „Toho moskevského pucfleka?“
„Nikdo jiný ovšem rozkaz nevydá!“
Emil Novák se složil na židli, hlavu v dlaních. „Jéžišmarjá, to je situace!“
Vtom se na chodbě ozvaly rázné kroky většího počtu osob. Oba na sebe bleskurychle pohlédli: tak to je konec, jsou zde! Pro nás… Do místnosti vrazil bez zaklepání obrýlený muž. – Viliam Šalgovič!
„Čest!“ pronesl a ukázal na židle, aby si oba důstojníci sedli.
Tak jsme dohráli – mrkli na sebe ještě jednou a zároveň se pohledem loučili. Nedá se svítit. Jsou vojáci a musí být vždy připraveni i na takovou alternativu. Šalgovič velmi dobře ví o jejich politické orientaci. Sami se diví, že je nezatknul zároveň s Hoškem, Padrůňkem a dalšími.
„Súdruhovia, situácia v našej krajine je vám dostatočne známa. Kontrarevolúcia už presiahla meze trpezlivosti našich bratských susedov a je na čase zasadit jej smrtelnú ranu. Táto revolúčna doba vyžaduje hrdinskych činov. Upína sa na nas celý svetový proletariát a pokrokové strany. Musíme jednať rýchlo a s veľkou razancijou…“ Ten hajzl si našel ještě čas, aby nám udělal politickou pětiminutovku, nebo co? Proč nás nesbalí?
Náměstek ministra jako by četl myšlenky svých bývalých kolegů z Obranného zpravodajství. „Istě ste prekvapení a zvedaví…,“ pokračoval a jeho tlusté černé obroučky brýlí podtrhávaly odpudivý obličej se vzhledem nařvaného aparátčíka. „Prvoradým úkolom je nastolit dělnicko-rolnickú vládu, ktorá by nahradila stávajúcu, co nas vŕhla do propastě. Čaká na nás more práce, ale odniekud mosime začiať. Potrebujem spolehlivú jednotku oddanú veci socialismu a internacionalismu a zatknúť hlávne strůjce tóhto marasmu. A to ste vy. Rano zatkneme prvniho tajomnika Alexandra Dubčeka. Bude internován do Sovietskeho svazu. A vas potrebujeme do téjto elitnej jednotky.“ Sovadina a jeho druh rázem zbledli. Netušili, že existuje ještě něco horšího, než je zatčení. „Ale…,“ vzpamatovával se Novák, „my jsme speciální jednotka Státní bezpečnosti podřízená přímo ministrovi…“ Šalgovič se ušklíbl a přes hrozivé obroučky vyvalil na plukovníka Nováka své jedovaté oči. „Ministrovi? – Hm, možno v osmaštyriciatom dobre organizoval L’udové milície, ale v dnešnej dobe totálno sklamal. Slyšite? Totálno!“
„Pokud vím, zatím je Josef Pavel pořád ministrem vnitra a nebyl odvolán. Tudíž i my podléháme jeho kompetencím.“
„Tak počúvajte. Dubčeka zatkneme s vami alebo bez vas. Chcel som sa iba presvedčiť o vašej loajálnosti. Máte totiž veľkého príhovorca…“ Šalgovič vysunul významně bradu, poodešel ke dveřím a zprudka je otevřel. Dovnitř vkročil – Sergej Jegorov! Se žoviálním úsměvem pokynul na své staré přátele. Sovadina s Novákem na něho vyvalili oči.
„Serjožo, ty?“
„Zdrávstvujtě, maladci, ja. Nu vot tak. Tavářičš Šalgovič vam skazal, što nádo sdělat…“
Viktor se začal potit a udělalo se mu nevolno. Sednul si na židli a nalil si do sklenice sodovku. Vypil ji na ex. „Opakuju, že spadám pod kompetence ministra Pavla a vy mi nebudete nic nařizovat, rozumíte?“ Šalgovič se rozzuřil na nejvyšší možnou míru. Udělal pár kroků k Sovadinovi a hrubě se na něj osopil: „Tak vy odmítáte splnit rozkaz!“
„Rozkaz mi může dát pouze ministr!“ monotónně opakoval Sovadina.
„Viete, čo je povinnosťou dÔstojníka, ktorý nesplní rozkaz?“ řval mu náměstek přímo do tváře.
„Nekřičte tady!“ osopil se Novák a přiskočil ke svému příteli. Ten se však sebral a bílý jako stěna se odpotácel z kanceláře ven. Ostatně na zvracení bylo i ostřílenému harcovníku, jakým byl plukovník Emil Novák. Otočil se k Jegorovovi a zadíval se mu upřeně do očí. „Serjožo, známe se tolik let. Ty bys šel zatknout Leonida Iljiče, svého druha, kdybychom si vyměnili role a vtrhli do tvé rodné země?“ Jegorovovi posměšně zamrkaly oči: „Jenže vy k nám nikdy nevtrhnete. Už se o to pokoušeli Napoleon i Hitler – zaplať pánbu za ně: ukázali celému světu, že napadnout naši máťušku Rus se nevyplácí.“
„Ale já mluvím v alegorii, řekni, zatknul bys Brežněva?“
„Nikdy,“ zavrtěl hlavou Sergej Jegorov.
„Tak vidíš!“
Tu se z vedlejší místnosti ozval výstřel a ohlušil celou chodbu. Novák odstrčil ve dveřích Jegorova a vběhl do Sovadinovy pracovny. Hlava přítele s prostřeleným spánkem ležela na stole v tratolišti krve. V ruce držel pistoli, z níž byl ještě cítit zápach střelného prachu. Emil Novák vyvalil oči: „Proboha! Viktore, Viktore! Cos to udělal?“
„Postarejte se o něho,“ houkl mu přes rameno Šalgovič a zmizel rychlým krokem z budovy, následován svým doprovodem, včetně Jegorova.
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Pošmourné ráno se chystalo na déšť, děti pomalu vstávaly a v pohraničních lesích naproti neustále hučely sovětské tanky. Výpary z nafty bylo cítit až sem do tábora. Autobusy nejezdily, režim všedního dne byl zcela ochromen. Věruna s Davidem se odlepili kolem sedmé od rádia, sbalili věci a vydali se směrem k Jemnici pěšky.
„Neblbněte, zůstaňte tady, než se věci vyjasní. Do Jemnice je to deset kiláků, po silnici jezdí jeden tank za druhým,“ radila Jarka.
„Měli jsme v plánu dvoudenní výlet po Želetavce na Vrancl, tohle je čára přes rozpočet, přímo podpásovka.“
„Tak vidíte, nic vás nehoní,“ naléhala kolegyně.
Věruna hodila batoh na záda. „Musím brnknout domů a zjistit, co je nového, jak je v Brně, Trhovicích…“
„Dejte bacha. Víte, co hlásili z rádia: už je několik desítek mrtvých.“
„Co je osudem dáno…“
„Ale nemusíš osud provokovat. Tak šťastnou cestu.“ Sešli k silnici. Úzká pohraniční komunikace, nikterak neudržovaná z důvodu, aby sem, nedej bože, ještě nejezdili turisti, stačí chovancům z děcáku!
„Za necelé dvě hodinky jsme v Jemnici, neboj. Koňadra na nás už určitě čeká,“ podíval se na hodinky David Keprt. Koňadra neboli Slávek Koňařík, kámoš z trampingu, bydlel se svou matkou sám a rád prokázal svým přátelům ubytovací službu. Jeho dívka Svatava si s Věrunou padly do oka a všichni se těšili na výlet po Želetavce, kolem tajuplných mlýnů obestřených mnohým tajemstvím, legendami a romantikou… a najednou tahle tvrdá realita!
„Jestlipak v Budkově před hlášením místního rozhlasu pouštějí ještě fanfáry z Libuše?“ vzpomněla si Věruna. David tuto místní raritu slyšel od partnerky: „Představ si fanfáry – a místo Libuše se objeví ruské tanky…! ‚Vidím město veliké, jehož sláva rudých hvězd se dotýká‘…“
„Tobě není nic svaté. Nevadí ti, že jsme okupováni, že jsou tady cizí vojáci?“
„Když jsi se mnou, nevadí mi vůbec nic. Tedy kromě té okupace.“ Věruna kroutila hlavou. Co ten sex udělá i s takovým osvícencem, jakým je David Keprt-skautík… Silnice vedla lesním porostem, když se v zatáčce za nimi ozval hukot ocelových oblud. I když na tuto eventualitu byli připraveni, sevřel se jim zadek. Ještě před chvilkou se u rozhlasového přijímače těšili, jak na ruský tank plivnou, nyní se rychle rozhlíželi po příkopu, který dělil vozovku od lesa. Přeskočili ho a schovali do podrostu. Několik tanků s bílými pruhy se valilo kolem nich, pak projely náklaďáky a džípy. Chvíli počkali v bezpečí a pak se vrátili na silnici. Kráčeli mlčky, držíce se za ruce. Během dvouhodinové chůze přeskočili příkop ještě několikrát.
– Kdyby to do nás tady našili a zahrabali nás, nikdo nás nenajde. Brr! pomyslel David a raději otevřel konverzaci o škole. „To nám ten maturitní rok pěkně začíná, co?“
„Nepředbíhej, do září máme ještě deset dní.“
„A deset nocí,“ zašeptal a políbil svou dívku do vlasů.
„Třeba je to zlý sen. Probudíme se a prázdniny budou teprve začínat a my si je budeme užívat…“
„Kéž by tomu tak bylo, lásko. Ale připravovat tě ještě jednou o věneček…“
„Jsi protivný, impertinentní, hnusný!“ vymanila se z jeho sevření a uštědřila mu herdu do zad.
„Neblázni, chtěl jsem jen odlehčeně naznačit, že už jsi opravdová žena…“
„Tos to tedy odlehčil, jen co je pravda!“
„Mír! Na důkaz se napijeme.“ Usedli do příkopu na kraji silnice a David vytasil z batohu poloprázdnou láhev rumu, co ukořistil v táboře na stole jídelny. „Tak na maturitu, když ne na věneček.“
„Už zase začínáš?“
Uchopil ji kolem ramen, povalil do trávy a políbil. „Jo. A nepřestanu, dokud poslední ruský voják neopustí naši zem.“
„To budeš mít vousy jak Fidel Castro.“
„Tak jo. Ale než dopijeme tuhle láhev, budeš mluvit jinak.“
„Myslíš, že budu povolnější…?“ Umlčel ji dalším polibkem.
Do Jemnice dorazili v poledne. Místní kasárna byla obklíčená sovět-skými tanky. Výrazy lidí se podobaly těžké obloze, která vyhrožovala už od rána lijákem. I když byla středa, všední den, náměstí zelo prázdnotou. Obchody vykoupené, zavřené, pochopitelná panika udělala své. Prý bude válka! Vidět cizí tanky s bílými pruhy před vlastním barákem klidu nepřidalo. Slávek byl doma. Seděl u rádia, zároveň sledoval televizi naladěnou na ORF, pokud občas šla, a kousal si nehty. Psychicky na tom byl evidentně nejhůř z nich. „Krucinál, co se to v tom světě děje?“ Přisedli. „Co je nového?“
„Dubčeka a spol odvezli prý kamsi na Ukrajinu. Zatknul je ‚revoluční
tribunál‘ vedený Aloisem Indrou.“
David pokýval hlavou: „To jsem si myslel.“
Věruna ustavičně zívala. Desetikilometrová ranní procházka, probdělá noc, ztráta panenství a nadmíra rumu jí doslovala podlamovala kolena. „Pánové, pokud sebou nepraštím nejpozději ihned do postele, máte mě na svědomí.“ A než mohli odpovědět, otevřela dveře vyhrazeného pokoje a zmizela uvnitř. David, až na tu ztrátu, na tom nebyl o nic lépe.
„V pět odpoledne přijde Svatava, tak ať jste fit.“ Vstali v sedm. A kdyby je Koňadra neprobudil, spali by až do rána.
„Páni, vy jste ale vlastenci! Země krvácí a vy chrníte.“
„Spánek je základ, chceš-li vlasti sloužiti… Jéé, Svatavo, čau,“ zaregistroval Davidův ospalý obličej návštěvu a rozvzpomínal se, že jsou domluveni na canastu. „Hned jsme u stolu. Slávku, zamíchej zatím karty.“ Také Věruna nepřátelsky zamžourala. Co by za to dala, kdyby mohla pokračovat v posilujícím spánku. Pitomá canasta! David mlčky ukázal na rádio.
„Svět protestuje, ministr Hájek odjel z dovolené v Jugošce přímo do OSN. A představte si, že prezident Svoboda mu dal pokyn, aby československá otázka nebyla nastolena na pořadu jednání Rady bezpečnosti. Rozumíš tomu…?“
„Ne!“ zatnul zuby David. Jestli ještě Svoboda, hrdina od Dukly, zklame… Koňadra mezitím otevřel okno a s kýmsi venku hovořil. Pak se otočil k ostatním: „Kluci jdou psát hesla. Nevykašleme se dnes na karty?“ Všeobecný souhlas. Ze sklepa vzali několik starých nádob, štětky, vápno měli kámoši venku. Ze stolu sbalili láhev hanácké vodky, tranzistorák značky Orionton a vyběhli za ostatními. Na náměstí právě dorazilo vojenské nákladní auto ČSLA. Zpomalilo a voják shodil na chodník tři balíky. Pak se rozjeli do dalších měst a vesnic.
„Noviny! Hurá!“ vykřikl Slávek a dral se mezi davem, který se dělil o tiskoviny. Distribuce v ty dny byla ochromena, proto přímo z tiskárny vyjížděla několikrát denně vojenská vozidla a suplovala rozvoz. Noviny obsahovaly pouze jednu nebo dvě potištěné strany, aby text byl co nejaktuálnější. Lidé již na tuto podivnou zásilkovou službu čekali a hltali každé písmenko.
Na štítové zdi protějšího domu již razil do očí ústřední nápis „JSME S VÁMI – BUĎTE S NÁMI!“ – Jestli prezident Svoboda dělá to, co právě slyšel od Slávka, pak je všude jinde než s námi, praštilo Brizolita do očí heslo. Na plotech, zdech, zídkách a stěnách domů již lidová slovesnost vyplodila desítky a stovky sloganů, hesel, slovních hříček i kreslených vtípků. Další desítky výtvarných projevů a vzkazů pro okupanty mohli vidět nalepené na výkladech obchodů, nárožích, dveřích domů. Někde visely československé vlajky, někde dokonce černé.
Zámecká zeď byla dostatečně dlouhá na to, aby se sem vešla dílka Davida, Slávka, Věruny a Svatavy. „LENINE, VSTÁVEJ! BREŽNĚV SE ZBLÁZNIL!“
„To nemyslíš vážně?“ rozčarovaně reagoval Brizolit na Koňadrův nápis. Aniž dostal přítelův souhlas, přeškrtnul ho křížem a pod to napsal: „LENINE, LEŽ! ZBLÁZNIL BY SES TAKY!“
„Pozor! Rusáci!“ vykřikl kdosi a všichni prchali k zídce protějšího domu. Naštěstí byla nízká, všichni ji bez problémů přelezli a jen nesměle vykukovali ven na obrněné vozy vynořivší se ze zatáčky. Vozidla zde musela na křižovatce snížit rychlost a přibrzdit. Jejich světlomety ozářily popsanou zeď a nádoby s vápnem, které nestačili schovat. Zastavila, zamířila a najednou se ozval štěkot kulometu: tatatatata… Všichni čtyři padli na zem, obličejem zabořeným do trávy. Kbelíky a hrnce provrtané kulkami létaly vzduchem a s rachotem dopadaly na vozovku. Rozlité vápno pocákalo zdi, chodník i silnici. Vyrvané kousky zdi se odrážely a narážely mohutně na zídku, za níž byli ukryti. Kola obrněnců se rozjela a zbytek plechu rozdrtila svými koly. Slávek si zakryl uši. „Střílejí! Slyšíte? Oni střílejí. Kdybychom tam stáli, už bychom nebyli! Ježíšmarja…!“ zcela propadl hysterii.
„Na, napij se. Už jsou pryč,“ strčil mu David láhev vodky k ústům.
Alkohol na chvíli pomohl. Slávek zůstal sedět, jen se opřel o kameny zdi. Taky holkám nebylo do smíchu. Střelba je šokovala natolik, že odmítly pokračovat v další „kontrarevoluční“ činnosti. Ostatně nebylo ani čím. Všichni čtyři si sedli na trávník do kruhu a navzájem si dodávali sil a morální podpory. Koňadra zmáčknul knoflík u tranzistoráku. Po hymnické skladbě se ozval hlasatel: „Vyzýváme mládež, aby svými nápisy
neprovokovala sovětské vojáky a nezavdávala příčiny k násilným činům… Vyčkejte na prohlášení naší legální vlády!“ Vyskočil, jako by ho uštknul had. Byl v šoku. „Oni nás snad sledují!“ Uchopil tranzistorák za držadlo a začal s ním vší silou třískat o zídku. „Cože? Ty hajzle, ty mi budeš říkat, co mám psát na svou zeď? Po tom je ti hovno! Slyšíš? Hovno! Kdo tě platí za takové zpravodajství, ty hrdino! Indra? Biľak? Nebo snad Brežněv? Já jsem tady doma a můžu si čmárat po svém plotě, co chci! Co chci, rozumíš? Kdyby Rusáci chtěli, vypnuli tě hned, ale potřebují tam takové kokoty, jako jsi ty!“
Ostatní na sebe zděšeně zírali. Slávek se zbláznil. David ho uchopil pevně kolem ramen. Z tranzistoráku zbyl už jenom řemínek od držadla. Odvedl ho stranou, aby holky neviděly jeho slzy. Slzy z bezvýchodné situace, nejistoty, strachu. Šok… Po chodníku kolem nich prošla parta vrstevníků. Ve tmě viděli jen obrysy. „Pojďte do hospody! Hraje se tam!“
Koňadra se zatím vzpamatoval, utřel si tvář a s Brizolitem se vraceli nazpět k partnerkám. „Tak jdem,“ zavelel David a všichni čtyři se vydali k hospodě. Měli po náladě. Zdálky se ozývala kytara a melodie staré ruské hymny o Stěnkovi Razinovi a jeho kněžně… Vešli dovnitř a snažili se porozhlédnout po známých. Nebylo to vůbec jednoduché. Místnost k prasknutí, nebylo kde sednout, všude valící se kouř z cigaret. Oči všech směřovaly ke stolu, odkud zněl hlas kytary. Věruna v tom smogu přimhouřila ostříží zrak: „To není možné, vždyť to je… Eda Schiffauer!“
„Ty ho znáš?“ otázal se žárlivě David.
„Kluk od nás!“ mávla na ostatní a drali se ke kytaristovi. „Edo,“ vyhrkla Věruna, když dozněla píseň. 
Muzikant s dlouhými vlasy a lennonovskými brejličkami zvedl hlavu a pozorně si dívku před sebou prohlížel.
„Ty mě nepoznáváš? Trhovice u rybníka…“
„Ty jsi… Paráková!“
„Věruna,“ usmála se a podali si ruce. „Co tady děláš?“
„Kráčíme s kamarády z čundru z jižních Čech a ve Slavonicích nás zastihla tahle lumpárna. Náhodou jeli naši vojáci a naložili náš na vétřiesku, abychom se dostali zase kousek blíž k Brnu. No a tady strávíme tolik času, než pojedou autobusy. A co ty tady, daleko od rodné hroudy?“
„Jsem tu na praxi v dětském domově. Příští rok matím na pajdáku v Třebíči. Teď mám tři dny volno, nastupuju až 24.“
„Poslyš, ty taky výborně zpíváš a děláš muziku. Připravuju v Trhovicích na Štědrý den půlnoční, nechceš píchnout? V září zkoušíme na plné pecky.“
„Tak jo!“ zamrkala radostně.
„Ještě – ještě – ještě!“ skandovala hospoda a dávala Věruně jasně najevo, že by měla ukončit konverzaci a sobecky si neusurpovat právo na svého idola z dob nedávné puberty. Edovy struny rozezněly opět starou ruskou píseň, ovšem se zcela novým aktuálním textem, který zastínil Stěnku Razina i jeho kněžnu. Místní posluchači už znali písničku zřejmě zpaměti, neboť zpívali s kytaristou hned na plné pecky.
„Na východě země velká, jeden velký koncentrák,
Sovětský svaz se mu říká, o něm vám chci zazpívat.
A v té zemi stojí zámek, Kreml se on jmenuje,
zhouba lidstva, bolševismus, už tam dávno panuje.
A v tom zámku bydlí blázen, Brežněv mu tam říkají,
větší svini, než-li on je, snad dějiny neznají.
Chudák Brežněv poslal tanky, myslel, že nás zastraší,
tím však jenom dokazuje, jak mu v hlavě haraší.“
„A teď to přijdééé!“ řvali někteří, co píseň o Brežněvovi prožívali stejně jako bratři husité před 550 lety svůj chorál. Taková odrhovačka a kolik je v ní síly, podivovala se Věruna, když viděla rozkurážené tváře a zářící oči, a musela se začít smát. Schiffauer s gustem pokračoval:
„Ó, ty hajzle, ludro líná! Bývalý náš příteli!
Ode dneška ti nedáme ani čichnout k prdeli!
Hodíme tě do latríny, budem na tě chodit srát!
To máš z toho, hajzle ruská, žes chtěl českej chleba žrát.“ Při poslední sloce už všichni stáli v pozoru, někteří symbolicky salutovali:
„Ivanové táhnou krajem, střílí zleva napravo,
nepokoř se, Země česká, nepokoř se, Moravo!“
„Páni, to je fakt síla!“ vysekla poklonu Věruna a ukazovala na obecenstvo. „Pěkně jsi je rozrajcoval.“
„Připadám si jako národní buditel. Tohle hraju aspoň podesáté a v každé hospodě to samé: lidi šílí a musím opakovat stokrát,“ usmíval se Edvard. „Už mám úplně vyřvaný hlas…“
„Nešílí, hladíš je po duši. Říkáš jim lidově a upřímně něco, co jim není schopen říct v několika větách prezident republiky.“
„Asi jo. Tak si dáme ještě pivo, ne?“
„Asi jo,“ zasmála se Věruna. David se Slávkem zatím přinesli ke stolu židle. Zpívalo se, hrálo, kecalo a na chvíli se zapomnělo, že žijí v okupované vlasti a všude hrozí stanné právo. Čert ho vem! A Rusáky jakbysmet!
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Druhý den po intervenci vojsk se podařilo něco, nad čím dodnes kroutí hlavy historikové, politologové, sociologové, či dokonce vojenští experti: přímo před zraky okupantů a jejich tanků se uskutečnil v Praze-Vysočanech v závodě ČKD mimořádný sjezd KSČ. Z celkového počtu 1543 zvolených delegátů se dostavilo 1219! A to i přes výrazné překážky, jako bylo například stanné právo či slídění Šalgovičových goril. Poprvé a naposledy v historii komunistické éry se stalo, že program nejvyššího orgánu strany se zcela ztotožnil se zájmy celého národa. Ve hře nebyli jen komunisté, ale boj za národní svobodu a nezávislost, která tak sladce lahodila sluchu v prvních osmi měsících toho neopakovatelného roku. Následně po okupaci šlo o hodně. Především bylo třeba politickými prostředky zdůraznit legitimitu stávajících ústavních činitelů a udělat tak čáru přes rozpočet „dělnicko-rolnické vládě“, která sice v první fázi neuspěla, ale pořád ještě byla ve hře. V neposlední řadě však manifestovat proti agresi znamenalo morálně podpořit československou veřejnost, vyslat signály do zahraničí a nazvat zákeřné přepadení Československa pravým jménem. V oficiálním sovětském tisku totiž již vyšla dezinformace o „bratrské pomoci, iniciované představiteli ČSSR včetně Dubčeka“. A obráceně: sjezd se zcela ztotožnil s vůlí lidu. Zvolil nový Ústřední výbor, v němž figurovali všichni významní činitelé Pražského jara: Dubček, Černík, Smrkovský, Kriegel, Špaček a Šimon a další, naopak vypadli konzervativci v čele s Biľakem, Indrou a spol. Vedením nového předsednictva byl dočasně pověřen Věněk Šilhán.
Brežněv zuřil. Byla to pro něho nečekaná rána, doslova dýka do zad. Kolaborantské klice – „zdravému jádru strany“, Biľakovi – Indrovi – Kolderovi – Švestkovi – Kapkovi nemohl přijít na jméno, nazval je neschopnými blbci, kteří, když jde do tuhého, hledají útočiště na sovětském velvyslanectví. Místo připravených tiskovin, které měla zajistit tato pátá kolona, musel rychle pověřit pracovníky KGB, aby propagační letáky a brožury hájící a „vysvětlující“ intervenci rychle zrealizovali a distribuovali sami. Podle toho však jejich úroveň vypadala. Především se jednalo o literární i novinový paskvil, hemžící se pravopisnými i stylistickými chybami, o obsahu ani nemluvě. Tzv. „Bílou knihu“ o plíživé kontrarevoluci si s oblibou brali štamgasti do hospody, aby sloužila k lidové zábavě. Předčítala se nahlas, provázena burácejícím smíchem. A teď ještě mimořádný XIV. sjezd! Tím se Brežněv a celá jeho „bratrská“ pětka dostala do patové situace. Vojensky sice intervence proběhla excelentně, bleskově a naprosto profesionálně, přestože občané postupujícím vojskům všemožně ztěžovali situaci obracením směrovek, likvidací místopisných tabulí a podobně, politicky však byla v koncích. Jak dál? Loutková dělnicko-rolnická vláda, o niž se měla okupační moc opřít, totálně vybouchla a v očích Čechoslováků se stala trapnou karikaturou. Nakonec mu vytrhnul trn z paty samotný prezident Ludvík Svoboda, který přišel jako na zavolanou. Navrhnul oficiální jednání v Moskvě, čehož se Brežněv okamžitě chytil jako tonoucí stébla. Cestu Svobody do Moskvy využil k zinscenování pompézního divadla, kde skupiny pionýrů a rozjásané davy s praporky lemovaly okraje trasy od letiště až po Kreml. V otevřené limuzíně kynul sovětský kormidelník Leonid Iljič Brežněv, vedle něho mával nadšenému sovětskému lidu Ludvík Ivanovič Svoboda, (jak ho oslovoval familiárně Brežněv). „Bratrské“ přivítání spojené se soudružskými polibky samozřejmě snímaly kamery všech světových zpravodajských agentur… Ať už jeho pohnutky odcestovat do Moskvy byly jakékoli, rozhodně patřily k těm nejméně šťastným, zvláště po triumfálním konání mimořádného XIV. sjezdu, jehož výsledky vlastně Svoboda svým rozhodnutím odjet do Moskvy ignoroval. Cestu nekonzultoval ani s vládou, ani s Národním shromážděním, přestože se tím zaštiťoval v prohlášení ČTK vydaném před odletem. Očividně lhal veřejnosti. Tohle už nebyla milosrdná lež, ale krátkozrakost špatného politika. Rovněž výběr delegace byl velmi necitlivý až křiklavý. Vedle místopředsedy vlády Gustáva Husáka přizval také Vasila Biľaka a Aloise Indru, i když tito dva nebyli zvoleni vysočanským sjezdem do předsednictva, a neměli tedy žádnou legitimitu! Moskevská jednání (23.–26. srpna) byla ponižující a tvrdá, směřující k podepsání předem připraveného diktátu. Argumentace Brežněva, Kosygina, Podgorného a Voronova se nesla v duchu demagogie, lží a vyhrožování, na což si již československá strana za několik měsíců zvykla. Buď válka, nebo dohoda! znělo ze sovětské strany při každém zasedání. Při prvotních individuálních pohovorech rovnajících se výslechům argumentoval Alexandr Dubček věcně, kupodivu velmi rázně, odvážně a emotivně. Troufnul si dokonce obhajovat i mimořádný XIV. sjezd, na rozdíl od dalšího „vyslýchaného“ Oldřicha Černíka, kterého přivedli hned po něm. Ten začal kličkovat a lavírovat jak zajíc v brázdě ve snaze zachránit si vlastní krk. Ostatně zbabělost byla vždy jeho charakteris-tickou vlastností, jak se o tom mohl národ brzy přesvědčit. 
V sobotu 24. srpna dopravili k jednání z internace na Ukrajině také J. Smrkovského, J. Šimona, J. Špačka a F. Kriegela. Při samostatných jednáních dali Brežněvovi, Kosyginovi a Podgornému jasně najevo, že chtějí jednat až poté, co se uvidí s Dubčekem a budou obeznámeni se situací v Československu. Rozhovorů se nezúčastnil A. Indra, údajně pro nemoc. Všem bylo jasné, o jakou nemoc se jednalo: Dívat se do očí lidem, které jménem „revolučního tribunálu“ předevčírem zatýkal, by jeho žaludku rozhodně nedělalo dobře. Také Dubček se nemohl části jednání zúčastnit, neboť se nervově zhroutil, když se dozvěděl, že Svoboda ho de facto hodil přes palubu a slíbil Brežněvovi, že udělá všechno pro to, aby se Dubčeka zbavili a odvolali ho z funkce.
25. srpna přiletěl do Moskvy zbytek členů starého předsednictva ÚV KSČ, O. Švestka, M. Jakeš, F. Barbírek, E. Rigo, J. Lenárt, což veřejnost vnímala velmi citlivě. Tušila, že zrada visí ve vzduchu. Před třiceti lety Mnichov, nyní Moskva… Trauma o to tíživější, že v Mnichově nás prodaly cizí velmoci, nyní vlastní garnitura. A tušila správně. Z nového předsednictva přiletěl pouze Z. Mlynář, aby seznámil přítomné se závěry XIV. sjezdu. Když Dubček upozornil Svobodu, že tato tzv. „československá delegace“ nemá ústavní oprávnění k jednání, prezident mu stroze odpověděl, že mimořádná situace omlouvá nelegální kroky.
Ostatně prosovětsky iniciativní byl už v této fázi jednání nejen Svoboda a Biľak, ale také Husák. Především on přesvědčil ostatní, aby XIV. sjezd byl prohlášen za nelegální. Opíral se o citlivou strunku vztahů česko-slovenských. Tvrdil, že slovenští komunisté neuznávají nový ústřední výbor a mohlo by to vést až k separatistickým tendencím na Slovensku. Od této chvíle si Husáka začal čím dál více všímat Brežněv, kterému se slovenský politik velmi zamlouval.
Variant na řešení situace při jednáních v Moskvě se objevilo několik, od zatčení Dubčeka až po zbavení ho funkce. Svoboda argumentoval především tím, že pokud se první tajemník nevrátí domů nebo bude sesazen, stane se mučedníkem. A takové mučedníky komunistická strana nepotřebuje. A on prý se zaručil lidu, že všechny zatčené přiveze nazpět. Protokol jednání se tedy omezil nikoli na kádrové změny, ale na věcné závazky.Tlak na podepsání protokolů byl obrovský. Nejdříve souhlasil s podpisem Černík. Nastala další diskuse, kterou prezident Svoboda devalvoval výroky typu: „Zase žvaníte? Už jste se nažvanili dost!…“ Váhání nad podpisem tak fatální smlouvy, jakou byl moskevský protokol, jehož důsledky ovlivnily politické dění v Československu, nazvat ‚žvaněním‘ a navíc z úst prezidenta republiky vyznělo jako políček.
26. srpna, kdy byl protokol připraven k podpisu, si najednou uvědomili, že chybí československý delegát František Kriegel. Spolupráci se sovětskou stranou odmítl hned zpočátku, a tak ho zavřeli do jiného křídla Kremlu. Nyní ho však přivedli v domnění, že když uvidí jak všichni jeho přátelé a spolupracovníci podepisují dokument, přidá svůj podpis i on. Nepodepsal. Všichni roztáhli panenky, když uslyšeli jeho argument, že se smířil s eventuálním transportem na Sibiř, odkud už asi nevyjde živý. I když na něj Svoboda řval, že vybočuje z řady, nedal se ovlivnit ani zastrašit. „Tys bojoval na Dukle, já ve Španělsku! Na rozdíl od tebe vím, co je vojenská čest!“
Před vlastním aktem si vzal slovo Alexandr Dubček. Tvrdě obhajoval politiku Pražského jara a svou řeč ukončil věšteckou větou: „Vaše intervence velmi zhoubně působí na život národů. Byl to silný úder na myšlení a city našich lidí. Udělali jste vážnou chybu, která přinese velikou škodu naší straně i mezinárodnímu komunistickému hnutí…“
Brežněv byl rudý vzteky, začal na Dubčeka řvát a znovu vyhrožovat, v čemž ho o chvíli později vystřídal Alexej Kosygin. Po hodinové přestávce došlo k definitivnímu projednání jednotlivých bodů protokolu, který nebyl nic jiného než diktát nejhrubšího kalibru a svou dikcí hluboce zasahoval nejen do Ústavy ČSSR, ale i do mezinárodního práva. Navíc v něm byla zakotvena klauzule o přísném utajení. Kapitulaci stvrdily podpisy všech účastníků čs. delegace kromě Františka Kriegela. Protokol obdržela čs. strana jen v jedné kopii v ruském jazyce, tu obdržel prezident Svoboda. Veřejnost se s ním mohla seznámit až po listopadu ’89, tedy za 21 let…
Před odjezdem na letiště chyběl Kriegel. Brežněv to zdůvodnil tím, že si zde pobude několik týdnů, aby jim nehatil činnost, a pak ho pošle do Prahy. Dubček se Smrkovským odpověděli, že v tom případě se také nevrátí. Teprve když se za Kriegela zaručili, svolil. A tak v noci 27. srpna 1968 odstartovalo ve 2.30 letadlo z Moskvy směr Praha. Vývoj dějin malé středoevropské zemičky byl na dvacet let zpečetěn.
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Pohřeb Viktora Sovadiny proběhl v naprosté tichosti 27. srpna, den poté, co zemřel slavný režisér Martin Mac Frič. Také informace o jeho smrti zanikla ve víru událostí pohnutých srpnových dní. Celý národ upínal pozornost k návratu československé delegace z Moskvy a smrt hrdinů tvořila jen nepodstatnou kulisu, druhořadou záležitost. V obřadní síni se sešlo jen několik nejbližších příbuzných, spolupracovníků a sousedů. V první řadě uprostřed seděly dvě vdovy. Matka, které popravili němečtí katani manžela a nyní sovětská zvůle syna. Jediného, do kterého vkládala všechny naděje, včetně té o nastolení spravedlivého společenského řádu. Fanda jí nepřestával konejšivě hladit. Měl k ní osobitý vztah i později, když si v dospívání dosazoval souvislosti a zjitřená kritičnost puberty odeznívaly. Vážil si jí jako ženy, člověka, v neposlední řadě jako babičky, byť nevlastní. Na státnice se připravoval u ní, aby měl co největší klid. Miloval tuto vzácnou ženu. Nevnucovala mu nikdy své myšlenky a názory či politické vize, přestože věděl o její levicové orientaci a ona o té jeho zcela odlišné. Vždycky když se přehraboval ve svých věcech a narazil na mikroskop, co mu koupil Viktor v třiapadesátém, vzpomenul si na jeho slova: „To máš od babičky…“
Marii se za tu půlhodinku před smutečním katafalkem odehrál celý život a připadala si, jako by končil ten její. Nešlo to začít útržkovitě od toho krásného, co s Viktorem prožila, podvědomí je mrška a někdy dovede pořádně potrápit… Často se v noci budila vedle Viktora a přemýšlela, jestli prožívá tyto krásné chvíle právem, jestli si je zaslouží a jestli jí to kluci, až dospějí, nevyčtou… Měla tenkrát zůstat mučednicí a trpět… Tak to určitě všichni v Trhovicích předpokládali… Stala se naopak tou nejčernější ovcí v dědině. Už dávno nad ní jistě vyřkli ortel… A tohle je jejich prokletí… Její vlastní synové jí to však nevyčetli. Cítila to jako největší vítězství. Alespoň trocha spravedlnosti v životě.
Ani ve snu ji nenapadlo, že by náhoda spojila Fanóša se syny, a dokonce že navštívili Trhovice v době jejich dovolené v Jugoslávi … To by ji asi zabilo a ležela by teď vedle Viktora. Fanda i Milan však nezapřeli taktnost a inteligenci, dovedli již leccos pochopit a vcítit se do pohnutek nešťastné matky. Ostatně na kritiku neměli právo. Svůj život si taky budou chtít zhodnotit sami. Zvlášť poté, co se Fandovi narodilo nemanželské dítě a on se cítil v očích Viktora jako nezodpovědný darebák. On – Viktor – se postaral o ně, cizí spratky, na něž se mohl klidně vykašlat. Dal jim vzdělání, otcovskou lásku a teď musí strpět Fandovu nezodpovědnost…
Vedle Marie seděla Anička, která pro slzy už od rána neviděla. Taťka už pro ni nepřijde do školy, už nikdy s ní nepojede na dovolenou, už nikdy ji nevezme na procházku do parku, do bazénu v Podolí. Milan ji hladil a konejšil. Pro něho byl Viktor ztělesněním správného chlapa, který dovedl vždy poradit a nebál se řešit za něho situace, které se jemu, školákovi, zdály neřešitelné. Vzpomíná, jak jednou rozbil ve třídě umyvadlo. Učitelka, která si na něho zasedla,vyhrožovala dvojkou z chování. Viktor ten večer vzal speciální lepidlo a se školníkem kousek po kousku umyvadlo slepili a spáry natřeli k nepoznání bílou barvou. Učitelka, když ráno přišla do třídy, aby si svlažila na Milanovi žáhu, otevřela jen ústa překvapením, když spatřila neporušené umyvadlo. Ten pohled si Milan vychutnává dodnes… 
K Fandovi si přisedl Emil Novák. Počítal se do rodiny, vždyť převážnou část života prožívali spolu, ať už v práci nebo o víkendech na chatě či na dovolených. Viktor byl pro něho něco jako dvojče. Stejný životní osud, stejné ideály, stejný pohled na svět… ideální spolubojovník. Takového člověka již nikdy nepozná a ani si nedovede představit pracovat na tak exponovaném pracovišti s někým jiným. Ostatně i Viktorova smrt ho paradoxně zachránila před hanbou a ponížením, kdy by měl jít proti zájmům národa, kterému přísahal věrnost… Šalgovič byl sice dočasně odvolán, pro „překročení svých kompetencí“ místo „pro velezradu“, ale jeho duch již panoval na vnitru všude. Zvlášť poté, co do Moskvy odcestovala skupina s nejkonzervativnějšími stalinisty, jako byl Švestka, Biľak, Indra a spol. Co může z tohoto sezení vzejít? Jenom zrada! Možná to všechno zachrání Svoboda. Ale podle toho, jak se choval od Čierne, moc naděje nepředstavoval… Novákovi v tu chvíli přišlo líto všech těch chvil, které s Viktorem věnovali názorům a práci na přetvoření struktury a obsahu činnosti Státní bezpečnosti. Bylo to házení hrachu na stěnu, perel sviním, boj s větrnými mlýny. Ztráta času a nervů. A nejistota, která ho čeká… Patrně se vrátí na pracoviště a bude vyčkávat, co bude dál, koho mu přidělí – a jestli mu vůbec někoho přidělí, nebo ho postaví mimo službu z organizačních důvodů… Vzpomněl na třiapadesátý v Plzni… Slyšel jako dnes v uších jeho věštecká slova ‚Pořád stejné davy, které už viděl v osmačtyřicátém… kdoví,
jestli nejsou totožné s davy v osmašedesátém a pak v dalších dobách… Dav
je bezhlavá obluda a jde jen o to, jakou hlavu mu nasadíme, abychom ji
vedli, kam chceme‘… Viktore, díky za všechno, budeš nám všem chybět, rozloučil se po svém, když rakev zajížděla za horizont a ceremoniářka s naučenou smuteční pózou kondolovala pozůstalým.
Před obřadní síní nasedli do taxíků, směřujících k restauraci. Smuteční hostina. Vešli se k jednomu umakartovému stolu. Emil Novák cítil, že by měl smuteční hostinu zahájit. Zvedl sklenku s aperitivem. Vstal a svým pevným hlasem oslovil přítomné. „Dovolte, abych ještě jednou vám všem vyslovil hlubokou soustrast. Ve Viktorovi ztrácíme především obrovského člověka, který, ač to zní jako trapná fráze, vždy myslel především na ty druhé. Mně odešel obětavý spolupracovník a vzácný přítel. Je to rána, s níž se budu ještě dlouho smiřovat, a nikdy se jí nezbavím úplně. – Ale žít se musí. Celá dnešní doba je jedna velká ztráta a Viktor je její součástí. To bychom si měli uvědomit. Jeho smrt je symbolická, je to nejvyšší oběť, kterou mohl nám a tomuto národu dát…“ Hrdlo se mu stáhlo a asi by vypukl v hlasitý pláč, kdyby nevyskočila od stolu Marie, neobjala ho a nepoděkovala mu. Teprve teď si všimnul jejích šedin. Kam se poděly ty nádherné černé vlasy… Také vrásky a vpadlé lícní kosti ji změnily k nepoznání. Kdysi krásná žena – teď před ním stála stařenka. Kolik bolesti asi musela za ten poslední týden prožít, pomyslel si Emil. Znal podrobně její životní příběh.
„Mysli na Aničku a na kluky,“ pošeptal jí do ucha. Očima přelétnul smuteční hosty a uchopil sklenku.
„Na Viktora,“ opakovali ostatní.
„Tak co, inženýrskej?“ přisedl k Fandovi. Dovedl odhadnout také jeho myšlenkové pochody.
Fanda pokrčil rameny: „Teď už je to jasný na sto procent, pane Novák.“ Bral Viktorova parťáka jako nejlepšího z nejlepších, na něhož se vždy může obrátit a svěřit se mu.
„Chceš ven, viď?“
„Pomýšlel jsem na to dávno před invazí, teď už mě tady nikdo neudrží.“
„Máš recht. Nebude to dlouho trvat a republika bude zas neprodyšně uzavřená. Odejdi co možná nejdříve. Promluv však s matkou, už těch bolestí prožila dost.“
Od plukovníka StB by takovou radu nečekal, ale od plukovníka Emila Nováka si upřímnosti nesmírně cenil. Pokýval vděčně hlavou, také proto, že nepadla řeč o Ireně a Moničce. „Díky,“ zašeptal. „A co vy? Myslíte, že vaše práce bude mít teď cenu?“ Novák se trpce pousmál: „Nevím, o jaké ceně mluvíš, poctivá práce má vždy smysl a cenu. Myslíš, že teď už nebude zájem o poctivou práci?“
„Myslím, že ve vaší branži je to jasné: StB začne brzy pronásledovat ty, kteří se angažovali v Pražském jaru – a možná první přijdete na řadu vy, určitě si budou chtít udělat „pořádek“ ve vlastních řadách… Nechcete zdrhnout se mnou?“
Novák se zašklebil. Přimhouřil oči a tajuplně dodal: „Mám tu ještě jeden nevyřešený případ.“
Fanda nenaléhal, věděl, že Emil Novák riskuje svou existenci, možná i život. Bůh ví, co se zde bude odehrávat. Ještě před týdnem jsme si mysleli, že jsme pupkem světa, a najednou…
„Domníváte se, že Dubček hraje poctivou hru?“
Novák pokrčil rameny: „To možná neví ani on sám. Měl jsem tu čest s ním pobýt chvíli na cestě do Čierne nad Tisou. Můj osobní názor: je to slaboch těžící z popularity, která mu spadla do klína a už nebyla možnost couvnout. Tenkrát byl rozhodnutý, že na zářijovém sjezdu rezignuje. Ani jsem se mu nedivil. Reformy mu přerostly přes hlavu a dostaly ho do pasti. Co se dělo v Moskvě, nevíme. Předpokládám, že je dusili tak dlouho, až podepsali nějakou sviňárnu. Teď bude muset udělat medvědí službu, vymáchají mu čumák v jeho vlastních výkalech a pak ho kopnou do zadnice. A Svoboda, Černík, Smrkovský…? Nevěřím ani jednomu z nich.“
„Tak proč tu sakra ještě jste?“
„To je složitá záležitost. Velmi složitá. – A navíc přísně tajná!, jak říkáme my na StB,“ mrknul s úsměvem na Fandu.
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Věrunu čekal u Koňadry telegram: „DO STAREHO HOBZI UZ NEJEZDI. STOP. TABOR JSME EVAKUOVALI. STOP. NASTUP DO BUDKOVA. JARKA.“
Tři dny uběhly jako voda, i když o nich měli s Davidem úplně jinou představu. Uplynulé události předznamenaly jejich další život. Během několika dní dospěli, zestárli. A taky vnímali citlivěji okolní svět. Všichni k sobě byli hodnější, úslužnější, čestnější… Jednota, jakou už dlouho tenhle národ nepoznal. Dokonce Dušín alias Brizolit alias miláček David se nestačil divit, kolik je najednou v lidech ‚skautské morálky a lásky‘.
Vytočila je pouze včerejší beseda s účastníky mimořádného XIV. sjezdu v jemnickém kinosále. Od delegátů se kromě pitomých frází nedozvěděli prakticky vůbec nic. I když veřejnost v narvaném sále očekávala alespoň povzbuzení, oba aparátčíci se usmívali jak degenerovaní idioti, jako by vůbec nechápali, že přijeli z nejvýznamnějšího kongresu, který se v tu dobu uskutečnil v Evropě… Jen aby se nedotli Biľaka, Indry, Černíka, Svobody… Už si chystají zadní vrátka…
„Komunisti zůstanou komunisty. Když jim strana do palic nalije „milujte Dubčeka“, budou milovat Dubčeka. Když jim řeknou „ukřižujte
ho!“, ukřižují ho. A takovou měli šanci!“ chytal se za hlavu David. 
„Schiffauera na vás!“ přitakala Věruna, které se neslaný nemastný projev obou „hrdinů“ rovněž vůbec nezamlouval.
„Přiznám se, že jsem na Schiffauera docela žárlil…“
„A víš, že celkem právem?“
„Ale ale, co se ještě nedovím…“
Věruna se rozesmála a uchopila Davida pod paži. „To byl můj idol, když mi bylo jedenáct,“ šeptala s přehnaným výrazem v hlase. „Jezdívala jsem k babičce na prázdniny do Trhovic a on u rybníka hrával na kytaru. Od něj jsem poprvé slyšela rock & roll! Myslíš, že jsem ho mohla jako desetiletá holka nemilovat?“
„Říkalas jedenáctiletá…“
„No jo! Ale vypadala jsem na deset. Pak jsem zjistila, že hraješ na kytaru taky obstojně, a tak jsem svůj idol změnila, víš?“ šibalsky zašveholila a našpulila rtíky, aby ji David umlčel. Nezaváhal ani na chvilku. Líbali se v tom srpnovém dusnu a bylo jim najednou báječně. I milování v takové době má úplně jinou chuť, krásnou, voňavou, smysluplnou… A pak ten národ, o jehož jednotu se mohou opřít…
„Pojedeš se mnou zítra do děcáku? Budu se s nima loučit a taky potřebuju pomoct odvézt osobní věci.“
„Když mě nevyhodí…“
„Nevyhodí? Ty bys měl dostat pochvalu od samotného ministra, cos pro děcka všechno udělal. Mají tě moc ráda a budou radostí skákat do stropu, až tě uvidí.“
Druhý den ráno jeli vlakem do Třebelovic a odtud několik kilometrů pěšky do Budkova. Cestu si krátili zpěvem sice ne příliš pochodovým, zato se při něm pořádně nasmáli, když vzpomněli tu bezprostřední atmosféru v hospodě: „Na východě země velká / jeden velký koncentrák…“ Znali zpaměti už všechny sloky. 
„Poslyš, připadá ti, že za týden nastupujeme do školy?“ Věruna přestala zpívat: „A víš, že se i těším? Jakpak se asi budou chovat profáci… A maturita na krku…“
Vcházeli do vsi. Jako na objednávku začal svou produkci místní rozhlas. Fanfáry z Libuše!
„Co jsem ti říkala!“ rozjařeně pohlédla na Davida, který neudržel křeč obličejových svalů a vypukl v mohutný smích. „To není všechno! Hlavní show na nás určitě teprve čeká…“
A čekala. Zaskřípění v amplionu nasvědčovalo, že hlasatel není žádný útlocitný diskžokej, gramofon i s deskou dostávají pořádně zabrat a Libuši vůbec nešetří. „Hlášení místního rozhlasu. Upozorňuji všechny
družstevníky, aby veškerý inventář uschovali dle pokynů předsedy. Klíčky od
traktorů nenechávejte v zapalování, mohlo by se stát, že byste svou techniku
nemuseli nikdy vidět. Vzpomeňte si na pětačtyřicátý. Tehdy nám Rusové
ukradli šest koní, deset ovcí a pět koz…“ David se válel smíchem. „Tak za tohle jsem ti opravdu vděčný… Kdyby tě slyšel Brežněv, ty boží prostoto.“
Mezitím dorazili k zámku-internátu. Děti, které se pohybovaly po chodbě, dvojici nadšeně přivítaly a doprovodily k vychovatelně. Voněla odtud káva. Jarka potřebovala doping. „Nevěděli jsme, co se bude dít, vázlo zásobování, a tak jsme se rozhodli k evakuaci. Ještě že jdeš. Padám na hubu únavou. Od 21. jsem nespala,“ vysvětlovala. A jak to vypadá venku, v Jemnici?“
„Normálka. Jak při okupaci. Jsou všude, nevíš, kdy to do tebe našijí… Ale jinak naši jsou skvělí. Malovali jsme nápisy…“
„… A naučili se bezvadnou písničku,“ vpadla Davidovi do řeči Věruna, „než půjdeš domů, musíme tě ji naučit!“
„Mne už nenaučíte vůbec nic. Dám si kafe a cigaretu, abych neusnula po cestě – a hajdy domů,“ usmívala se blaženě hlavní vychovatelka.
„Co myslíš, může tady se mnou ty poslední tři dny zůstat David?“
„Jasně, ředitel Davida zná a je s ním moc spokojený. Bere ho spíš jako kolegu…“
„Tak to je fajn. Jdu se připravit na směnu, třídenní maraton – a pak – s hlavami vztyčenými vzhůru k maturitě!“ zašaškovala praktikantka.
„Už se asi neuvidíme, tak se tady mějte moc pěkně. A děkuju ti za všechno. Všechny tvoje rady a zkušenosti jsem si zapsala, s tím se nedá u maturity rupnout.“
„Jdi, ty šašo!“ Jarka byla opět naměkko. Věruna jí přirostla za těch pár týdnů k srdci a taky spolu prožili to strašné ráno. Objaly se a políbily.
„A kdybys někdy zavítala do Třebíče anebo pak do Brna, pošlu ti adresu, musíš se stavit.“
„To víš, že jo,“ utírala si slzičky Jarka.
Věruna s vervou doplňovala pedagogický deník. Zvláštní praxe, ve zvláštní době, ve zvláštním kraji, se zvláštními dětmi. Byly tak zvláštní, že ještě po letech na ně s láskou vzpomínala. Co dítě, to smutek. Dětský exil.
„Nikdy jim nesmíš naznačit, že je lituješ, tím bys jim ublížila nejvíc,“ zněly v uších Jarčiny cenné rady. Tři neděle, které otřásly Věruniným světem.
* * *
V ovzduší záhy cítili důsledky Moskevského protokolu. I v Třebíči již většina ústředních hesel byla zatřena barvou a úsměvy jara se změnily v zakaboněné tváře. „Plíživou kontrarevoluci“ pomalu ale jistě nahrazovala plíživá normalizace. Plížila se jako had, pomalu a zákeřně.
Do školy se šlo 2. září v pondělí. Byla zvědavá na profáky, na jejich názory, emoce. Přivstala si, aby ještě stačila nástěnku potáhnout černým kartonem a napsat bílým písmem… co? Že prezident republiky je stejný zrádce jako ti ostatní…? Nakonec zvolila z maturitních otázek Kollára: „Ten, kdo do pout jímá otroky, sám je otrok!“ Šla to okouknout od kantorského stolu… No, moc se nevycajchnovala… Neřekne jí Toufar, že je vůl, že je příliš čítanková, patetická…? Má je druhou hodinu a určitě zkritizuje Dubčeka a všechny kolem – a nakonec si všimne nápisu, podívá se na ni a zaťuká na hlavu… nebo jí přímo řekne, že je vůl… Ale co teď narychlo na tu blbou nástěnku dát…?
Holky se začaly pomalu trousit. Úsměvy, objímání po dvou měsících, žvanění o letních láskách… Je to možné…? Sto mrtvých – a ony žvaní, kdo je ještě panna, která je v jiném stavu, jakého mopeda si koupil její milý…! Slepice! Pitomé slepice! Do třídy vešla s patnáctiminutovým zpožděním matka třídní Věra Bukalová. Slavily svátek vždycky spolu. Brala ji jako skutečnou druhou matku. Pod paží nesla portrét Masaryka. Vztyk studentů v rámci pozdravu, dříve formalita, dnes připomínal pietní akt. Stáli déle než jindy a Bukalka se očima se všemi pozdravila. Oddechla si: zaplaťpánbu, jsou všichni… Tmavé šaty připomínaly upjatost žen-profesorek z období první republiky. „Věrko, pojď sem,“ kývla na svou jmenovkyni a předala jí tu ikonu. „Je to památka po mém tatínkovi, něco jako rodinná relikvie. Tak si myslím, že ti udělá radost…“
„Díky, paní profesorko,“ zašeptala a v očích se jí zaleskly slzy. Nepotřebovala nic blíže vysvětlovat. Takový začátek školního roku nečekala.
„Než bude definitivní rozvrh, musíte se smířit s improvizací a mírným chaosem. Jen si zvykejte, budoucí pedagogové,“ pokusila se zlehčit téma vyučující a navodit alespoň trošku optimističtější náladu. Podařilo se. Její oči se rozehrály, jak na to byli studenti zvyklí po celé tři uplynulé roky. „Jo a jako maturitní ročník jste osvobozeni od bramborové brigády – žádné hurááá? … Pouze bych vás chtěla požádat,“ zadrhnul se jí hlas, „abyste mysleli skutečně na maturitu jako hlavní cíl… a vykašlali se na všechno, co vidíte kolem. Nestojí to za to, věřte mi.“ O přestávce opřela Věruna obraz TGM o vázu na klavíru, odkud byl vidět ze všech stran.
Po vyučování cítila, že musí něco dělat, zapojit se do ilegality, utéct k partyzánům, vést gerilový boj, podpálit sovětské velvyslanectví, vyhlásit Kremlu válku, alespoň namalovat na Brežněvův portrét vousy, psát letáky nebo… Nebo co…? Pocítila šílenou bezradnost a bezmocnost, chyběl jí David. Nastoupil rovněž do maturitního ročníku na gymplu v Brně, tolik by ho teď potřebovala tady. Určitě by spolu na něco přišli… Cestou ze školy potkávala ovce jdoucí poslušně na porážku. Jak se lidé za pár dní změnili… Kdeže je ta jednota, kterou tolik obdivovala…
A co potom ti nahoře…! Dubček žvanil o výdobytcích ledna a dav jako bezhlavá obluda pořád psal do zblbnutí na nárožích ‚JSME S VÁMI – BUĎTE S NÁMI!‘, ‚DUBČEK – SVOBODA – TO JE NAŠE ZÁRUKA‘, přestože každý věděl, že jediným hrdinou je František Kriegel, který jediný v Moskvě nepodepsal. Nezradil. Jeho jméno však nikde neviděla. Našla kousek ulomené cihly a přeškrtla ve vzteku nejbližší nápis DUBČEK – SVOBODA a nad to napsala veliké ‚KRIEGEL!‘ Pouze ústřední heslo ‚PRAVDA ZVÍTĚZÍ‘ na vodojemu pod Hrádkem někdo tvrdošíjně obnovoval. Přes den ho zatřeli a přes noc bylo znovu na světě. Státní bezpečnosti došla po týdnu trpělivost a na autora si počkala.
Honza Schwarz se na oddělení VB bránil, že pouze opisoval slogan z prezidentské standarty, co vlaje nad Pražským hradem.
„Ale tam je ‚PRAVDA VÍTĚZÍ‘,“ oponoval vyšetřovatel.
„No a? Já jsem to pouze převedl do budoucího času, to je trestné?“ A tak místo na teologickou fakultu putoval do učňáku ve Slavkově u Brna, obor mechanizátor zemědělských strojů. 
Zašla do papírnictví a koupila velikou roli balicího papíru a temperové barvy. Z časopisu Student opsala „Desatero přikázání pro mladého
intelektuála“ od Ivana Svitáka. To je ono! ‚Přikázání první: Nekolaboruj s lumpy! Budeš-li s nimi kolaborovat, staneš se nevyhnutelně jedním
z nich…!‘ Ale je to vůbec reálné – nekolaborovat…? Na zpáteční cestě procházela náměstím kolem Konibaru, odkud se vypotácela známá postava. U osvětlené výkladní skříně vedlejšího papírnictví poznala Rudu Kubiše. Nikdy ji neoslovil, jen se na ni vždy dlouho díval a usmíval. Ten úsměv mu nestačil Mengele v Osvětimi ukrást.
„Kdyby tady byl můj strýc, určitě by Brežněva zastřelil!“ vyjelo z jeho úst tak náhle, až se lekla.
„Uhm,“ usmála se, pohladila ho po tváři a vlepila mu něžný polibek. Jeho oči zazářily jako nikdy předtím. Uchopil jí ruku a pevně sevřel. Byl nevýslovně šťasten. Ještě nikdy ho tak krásně žádná holka nepohladila, natož políbila…
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Pneumatiky šestsettrojek se odlepily od pražské dlažby a uháněly ven z hlavního města. Mířily na severní Moravu, přesné místo věděla jen osádka prvního vozu a předseda vlády Oldřich Černík, který cestu naplánoval. Vše podřízeno konspiraci v režimu přísně tajné. Nevěděl to ani plukovník Emil Novák. Po srpnových událostech a odvolání Josefa Pavla z funkce ministra vnitra, byl zatím přeřazen na bezvýznamnou funkci, takzvaně „k ruce“, než se rozhodne o jeho osudu. Nyní měl na starosti oddělení ochrany ústavních činitelů. Rutinní práce, jakou mohl vykonávat každý. Cítil to jako degradaci a degradace to byla, o čemž věděl každý. Růžky začínali vystrkovat ti, jakých se v každém režimu najde spousta – kariéristé. Vyčenichali svůj čas, lehce si spočítali jednoduchými počty, jak se bude situace vyvíjet, a podle toho jednali. Zatím velmi opatrně: Černík byl sice pořád u vesla, ale namočil se v době Pražského jara, lépe bude raději vyčkat a poohlédnout se po korunním princi…
Také Novákovi dávali někteří zcela nepokrytě najevo, že je v jejich očích pouhý slouha. Nezapomněli mu, že byl iniciátorem rekonstrukce Státní bezpečnosti, což brali doslova jako čítankový případ „rozložení socialismu“ a ohrožení bezpečnosti ve státě. Věděl, že jeho dny jsou sečteny. V duchu se mu odvíjel rozhovor s Fandou na pohřbu Viktora.
Jestlipak už zvedl kotvy, kluk jeden čiperná… Vážil si ho a tak trochu mu záviděl jeho věk, odhodlání a touhu dobýt svět. Pravda, ten škraloup s otcovstvím je nepříjemný, život je plný proher, záleží na finále…
„Kouříte, soudruhu plukovníku?“
„Co?“ škubnul sebou Novák, „ach tak, díky, přestal jsem.“ Mladého poručíka znal necelé dva dny, zato on o něm věděl všechno. Nepokrytě dával najevo svůj obdiv. Rád by rozvázal nit hovoru a dozvěděl se co nejvíc, ale bál se staršího kolegy více oslovit.
„Taky jste kouřil… Je to hrozný zlozvyk?“
„Uhm a hodně. Přestal jsem na pohřbu svého kolegy. Byl to můj přítel.“
„Myslíte podplukovníka Viktora Sovadinu…?“
Novák kývnul hlavou. Není ten mladíček trochu dotěrný…?
„Víte, nechci vás rušit, soudruhu plukovníku, jen bych se chtěl zeptat: prý jste doprovázel Dubčeka do Čierne nad Tisou a znáte ho asi dobře. Proč si myslíte, že nerezignoval, když se vrátili z internace? Možná by to bylo lepší pro něho i pro národ. Věděli bychom, na čem jsme…“
„A vy to nevíte?“ posměšně se otázal nadřízený. „Jsme v prdeli.“ Poručík zamrkal svýma bezelstnýma očima nad upřímností svého velitele. „Třeba je Dubček pro Moskvu zárukou, že se to tady ukočíruje, a on se zase bude snažit udělat citlivé kompromisy…“
„Kdepak, mladý muži. Dubček udělá mouřenína tak jako ostatní a půjde od válu. Souhlasím s vámi, že nikdo neví, co bude potom.“
„Třeba se to dovíme dnes. Černík se má v Jeseníkách na nějaké chatě setkat se sovětským generálem Jaškinem.“
Emil Novák se prudce otočil k poručíkovi: „Jak to víte? Kdo vám dal tyto informace?“
Mladík se ulekl. „Kluci na oddělení to říkali… vy to…?“ koktal.
Novák se opřel o sedadlo. Kdejaký okrskář ví víc než on. Cítil se ponížen. Pokynul neurčitě hlavou, a poručík nevěděl, co si z toho vybrat. Takže premiér Černík se má na tajné schůzce sejít s velitelem severního okruhu generálem Jaškinem, jedním z režisérů srpnové intervence… Copak asi mají ti dva za lubem? Jak poznal za ten rok Oldřicha Černíka, bude to jednání pro silné žaludky… A v Ostravě, baště stalinismu, odkud taky pocházel a nikdy nezpřetrhal pupeční šňůru se „zdravým
jádrem strany“. To se mu nyní může hodit.
Vládní automobily odbočily na lesní cestu a vnořily se do lesa. Navigátor v prvním voze znal spletitou cestu lesním labyrintem dokonale, patrně tu nebyl poprvé. Zastavili na rozlehlém prostranství. Novák vyskočil, sotva automobil přibrzdil. Musel být první, obhlédnout terén, určit polohy ochranky a při nejmenším náznaku nebezpečí mít v pohotovosti zbraň. Tentokrát však rychlost zdvojnásobil. Především proto, aby klukům rychle rozdal úkoly a mohl být co nejblíže organizátorům této podivné schůzky. Před luxusní chatou stál krajský tajemník severomoravského kraje Leopold Kovalčík s několika profesionálními číšníky, „vypůjčenými“ z podniku Restaurace a jídelny. Drželi na stříbrném podnose skleničky a nějakými jednohubkami, namísto obligátního chleba se solí.
Řidič počkal, až se ochranka rozmístí v terénu, pak otevřel dveře auta předsedovi vlády Oldřichu Černíkovi. Takřka se vrhnul krajskému tajemníkovi do náruče. Drželi se dlouho za ruce jak milenci před svatební nocí a nešetřili přátelskými úsměvy.
„Vítám tě, Oldo!“ ukázal na křesílka před chatou. „Než přijedou, můžeme si sednout na čerstvém vzduchu.“
„Moc ti děkuju, Leoši, že jsi zabezpečil tohle místo. Doufám, že o něm nikdo neví, jak jsme se domlouvali…“
„Myslíš pisálky? Neboj, tady na Ostravsku to máme pevně v rukách.“
„V Praze už by se to hemžilo fotografy, tam se nic neutají. No, však na ně brzy dojde, na škrabaly. Máme už připravený zákon, jak jim přistřihnout křidýlka.“
„Koho vůbec napadlo rušit cenzuru! Byl to normální člověk?“ Černík se trošku přikrčil, pokrčil alibisticky rameny. „Hrozná atmosféra, byl jsem v takovém tlaku, že si to nedovedeš vůbec představit. Kohout, Procházka, Lederer, Vaculík, Liehm – sebranka…, dokonce i ten Drda, kterému jsme dali ‚národního umělce‘, se zbláznil." 
„Ani se tě neptám, jak bylo v Moskvě. Soudruzi v Kremlu vám asi dali zabrat, co?“ rozchechtal se Kovalčík a bodře plesknul Černíka přes ramena. Ten se ošil, ale pak se rovněž zasmál – vždyť je přece chlap a dovede přijmout statečně i takové nepříjemnosti.
„No, to víš, nebyla to procházka růžovým sadem. Podepsali jsme. Kromě toho vola Kriegela. Nechtěli jsme ho tam nechat, jak si přál Brežněv, abychom z něj neudělali mučedníka. Kopli jsme ho do prdele až tady. Za chvíli po něm ani pes neštěkne…“
„A co jste vlastně podepsali?“
Černík se naklonil k hostiteli a důvěrně ztišil hlas: „To je přísně tajné.“ Chytil Kovalčíka za ruku, aby umlčel jeho výtku, že jemu snad… 
„Dostali jsme pouze jednu kopii, a to v ruštině. Nechtěj to ani vědět. Důležité je, že konáme: 1. Anulovali jsme už vysočanský sjezd, což je velmi důležité. 2. Zbavili jsme se těch nejkřiklavějších jmen, vedle Kriegela taky ministra vnitra Pavla. 3. Sdělovací prostředky pod hroz-bou okamžitých sankcí nesmí zveřejňovat jakoukoli kritiku Sovětského svazu v souvislosti se vstupem vojsk. Nemůžeme mávnutím kouzelného proutku napravit vše, co se pokazilo. Lidé si holt čichli na chvilku ke svobodě a teď musíme opatrně utahovat smyčku.“
„Hazardéři!“ odplivl si Leopold Kovalčík patřící ke kovaným stalinistům spolu se svým severským kolegou Josefem Kempným, Miroslavem Mamulou a Drahomírem Kolderem. „Kam to až dovedli! Šibenice by jim měli postavit!“
„Svoboda jim to říkal taky.“
„A tebe jsme varovali tolikrát…“
Černík kajícně kýval hlavou: „Já vím, já vím. Lednové plénum po-třebovalo nový vítr. A akční program strany se snažil vetřít do společenského života, omluvit se za křivdy a deformace z padesátých let… Nikdo netušil, že se to tak vymkne z ruk…“
„To se vám teda povedlo…,“ teatrálně se zachechtal krajský tajemník.
Novák, který z bezpečné vzdálenosti sledoval tento zajímavý duel, měl po chvíli rozhovoru pocit, že premiérem je spíš Kovalčík. „A teď abyste deset let napravovali škody, které jste napáchali. A to nejen tady. Po vzoru Československa začínají zvedat hlavy Poláci, v Sovětském svazu 21. srpna dokonce demonstrovaly protisocialistické živly na Rudém náměstí!“
„Neboj, neboj, mám už plán, jak situaci zkonsolidovat…“
„Konsolidovat? Měli v Moskvě postavit Dubčeka, Smrkovského, Šimona, Kriegla, Pavla ke zdi a zbavit se této svóloči jednou provždy!“
„I takové názory tam padly a asi by k tomu došlo, kdyby to neposral Indra s Biľakem a s tou jejich dělnicko-rolnickou vládou. ‚Zdravé jádro‘ strany, jak řekl Leonid Iljič, totálně zklamalo. Když sem Sověti přišli toho jednadvacátého, všechno mělo být připraveno, Biľak mu dokonce tvrdil, že vojáky budou lidé vítat s květinami – a najednou kameny! Československá veřejnost měla být zásobena tiskovinami, nic nebylo! Brežněv zuřil. A ani se mu nedivím…“
„Drahoš Kolder mi to všechno již vylíčil, byli jsme spolu ve spojení po celou tu dobu. To víš, tebe jsme nemohli kontaktovat, kontrarevoluce si tě hlídala.“
„Ale běž, prosím tě,“ drcnul do Kovalčíka přátelsky Černík.
Z lesa se vynořil chlapík s vysílačkou a mohutně mával.
„Už jsou tady,“ vyskočil krajský tajemník a rychle přelétnul očima, zda je přichystaný uvítací ceremoniál – tedy mladí číšníci se stakány slivovice. Podíval se na hodinky. „Je přesný, jen co je pravda. Inu, jde navštívit předsedu vlády rebelantského státu…“
„Nech těch legrácek, možná dnes půjde o mnoho. A ještě jednou, Leoši, díky, máš to u mě.“
„Když jde o dobrou věc…,“ zaksichtil se Kovalčík.
Dvě volhy zastavily na vyhrazeném místě. Z první vystoupil generál Jaškin v civilu, kterého následovaly dvě osoby. Emil Novák zbystřil pozornost, jako by tušil… nemýlil se. Jedním z těch dvou byl Sergej Jegorov, jeho dobrý známý, kdysi snad přítel… Naposledy se viděli před šesti nedělemi, ráno 21. srpna při tragické události sebevraždy Viktora. Když přišel blíž, obrátil se k Emilovi a významně mrkl. Ten letmý pozdrav opětoval. Ceremoniál se neobešel bez objímání, snad na znamení Černíkovi, že se vše se vrací do starých kolejí. Pro každého jiného by takové setkání bylo ponižující a morálně neúnosné. Nikoli pro Oldřicha Černíka. Dobře věděl, že generál Jaškin má veliký vliv na velvyslance Červoněnka, a tudíž na samotného Brežněva. Pokud chce prosadit svůj záměr, musí začít odtud…
„Tak jak jde práce, soudruhu Černíku?“ otázal se Jaškin rusky.
„Děláme, co je v našich silách,“ úlisně se pousmál Černík, jako by šlo o nejlepší vtip. Pootočil se na na svého přítele Leopolda Kovalčíka:
„Můžeme, Leoši?“
„Samozřejmě, pojďte, pokoj je připravený k jednání.“ Vešli dovnitř, do vyhrazené místnosti už vstoupil pouze Černík, Kovalčík a Jaškin. Usedli k malému kulatému stolku.
„Tak povídejte, proč mě ženete až sem,“ uhodil hned generál. Neměl Černíka moc v oblibě už proto, že neznal příliš dobře rusky, paradoxně na rozdíl od Dubčeka, jehož ruština byla plynulá a perfektní, ale zase se s ním nechtěl nikdo bavit.
„Okolí Prahy není příliš bezpečné pro rozhovory, soudruhu generále, a proto jsem si dovolil vás pozvat sem. Ostatně nejste tady u mého přítele Kovalčíka poprvé, že.“ Přitom zdůraznil slovo ‚přítele‘, aby Jaškin viděl, jaké má kvalitní kamarády. Generál se neznatelně ušklíbl a vyzval předsedu vlády, aby pokračoval.
Kovalčík zatím nalil slivovici a pobídnul k jednání. Černík se trošku ošíval, a přestože měl všechno perfektně sesumírováno, hledal co nejpřesnější ruské slovní ekvivalenty.
„Grigoriji Ivanoviči,“ začal Černík familiárně, „prošli jsme těžkým obdobím. Nepopírám své chyby, mohl jsem ledasčemu předejít, hezky se to mluví – po boji…“
„Boj na vás teprve čeká, soudruhu Černíku,“ usměrnil ho Jaškin.
„Myslím, že po bratrské pomoci si kontrarevoluce dá pozor…“
„Takže připouštíte, že je u vás kontrarevoluce? Ještě nedávno jste tvrdil, že žádná kontrarevoluce neexistuje.“ Černík se kousl do rtů. Nachytal ho jak malého žáčka. „Myslím tím živly, které mají ke kontrarevoluci blízko a socialismus by dříve či později rozložili.“
„Ach tak,“ jízlivě se usmál generál.
„Jak víte, na lednovém zasedání ÚV KSČ jsem byl nominován na post prvního tajemníka já. Zvítězil Alexandr Dubček. Věřím tomu, že kdybych byl zvolen, události by se tak nevyhrotily a nemuseli jsme dnes uklidňovat situaci a mohli se věnovat úplně jiným starostem.“ Generál Jaškin se zamyslel. „Co navrhujete? Je vám jasné, že jste uvedli do prekérní situace i nás? A v to počítám i vaše slavné ‚zdravé
jádro komunistické strany‘ – větší pitomce jsem jaktěživ neviděl. Kdyby neposlali ‚zvací dopis‘ a neubezpečovali Leonida Iljiče, jednali bychom úplně jinak. Ještě že tady máte alespoň moudrého prezidenta Ludvíka Ivanoviče Svobodu.“
Černík koulel očima a hledal slova na svou obhajobu.
„Je nám především oběma jasné, že se musíme zbavit Dubčeka. Nejde to udělat ze dne na den…“
„To tedy ne!“ vpadl mu do řeči Jaškin. „Varianta ‚zatknout – nahradit‘ se rozplynula 21. srpna, kdy obyvatelstvo bylo informováno úplně jinak, než jsme byli domluveni s Biľakem a Indrou. Teď tedy musíme ‚salámovou variantu‘.
„Prosím?“
„Vy nevíte, co je to ‚salámová varianta‘? To byste měl jako předseda rady ministrů vědět… Tak já vám povím, co to je: postupné otupování hrotů kontrarevoluce, pozvolná likvidace štvavého tisku, kádrové změny, zpochybňování těch vašich polednových ‚ideí‘, kterým jste říkali ‚reformy‘, očerňování hlavních protagonistů a vytváření ovzduší deziluze. To je salámová taktika, soudruhu Černíku, jasné?“ Jestliže by se očekávalo od předsedy vlády suverénního státu rezolutní stanovisko snažící se obhájit alespoň své dřívější, pak rozhodně ne od zbabělého Oldřicha Černíka, který místo toho kýval hlavou na souhlas a přemýšlel, jestli má pokračovat dál a kam až ho chtějí Sověti dostrkat.
„Ano, chápu. V podstatě jsou naše stanoviska shodná. Lid potřebuje nazvat věci pravým jménem. To Dubček neudělá. Jestli mi dá sovětská strana důvěru, jsem připraven učinit prohlášení o krizovém vývoji ve straně a společnosti. Navrhnu způsoby jejího překonání. Jsem připraven navrhnout nové vedení a také, jak zlikvidovat druhé centrum, vytvořené vysočanským sjezdem. Mohu doufat, že dostanu podporu sovětských vůdců?“
Jaškin se překvapeně podíval na řečníka, povytáhnul obočí, nevěřil, že porozuměl správně. Začal rozšafně a ironicky: „Soudruhu Černíku, chtěl bych pochopit, o jaké naději mluvíte? Cožpak se sovětší představitelé někdy vměšovali do vašich záležitostí týkajících se stranických kádrů?“
V tu chvíli si Leopold Kovalčík uvědomil, že nadešel zlomový bod jednání. „Grigoriji Ivanoviči, my dva se známe už dlouho a vypili jsme tady nejednu láhev vodky. Víte, že mně můžete stoprocentně důvěřovat. Soudruh Černík je jediný, kdo může tuto zemi a stranu vyvést z propasti a postavit vše na dřívější marx-leninské základy! Má důvěru našeho zdravého jádra strany a je přijatelný i pro ostatní veřejnost.“
„Nu, když je to tak, budu o našem rozhovoru hovořit se soudruhem maršálem Grečkem. Určitě uvítá vaše slova a přetlumočí je Leonidu Iljiči. Každá pomoc je vítaná, abychom co nejrychleji napravili chyby, omyly a škody spáchané proti socialismu.“
„A teď vzhůru ke stolu, soudruzi!“ rozzářený Kovalčík už viděl svého druha prvním tajemníkem.
Ve vedlejší místnosti seděl plukovník Novák, ucho na dveřích. Škoda jen, že nemohl natáhnout štěnici. Co by jen za tenhle obsah jednání dal. Snad svůj roční plat, ale stálo by to za to…? Ostatně nemusel. Při večeři se témata probírala znovu do detailů, a tak si z útržků udělal docela přesnou představu, o čem se hovořilo. Tak Černík je opět ve hře… Led-novou prohru Dubčekovi hned tak neodpustí… Hajzl, připosranej hajzl, který se lísá už i k těm, co nad ním před několika týdny drželi samopaly… Znechuceně vyšel před chatu. Třeba narazí na zvědavého poručíka a řekne mu, že by tu odmítnutou cigaretu přece jenom zkusil… Porozhlédnul se po jednotlivých stanovištích ochranky. Všechno podle předpisu. Od lesa se odpojila postava a směřovala ležérním krokem k němu.
Byl to Serjoža. Vzal Emila stranou za roh budovy. Naklonil se k němu a pošeptal: „Celý objekt je monitorovaný. Moc spolu mluvit nemůžeme. V lese za mnou je velký pařez. Za ním najdeš černou aktovku. Je v ní to, cos po mně kdysi chtěl.“ Podíval se Emilovi do očí svým typicky cynickým úsměškem. „Za zásluhy, moj drug.“
Novák cítil, jak se mu rozbušilo srdce. Věděl, že je u cíle. Cítil to a po zádech mu procházelo zvláštní elektromagnetické chvění. „Moc ti děkuju, Serjožo, moc!“ Pak se rozešli každý na jiný konec prostranství.
Emil Novák se nenápadně rozhlížel a pomalu kráčel k popsanému místu. Pařez po dvousetletém dubu nemohl přehlédnout. Ještě nikdy se mu ruka netřásla, dokonce ani ve vypjatých situacích, do jakých se policista občas dostane. Uchopil aktovku a snažil se, aby na něm nebylo znát rozrušení. Otevřel svůj automobil a uložil ji pod rezervu kola. Pak kufr auta zase nenápadně přivřel a začal obcházet jednotlivá stanoviště, aby se rozptýlil, uklidnil a koncentroval myšlenky.
Nocleh byl rezervovaný v Ostravě, Černíka mají podle plánu odvézt k příbuzným, kde budou hlídkovat dva vozy. Jakmile splní úkol, rozjede se do hotelu. A pak… Nechtěl domýšlet, co bude pak. Třeba se raduje předčasně, třeba mu Serjoža podvrhl úplně něco jiného… Už mu nevěří…
Byly dvě hodiny v noci, než se dostal do hotelu. Recepční mu vydala klíč od pokoje. Otevřel dvířka výtahu a zmáčknul knoflík. Ucho aktovky svíral pevně v ruce. Co když s ním hraje Serjoža podivnou hru? Sleduje ho… Nebo ho chce jen vyprovokovat…? Blbost. Serjožovi může být kauza stará čtyřiadvacet let ukradená. Má jiné starosti… Otevřel dveře svého pokoje, klíč vložil do zámku zevnitř a zamknul. Své osobní věci odhodil na lůžko a sedl ke stolu. Ruka se mu pořád třásla, když vytahoval obsah brašny… Na první pohled bylo zřejmé, že jednotlivé stránky jsou narychlo ofoceny, některé rozmazány a těžko čitelné, navíc psané v azbuce.
Ruština Emilu Novákovi nedělala žádné potíže. Spisek nebyl naštěs-tí objemný, čítal necelých dvacet stránek. Na prvním listu veliký název spisu: „ZARJA“ s razítkem „Přísně tajné“… Pod tím letopočet 1944–1945. Následoval stručný popis a charakteristika paradesantní skupiny zpravodajského oddělení NKVD. Měla mapovat situaci v Čechách a na Moravě, vyhodnocovat ji a připravovat kádry pro uchopení moci v připravovaných národních výborech. Následovala konkrétní města, konkrétní kontakty i s adresami, které tvořily převážnou většinu spisku. Pozorně četl jméno po jméně, až narazil na jméno „Slavomir
Novak…“ Srdce se mu na chvíli zastavilo. Vybavily se mu poslední okamžiky, které strávil s otcem, než si pro něho dojelo gestapo. Bylo to tak nečekané, že se nestačili ani rozloučit… Přeskočil stránky s dalšími adresami. Akce skupiny, analýzy jednotlivých schůzek, opět výčet lidí… Jeho pozornost upoutala snad nejzajímavější část dokumentu. Z ní vyplývalo, že Sověti měli na gestapu svého člověka, kterému hrozilo prozrazení. V tom případě měla skupina pokyny buď provést pokus ho vysvobodit, nebo uskutečnit sabotážní akce a odpoutat pozornost… To jméno! To jméno! Listoval stránkami.
Pročítal klíčové pasáže ještě jednou a pozorně, odpředu, odzadu… Jen jemu nic neříkající šifra RR-1/hk. O osudech jeho otce ani slovo. Odložil spisek a ulehnul na válendu. Hleděl do stropu a vstřebával informace, kterých bylo poskrovnu a které byly dnes už prakticky bezcenné. Zklamaně odešel do koupelny, aby se spíš osvěžil než provedl důkladnou očistu těla, věděl, že očista duše ho teprve čeká.



37.
Do příjezdu Růženy Vinické na brněnské nádraží zbývala půlhodina.„Prosil bych Reportéra,“ s uctivou úklonou se obrátil na trafikantku u okýnka Fanóš.
„Milej pane, vy si děláte ze mne srandu nebo mě zkoušíte? Nejste taky od tamtěch…?“
„Prosím?“
„Copak nevíte, že časopisy Reportér a Politika jsou zakázány?“
„Jak zakázány, proč zakázány…“
„Prostě jim byla zastavena činnost – a tak jsou zakázány.“
„Cenzura…?“
„Jo, to se zeptejte tamhle těch, co ‚jsou s námi‘,“ ukázala na protější stěnu přes ulici, kde prosakoval zabílený nápis „JSME S VÁMI – BUĎTE S NÁMI“.
„Tak mi dejte něco, co se dá ještě číst.“
„Vyberte si. I když ono to už zase máte skoro jedno, tak jako dřív…“ trafikantka začala na pult předhazovat jednotlivé tituly.
„Zprávy! Čtěte Zprávy!“ ozvalo se za jeho zády. Otočil se a uprostřed haly spatřil mladíka, který stál u lavičky s balíky novin a několika výtisky mával nad hlavou.
„No vidíte! A máte čtení hned, tam si přijdete na svý,“ chechtala se ženská za okénkem trafiky. „A zadarmo!“ Fanóš zbrunátněl. Znal tento kolaborantský plátek od nich z fabriky, vždycky ho někdo odněkud přinesl, aby se o přestávce pobavili, nyní však k pobavení bylo daleko, každá legrace má své meze. Tak náš, český časopis zakážou, a tyhle lži a urážky suverénního státu povolí…! Kde to žijeme? „Zprávy“ vydávalo KGB kdesi v NDR a distribuovali je původně politruci okupačních armád, posléze jim vydatně pomáhali kolaboranti, kteří vylepšovali alespoň jazykovou stránku, až se dostali do oficiální distribuční sítě Poštovní novinové služby. Fanóš našlápnul a několika dlouhými kroky se ocitnul před mladíkem. Vytrhl mu noviny z ruky a zařval na celý vestibul: „Sbal si to svinstvo a vypadni s ním někam hodně daleko!“
Hošan s nalíznutými vlasy se vztekle podíval na útočníka: „Co si to, člověče, dovolujete? A za koho vůbec mluvíte? Patrně za tu kontrarevoluční bandu, která nás dovedla až k samé propasti…“
„Třeba za mne!“ vyskočil starší muž z lavičky. „Slyšels, co ti pán povídal? Abys odtud co nejrychleji zmizel, nebo dostaneš přes držku!“
„Ano, kontrarevolucionáři! To umíte! Vyhrožovat, a přitom plné huby demokracie… Tak by to dopadlo, kdyby sovětská vojska nepřijela. To byste nás věšeli na kandelábrech!“
„Ty jsi ještě tady?“ zakřičel muž, uchopil balík tiskovin a vyběhl s ním na ulici před nádražní budovu, kde ho hodil do popelnice.
„Náš Leninský svaz mládeže si to s vámi jednou vyřídí, vy reakcionáři!“ hrozil pěstí mladý zanícený kolportér.
„Nejenže tady roznášíš ten hnůj, ale ještě si troufneš vyhrožovat?“ napřáhnul se muž a vlepil komsomolci pořádnou facku. Stačila, aby pochopil, že tady mu pšenka nepokvete a kontrarevoluce se hned tak nevzdává. Ostatně v tu chvíli se již kolem nich utvořil hlouček, rozhodně nevypadající přátelsky. Než si zchladí žáhu… Z popelnice se snažil vytáhnout méně znehodnocené výtisky a pelášil směrem ke Grandu.
To už se celá hala smála a hlasitě dávala najevo souhlas. Konečně je zase někdo na chvíli pozvedl z agónie, kterou už tři měsíce prožívali. Podlaha byla plná rozházených štvavých novin. Fanóš jedny zvedl a usednul na lavičku. Očima ze zvědavosti přelétnul pouze titulky: ‚Čeští občané spolu
se sovětskými vojáky oslavili 51. výročí VŘSR‘, ‚Ministr zahraničních věcí
Jiří Hájek – agent gestapa s krycím jménem Karpeles‘… ‚Smrkovský – muž
dvou tváří‘…
Vzpomněl si na svou květnovou cestu do Prahy na ustavující konferenci Klubu K-231. Tenkrát si na nádraží také zakoupil noviny. Nezapomene na článek v Rudém právu o Ottovi Rambouskovi a dalších… Stejné svinstvo jako tohle... Jenže přece jen to byly naše, české noviny! Naše svinstvo. Ale tyhle vycházejí kdesi v cizině a beztrestně mohou šířit takové nehoráznosti. A ještě vám bude frocek z leninského kroužku vyhrožovat…! Jestlipak ho někdy vezmou soudruzi na exkurzi do Jáchymova a navštíví Nikolaj, Vojnu, Svornost, Barboru, Elko, věž smrti… Hodil štítivě noviny do koše a vstal. Musí se projít, rozchodit své rozrušení, uklidnit se, narovnat páteř, než přijede vlak z Prahy. Koupil zatím jízdenky do Trhovic.
S Růžou si za těch několik měsíců vyměnili snad desítku dopisů, opatrných v citech, vděčných a plných radosti ze života. Prožíval dosud nepoznaný cit. Asi to nebyla láska, té už snad ani není schopen, přesto mu bylo tak hezky, kdykoli na ni pouze pomyslel. A teď spolu stráví tři dny, které možná rozhodnou o jejich budoucnosti… Navíc mu oplatí návštěvu, z čehož měl trošku hrůzu: ženská z Prahy přes půl republiky do takové díry… I když… co na tom, nemá se za co stydět. Ušetřil další peníze, které jí chce darovat. Má se, chudera, co ohánět.

Zvedl hlavu na nástěnné hodiny, za chvilku by měl rychlík z Prahy dorazit. Půjde pomalu na nástupiště. Listopadový nevlídný vítr sice profukoval perónem, ale co je to proti mnohahodinovému nástupu na buzerplace v lágru, v dešti, mrazu, jen tak v lehkých vězeňských mundúrech… Zvedl límec kabátu a sledoval nádražní zřízence, kteří chystali vozík na zavazadla, také výpravčí vykouknul z dopravní kanceláře, ale na chvíli se raději ještě stáhnul do tepla. Zahoukání – světla – výpravčí na svém místě… Fanóš si stoupnul ke vchodu. Tady ho určitě nepřehlédne… Srdíčko se mu rozbušilo, jako by šel poprvé na rande. Vlak zastavil a lidé se hrnuli z vagónů. Stoupl si na špičky, aby se ještě zvýraznil. Konečně ji zahlédnul, kráčela mezi posledními v hnědém baloňáku, v ruce tašku, vlasy svázané do ohonu.
„Ahoj,“ mávala už z dálky, jakmile ho zahlédla.
„Ahoj, tak vidíš, že jsi nezabloudila,“ polichotil Fanóš, shýbnul se pro tašku a dal jí letmou pusu.
„Protože nebylo kam a jak, ale cestu do Trhovic už bych nezvládla, jsi hodný, žes mi přijel do Brna naproti.“
„Nepodceňuj se. Máme štěstí, že vlak neměl zpoždění, ten náš odjíždí za deset minut. Přiznám se, že mám velkou trému…“
„Ty? Chlap ošlehaný…“
„No, dopověz: jáchymovskými lágry…,“ usmíval se Fanóš. „Ne, neboj, nejsem tak útlocitný, pokud jsi nedokončila kvůli tomuhle.“ Pohladila ho po ruce. „Promiň, nechtěla jsem ti připomínat, co tě asi tíží.“
„Tíží – netíží… teď mě tíží tréma… v Trhovicích ti neukážu Hradčany, Václavák… Máme pěkný kostelík na návsi, pěknou hospodu, před ní asfaltku – a to je asi tak všechno.“
„A hlavně hrad, v němž bydlí můj mecenáš,“ nakažlivým smíchem dodala Růžena. „Nedělej si starosti. Až se stydím ti říct, že jako rodilá Pražačka jsem na Hradčanech ještě nebyla.“
„To ti nevěřím, říkáš milosrdnou lež, abys ve mně vzbudila zlomyslnou radost.“
„To určitě! Jsem pravdomluvná holka,“ položila mu ukazováček na rty. „Ostatně večer si můžeme zahrát na pravdu, chceš?“ Souhlasně přikývnul. „Pravda – to je moje,“ nepřestával se usmívat. Za nimi na sedadle se hlučně bavili mladíci. Cinkot lahví prozrazoval, že lahváče jsou v kursu ve větším měřítku. Nevěnovali jim pozornost, ale upoutala je gesta dívky naproti, která občas vyplazovala jazyk a dělala různé posuňky. Byla na svůj věk nezvykle oblečená: riflová minisukně, sexy blůzka, na hlavě nemotorně zavázaný šátek.
„Děvka, ešče si na nás bude ukazovat!“
„Štětko! Štětko!“ podporoval opileckým hlasem svého komplice druhý. Vstal a vrávoravým krokem se k ní zlověstně přibližoval. Fanóš byl ve střehu. Jestli na ni sáhne, vrhne se na opilce. Ten se naklonil nad svou obětí, až se jejich hlavy takřka dotýkaly. „Řikam ti dobře, ešli tě tam kamoši eščě jednó lapnó, tak ti ju namažó kolomazem, ty čubko jedna!“
„Tak už toho bylo dost, mládenče, nemyslíš? Nechej tu dívku na pokoji, nebo bude zle,“ nevydržel Fanóš.
Mladík se s námahou otočil po hlase. Těžký jazyk chtěl něco říct, ale myšlenka je rychlejší než řeč a opilcům často uteče. Zmohl se pouze na několik holých vět. „Ona – chodi – šukat za Rusákama! Podivéte!“ a mladík jí strhnul šátek z hlavy. Objevila se vyholená hlava. „Tak vidite. Kamoši z Kénigu majó ty kurvy zmapovany, a tak je občas oholijó…“ Dívka se dala do pláče. Snažila se rychle uvázat šátek, ale ten jí z hlavy padal. Chtěla rychle zakrýt hanbu, natáhla si ho jen tak směšně na hlavu.
Fanóš vstal a ukázal hochovi na jeho místo: „Sedni si a nech ji na pokoji.“
Agresivec vycítil nebezpečí, mávl rukou a odpotácel se ke svým kumpánům. „Ať ji tu kundu třeba roztrhajó!“
Fanóš si ztěžka sedl na sedadlo. Podíval se na Růženu. Z očí jí vyzařovala hrůza. Mohutně se nadechnul, zadržel dech a pomalu vydechoval. Za nimi se ozýval i nadále cinkot sklenic a opilecké bláboly: „Jsme s vámi – škyt – buďte zdrávy – škyt – kurvy bolševicky – škyt…“ Osobní vlak zastavil a mladíci vrávoravým krokem pospíchali ke dveřím vagónu, dívka, z níž byl cítit laciný parfém, rovněž, ale na druhou stranu zastávky. No bodejť, schvaloval její záměr Fanóš. Vagón se postupně vylidňoval, až zůstali sami.
„I to je obraz doby, jak jí říkají soudruzi – tvrdé reality,“ svěsil smutně hlavu. „To si děláš obrázek o barbarské Moravě, co? Říkáš si asi: Kam
mě to ten člověk pozval! Co to je za džungli…“ Zavrtěla hlavou a pohladila ho po ruce. „Všude je to stejné. Nic se nezměnilo. Vzpomínám na pětačtyřicátý: z pečkárny vytáhli jakousi písařku, samozřejmě gestapo už bylo dávno v čudu. A ona byla tak bláhová, že si asi myslela, jak ji budou všichni objímat radostí. Určitě byla nevinna, jinak by vzala do zaječích s ostatními. Revoluční gardisté ji vyvlekli na Václavák, přivázali ke kandelábru, polili benzínem a upálili. Čuměla jsem na to jako blázen. Otáčela se kolem, nikdo nic neřekl, nikdo neprotestoval. I já jsem mlčela… Byla jsem tak šokována, že jsem ze sebe nemohla vypravit ani hlásku. Do smrti budu vidět její marný boj o život a slyšet ten šílený řev. A teď jsem svědkem obdobného lynče…“
„A co když skutečně pobuřovala a urážela city pošlapaného národa…?“
„A co když skutečně toho sovětského vojáka miluje a ten ani neví, že nějaký národ urazil, prostě ho poslali splnit rozkaz…“
„Máš pravdu, nejsme soudci a kázat morálku nám nepřísluší, milá Růženko… už ti někdo řekl ‚Šípková‘?“
„Ve škole skoro furt.“
„Ale že se tvoje šípkové trny zachytnou v Trhovicích, tos netušila.“
„Ani ve snu.“
„Právě se stalo, vystupujeme.“
Vlak pomalu přibrzďoval. Je čas pomoci dámě do baloňáku, vzít jí tašku a přichystat se k výstupu. Kráčeli večerní vesnicí, sem tam osvětlenou blikotavým světlem pouliční lampy. Na návsi se Růžena zastavila. „Musím se rozhlédnout a podívat na tu vaši katedrálu…,“ řekla s úsměvem.
„Pouze farní kostel zasvěcený svatému Ferdinandu. To byl bojovník, prosím, a čím víc mouřenínů zamordoval, tím byl svatější…“
„Vy jste si ale dovedli vybrat patrona.“ Opět se do něho zavěsila, až to ve Fanóšovi hrklo. To bude zítra po dědině drbů… Ať si, copak nemá ve svých padesáti právo na ženskou? Prošli rychle kolem hospody, aby se na ně náhodou někdo nepřilepil.
„Místní Las Vegas, generální štáb CIA, kulturní místnost, Hyde Park – multifunkční podnik…“
Oči jí hrály humorem a štěstím. Byla ráda, že vidí na vlastní oči místo, odkud pochází nejlepší přítel jejího nebožtíka muže a možná…
„Pěkná vesnice.“
„Opravdu se ti líbí?“
„Opravdu. V okolí Prahy takovou nenajdeš. A teď mi ukaž ten svůj hrad.“
Na chvíli se zarazil. „Svůj hrad jsem přenechal bratrovi. Marie s dětmi odešla, já byl v kriminále, brácha se ženil – co s tím. Dal mi nějaké peníze a za ně jsem pospravoval barák rodičů. To jen na okraj s tím hradem. – Není ti zima? Baloňák tě asi moc nezahřeje.“
„Od čeho mám tebe… Neboj, ještě to chvilku vydržím. V Praze krásně svítilo sluníčko… A pak, hřeje mě pomyšlení, že tu jsem s tebou, víš?“ dodala, aby zmírnila úvodní větu, kterou ho dostala do očividných rozpaků.Do žil Fanóša vjela další dávka energie. Cítil ji přímo hmatatelně. „To jsem rád.“ Byli u cíle. Nahmatal klíč a odemknul. Požádal rodiče, aby psa nechali večer v kuchyni kvůli dotěrnosti a skákání sice radostném, ale pražský baloňák by to těžko nesl. Fanóš si vybudoval svůj vlastní vchod, aby nerušil ostatní, a taky kvůli soukromí. Žil si svůj život, obnovil malou dílničku, kde ovšem už nevyráběl repliky zbraní, ale hračky pro bráchovy děti a opravy všeho druhu.
„Vítej spíš v mé sluji než na hradě.“
„I ty draku!“ položila tašku na židli.
„Kuchyni mám společnou s rodiči, ale neboj, mají přísný zákaz sem vstupovat. A teď ke stolu. Máti nám upekla králíka… Jíš králíka?“
„Miluji králíka! Vážně, od dětství jsem ho nejedla. Za války měla maminka nějaké kontakty za Prahou, tak jsme si ho mohli párkrát do roka dopřát. Dodnes se mi sbíhají sliny, když jenom vzpomenu. A teď jsem navíc pěkně vyhladovělá…“
Přinesl pekáč na stůl a přikrojil chleba. „Můžeme jen tak nastudeno?“
„Můžeme!“ našpulila rtíky a nenechala se vůbec pobízet. K tomu otevřel láhev červeného bulharského vína. Bylo odporně sladké a lezlo brzy do hlavy. Nevadilo jim však ani trochu. Pro ně bylo nejskvělejším vzorkem, ročníkem a ‚značkou‘. 
„Abych nezapomněl, tady jsou nějaké peníze, co jsem zase naškudlil…,“ vytáhl z kredence obálku a podával ji Růženě.
„Abych já nezapomněla: děkuji ti za těch deset tisíc. Přiznám se, že mi moc pomohly, měla jsem dluhy kvůli svatbě dcery. Taky Haňula, když jsem jí říkala o strýčkovi, co nám přinesl pro nic za nic peníze, začala od té chvíle věřit na pohádky. Jsi pro ni kouzelný dědeček… ne, to jsem přehnala… kouzelný milý strýček!“
„To už je lepší,“ pobaveně se zasmál Fanóš.
„Úplně jsi ji zaskočil a chce tě poznat. – Ale teď už žádné peníze od tebe nepřijmu. Moc ti děkuji, jsi báječný člověk.“ Odstrčila obálku na kraj stolu. 
Fanóš nevěděl co s rukama, jak se tvářit, co říct, jak ji přemluvit, aby peníze přijala. „Ne, to nebylo pro nic za nic, jen jsem splatil dluh, co jsem nasekal u tvého manžela a mého kamaráda Jirky. Tak to, prosím tě, řekni své dceři.“
„Jasně.“ Za slzy dojetí se nemusí stydět. „Ale tyhle peníze si fakt už nevezmu. – Napadlo mě ale…,“ podívala se trošku bojácně na Fanóša.
„Napadlo mě, že bychom…“
„No tak se vymáčkni,“ zvědavě naléhal.
„Říkal jsi o svém synu Fandovi, že emigroval do Ameriky… a že tady má v Praze dítě… No a tak mě napadlo, jestli bys nejel zítra se mnou do Prahy, stavili bychom se u Ireny a předali peníze jí…“ Fanóš se cítil zahanben, mohl na to přijít sám. Zarazil se.
„Dobře. Zítra ráno vyrazíme. Moc ti děkuji, jsi správná ženská.“ Pravidla hry Na pravdu se zužovaly do intimních a ještě intimnějších rozměrů, až se zcela proměnily v milostnou předehru. Tu noc jim vesmír odhalil svou odvrácenou tvář a ze střípků rozbitého hvězdářského dalekohledu pohlédli do lůna nekonečnosti.
* * *
Irena bydlela s Moničkou u rodičů v malém rodinném domku v Jinonicích. Adresu mu předal Fanda při návštěvě Trhovic. Růžena stihla ještě nakoupit dětské oblečky a pár hraček, aby nepřišli jen tak s penězi. Ulice měla vesnický ráz, před domy lavečky, blízko malý rybník.
„Zazvoníš?“ požádal Fanóš.
„Hrdino,“ pousmála se Růžena a na zvonku se jménem „Beránková“ zanechala svůj otisk. Přišla otevřít nerudná, zamračená ženská. „Co chcete?“ spustila nevybíravým způsobem. Tohle nečekali.
„Dobrý den. Jmenuji se Skála a přišel jsem navštívit…“ Nedopověděl. Dveře se prudce zavřely. Zůstali stát jako opaření. Přivítání připomínalo stejnou tvrdou realitu, která se rozhostila v celé republice, u Beránků tomu nebylo jinak. Hleděli na sebe, krčili rameny, co dál. „Asi se sebereme a půjdeme o dům dál.“
„Ještě chvilku počkejme.“
Ve dveřích zašramotil klíč. Vykoukla černovlasá dívka. „Přejete si?“ otázala se na rozdíl od ženy předtím vlídným, trošku zvědavým hlasem.
„Už jsme mysleli, že nás vyhodíte,“ neodpustila si Růžena.
„Ach, myslíte mámu – no to víte, má své dny…“
„Skála, Fandův biologický otec.“
Dívka vyvalila oči: „Ó, vás bych opravdu nečekala. Fanda mi o vás v poslední době dost povídal, znám tak trošku váš osud.“
„Růžena Vinická, toho času –“
„Manželka mého přítele, který zahynul v lágru. Můžeme na chvilku dál?“
„Prosím. Ale připravte se na skromné prostory.“ Následovali ji do malého pokojíku, kde vedle válendy stála malá dřevěná postýlka, v níž spala dvouletá holčička, pak ještě stoleček, který sloužil jako přebalovací pult, jídelní stůl a pracovní minikout. Mezi sunarem rozložena skripta a sešity. Jedna židle, skříň na šaty vyplňovaly zbytek interiéru, vše na devíti metrech čtverečních. „Tak tady s Moničkou zatím žijeme. Jsem vděčná rodičům, že mi nabídli aspoň to. Jinak naše vztahy jsou – no však jste viděli.“
„Je mi to líto, omlouvám se za syna…,“ sklopil oči Fanóš. 
Irena se smutně pousmála. „Ne, neomlouvejte se. Na zplození Moničky jsme se podíleli dva. Byli jsme domluveni na potratu, ale pak jsem si to rozmyslela. Co kdybych později už nemohla mít dítě…? A tak jsem Fandu trošku podtrhla. Chápu jeho jednání, rozešli jsme se v dobrém.“
„Udělala jste dobře. Jsem rád, že vás poznávám.“
„Tady jsme vám přinesli takové maličkosti, třeba se budou hodit,“ položila Růžena balíček na kraj stolu. 
Irena ho zvědavě rozbalila. „Jé, to je krásný! Díky. Určitě se nám budou hodit, viď, Moni?“ kývla vesele na spící holčičku.
„Koupili jsme to na tříleté dítě, radši větší než menší.“
„Ano.“
Fanóš se ošíval, nevěděl, jak začít. „A tady jsme vám přinesli nějaké peníze, než se Fanda venku trochu postaví na nohy a začne vám posílat dolary.“
Irena otevřela údivem pusu: „To je od vás moc pěkné, díky.“
„Můžeme tady s Růžou občas Moničku navštívit?“
„To víte, že ano, budu ráda. Hledám někoho, kdo by mi ji hlídal. Přerušila jsem studium a od příštího roku chci jít do školy, musím dokončit státnice. Máma je ještě zaměstnaná, táta taky…“
„Bohužel i my, ale až bude větší, rádi si ji vezmeme na Moravu, na vesnici, na prázdniny… Bude se jí tam líbit.“
„Domluvíme se. A děkuji.“
Venku začal poletovat sníh. „Svatý Martin nezaspal.“ Tramvají dorazili na Žižkov. Doprovodil Růženu k činžáku. „Bylo to moc hezké. Děkuji za ten víkend. Co všechno jsme stihli…“
„Já děkuji. Za všechno. I za Moničku…“
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Jasně. Musí to risknout. Jedině Mirek mi může pomoci rozlousknout ten hlavolam, uvažoval Emil Novák, kráčeje nocí k Olšanské ulici, kde si smluvili schůzku. Jeho intuice policisty mu signalizovala, že je blízko cíle svého třiadvacetiletého pátrání.
Mirek Neubert byl dávný přítel ještě před válkou. Jejich osudy se krátce protnuly, když spolu vstoupili do Reicinova OZ a pak do Sboru národní bezpečnosti. Tehdy mu bylo nabídnuto místo v rozvědce. Mluvil excelentně německy, jezdil od dětství k německým příbuzným do Liber-ce a jeho prvorepublikové vysokoškolské vzdělání mu otevíralo škálu možností. Prošel speciálním kurzem, o němž kromě ústředí věděl pouze Emil. Po fingované emigraci do Západního Německa se mu podařilo zakotvit v jedné významné firmě se státními zakázkami, a dokonce se nechat zvolit prokuristou v sekci obchodu s východními zeměmi. Později si získal důvěru mezi špičkami SPD a stal se členem strany. Pohyboval se v nejvyšších kruzích kolem Wil i Brandta. V rámci obchodních jednání se občas objevil i v Československu. V letošním roce před srpnovou okupací bylo „obchodních schůzek“ poněkud víc. Jako prominentnímu špionovi mu šlo o krk, to Emil dobře věděl, zvlášť trnul během zběhnutí generála Šejny, a proto spolu udržovali přísně konspirační styk. Naštěstí Šejna neměl přístup k nejtajnějším vnitráckým materiálům. Žádné telefony, žádné návštěvy doma, žádné oslovení na ulici. Tato zásadní dohoda mezi oběma přáteli platila odjakživa. Důstojník StB Emil Novák ho především instruoval o vnitrostranické situaci a vůbec zákulisní politice, nikomu jinému nevěřil. Tyto informace byly pro Neuberta velmi důležité.
Byla jedna hodina po půlnoci. Na lavičce u zídky hřbitova seděla postava. Nebylo to nic zvláštního a podezřelého, z nedaleké hospody tudy procházelo denně mnoho štamgastů, nejeden zmožen alkoholem zde odpočíval a nabíral síly k další cestě. Hřbitovní zídka navíc působila meditativně i pro opilce. Nikdo si jich nevšímal ve dne či v noci. Ideální lavička vhodná ke konspiraci. Emil stál chvíli ve stínu stromů a přes křižovatku sledoval okolí. Kolem projela hlídka VB bez jakékoli pozornosti. Čistý vzduch. Pomalu přešel na druhou stranu vozovky a stanul před bývalým kolegou a přítelem. Mluvili potichu, sotva se slyšeli navzájem.

„Buď zdráv. Už jsme se dlouho neviděli,“ pozdravil Neubert.
Novák se usmál: „Letos jsi byl informován lépe přes české noviny než ode mne. To byla smršť událostí, co?“
„Nezávidím vám je. Zdá se, že bude přituhovat čím dál víc. Západ vás nadobro odepsal. Rakušané, když Sověti 21. srpna narušovali výsostný vzdušný prostor a tanky si zkracovaly cestu přes hranice, šli dokonce na ambasádu ujistit sovětskou stranu, že to chápou a nebudou si stěžovat na mezinárodním fóru ani nebudou požadovat omluvu SSSR. A víš, co řekl De Gaulle našemu velvyslanci Pithartovi? – Co jsme si nadrobili, ať si sníme. Věřil bys tomu?“
„Kdyby to neprásknul špion tvého kalibru, tak ne.“
„Na druhé straně se nediv. Tam venku nemají ani šajn, že se tady hýbou všechny společenské vrstvy a derou se do Evropy. Pro ně je to cosi, co se děje pod hlavičkou komunistického managementu. Nechápou vůbec nic: Komunisti si vyřizují účty s komunisty, tak to vnímají. A pak: v květnu se dělal v Československu průzkum, jestli jsou lidé pro socialismus, nebo kapitalismus. Pouze 5 % se vyjádřilo pro druhou variantu… Tak proč by za nás někdo nasazoval kejhák…?“
„Máš pravdu, myslíme si, že jsme pupkem světa, že každý padne na prdel, když uslyší žalozpěvy o krvácejícím srdci Evropy…“
„Dneska se dělají už kvalitní transplantace srdce…  Abychom pokročili: co pro mě máš?“
„Tentokrát potřebuji já tvou pomoc. Bez ní se nehnu z místa.“
„Nelichoť mi, že bych byl tak nenahraditelný?“
„Úplně. Nevím, jestli si pamatuješ, před více než dvaceti lety jsem ti vyprávěl o mém otci…“
„Ano, popravili ho Němci, tos mi říkal…“
„Nepopravili. Bestiálně ubili na gestapu.“
„Promiň, podrobnosti jsem už zapomněl.“
„Můj táta spolupracoval jako spojka pro sovětskou paraskupinu ‚Zarja‘. O všech seskocích, ať už západních či východních, jsem našel informace v archivech, o této ani slovo. Reicin prý ještě před svým zatčením všechny dokumenty včetně výslechů gestapa předal sovětské straně na jejich výslovné přání. Nezůstal jediný řádek, chápeš?“ Neubert pozorně naslouchal nehnutě, ruce zkřížené na prsou. 
„Když jsem se začal pídit po zdrojích informací, našel jsem pouze protektorátního četníka, který byl svědkem, jak mého otce umučili. Jeden můj dlouholetý známý na sovětském velvyslanectví mi šest let sliboval, že mi pomůže v Moskvě tento spisek najít. Před týdnem splnil svůj slib a dokumenty mi přinesl ofocené…“
„A k čemu ti jsou? Spis o partyzánech z roku čtyřiačtyřicet…“
„Hledám jméno vraha mého otce! Přestože vím, kdo to udělal, jeho jméno jsem nenašel v seznamu válečných zločinců, slehla se po něm zem. Není to divné?“
„Tak se obrať na Wiesenthala – lovce válečných zločinců nebo přímo izraelský Mosad. To jsou kabrňáci. Vzpomeň, jak vyčmuchali Eichmanna v jednašedesátém, drapli a z jižní Ameriky dopravili až do skleněné klece před soud v Tel Avivu… Mají prý nejdokonalejší archiv na světě.“
„Nedělej si srandu. V tom spisku je jedna jediná záchytná stopa. Šifra. Kdosi ji tam připsal perem. Vyrozuměl jsem, že Rusové měli mezi gestapáky svého muže. Německá zpravodajská služba mu byla na stopě. Hrozilo prozrazení. Členové Zarji měli přísné pokyny: buď ho vysvobodit v případě zatčení, anebo zahladit stopy – víme, co to znamenalo. Bohužel v materiálech není ani zmínka, co se stalo, jak to dopadlo. Jen tahle šifra úplně na konci dokumentu.“ Novák podal Neubertovi malý lístek s několika opsanými písmeny. „Jsi šifrant, rozvědčík, za dvacet let, co se pohybuješ v téhle branži, znáš kdekoho. Prosím tě, zapamatuj si to a papír znič. Třeba se v Německu něco dozvíš…“ Neubert letmo pohlédl na papírek. Trhnul sebou, až lavička nadskočila. Úlek zaregistroval i Novák. Znal svého přítele jako profesionála, který se umí ovládat a hraje svou roli dokonale. A najednou…
„RR-1/hk! – Tak to si pamatovat nemusím, milý příteli, neboť tuto šifru znám už bezmála dvacet let.“
Emil Novák zkoprněl. Cítil, jak mu po zádech proudí zvláštní energie. Tohle nečekal ani v nejbujnějších úvahách, podobné náhody nechával svému kolegovi Jamesi Bondovi… „Ty mě děsíš…“
„Šifra představuje nejprominentnějšího špiona, co kdy Sovětský svaz v Německu měl. Působí v Bonnu přímo v úřadu vlády. On to byl, co mě seznámil s Willi Brandtem…“
„Jeho jméno!“
„Jmenuje se Hans Klaus.“
Emil Novák si zakryl tvář. „Sturmbannführer SS Hans Klaus…,“ zašeptal pro sebe.
„Cože? Snad nemyslíš…“
Novák pokýval hlavou: „Ano, teď je mi to jasné, proč jsou zametené stopy jak na východní, tak na západní straně. Zpravodajská hra – ‚Zarja‘ – smrt mého otce…“
„Co s tím má tvůj otec společného?“
„Nechápeš? Nechceš pochopit? Nebo se bojíš pochopit?“ Mirek Neubert pokrčil rameny.
„Tak od začátku: protektorátní četník potvrdil, že otce utloukl sturmbannführer SS Hans Klaus. V dokumentech o paraskupině ‚Zarja‘ jsem zjistil, že RR-1/hk byl muž v řadách gestapa, kterému hrozilo prozrazení. Díky tobě jsem si ověřil to, co jsem pouze slabě tušil: RR-1/hk rovná se Hans Klaus, rovná se vrah mého otce…“
„A proč by ho, prosím tě, ubíjel? Vždyť to nemá logiku…“
„Ale má. Můj policajtský čich se málokdy spletl a teď jsem si stoprocentně jist o mé pravdě. Klausovi teklo do bot, byl v podezření, patrně vážném. Nacistické zpravodajství zachraňovalo, co se ještě zachránit dalo – šli Klausovi po krku. Uvědom si, že se psal rok čtyřiačtyřicet a gestapo už bylo dost nervózní. A tak bylo třeba demonstrovat loajalitu Říši a Vůdci. A taky něco obětovat. Tou obětí se stal můj otec. Onen četník popisoval tu událost velmi barvitě. Podtrhnul, že nejbrutálněji ze všech se choval Hans Klaus. Tvoje šifra RR-1/hk…“
Neubert ani nedýchal. Ve světě špionů musí počítat se vším. Tohle však bylo bytostně intimní, přímo útok na lidství v tom největším fotografickém rozlišení. „Hm, velmi silná káva, příteli. Skoro nejsilnější, co jsem kdy pil. – Přesto se mi to zdá příliš přitažené za vlasy… Co s tím chceš dělat?“
Novák se nadechnul a usmál: „Nestarej se, prosím.“
„Ne že bych byl posera, ale chci jen, abys věděl, že moje cesty s Han-sem Klausem jsou propojené…“
„Moje taky.“
„Abychom si rozuměli: kdyby se mu něco stalo, nit vede ke mně…“
„Neboj. A díky. Drž se.“ Emil Novák mu podal ruku, vstal a odešel ke stanovišti taxíků. Mirek Neubert udělal totéž, ale na druhé straně ulice. Doma se Novák pustil do balení zavazadel. Tak trošku s touto alter-nativou počítal a měl v hlavě srovnaný seznam věcí pro případ, že by se rozhodl k emigraci. Šlo to kupodivu rychle. Dva kufry byly napěchované během necelé hodiny. Nakonec se rozhlédnul po bytě. Chybí ještě tahle maličkost. Kleknul k posteli, nadzvihnul ji a ze skrýše vytáhnul několik mikrofiší a listin. Pak sáhnul do skříně a vytáhnul svůj služební „diplomatický“ pas, dolary a marky.
Cesta k Plzni v brzkých ranních hodinách byla poloprázdná. Kupodivu řízení vozu ho maximálně uklidňovalo. Odvíjel se mu rozhovor s Neubertem: ostatně, s odstupem času to zase takové překvapení nebylo… Podvědomí a policejní instinkt ho směřovaly k Hansu Klausovi ještě dříve, než se sešel s Mirkem. Nejdůležitější však bylo zjištění místa, kde se Klaus nachází. Myšlenky však utíkaly dál úměrně s blížícími se kilometry ke státní hranici. Uvědomoval si závažnost svého nejfatálnějšího životního kroku, který vždycky zavrhoval: opustit svou zemi, ideály, příbuzné – možná navždy… Také události z poslední doby týkající se návštěvy chaty krajského tajemníka Leopolda Kovalčíka a setkání Černíka s Jaškinem urychlily vnitřní proces. Bylo mu na blití, když se vracel z Ostravy. Teď už věděl definitivně, že myšlenka, které zasvětil celý svůj život, je jen utopií. Komunismus v jakékoli podobě, včetně toho s „lidskou tváří“, je nereformovatelný. A přitom měli takovou šanci! Poprvé v historii se národ jednomyslně postavil za jejich nejvyšší orgán, ztotožnil se s jeho závěry – a oni mimořádný XIV. sjezd prostě anulují! Vyškrtnou jen tak z historie. Prostě nebyl, nestal se, zapomeňte… Ztratil dvacet tři let! Zbytečných dvacet tři let, na jejichž konci musel být svědkem oběti nejvyšší – smrti vzácného člověka Viktora Sovadiny. Čest tvé památce, příteli… V šest hodin ráno přejel v Rozvadově hranici se Spolkovou republikou Německo.
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„Stávka! Stávka! Stávka!“
„A co tím docílíš? Myslíš, že si kvůli tobě v Moskvě sednou na Rudém náměstí na prdel?“
„Snad nejsme takoví srabi a podpoříme vysoškoláky, ne?“ rozčílila se Věruna až doběla.
„Podpořit, podpořit… Stejně si ti komunističtí paskřivci udělají, co budou chtít. Jen aby to nebylo ještě hustší…“
„Hustější už to být nemůže! Tentokrát se nebude stávkovat za Dubčeka a Svobodu! Čekat jak ovce na porážku, kam až může dojít jejich zrada – to teda ne! A víš co, nebudu se s tebou hádat. Jestli chceš, skoč nám raději pro pivo. Mám tu kámošku a musím se jí věnovat.“
Slávek si šel poslušně stoupnout do fronty k výčepu. Hospoda Na Polance byla oblíbenou letní destinací už kvůli své poloze u řeky. Za mostem pak začínala v zalesněném svahu stezička vedoucí přímo k bazilice a taky k zámku, toho času internátu pajdulen. Tudy po večer-ce chodilo randit půl Třebíče a hospoda praskala ve švech za každého počasí. Nebylo tomu jinak ani v ten listopadový víkend osmašedesátého.
„Ty jsi moje zlatíčko, žes za mnou přijela, tři roky jsme si to plánovaly, ale teď si dušičkový víkend pěkně užijeme, ano?“ hladila Danku Věruna.
„Promiň, zakecala jsem se s tím debilem. Rozumbrada… Už mu vůbec nevadí, že si tady Rusáci dělají, co chtějí, a když pak vysokoškoláci v Praze vyhlásí stávku, přidávají se k nim dělníci, železničáři – všichni, jen tenhle osel mi bude vysvětlovat, že to nemá cenu. A to je, prosím, študovaný filosof! I kdybychom nic nevyhráli, stojí to za to, že aspoň uvidí náš odpor a co si o nich myslíme. A co ty? Co u vás na učňáku?“ Danuše Muzikářová pokrčila rameny: „Nevím, já se o politiku neza-jímám, však víš. Je mi to jedno.“
Věrunu ta slova zamrzela. „Ale Danuško, tady se nejedná o politiku, ale o hrdost, chápeš? Přece to tak nemůžeme nechat!“ Viděla, že zbytečně svou kamarádku ze základky unavuje. „Jsi taková zaražená, neprožívej ten dušičkový čas tak intenzivně. A vůbec: proč jsi nepřijela s Honzou Kropáčkem?“
Svěsila hlavu: „Honza hraje s kapelou.“
„Ani jsi mi ještě nepovyprávěla o vašem zasnoubení. Letos je takový frkot, že na pořádná témata není ani čas.“
Sledovala Danuši s rozpaky. Její chování se jí nezdálo. „Stalo se něco? Honza tě naštval? Rozešli jste se…?“
Zavrtěla hlavou. „Honza je báječný kluk…“
„No tak co se děje? Nechci vyzvídat, ale vidím, že nejsi ve své kůži…“
Danuše si nervózně hrála s pivním táckem. „Víš, ty zásnuby byly blbost, neměla jsem to dělat… a dát na tvá slova.“
„Ty už nemáš Honzu ráda…,“ děsila se Věruna, když si pomyslela, že od zásnub uplynuly pouhé čtyři měsíce.
„Mám. Miluji ho. Ale… ale mělas pravdu, jsem ještě příliš mladá. Zasnoubit se v sedmnácti… Cítím v sobě takový zmatek… Jsem blbá!“
„Co máš z toho. Někdo se zasnoubí v šedesáti, někdo v sedmnácti… Můj fotřík se například griloval v padesáti. A potřetí, však víš. Nepotřebuješ něco v Tuzálu?“
Konečně se na tváři Danuše objevil úsměv. „Určitě zase něco vymyslíme, ne? Na ty první rifle se nedá zapomenout… Však je mám dodnes – na záplaty!“
„Jasně, stačí říct, podpultovky budou jenom lítat. I s donáškou. Eva, jako tátova třetí žena, je báječná ženská, mám ji moc ráda.“
„To je dobře, že mu to vyšlo. Vždycky jsem mu to přála. Máš výborného tátu. Trošku mi připomíná Honzu Kropáčka… možná i proto jsem se chtěla zasnoubit…“ Najednou zase sklouzla do své divné trudnomyslnosti. „Víš, ta má třináctka… Myslím, že tady už dlouho nebudu, a proto jsem chtěla všechno v životě zkusit…“
„Už mě s tou třináctkou sereš, fakticky. Kdykoli se potkáme, rozčílíš mě! Mladá hezká holka a tak blbě mluví! To tě ty zásnuby tolik vzaly nebo co? A navíc prožít takový rok jako ten letošní… Víš, jak jsem si ho užívala? Tu fantastickou svobodu, můžeš si říkat, co chceš, číst, co chceš, nikdo tě nepronásleduje za tvůj názor… studentský život… Kdyby sem nevtrhli ti pitomí Rusáci, jak by nám teď chutnalo pivo, že, Slávku?“ Na stole zacinkaly sklenice.
„Mám u tebe búra, pingl to chtěl zacálovat hned. Prý je tady takový bordel, že už nemá vůbec přehled, kdo platil a kdo ne.“ Rozhlédli se po lokále. Stoly beznadějně obsazené, většina návštěvníků postávala s půl itry v ruce a bavila se mezi sebou. Skrz valící se kouř nebylo poznat, kdo je kdo.
Věruna pohladila něžně Danuši: „Život je fakt krásnej! I v tvrdé realitě.“
„Holky, já vás mám rád…,“ dotíral Slávek.
Študovanej vůl, říkala si pro sebe Věruna a s ní všichni, s kým přišel do styku. Vždy dával najevo, jak pokročil na fildě.
„Nevadí ti, že mé kámošce už lezou ty tvoje kecy na nervy? Chovej se k ní jako k dámě.“
„Promiň, ale tohle musím. Všichni jsme si mysleli, že ve Francii zvítězila v osmašedesátém jakási maoisticko-levicová revoluce. A víš, jak dopadly volby? Gaullisté získali skoro 50 % hlasů ve volbách! Takové vítězství se nikdy nikomu nepodařilo. Mlčící většina, ta slušná část Francouzů, poslala revoluci do pekel.“
„A to je právě to, blbečku! Ve Francii to vyjádřili lidi ve volbách! Ale u nás žádné svobodné volby nejsou a nebudou! U nás se musíme vyjádřit stávkou! A Francie…? Vždyť tam už dvě stě let nedělají nic jiného, než že stavějí barikády a ničí svou vlastní zem!“ Nevěděla, jak se téhle filosofické příšery zbavit.
„A ty bys nestavěla, kdyby ti šlo o kejhák?“
„Nikdy. Barikády jsou přežitek,“ rozesmála Věruna všechny u stolu.
„Řekněte mu to, volovi!“
„No tak si vezmi Ameriku v osmašedesátém, když ti Francie smrdí: ta to úplně pohnojila: letos stačili zastřelit Roberta Kennedyho, Martina Luthera Kinga, postřelit Andyho Warhola, masakr v My Lai…“
„Ale mají tam hipíky a na Brodwayi hrají ‚Hair‘…“
„To máš pravdu, ale bez hipíků bych se obešel.“
„Já ne,“ dupla si rozohněná Věruna.
„Ještě v roce 1967 všichni na Západě tvrdili, že svět je nudný a…“
„Čau Věruno, kde máš Brizolita?“
Otočila se a spatřila Pavla Hlaváče. „David? Šprtá se na maturitu, celý rok proflákal se skautama a teď dohání. Ještěže přišli ti Rusáci, seděl by furt jenom ve skautských klubovnách a lovil bobříky… A co ty?“ Byla mu vděčná, že konečně učinil Slávkovým žvástům přítrž. „Piju jedno pivo za druhým a nadávám na režim.“ Pavel měl mozkové závity obaleny místo šedou kůrou Jimi Hendrixem. Jeho poetickou duši podtrhával oheň v tváři, který pálil víc či míň podle toho, jak mu vyšlo kytarové sólo. Zlí jazykové dokonce tvrdili, že se Pavel nasomroval na čas do Prahy k Radimu Hladíkovi a prožíval s ním hendrixovské orgasmy.
Věruna se se smíchem obrátila na Slávka: „Tady filosof by ti řekl, že jsi právě promarnil kus historické šance… Jako ti Frantíci v Paříži.“ Pavel zaostřil na Slávka svůj beatnikovský pohled: „A jak se mám víc historicky znemožnit? Stačí, že čtu noviny, ten blivajz. Víš, co řekl Dubček k výročí VŘSR? – Jak stojíme pevně semknuti v jeden šik v čele se Sovětským svazem a jsme součástí pevné hráze nedobytného sociálismu… Není to k ožrání?“
„A jsme u toho: v pondělí svolávám všechny samosprávy středních škol v Třebíči a domluvíme se, jak podpořit vysokoškoláky ve stávce. A tohoto stávkokaza už nechci slyšet,“ ukázala na Slávka. „Stávka musí být už proto, aby Pavel Hlaváč přestal chlastat! A basta!“ Dveře od hospody se otevřely dokořán a dovnitř vletěl Holčapek. V ruce nesl nějakou bednu, z níž se vyklubal přenosný kufříkový gramofon. „Věruno, dej ty krígly na stranu. Máš pod oknem zásuvku?“
„Jo,“ zkontrolovala výstup elektrického proudu střídavého a začala podle pokynů dělat na stole pořádek, kapesníkem narychlo utřela zbytky rozlitého piva.
„Tohle si musíš poslechnout! Bomba!“ Holčapkovi zářily oči nedočkavostí. Z plátěné tašky vytáhnul elpíčko. „Bílé double LP Beatles, znáš ho?“
„Slyšela jsem o něm, ale - kdes ho vzal?“ opatrně uchopila tu vzácnou relikvii a prohlížela ji ze všech stran. Teprve uvnitř našla přílohu s texty a fotkami.
„Díky emigraci… furt nadáváme na Rusáky, ale nebýt jich, tak by můj kámoš nezdrhnul a bílé album by nebylo… První zásilka z Německa! “Bílé album, symbolické, pomyslela Věruna, které se už pivní mok začal usazovat v hlavě. Všichni se vzdávají: Československo, Beatles se rozpadají, Danuška Muzikářová, sotva se zasnoubila, vrací prstýnek…
„Držte huby a poslouchejte!“ přeřvával hospodu Holčapek, zapnul přenosku a opatrně pokládal jehlu na předposlední skladbu. Plačtivý hlas George Harrisona se linul z drážek desky: „I look at you all see the
love there that’s sleeping / While my guitar gently weeps…“ Celá hospoda se nahrnula ke gramofonu a obal elpíčka šel z ruky do ruky, zatímco Harrisonova kytara brečela a Věruna s ní. Pavel se zařenýma očima hrál ve vysokých polohách na imaginární kytaru spolu s beatlem.
„Tos neměl nosit, neměl, neměl!“ Nastal čas, aby se role obrátily a Danuše začala konejšit kamarádku. Pivní slzy se valily po tváři a nebyla k zastavení. „Tak hezky ten osmašedesátý začal… Já jsem asi už ožralá, promiň, Holčapku. Pusť to ještě jednou, ať z toho něco mám.“ Tentokrát dal jehlu hned od začátku a poslouchali ten výdobytek emigrace. Bílé album svíralo hrdla stejně jako bílé pruhy na okupačních tancích… Ještěže pivo zamlžovalo výhled do budoucna…
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Štědrý den 1968. Vánoční svátky oblékly ještě vánočnější, lidštější podobu. „Oni“ už s námi dávno nejsou. A „my“? Z tolik proklamované jednoty národa se stala fraška, jakou historie neznala.
Jaškinova „salámová metoda“ vítězila podle sovětského scénáře naprosto spolehlivě. Masívnější cenzura zakazovala další a další časopisy, oslavné články na téma hrdinný sovětský lid, nenápadné kádrové změny, očerňování politiků přichystaných k ‚odstřelu‘, zveřejňovaná „fakta“ o kontrarevoluci – to všechno signalizovalo vztyčený prst normalizace, která sice teprve čekala na svůj kulminující bod, důvtipný malý český člověk však pochopil: je načase začít se starat sám o sebe, poohlédnout se po nových pánech, přestat riskovat, držet hubu a krok. Ostatně proč a pro koho nasazovat kejhák…? A tak nakonec zůstala, jak už to bývá, pouze revoltující masa studentů, pár kverulantů a odpadlíků předem odsouzených. Hrdinové Pražského jara přestávali dávno hrdiny být, stávali se spíš trapnými karikaturami – i když jméno Dubček se namotalo do mozkových závitů jako nevymazatelný symbol krátkého oddechu. Ovšem nezaslouženě, jak potvrdily události příští. K popularitě vlastně přišel jako slepý k houslím…
Deset bodů studentské stávky a nesplnitelná ultimáta jen nahrávala kremelským režisérům, kteří vodili své loutky již pevně na drátkách po svém divadle a se svými kulisami. Ale Vánoce toho roku vnímal národ zcela jinak. Zcela kontrastovaly s trapným zprofanovaným heslem „JSME S VÁMI – BUĎTE S NÁMI“. Buďme pospolu a žijme pro sebe, neobětujme se pro ty, co si to nezaslouží… znělo poselství Vánoc 68. Nikoho tenkrát nenapadlo, že za tři neděle čeká národ oběť nejvyšší…
Trhovice žily opět svým životem. Přesně o půlnoci spatří světlo světa premiéra vánoční mše Edvarda Schiffauera Ryby, jak mu začala říkat snad půlka Moravy, díky masívní reklamě a propagaci. Nevadilo mu to, v přezdívce necítil nějaký výsměch. Naopak. Konec konců se ani netajil tím, že předlohou mu skutečně byla Rybova „Česká mše
vánoční Hej mistře!“. Stejně jako rožmitálský kantor před 160 lety se i on musel porvat s hudebními znalostmi místních muzikusů a přišít jim party přímo na míru. Nejtěžší bylo vymyslet něco pro heligonku Pepina Malinky, samouka, který znal pouze valčíkové a polkové rytmy, navíc ve své specifické úpravě z trhovické hospody. A vynechat ho z premiéry – to by Trhovičtí Edovi nikdy neodpustili. A taky měl strach, jaký dopad bude mít na vesnické obecenstvo elektrofonická kytara a kluci z bigbítu… Sice vše skloubil decentním kompromi-sem, ale zásah do zajetých hudebních norem místních občanů to jistě byl, přece jenom vesnice je vždy konzervativnější a puritánštější. Rovněž musel na poslední chvíli měnit text, původně do třetí části Creda vložil malou alegorii na demokratizační téma Pražského jara, vzhledem k posledním politickým událostem však slova narychlo přepsal. „Pan farář by musel znovu vysvětit kostel,“ říkal na omluvu.
Původně zamýšlená produkce na kůru vzala za své kvůli množství účinkujících. Jen zpěváků ve sboru se nakonec sešlo 45, muzikantů 10, celkem 55 lidí, a to i přespolních, kteří rádi podstoupili tuto oběť. A tak Eda musel použít svou elektrofonickou joniku s maximálním rejstříkem varhan a celou show, po dohodě s duchovním správcem, situovat před oltář, respektive obětní stůl. Všichni se při nácviku od samého prvopočátku náramně bavili už kvůli slovním obratům v textu. I ten psal Eda na míru trhovickým občanům po vzoru Jana Jakuba, který používal konkrétní jména rožmitálských občanů, což se samozřejmě neudrželo pod pokličkou. Nechtěl vytvořit žádné složité umělecké dílo, spíš lehce zapamatovatelná čtyřveršíčka čítankových básniček. A tak toužebné očekávání premiéry neslo s sebou i časté obavy, jestli mše neskončí nějakým průšvihem.
Mladý farář Petr Pavel projektu fandil od okamžiku, kdy za ním v únoru Eda přišel a seznámil ho s ním. Sám hrál na kytaru a skládal křesťanské protestsongy, účinkování však odmítl – kdo by celebroval…? I když měl na starosti několik farností a musel štědrovečerní mše odsloužit bez rozdílu všude, Trhovice si nechal na konec – na 24. hodinu. Když půlnoční, tak půlnoční!
„Jsme všichni?“ přelétl očima muzikanty dirigent, třímaje v ruce taktovku vypůjčenou z brněnské JAMU, stejně jako frak na večerní provedení. „A sbor? Přišli i Chabýřovičtí?“
„Jsme tu!“
„Fajn. Zkusíme si to projet celé, u Kréda se zastavíme, bude tam pár změn – nebojte, vše do jedné zvládneme.“
Otevřely se dveře kostela a vešel farář. „Nenechte se rušit, jen jsem si přišel poslechnout, abych mohl referovat panu děkanovi. Rád by vás slyšel na Nový rok v Nížkově.“
Edvard pokynul přátelsky rukou, pak mírně rozpažil, poslední přísný pohled na účinkující. Kyrie zahajovala něžná předehra s kytarovým sólem plným rockového patosu s boostrem, téma rozvíjely housle v podání místního učitele a do toho s vervou sbor: „Celý kraj
usíná i trhovická lípa / jen U Procházků ještě orosená pípa / unaveně
zírá na posledního hosta. // … Za oknem náhle svit jak ve dne / celá
náves osvětlená / Pepine, Mirku, Fanóšu – vzbuď Jirku! / Tajemné světlo
spát nám nedá…/“ Do toho Venca Strnad s Karlem Přikrylem vyšili fanfáry, sice hudební produkce obou muzikantů nezapřela, že hrají pouze na pohřbech, ale přece jenom fanfáry to byly, anebo se jim při nejmenším podobaly. Text pokračoval ve výčtu všech známých štamgastů, kteří, vracejíce se z Procházkovy hospody, jsou svědky zjevení betlémské hvězdy. Děj gradoval v Glorii. Na konci druhé části dostává příležitost Pepinova heligonka a rozvádí motiv lidové koledy. Muzikanti i zpěváci účinkují s takovým zápalem, až na sebe farář s Edou vesele mrkají. 
I přes změny v třetí části byl dirigent s výkonem velmi spokojen. O půlnoci to bude bomba. „Tak, panstvo, děkuji za stoprocentní účast na zkoušce a doufám, že stejně dobře nám vyjde půlnoční premiéra, ať neuděláme ostudu sobě i tady panu faráři. Sraz hodinu před mší, abychom se ještě rozezpívali. A Pepine, ty si dej po štědrovečerní večeři o jednu štamprli míň, abys viděl nejen zlaté prasátko, ale taky na hodiny!“
„Neboj, stará mě včas vzbudí, už má pro mne i pro sebe vyžehlené šaty. Prý aspoň uvidí, jak mi budou slušet v truhle.“ Smích ukončil dopolední zkoušku, podali si ruce a popřáli hezký Štědrý den, a večer ať zlomí vaz, až pojedou „naostro“.
K Parákům doprovázel Věrunu Eda, měli část cesty společnou. „Doufám, žes pozvala Davida.“
„Už je v Trhovicích a právě zabíjí kapra za asistence mého táty. Babička s Evou připravují salát a děda čumí v televizi na pohádky…“
„To máš dobře zařízený, budu o tom přemýšlet. Můj otec nejdříve zanadává na stranu a vládu a pak popřemýšlí, jestli má cenu vůbec něco dělat pro společnost. Ale Vánoce prožívá se vším všudy. Už padesát let lepí betlém, jezdí očumovat ty ostatní – taky v té tvé Třebíči už byl nejmíň desetkrát…“
Věruna cítila, že se rozpovídal kvůli něčemu jinému. Patrně po ní něco chce… Nemýlila se. „Poslyš, v Nížkově máme malé divadlo a připravujeme takovou srandu, parodii na Rusáky – bude se to jmenovat ‚Timur a jeho parta‘ – nechceš si zahrát? Píšu k tomu muziku…“
„Nejde to. Jsem v maturitním ročníku a z Třebíče přijíždím jednou za měsíc, navíc tam zpívám v kapele…“
„Uhm, to je škoda, potřebovali bychom tě jako sůl. No, nedá se nic dělat. Tak hezký večer! A hodinu před půlnocí v kostele.“ Podali si ruce a rozešli se.
* * *
Více než půlku kostela zaplnili příbuzní a známí účinkujících. Na lavice prozíravě umístili své jmenovky. Ukázalo se, že udělali dobře. Na ostatní moc sedadel nezbylo, museli se spokojit se stáním. Chrám Páně praskal doslova ve švech, kůr se zaplnil hodinu před mší. V první lavici seděl bouřlivák Schiffauer, jindy nepřátelsky vyhlížející, dnes se usmíval, Ing. Jan Parák se svou třetí manželkou Evou, David Keprt zvaný Brizolit, Fanóš Skála s Růženou Vinickou, aby už konečně všechny drbny v Trhovicích viděly, že patří k sobě, Magdaléna Malinková, jejíž černé šaty do rakve sice nebyly vidět, protože je zakrýval vlněný svetr a ještě kožich, na němž již moli dokonávali své dílo, Mirek Slezák, který už konečně pochopil, že Američani nám nepomohou, Laďa Procházka, jehož hospoda zůstala v ten slavný den zavřená. Chyběla tu Jarmila Ošmerová žijící někde u Tachova, její bratr Vilda, toho času neznámo kde v daleké cizině. 
Pár minut před půlnocí přišli muzikanti, narychlo se ohřáli v sakristii, aby ruce odvedly standardní práci. V kostele se netopilo a teplota vzduchu se držela těsně nad nulou. Stoupat začala ve chvíli, kdy několik stovek lidí zadýchalo prostor a rtuťový sloupec teploměru pomalu roztával. Varhany z kůru zahrály krátkou melodii a ministrant zacinkal zvonky na znamení příchodu kněze. Všichni povstali a hleděli do usměvavé sympatické tváře mladého faráře. „Drazí, sešli jsme se dnes, abychom společně vzpomněli radostný čas, kdy se před tisícem devíti sty šedesáti osmi lety narodil Spasitel, vykupitel našich hříchů.
Bezmála dva tisíce let ho lidé vítají. Vyrábějí betlémy, skládají koledy, zdobí stromečky, aby jim Ježíšek požehnal. A my letos v Trhovicích budeme svědky něčeho, co se zde nestává každý rok: naši půlnoční mši zpestříme a obohatíme hudebním dílem, které vám přednesou vaši blízcí. Děkuji jim, především panu Edvardu Schiffauerovi za toto dílo i umělecký zážitek, který na nás čeká. Dílo trhovických občanů, oslavující slávu Boží na výsostech. Gloria in excelsis!“ I když v kostele nebylo zvykem při mši tleskat, po projevu pátera zazněly mohutné ovace. Schiffauerův umělecký počin byl obdivován již před premiérou.
Chvilka soustředění, upadnutí příslovečného špendlíku by skutečně v kostelní akustice nezůstalo bez odezvy. Eda ve fraku s bílým motýlkem, ostatní navlečeni v teplé, a sváteční oblečení. Kytara a housle zahrály své úvodní duo a sbor začal zpívat. Knězi vůbec nevadilo, že se z lavic čas od času ozýval smích a bujaré veselí. Počítal s tím. Ostatně narození Ježíše Krista je radost. A jaká… Tak jakápak upjatost…? Věděl, že konkrétní jména zakomponovaná v díle vzbudí reakci. Smích patří ke koření života a nikterak nesnižuje důstojnost svatyně.
Po každé části si účinkující zhluboka oddechli a tázavě pohlédli na dirigenta, jestli mrknutím oka pochválí, nebo zamračením pokárá. Obě gesta se střídala napůl. Eda vždycky čekal na faráře, až mu dá znamení, kdy začít s další částí. … A pak nastal grandiózní závěr, na němž si dal autor mimořádně záležet. Sólovka dráždila struny i obecenstvo v těch nejvyšších polohách, čemuž kontrastoval Karlův heligon. Každý nástroj měl napsaný svůj part, sice jednoduchý, ale nesmírně působivý. Eda si byl vědom, že v jednoduchosti je síla a v melodii kouzlo. Poslední akord, poslední tón. Pán Ježíš se narodil…!
První, kdo nadšeně začal tleskat, byl páter Petr Pavel. Všichni povstali a aplaudování nebralo konce. Dirigent zahrál akord a jako přídavek začal zpívat Narodil se Kristus Pán. Tři stovky rozjařených diváků se přidaly s vervou jako nikdy předtím. A opět aplaus. Rozesmátý a dojatý farář hleděl na Edu, Eda na faráře. Tohle tedy fakt nečekal. Grandiózní úspěch!
„Jen ať nepřidá „Na východě země velká…,“ trnula Věruna. V euforii je schopen čehokoli… „Kde domov můj“ – ozvalo se z Edova hrdla…
Kostelem zněla píseň, která za posledních dvacet let tolikrát zprofanovaně zazněla na prvomájových průvodech, dožínkách, měsících československo-sovětských přátelství, a teď, v trhovickém kostele najednou zněla úplně jinak, jako by to byla úplně jiná skladba. Zpívali všichni, i ti, kteří celý život tvrdili, že nemají hudební sluch nebo jsou úplně hluší, zpíval i farář, zpívali všichni. Národ trhovický se cítil opět pevný, semknutý, neporažený, stejně jako v období největšího nacistického teroru. Ať se děje, co se děje, my zůstaneme věrni! Alespoň sami sobě, zaznělo v poselství Vánoc 1968 v Trhovicích.
„Přátelé, pokud nejste ještě natolik zemdleni, neodcházejte, prosím, dovoluji si vás pozvat na faru na menší pohoštění,“ překřikoval kněz v sakristii účinkující.
Dvacet vytrvalců následovalo tedy duchovního na faru. Uvedl je do velké místnosti, patrně farní úřadovny. Moc tepla zde nebylo, navíc vlhké nevysušené stěny působily nevlídně. Na čelní stěně veliký krucifix a pod ním na skobě pověšená kytara.
„Tak na zdraví a na Vánoce ’68,“ pozvedl sklenku farář. „A na skvělou premiéru, jsem jí ještě plný.“
Debata se rozproudila stejně jako ochutnávka smažených, pečených jídel, cukrovinek. Farář splnil slib a zahrál dva své křesťanské protestsongy. Měl krásný hlas a zajímavý styl hry na kytaru.
„Ne abys ho lákal do Timura a jeho party, ďáble!“ zašeptala Věruna Schiffauerovi do ucha.
„Neboj, musím ho šetřit. Je to skvělý člověk. Naděje pro zkostnatělou církev.“
Hvězdy tu noc zářily na obloze jako rozbitá sklíčka vesmírného zrcadla. „A kometa nikde!“ zašeptal kdosi před farou.
„A tři krále od východu také nevidím…“
„Vole, jedině že by se tu objevili Brežněv–Kosygin–Podgornyj…“
„A ne na velbloudech, ale v tancích…“
„To je nápad: „Na východě země velká, jeden velký koncentrák,
Sovětský svaz se mu říká, o něm vám chcem zazpívat…,“ začal notovat David a okamžitě se přidalo všech dvacet ostatních. Zlidovělá písnička rozléhající se návsí zvěstovala všem, že už je tady Boží hod 1968.
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„To nemůžeme jít zítra?“ šklíbila se Anička Sovadinová, jak jen se patnáctiletá lidská štěňata umí šklíbit a vycenit své zuby.
„Zítra je pátek a všude v obchodech plno lidí!“ snažila se umírněně argumentovat Marie s mateřským porozuměním. Reklamace vánočních kozaček už hořela, dnes, nebo nic! „Nemohu za to, že ti noha roste jak z vody.“
Anička pochopila, že přestřelila, matce se omluvila, v duchu však přemýšlela, jak Tondovi rychle vzkázat, že na rande nemůže… Čert aby vzal kozačky… 
„Půjdu s vámi, můžu?“ vykouknul ze dveří svého pokoje Milan.
„Odkdy tě zajímají dámské kozačky?“
„Jen tak, projít se. Tebe posadíme do cukrárny a my s mámou půjdeme na něco ostřejšího,“ škádlil sestru.
„Abys nebyl překvapenej, co všechno piju,“ odsekla puberťačka.
„Mamííí…!“
Několika skoky byla u něj a zakryla mu dlaní ústa. „Snad bys nežaloval, ty sketo!“
„Když mě nechceš vzít s sebou…?“ usmíval se Milan.
„Vydřiduchu!“
„Neboj, potřebuju s mámou jenom něco probrat, ségro. A ty můžeš za svým Tondou.“
„Připraveni?“ ozvala se matka z předsíně. „Jdeme!“ Hodili na sebe kabáty, čepice a rukavice. Počkali, až Marie uzamkne dveře, a všichni tři se rozeběhli k tramvajové zastávce.
„Potřebuješ něco koupit?“
Zavrtěl hlavou. „Ne, mami, jen bych s tebou chtěl chvilku mluvit, až vyměníte ty kozačky.“
Mlčky přikývla a znejistěla. Co se děje, co mi chce asi sdělit…? Za půl roku zestárla snad o deset let. Už o sebe nedbala, snažila se žít pouze pro děti, ostatní věci šly mimo ni. Tragická smrt Viktora, Fandova emigrace, malá Monička… To bylo moc i pro tak silného člověka, jakým byla ona. S lidmi se nestýkala, stala se nedůvěřivou a každého rychle odbývala… A teď ještě tajuplný synátor… Třeba má problémy na vysoké škole a chce se poradit… nebo taky ženská…? Proboha, že taky nějakou uvedl do jiného stavu…! To už by se zbláznila.
V Domě obuvi na Václaváku se Milan zastavil. „Počkám na vás, zatím si vedle prohlédnu, co mají nového v knihkupectví…“
„Dobrá, za půl hodiny můžeme být hotové. Sraz v Knize.“ Zmizely ve dveřích obchodu, zatímco Milan koncentroval myšlenky. Rozesmáté tváře matky i dcery prozrazovaly, že dobře pořídily. Na Milana mávaly zdviženou krabicí s botami. „Slušnost mezi prodavači ještě nevymizela,“ uznale komentovala reklamaci Marie.
„Ségra, můžeš nás nechat s maminkou o samotě?“
„S radostí, bratříčku, co bych pro tebe neudělala,“ zahihňala se Andula, dívajíc se na hodinky – ještě to stihne… A Tonda rád počká… 
„Tak to vyklop. Nějaký průšvih?“ začala Marie s mučednickým výrazem v obličeji.
Sklopil hlavu: „Ani ne, neboj. Sedneme si – třeba tamhle, dáme kafe, souhlas?“
„No, jestli je to něco vážného, tak raději jo, abych nespadla.“ Pokusil se o shovívavý úsměv. Když přecházeli náměstí, zastavili se. I když poďobanou fasádu Národního muzea od ruských kulek viděli snad stokrát, nešlo se nepodívat znovu. Stala se pietním aktem, pomníkem 21. srpna, pomníkem chvíle, kdy Marie ztratila milovaného člověka. Tabulky oken už byly sice zaskleny, ale potupu čas hned tak nezahojí.
Milan ji chytil za ruku. Věděl, co se jí honí hlavou. „Pojď, mami.“ Nechala se vést. Když se blížili k pasáži Jalta, vzpomněl si, jak zde před třemi roky šílel, když četl poutač na film „A Hard Day’s Night“. To pro něj začínala zlatá šedesátá… a dnes skončila… Otočil se ještě jednou k muzeu a pohlédl na hodinky, ukazovaly 14.00. Za chvíli nás čeká skutečně perný den…
Objednali kávu a sodovku. Marie si sundala kabát a přehodila ho přes vedlejší židli. „Jsem zvědavá, co mi dnes povíš. Jestli je to něco moc nepříjemného, raději mi to řekni zítra, bolí mě hlava…“
„Bude lepší, když ti to řeknu dnes. Kdo ví, co bude zítra…“
„Jak ‚co bude zítra‘? Mluvíš jak tajuplný hrad v Karpatech…“
„Promiň, mami, doba je taková, jaká je. Říká se jí ‚tvrdá realita‘…“
„Ale já jsem z masa a kostí! Už jsem toho za poslední půlrok prožila až až! To mě chceš ještě ty trápit?“
„Ne, maminko, ale musím ti to říct teď,“ hladil ji něžně po ruce. Teprve nyní si všimnul, jak zestárla. „Neboj, není to nic strašného, i když…“
„Raději spusť,“ řekla odhodlaně a připravena na všechno.
„Víš,“ najednou nevěděl jak začít, „před časem jsi nám s Fandou říkala, že náš otec, biologický otec, je mrtev…“ Kousla se do rtů, až se objevila krev.
„Já vím, že žije. Také Fanda to ví…“
„Jak jste…“
„Víme to od května loňského roku. Byla to neuvěřitelná náhoda. Seděli jsme s bráchou v hospodě „U Vystřelenýho oka“. Vedle seděl chlápek, kohosi hledal na Žižkově. Podle slov nějak poznal, kdo jsme. Přisedl si a vyprávěl nám svůj příběh. Byl to František Skála z Trhovic – náš otec.“
Matčina ruka byla studená jako kus ledu, jen slzy stékající po nehybném obličeji prozrazovaly živoucí bytost, kterou osud nemilosrdně doháněl a trestal.
„Maminko, mámo, neříkám to, abych ti ublížil, věř mi. S Fandou jsme si slíbili, že se o našem tajemství nikdy nedovíš. Nikdy… Až teď…“
„Proč mi to říkáš až teď? Proč mi to vůbec říkáš…?“ Sklopil oči, jen ji nepřestával hladit. „Chci jen, abys to věděla… Než…“
„Než co? Mluvíš tak zvláštně…“
„Chci jen, abys věděla, že tě mám moc rád. A mrzí mě, že tě tak trápím.“
Nadechla se, vytáhla z kapsy kapesník a utřela si v koutcích očí slzy, aby si nerozmazala oční stíny, už stejně rozmazané. „Ať už mě s Fandou odsuzujete, či nikoli, povím vám jedno: život je velmi tvrdý, nespravedlivý a těžký. Už proto, že je jediný. A v tom krátkém časovém úseku musíte přežít radost i smutek, bolest, lásku i nenávist, a taky odpovědnost za děti, které vychováváš. Není to jednoduché, Milánku, věř mi. Ano, jednala jsem tak kvůli vám.“
„Nic ti nevyčítáme, mami, Fanda ani já, vůbec nic. Ani František Skála, tvůj bývalý muž, ti nic nevyčítá. Byli jsme ho navštívit v létě v Trhovicích…“
„Vy jste byli v Trhovicích?“ vyjelo z Marie jako šíp.
Přikývl. „V době vaší dovolené. Chtěli jsme vidět kraj, odkud pocházíme, kam chodil Fanda do školy, kde si hrál s klukama na četníky a zloděje… Odpusť, byla to naše povinnost.“
Kývala hlavou na znamení, že chápe synovy pohnutky. „A co váš otec, Skála…?“ zeptala se nejistě připravena na vše.
„Pochopil tě. A tvé jednání schvaluje. Řekl, že je vděčný všem, kteří se nás ujali a vychovali nás…“
Marii spadl viditelně velký balvan ze srdce. Ať už mluvil Milan pravdu, nebo vyřknul milosrdnou lež, tohle potřebovala slyšet. Dvacet let ji to tížilo jako smrtonosné závaží, s nímž se sebevrah vrhá do hlubiny. Usmála se a pohladila synovi ruku.
„Už budou tři, mami, musíme jít. Pane vrchní, platíme!“ Velmi rychle vyšli z restaurace. Milan očividně znervózněl. Neustále hleděl střídavě na hodinky a k Národnímu muzeu.
„Co ti je, Milane? – Nejsi ve své kůži? Ne, opravdu se na tebe nezlobím, jsem ráda, žes mi to řekl…“
Byl duchem očividně nepřítomen, takového ho matka neznala. „Co? Jasně, mami, mezi námi se nic nezměnilo, mám tě ještě radši,“ a vlepil matce pusu na tvář, což nebývalo u něho zvykem.
Je tak přecitlivělý – chápu, mluvit o takovém tématu není žádná legrace pro dospívajícího kluka, pomyslila si.
Najednou strnuli. Na rampě Národního muzea vyšlehl plamen. Rozhořel se ještě víc a – živá pochodeň se dala do běhu, přímo proti nim k Domu potravin.
„Proboha! To je člověk!“ zakřičela zoufale Marie a nebyla schopna jakékoli reakce.
„Honzo! Honzo!“ vykřikl Milan, vytrhl se matce a utíkal k hořící postavě. V tu chvíli už nešťastníka spatřilo několik dalších osob. Z kukaně výhybkáře vyskočil starší muž s kabátem, který na něho hodil.
„Honzo, Honzíčku,“ šeptal Milan pro sebe. Hleděl na začouzenou páchnoucí hromádku, která byla ještě před chvílí živou bytostí… Ozvalo se houkání sanitky. Lapiduši s nosítky a lékařem utíkali k popálenému. Na nějaký zákrok nebyl čas. Naložili tělo do vozu a rychle odjeli. Milan zděšeně stál a hleděl za odjíždějícím zdravotním vozem. Pak se otočil k soše svatého Václava. Kde jsou ti tví blaničtí rytíři? Kde? Nevidíš, že teď je nám nejhůř? Musíme tedy nastoupit my…
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Doma nebyla schopna žádné práce. Zmocnila se jí strašná předtucha. Pustila rádio i televizi. Přece není možné, aby takový hrůzný čin nikdo nekomentoval nebo se o něm nezmínil… Zavrzaly dveře. Vrhla se do předsíně jako šílená. Byla to Anička. „Milana jsi neviděla?“
„Milana? Vždyť jsi s ním byla ty…,“ překvapeně se dívala na matku, jakou ji neznala. „Co se děje, mami…?“
„Nic, nech mě být. Boty máš v pokojíčku.“
Anička nechápavě opatrně zavřela dveře od obýváku. Konečně hlavní zprávy! Zesílila zvuk. „Dnes, 16. ledna 1969 se v Praze na horní části Václavského náměstí
kolem 15. hodiny pokusil upálit student Filosofické fakulty Karlovy univerzity Jan Palach. Podle ošetřujícího lékaře utrpěl popáleniny III. stupně
a jeho zdravotní stav je velmi vážný. Před svým činem rozeslal několik dopisů. V nich uvádí, že tak učinil na
protest proti cenzuře a vydávání časopisu ‚Zprávy‘. Na závěr dopisu varuje,
že pokud nebudou požadavky splněny do 21. ledna a pokud společnost
nepodpoří tyto požadavky neomezeně dlouhou stávkou, budou následovat
další hořící Pochodně. On měl prý to štěstí, že si vytáhnul číslo 1…“
„Ježíšmarja!“ Hlavu zvrátila dozadu na opěradlo gauče a hlasitě se rozvzlykala. „Ježíšmarja, to není možné…“ Rychle vstala a běžela do předsíně pro kabát. Musí něco dělat! Kdyby tady byl Viktor… ale je na všechno sama! Ve chvíli, kdy sahala po klice, vešel Milan.
„Milane, Milánku!“ objala ho a zkropila proudem slz.
„Co se děje, mami?“
„Teď to hlásili ve zprávách. Musíš mi všechno říct, všechno, rozumíš? Jsem tvoje matka!“
„Ale vždyť ti všechno říkám, dokonce i takové věci jako dneska…“
„Tys toho kluka, co se dnes upálil, znal, že?“ Milan se vymanil z její bezprostřední blízkosti. „Ne, neznal,“ zouval si boty a snažil se chovat jako by nic.
„Nelži! Volal jsi na něho ‚Honzo, Honzíčku…!‘ Tys věděl, že se jmenuje Jan Palach!“
„To je možné – napadlo mě – takové normální české jméno – používám často… ale že je to Jan Palach…“
„Nelži! Vy máte partu! Přiznej se! Partu, kde losujete, kdo bude Pochodeň číslo 2 a další Pochodně! Mluv, řekni mi to…!“ svezla se k zemi a sevřela mu kolena. „Nehneš se odtud, slyšíš? Nepustím tě! Jsem tvá matka!“
Udělal dřep a rukama jí sevřel tváře. „Maminko, prosím tě, neplač, prosím tě, neplač…“
„Mám už jenom tebe a Aničku. Manžel se mi zastřelil, Fanda odešel do zahraničí… mám už jenom tebe, jenom tebe! Rozumíš… Prosím tě, nedělej to. Nesmíš! Jako matka ti to zakazuju!“ Zvedl ji a odvedl do obýváku. Ze dveří svého pokojíčku vykukovala Andula. Houknul na ni: „Uvař kávu. Silnou!“ Sedli si spolu na gauč, vypnul televizi i rádio a nepřestával ji hladit. „Neboj, mami, všechno bude v pořádku. Jsem v pohodě, věříš mi?“
„Tys mi dnes řekl o té schůzce s otcem proto, kdybys třeba…,“ opět se rozplakala.
„Dávám ti čestné slovo, že se nestane to, na co myslíš. Vždyť kdo by se o tebe staral, maminko moje drahá,“ políbil ji do vlasů.
„Tady je to kafe!“ nechápavě zírala z jednoho na druhého Anička.
* * *
„Slyšel jsi to?“ tloukl na Fanóša přes společné kuchyňské dveře děda Skála. Otevřel. Stařík třímal v ruce čakan sloužící jako opěrná hůl, tentokrát však s ní mával vysoko nad hlavou jak Jánošík.
„Prý se upálil kvůli těm okupantskejm novinám ‚Zprávy‘. Co to je za noviny, znáš je? Když se kvůli pitomejm novinám upalují mladí kluci…“
Kývnul hlavou. Vybavil se mu incident na brněnském nádraží. Zatnul zuby. Pokud by se mu upálil jeho syn, rozjel by se do Brna, toho zmetka, co je kolportoval, by našel, i kdyby měl město převrátit vzhůru nohama, nacpal by mu ty jeho ‚Zprávy‘ do chřtánu a zapálil. Zatnul pěsti, až klouby modraly. Taková bezmoc! Taková beznaděj!
„Bohužel si myslím, že se obětoval zbytečně. Mladý lidský život kvůli těmto hyenám…“
„Ba ba, stejně si budou dělat, co chcou, i kdyby se upálilo půl národa,“ odplivnul si Skála senior a vracel se pomalu k televizi. Zítra je pátek, jede za Růžou a musí se setkat s Milanem. Je takový divočák po něm… Vybavila se mu ještě jedna vzpomínka. Když v onen osudový květen jel poprvé do Prahy a ve vlaku pročítal noviny o sebeupalování mnichů ve Vietnamu na protest proti americké válce. Tenkrát si ulevil, že žijeme v Evropě a Asie je tak daleko…
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V neděli 19. ledna Jan Palach zemřel. Věruna se to dozvěděla na privátě v Třebíči z večerních zpráv. Odložila psací stroj, na němž přes deset průklepáků rozmnožovala projev Františka Kriegela z květnového pléna loňského roku. Musela ven, mezi své, mezi lidi, jinak se tady udusí… Měla pláč na krajíčku. Nikdy před tím ani potom jí neotřáslo něco víc než Palachovo sebeobětování. Když to porovnávala v pozdějším věku, musela si přiznat, že ani procitnutí do okupace ve Starém Hobzí nebylo tak děsivé jako tahle mučednická smrt. Seběhla k Barborce po schodech a přes Podklášteří pelášila k mostu a odtud na Karlovo náměstí. Město poloprázdné, přesto několik známých přece jen potkala.
„Mao, Palach zemřel!“
„To se dalo čekat, popáleniny na 85 procentech těla…“
„Co budeme dělat?“
„Myslíš, že bychom se měli taky upalovat?“ vyzněla trošku cynicky kamarádova odpověď.
„Přece nemůžeme jeho smrt jen tak přejít! Alespoň nějakou tryznu, protest…“
„Zítra oběhneme školy.“
Opět si ráno přivstala, aby mohla koupit noviny a vystřihnout Palachovu fotku na nástěnku. Přišpendlila ji na stejný černý podklad jako Kollárův citát. Bukalčin Masaryk na klavíru jako by se díval na nového národního mučedníka s posvátným obdivem. O polední přestávce se zkontaktovala s předsedy dalších školních samospráv a zástupci celoškolského výboru. Bylo dohodnuto, že se sejdou odpoledne na náměstí, aby tichou vzpomínkou uctili památku Jana Palacha. Ve výtvarce požádala profesora Toufara, aby vyrobil zvětšeninu Palachova portrétu. Věruna ho pak nalepila na prvomájový portrét Karla Marxe, na nic jiného nebyl čas. V 16 hodin se sešlo na náměstí několik stovek středoškoláků s transparenty a fotkami Palacha. Ten Toufarův vévodil u sousoší Cyrila a Metoděje spolu se sloganem: „Lépe zemřít vestoje než na kolenou“… Zde také promluvili zástupci studentů a domluvili se na delegaci, která pojede 25. ledna do Prahy na pohřeb.
* * *
Před budovou strahovských kolejí se pohybovaly dvě postavy a monitorovaly přicházející dovnitř, některé osoby legitimovaly. Estébáci! Těm nesmí padnout do ruk. Prvně by se ptali, jestli není náhodou synem toho Sovadiny, co… A pak, pražský student na kolejích, to je podezřelé… Musí okolo. Nenápadně prošel mezi nimi a teprve na další ulici zahnul doprava. Zaťukal na nejnižší okno. Vysvětlil situaci a už mu několik rukou pomáhalo nahoru. Dál už se vyznal. Po domluveném znamení se objevil ve dveřích kluk s řídkým plnovousem. „Jsi sám?“
„Jo, pojď dál.“
„Karle, já to nemůžu udělat, prostě nemůžu!“ Spolužák si sednul na židli. „Tak proč jsi do toho lezl! Proč? Přísahali jsme, že věc dotáhneme do konce, ať se děje co se děje. Myslel jsem, že ve spolku se soustředili ti nejstatečnější! Složil jsi přísahu. Víš, co to je?“
„Všechno je jinak, než si myslíš. Nejsem zbabělec. Vytáhnul jsem si Pochodeň číslo 2 a jedenadvacátýho bych to udělal, na to vezmi jed! Jenže nervově se mi složila máma. V srpnu se jí zastřelil manžel, můj brácha emigroval a teď, kdybych se upálil, zešílela by, chápeš? Zešílela! Mám dvě možnosti: buď se stanu Pochodní č. 2 a nepomohu vůbec nikomu – co udělala strana a vláda po smrti Honzy? Co udělal Dubček? Co udělal Svoboda? – Vůbec nic, kromě těch svejch keců – citovek vysloužilého vojáka! Anebo za druhé zachráním mámu před zcvoknutím. A pro tu jsem se rozhodl. Nezlob se. Nakonec jsi to slyšel od samého Honzy: vykašlete se na to. Jednou musí jít všechna ta hovada od válu a toho bych se chtěl dočkat. Živý, rozumíš? Dívat se, až udělají svou mouřenínskou službu, a pak jak mizí kdesi ve stoce, ve smradlavé stoce a topí se ve vlastních sračkách!“
„Asi máš pravdu. Já jen, že přísaha je přísaha…“
„Jo jo. A souhlasím s tebou. Tak servus. A nezlob se na mne…“
* * *
Marie Sovadinová už tři dny nespala. Neustále hleděla na kalendář, kdy přijde to hrozné datum: úterý 21. ledna. To mají být splněny Palachovy požadavky. Pozorně četla všechny noviny, jestli se v nich neobjeví zpráva, že stranické a vládní orgány se usnesly a vzhledem k vážné situaci vycházejí národu vstříc… Nic takového se však nestalo. Proboha, jim je to úplně jedno, jestli se upálí jeden nebo tisíc mladých lidí… Co to je za stát! Musí jít alespoň za předsedou studentského svazu Lubomírem Holečkem. Byl to on, kdo navštívil Jana Palacha před smrtí jako poslední a ten mu prý prozradil další jména Pochodní…
Půl dne ho naháněla po Praze. Zajišťoval některé detaily Palachova pohřbu. Teprve odpoledne ho zastihla na přednášce. Když za ní přišel na chodbu a představila se, vytušil, která bije. 
„Ano, nebudu před vámi nic skrývat, protože všechno víte. Honza mi v nemocnici prozradil Pochodeň číslo 2, která měla dnes vzplanout. Ta Pochodeň nesla jméno ‚Sovadina‘. Ale nebojte se, nevzplane. S vaším synem jsem hovořil včera večer. Zopakoval mi totéž, co řekl ostatním ve spolku: Další oběť je zbytečná, naši vrcholní představitelé nás odepsali. Můžete být klidná. A jestli chcete slyšet úplnou pravdu, neudělal by to stejně – kvůli vám. Na to vás má příliš rád. Hodně štěstí,“ rozloučil se s ní a rychle spěchal zpátky na přednášku.
Zůstala stát na chodbě ještě dlouhou chvíli. Nevěřila sama sobě: zbláznila se! Tak asi vypadá člověk, který se právě zbláznil radostí, smála se a celá tvrdá realita, konsolidace i se ‚Zprávami‘ jí mohly políbit šos. Nabyla opět dojmu, že je nejšťastnější matkou na světě.
* * *
Z Palachovy skupiny svého druha už nikdo nenásledoval. Přesto další
živé pochodně vzplály. Po vzoru Jana Palacha se v Plzni před sochou zno-vuinstalovaného T. G.Masaryka upálil 20. ledna Josef Hlavatý, 25. února
student šumperské průmyslovky Jan Zajíc z Vítkova a v dubnu v Jihlavě
před budovou OV KSČ Evžen Plocek, delegát mimořádného vysočanského
sjezdu. O těchto obětech se však těžce zkoušený národ už nedozvěděl. Cenzura pracovala na plné obrátky.
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Člověk nabídnul oběť nejvyšší. Odmítli ji. Drsně, cynicky, neurvale. Může se dožít národ většího ponížení? I když 15. dubna 1969 převzalo Husákovo vedení pevně otěže do svých rukou a metody padesátých let na sebe nenechaly dlouho čekat, Palachův oheň pálil dál a nikdy se už neuhasí. Do srpna téhož roku Státní bezpečnost zachytila na 15 tisíc letáků, přepisů projevů, především Františka Kriegela, provolání českých umělců, vědců a kulturních pracovníků, výzev k odporu, či jen nostalgických vzpomínek na Pražské jaro, ale i Palachův dopis, který se opisy šířil po jeho smrti. Na osmašedesátý se prostě nedalo zapomenout. Ta malá douška svobody byla magická a nakažlivá a nádech nostalgie přetrvává dodnes.
Blížilo se první výročí okupace a staronová politická reprezentace věděla, že to bude její veliká zkouška, „blýsknout se“ před Kremlem a pochlubit se, jak už má situaci pevně v rukách a pod kontrolou. A připravovala se důkladně. Oprášila legislativu, především zákon o „hanobení státu a socialistické soustavy“, „hanobení republiky“ se přibližoval ostudnému zákonu 231 z osmačtyřicátého roku.
Novopečený první tajemník KSČ Gustáv Husák neskrýval výhrůžky. „Co se odváží aktivního odporu někde na ulici, rozbijeme nemilosrdně, ať
to stojí co chce!“ hřímal v červenci na hlavním štábu Lidových milicí. Pozadu nezůstal ani „hrdina proti své vůli“ Pražského jara Alexandr Dubček, toho času už jako předseda Národního shromáždění: „Kurs, který strana po lednu nastoupila, musíme rozhodným a jednotným postupem
obhájit, především před hlavním nebezpečím, které mu hrozilo a hrozí, před
působením protisocialistických sil a platformou antisovětismu!“ uvedl před svými soudruhy v srpnu šedesát devět.
StB přijímala opatření jedno za druhým jako nikdy předtím. Získávala přehled o náladách, vytipovávala „závadové osoby“, objekty a místa k eventuálním demonstracím, mobilizovala Veřejnou bezpečnost, vojsko a Lidové milice… Lidé se pořád drželi křečovitě již přelomeného stébla a kdesi v hloubi své naivní představivosti hledali naději, že je pořád čas a možnost reformovat systém, který je založený na diktatuře a porušování jakýchkoli lidských práv a svobod, oháněli se morálním odkazem Masaryka a myšlenkami samotných reformních komunistů a nevěřili, nebo nechtěli si přiznat, že by mohl nastat takový odklon od modelu svobody z předešlého roku. Ale copak se dá reformovat zlo? Copak se dá ještě věřit těm, kteří zradili? Kteří by Palachův popel nejraději vysypali někam do Rýna a přikázali zapomenout? Ne, nelze mlčet! Alespoň ještě jednou projevit svůj protest a říct jim, co si myslíme. Že nejsme na kolenou a neryjeme držkou v zemi, jak zpíval Karel Kryl. 21. srpna, v den prvního výročí okupace, vám to řekneme hodně nahlas…!
A 21. srpen 1969 přišel
Byl čtvrtek. Všední den s nevšedním nábojem energie, proudící skrz naskrz šedou zónou nastupující normalizace. Oklamaný, podvedený národ už pochopil, že „MY – VY“ je symbol perverzity, zrady. Zůstal jen „NÁŠ“ vzdor. Mlčící většina se probouzela do toho zvláštního dne prvního výročí a chystala se jen malinko ukázat na sebe, vzpomenout padlých, jejichž pomníčky vládnoucí garnitura rozprášila po okolí. Kdo mohl, vzal si ten den dovolenou. Pokojnou cestou dát najevo svůj protest formou pasivní rezistence: dnes, 21. srpna 1969 nebudeme jezdit hromadnými dopravními prostředky, nebudeme nakupovat, nebudeme číst vaše noviny, prostě vás nepotřebujeme. Chceme jen tichou formou uctít památku nových mučedníků! Někde se objevily na domech černé prapory nebo státní vlajky na půl žerdi, na šatech trikolóra s našitou černou stužkou.
V brněnské restauraci U Medvídka nahoře na České otevírali v devět. V tu dobu sem mířilo procesí mladých lidí. Byl to zvláštní pohled pro ty, co návštěvníky vídali na stejném místě v jiné dny. Dlouhovlasí hoši, vždy předpisově odění do riflových uniforem, dnes připomínali spíš partu funebráků. Vynikaly na nich sváteční černé obleky nebo alespoň maturitní kvádra s bílou dederonkou a neobnošenou šlajfkou, na klopách trikolóru. Říkali si zlatá mládež 60’s, a zatímco jindy dlouhé hodiny dokázali besedovat nad posledním elpíčkem Franka Zappy nebo Boba Dylana, dnes se témata nesla zcela jiným směrem.
„Kdo ještě nemá Kriegelův projev?“ mávala několika posledními kopiemi z protlačeného kopíráku Věruna.
„Ukaž?“ vytrhl jí z ruky jeden list Rolling Stones. Všichni zde měli své přezdívky, nikdy předtím ani potom se nedozvěděla, jak se kdo jmenoval pravým jménem. Později se ukázalo, že to byla prozíravá konspirace.
„To jsem četl už před prázdninami. Přečti tohle,“ sáhnul do kapsy saka a vytáhnul složený papír. Na něm rukou přepsaný televizní projev Václava Havla z ledna devětašedesátého. „To je aspoň výzva: ‚Běžte od
válu, vy křiváci‘, ten jim to teda řek’.“ Po sražených stolech kolovaly nejrůznější tiskoviny, nastalo přehrabování jak na bleším trhu. Jeden si vzal pamflet, přidal druhý, každý se zásobil tím, co ještě nečetl, aby doma na psacím stroji přes deset dalších kopíráků rozmnožoval, roznášel, vylepoval.
„Řek’ – neřek’, nejvíc jsme jim to flákli v březnu v hokeji! Páni, na to do smrti nezapomenu!“
„Nebejt těch pitomejch Švédů, byli jsme mistři. Věděli, vo co šlo, stačilo, aby nás nechali remizovat 1:1! Odpustil bych jim i tu ‚Ďábelskou bibli‘, co nám ukradli ve třicetileté válce, ale za tohle jsou fakt svině.“
„Vyser se na Švédy. Tu radost nám nevzali. Jediní na světě porazit Rusáky – takový hokejový stroj – to snad byli roboti, nikdy na mistráku jsem něco podobného neviděl, co dělal s pukem ten jejich Charlamov a spol… a my je vyklepnem! Na to se fakt nedá zapomenout, že, Harry? No, ukaž, ukaž!“
Všichni se s úsměvem obrátili k hárošovi, neboť věděli, kam Rolling Stones míří. Harry žoviálně upil z kríglu, otřel si rukou pěnu z úst a vyhrnul rukáv. „To teda ne, na to nezapomenu nikdy.“ Na paži všem ukázal vytetované ‚2:0 a 4:3‘. Chtěl jsem, abych – až se mi zahojí na zádech ty flákoty po obušku – měl na březnový Prágl nějakou další vzpomínku.“
„Tys byl tenkrát v Praze?“ juknul na něho Brizolit, který snad jediný o Harryho tetování nevěděl.
„Jo, byl jsem u bráchy, dělá na metru, a tak jsme vyrazili slavit. Sešli jsme se u koně, no a pak kdosi ukázal na výkladní skříň Aeroflotu a už to frčelo…“
„Co frčelo?“
„Tys snad spadl z višně! Nevíš, jak jsme to tam rozflákali? A nebylo to vůbec těžký, před Aeroflot navozili ten den čerstvé dlažební kostky, ještě byly horké od stroje v kamenolomu,“ zasmál se Harry svým rozkřáplým hlasem, jemuž kamarádi říkali „very expensive“.
„A to vám nebylo divný?“ kroutil hlavou Brizolit.
„Co divný?“
„No kameny před Aeroflot v době oslav hokejového šampionátu…“
„To tenkrát nikoho nenapadlo. Potřebovali jsme si zchladit žáhu… ale počkej, něco na tý tvý řeči je: napřed nikde jedinej policajt a pak celá smečka… Mydlili nás hlava nehlava…“
„… Takže jasná provokace! To potřebovali, chápeš? Za tři neděle přišel k veslu Husák, aby udělal ‚pořádek‘…!“
„Tak mu ten jeho pořádek dneska ukážeme!“ zaťal zuby Voloďa. Přezdívku dostal už dávno kvůli nepovedenému kopírování účesu à la beatles. Teď po okupaci tím velmi trpěl, ale ‚Voloďa‘ mu už zůstalo. Nikdo si nedovedl představit, že by ho oslovil jinak.
„Všechno se to těm Rusákům sere, dobře jim tak!“ rozohnil se Rolling Stones. „V červenci Američani na Měsíci…“
Hospoda rázem ožila. „Ty vole, ještě teď mám orgasmus: přímý televizní přenos z Měsíce!“ neskrýval své emoce Voloďa. „Sci-fi, které hned tak někdo nepřekoná: chodit si po Měsíci a myslet na kurvy z Broadwaye…“
„Jak to víš, že Neil Armstrong a Edwin Aldrin mysleli na Měsíci na kurvy?“
„Tys neviděl, jak se jim zamžila skla skafandru?“ přidružil se Harry a zahřměl svým chraplákem, připomínajícím brzdící lokomotivu.
„Vole,“ kroutil hlavou Voloďa a poručil další metr piv.
Brizolit si nemohl nevšimnout zvláštního úsměvu Věruny, a v domnění, že ji pobavil orgasmus Neila Armstronga na Měsíci, se jí taktně optal, čemu se intelektuálně založená dívka může smát.
„Škoda, že tady není Danka, ta by těmto hošanům určitě navrhla nějaký slušivý obleček do blázince, když mají takové blbé hlody… Jo, copak Danuše. Skončila učňák a chce pokračovat ve studiu jako návrhářka, je prej velmi dobrá, říkala její prófa.“
„A kde vůbec je? Tys ji nepozvala?“
„Je divná. S Honzou Kropáčkem se rozešla…“
„Má někoho jiného?“
„Ne. Je pořád zavřená doma, trpí trudnomyslností, mrzí ji ty unáhlené zásnuby… Cítí se jako vinna, že všechny zklamala či co, já nevím… Její ségra Jarka s tím svým Ivanem ji láká na čaje, na výlety… Nic nepomáhá. Nechce nikam chodit… Byla jsem u Muzikářů předevčírem, skoro jsme se pohádaly… Musí se z toho dostat. Je taková vnitřně rozpolcená. V sobotu chtějí jet všichni na chatu do Dolní Lhoty u Blanska, možná pojedu s nimi. Jel bys?“
David pokrčil rameny. „Nevím, slíbil jsem skautům…“
„Z těch skautů se jednou zblázníš, ty Mirku Dušíne!“
„Tož ještě jeden žejdlík a pomalu vyrazíme na štatl,“ přerušil je Harry a zacinkal významně na sklenici.
„Státní hymnu si necháme na později, teď si dáme tu naši,“ mrknul Rolling Stones na Brizolita. Vstali jako jeden muž, uchopili sklenice a provedli rozlučkový rituál: ťuk – bouchnutí o stůl – přiložení ke rtům. „A v tom zámku bydlí blázen,
Brežněv mu tam říkají / větší svini, nežli on je, / snad dějiny neznají…“ Před dveřmi stálo několik civilistů.
„Ti jsou ale nenápadní, co?“ zachechtal se Harry a zamával pravicí s tetováním ‚2:0, 4:3‘.
„Bacha, ať ti neuseknou hnátu,“ smál se Voloďa.
„Ti ať mi políbí prdel. Schválně, vsaď se, že půjdou „nenápadně“ za námi,“ kurážně zvýraznil hlas Harry, aby ho slyšeli i ‚nenápadní‘. Ušli několik kroků a otočili se. Nenápadní je skutečně následovali.
„Schválně, co udělají teď. Kolem mne stěnu, volové, rychle!“ Sáhnul do kapsy a vytáhnul křídu. Na fasádě domu zvěčnila Harryho vzkaz:
„S HUSÁKEM V ČELE – RUSÁKŮM PŘÍMO DO PRDELE!“ Popošli dalších třicet kroků a znovu se otočili. Nenápadní se opět nenápadně zastavili. 
„Nevšimli si toho nápisu! To jsou ale profíci!“ Smál se na celé kolo Harry. Přišli na Náměstí Svobody a zamířili k blízké Beta pasáži. Ještě než dorazili k cílovému místu, zopakovali Harryho fígl. Tentokrát jeho křída zanechala bílou stopu na rohu ulice: „INDRA, KOLDER, BILAK – VŠECHNO JEDEN SVIŇÁK“.
U Beta pasáže se zastavili. Vystavené fotografie padlých z loňského roku dekorovaly květiny. Vytáhli z kapsy svíčky a Věruna obřadně zapalovala jednu podruhé. Stáli nad tím improvizováným pomníčkem, ruce sevřené v pěst. Najednou zezadu rozrazili jejich hlouček uniformovaní esenbáci. Vrhli se jak smyslů zbavení na fotky, květiny, začali rozšlapávat plápolající svíčky. Všichni strnuli. Tohle fakt nečekali! Příslušníci svého národa jsou schopni hanobit památku mučedníků… Ve chvíli, když začali dupat po československé vlajce, státním symbolu, někteří z přihlížejících ztratili zábrany strachu. „To jste Češi? – Gestapo! Gestapo!“
„Jsi normální? Ty kreténe!“ zahulákal na esenbáka Harry. Jeho další nadávky však zanikly ve stále silnější melodii „Kde domov můj…“ Zpívali i další lidé, které přilákal incident. Už zde neprotestovala jen „zlatá 60’s mládež“, ale na dva tisíce demonstrantů.
„Já ti ukážu, kde je tvůj domov!“ vrhli se na Harryho dva esenbáci a začali ho bít obuškem. Harryho mohutná paže s tetováním 2:0 a 4:3 se vymrštila a srazila příslušníkovi brigadýrku.
Lidé kolem se začali smát. „Bez čepice je posranej!“ A skutečně. Uniforma se shýbla pro součást předpisové ústroje, ale to už ji někdo odkopnul dál a policajt rudý vztekem běhal ještě chvíli za svou nepostradatelnou čepicí.
„Jménem zákona, rozejděte se!“ ozvalo se z megafonu uprostřed náměstí. Brizolit se otočil. „Je zle, jdou na nás!“ Od náměstí se k nim blížil kordon příslušníků Veřejné bezpečnosti a začal demonstrující vytlačovat od Beta pasáže. Některým se podařilo pasáž proběhnout a znovu se oklikou vrátit na roh České. Stoupli si k bufetu Sputnik a jakoby nic sledovali marné snažení příslušníků. Ti sice dav rozehnali, ale lidé se neustále vraceli postranními uličkami a v poklidu chtěli dokončit pietní akt. K pasáži se protlačil asi osmnáctiletý kluk, aby položil na zem kytičku. Patrně nevěděl o předešlém incidentu. To už byla VB připravena, okamžitě ho zatkla a odvedla do připraveného antona.
„Před KNV se právě zapálil kluk! Jeho stav je vážný!“ řval kdosi od hotelu Internacionál. Palachova jiskra dopadla na sud se střelným prachem. Davy se opět zformovaly a daly se na pochod.
Před Brizolita cosi dopadlo. „Pozor, to je slzák!“ stačil zakřičet Harry, mající zkušenosti z hokejové demonstrace. Bleskurychle uchopil granát a hodil ho zpátky mezi příslušníky VB. Podobně tak učinili ostatní. Přehazovaná skončila ve chvíli, kdy se před nimi objevil náklaďák s hrozivě vyhlížejícím vodním dělem, do té doby nevídaným vynálezem. První dávce se Věruna mrštně vyhnula, druhé už nikoli. Proud vody ji z bezprostřední blízkosti doslova smetl stranou a zároveň i ty, na něž narazila svým tělem. Vstala celá promočená a utíkala za ostatními směrem ke Gagarince. Tady však někteří začali stavět barikádu a ona už by nestačila proběhnout, pronásledovaná zelenými gorilami. Obrátila se tedy prudce doprava směrem k Masarykově ulici. Před sebou spatřila černé obleky a dlouhé vlající vlasy přátel od Medvídka. Rychle za nimi.
„Neviděli jste Davida?“
„Hledal tě, je kousek před námi, tamhle!“
Utíkala celá promočená za ním, aby ho dostihla. V tu chvíli někoho najít připomínalo malý zázrak. Na náměstí se shromáždilo již na deset tisíc demonstrantů a postupně jich přibývalo. To už nebyli „chuligáni od Medvídka“, ale nezkrotná masa lidí, bezbranných proti vodním dělům, obuškům, pistolím, samopalům, obrněným vozům, psům, a dokonce později i tankům. Po chvíli běhu však strnuli: proti nim kráčel šik policajtů a milicionářů. Ti byli narychlo povoláni jako nezbytná posila, a jak se brzy ukázalo – posila nejaktivnější! Otočili se zpátky k náměstí, odtud však popojížděl náklaďák s vodním dělem obstoupený esenbáky. Byli v pasti. Část se vrhla do postranních uliček, část na Zelný trh.
„Pojď!“ uchopil Věrunu David a smýkl jí do obchodu se zlatnictvím.
Nebyli jediní, kdo využili poslední možnosti záchrany. Prodavačka se tvářila kysele, ale nic neříkala. Tušila, proč je v obchodě najednou tolik lidí. Věnovala se jediné zákaznici, osmdesátileté stařence, která vybírala vnučce zlatý řetízek, ‚než umře, aby měla na ni děvčica památku‘, jak několikrát opakovala. Vtom se rozrazily dveře a dovnitř vtrhli milicionáři. Obušky tloukli hlava nehlava každého, kdo jim padl do ruky. Když se dostal jeden z nich k osmdesátileté stařence, Věruna nevydržela a vrhla se na něho.
„Ty dobytku! Copak nevidíš, že je stará!“ Místo odpovědi dostala ránu přes hlavu a omdlela.
„Věruško!“ přiskočil David a poklekl k ní. Než mohl udělat jakýkoli oživovací zákrok, dostal pendrekem vší silou přes záda. „Au!“ zařval bolestí a obrátil se na šílené obličeje v šedých uniformách. Tak tohle jsou ti „tátové od rodin“, usmívající se z plakátů v době oslav únorového
vítězství pracujícího lidu… Takto si představují ocelovou pěst dělnické třídy…!
„Nechte nás být!“ zařval natolik silným hlasem, že mlátičky skutečně na chvíli ochably. Zvlášť když viděly, že prodavačka přinesla lékárničku a láhev s vodou, aby ošetřila bezvědomou. Vycouvaly ven. Jen se trošku rozcvičily a pobavily… Přiložila Věruně mokrý obklad na temeno hlavy. Ta otevřela oči a zvědavě koukala kolem sebe. „Co je?“
„No, koupilas to,“ usmál se Brizolit a všichni s ním. Zhluboka si oddechli, mysleli na nejhorší. Stařenka seděla na židli, kterou jí prodavačka přinesla, a držela si rameno. Zírala s pusou dokořán a vůbec nechápala, co se to kolem proboha děje! Také ostatní na tom nebyli lépe. Pomalu se osahávali, zjišťovali stupeň zranění, někde „jen“ mázanec přes rameno, hlavu, jinde podezření na zlomeninu klíční kosti… 
Brizolit vykouknul na ulici. Část ozbrojenců se stáhla na náměstí, ostatní drželi spodní úsek ulice Masarykovy, jiní dostali rozkaz za každou cenu ubránit Radnickou ulici, kde se nacházel konzulát SSSR. Prostor před zlatnictvím byl relativně volný. Najednou se směrem od nádraží ozval hukot. Za chvíli se objevily na dohled vojenské transportéry.
„Teď, nebo nikdy!“ dal povel David a celá skupina vyrazila k protější ulici. V ostatních obchodech ukrytí demonstranti, zčásti již zmrzačení, uvažovali stejně: proběhnout Orlí a uniknout z toho pekla Divadelní, Rooseveltovou, rozptýlit se po parku – a pak se ukáže… Z prodejny vedle vyběhla obrovitá postava Harryho s vyhrnutým rukávem. „Tos měl vidět, když jsem na ně vyjuknul s mým tetováním!“ hulákal v běhu na Brizolita a utíral si zakrvavený nos. „Rudý hadr na býčích zápasech!“
„Tak mažme, než do nás taky něco napíchají jako do těch býků!“ Několik desítek lidí proletělo Orlí, ovšem běda! S touto variantou počítala i druhá strana. Za rohem Orlí na Minoritské připravili milicionáři další rafinovanou past. Stáli již připraveni, utvořili uličku a demonstranty, kteří tudy chtě nechtě museli proběhnout, nemilosrdně řezali, kopali, podráželi nohy… a zase řezali obušky, bili pěstmi. David utíkal ze všech sil, drže pevně Věrunu, přičemž ji, pokud to šlo, chránil od ran. Později se dozvěděli, že totéž udělali esenbáci zadrženým, které odvezli na Bratislavskou. Čelem je postavili ke zdi a bili, dokud nepadli… 
„Jouvááá!“ kdosi za ním zařval a Brizolit stačil ještě zahlédnout, jak Harrymu šedá uniforma zkroutila ruku. „Já s ní nemohu hýbat! Já ji necítím…! Nemám rukůů,“ řval na celé kolo, zřejmě v šoku.
Ve špalíru mlátiček objevili mezeru. Přitlačili se k domům, aby byli chráněni alespoň z jedné strany. Najednou se otevřely dveře baráku a čísi ruce vtáhly dovnitř Brizolita, Věrunu a Harryho. Paní ve středních letech za nimi přibouchla právě ve chvíli, kdy se na kliku začal sápat jeden z milicionářů.
„Pojďte za mnou.“ Následovali ji po dřevěných schodech starého měšťanského domu. Vešli do velké místnosti, obýváku přeměněného v polní lazaret. Na válendě, po zemi tu leželo a sedělo nejméně dvacet zraněných. Nejhůř na tom asi byli dva mladí hoši, ležící na válendě s ovázanými hlavami, jeden sténal, druhý byl v bezvědomí. Z příchozích vyhodnotila jako vážné zranění Harryho vymknutou ruku. „Nebojte, nebudu vás trápit, to musí spravit doktor, máte ji vymknutou. Za chvíli by tady měl být, jestli ho ti syčáci pustí! I Němci pouštěli auta s červeným křížem…“
„Jenže tohle nejsou Němci, to jsou poturčenci…“
„… a ti, jak známo, jsou horší Turka,“ doplnila Věruna. David nemohl pořád uvěřit tomu, co za poslední hodiny prožil.
„Představte si, že tyhle šedé milicionářské zrůdy se vloni bily v prsa a provolávaly slávu svému vůdci Sašovi a demokratizačnímu procesu, odsuzovaly intervenci a přísahaly věrnost československému lidu…!“
„Nevím, jak vám máme poděkovat, paní,“ pohladila ji přátelsky Věruna.
„Poděkovat? To já musím poděkovat vám, že jste měli tu odvahu a šli položit kytičku za mrtvé. Já tu odvahu, přiznávám, neměla.“
„Ještě že jste nešla, kdo by nás nyní ošetřoval a dělal anděla strážného?“ usmíval se Brizolit.
„Počkejte, přinesu něco na zakousnutí.“
Teprve nyní si uvědomili, že od rána nic nejedli. Byli hostitelce vděčni za mísu smažených vajíček na slanině. Z otevřeného okna vikýře sem doléhal zpěv hymny. Většina demonstrantů prokoukla zákeřnou lest na Minoritské a Josefské ulici, prchala opačným směrem a probila se na Zelný trh. Zde okamžitě začali všichni stavět barikády. Kolem 16. hodiny se na Kapucínském náměstí a Zelňáku sešlo už na patnáct tisíc lidí!
„Dubček – Smrkovský! Dubček – Smrkovský!“ doléhalo až sem. To ještě nikdo z demonstrujících ani ve snu nepočítal s tím, že již za necelých čtyřiadvacet hodin podepíše idol Pražského jara nejbrutálnější zákon v dějinách československé legislativy, který ospravedlní dnešní krvavý zásah a dodatečně učiní beztrestnými hlavní iniciátory. „Pendrekový
zákon!“ Lepší je někdy nevědět…Po půldruhé hodině relaxace se Věruna s Brizolitem rozhodli opustit milosrdnou samaritánku a pokračovat v revoluční činnosti.
„Moment, půjdu s koštětem omrknout situaci, případně s ním natřu nějakého estébáka!“ žoviálně se chopila role rozvědčice bytná. Naštěstí před vchodem bylo dost smetí, takže její činnost nebyla nikterak podezřelá. „Vzduch je čistý, rozhodně však nejdůležitější je mít štěstí a rychlé nohy. Pokud si troufáte…,“ referovala o situaci, když v síni odložila koště.
„Co bychom si bez vás počali,“ dojatě ji objala Věruna. Rozloučili se taky s Harrym. Jeho bezmocná ruka mu klimbala v klíně. „Čau!“ ukázali na prstech 2:0 a 4:3 místo pozdravu.
„Čau. Dejte jim to i za mne. A držte se! V šest po válce u Medvíd-ka!“ smutně se usmál s evidentně závistivým pohledem, že je vyřazen z boje. 
„To víš, že jo.“
Opatrně vykoukli ze dveří. Několik metrů před nimi sice spatřili pár hlídek VB, ale co nám můžou… K nim se přidali ještě dva kluci. Šli opatrně, za rohem odbočili na Divadelní. Postupovali nenápadně, aby nebudili pozornost. U Měnínské brány jim zahradila cestu dvojice esenbáků a milicionářů.
„Občanské průkazy!“ Ty naštěstí měli u sebe. „Kam jdete?“
„Na návštěvu ke kamarádovi,“ rychle vzpomínal Brizolit, koho by uvedl.
„Jó? A co je tohle!“ skočil do řeči esenbákovi milicionář a už držel v ruce jeho trikolóru přišitou na košili.
„Trikolóra, to se nesmí?“
„Moc ti to kecá, mladej!“ vytáhl z kapsy nůž milicionář a proužek látky s národními barvami odřezal. Pak stejná exekuce postihla ostatní. David zatnul zuby. Taková potupa… Vždyť by to mělo být trestné! Sáhnout na národní symbol…
„A žádné voloviny, jasný?“ zatočil obuškem policajt.
Pokračovali dál k lužáneckému parku. Dva hoši se od nich odpojili a pokračovali svou cestou. Došli k místu, kde ho Věruna před čtyřmi lety vysvobodila ze spárů Zedníčka a spol.
„Vzpomínáš?“ usmívala se a bradou ukazovala na keře za ‚pionýrákem‘.
„Na co?“
„Mučili tě tady spolužáci, abys řekl sprosté slovo…“
„Ach tak!“ vybavil si trudné školní chvíle a rozesmál se. „To jsou teprve čtyři roky? Já bych hádal alespoň dvacet… Dnes jsme zestárli rozhodně aspoň o těch šestnáct…“
„No, no, ty starej skautíku…,“ zavěsila se do něho zamilovaně.
„A teď bys ho řekl?“
„Ne!“
„I kdybych si to dala jako podmínku pro večerní radovánky?“
„Ne, ďábelská pokušitelko.“ Přitisknul ji k sobě a políbil. Poblíž našli starou rozbitou lavičku, nenápadně ukrytou pod dlouhými haluzemi okrasných stromů.
„Dva měsíce po maturitě – a tohle…,“ povzdychla a položila mu ruku na klín. „Měla jsem zůstat ještě přes léto v Třebíči…“
„A loňské prázdniny v Jemnici rovněž drsňácké… Tak jsme si konec šedesátých let nepředstavovali…“ Zornice se mu rozšířily jako kněžně Libuši. „Myslím, že nám právě teď skončilo bezstarostné mládí…“
„A co ty společné čtyři roky, co nás čekají na fakultě?“ Políbil ji. „Už to nikdy nebude jako dřív.“
„Ale mezi námi…“
„Pro nás se naopak vše zkrášlí, budeme mít na sebe víc času…“ Usmála se a sedla mu na klín. „Tak vidíš. Lidé se líbají, i když se kousek na náměstí střílí…,“ přitiskla své rty k jeho.
Z centra města se ozýval opět hluk, hlasité skandování, občas pokusy o zpěv hymny. To celé přehlušovala vojenská technika, transportéry hučely všude.
„Co tvá hlava,“ pofoukal jí bolístku.
„Tvrdá palice… bolí mě, když prudce doskočím.“
„Tož, vzhůru do boje, Anno Proletářko!“
„No vidíš, tenkrát se taky demonstrovalo a teď si z toho děláme srandu. Za padesát let si budou dělat srandu z nás…“
„Srovnáváš nesrovnatelné, miláčku. Tenkrát šlo o sociální revoltu, dnes jde o protest proti okupaci, pošlapávání mezinárodního práva, ale především o uctění památky těch, kteří to vloni odskákali! A oni rozšlapou pomníčky, zneuctí vlastní státní vlajku…! Tomuhle se nikdy nikdo smát nebude, na to vem jed! A jednou tyhle kreatury, kterým není svatá ani památka mrtvých, musí stát před soudem. My se toho ještě dožijeme. Musíme!“
Doběhli na Moravské náměstí právě ve chvíli, kdy se zde formovala další demonstrace lidí, přicházejících z práce. Hlavně mládež byla všude a od rána se nenechala zlomit.



45.
Danuše Muzikářová seděla doma a šila si sukni na sobotní výlet. Od té doby, co se rozešla s Honzou Kropáčkem, z domu téměř nevycházela. Pociťovala zmatek a potřebovala se konečně najít. Vždyť před měsícem jí bylo osmnáct. Plnoletost…! Přemýšlela o své zbrklosti se zásnubami, jak Honzovi ublížila, přemýšlela o nabídce učitelky z učňáku, aby si rozšířila studium, prý má talent. Pár kreseb s návrhy ležících kolem ní na stole tomu nasvědčovalo. Na příští léto ušije sobě a Věruně nějakou divočinu… Ta bude čučet…!
„Jdeš se mnou k Janě, nebo ne?“ striktně ji oslovila ve dveřích o rok mladší sestra Jarka. V poslední době si moc nerozuměly. Těžko snášela Dančinu trudnomyslnost. Ostatně měla teď jiné zájmy, co začala chodit s Ivanem. Tentokrát si usmyslili, že Danuši vytáhnou o víkendu na chatu do Dolní Lhoty u Blanska. Na to slyšela: les, potok, příroda, Moravský kras… Příroda je lék.
„Tak jo! Počkej, trošku se ohodím,“ položila látku na šicí stroj a běžela ke skříni. Rtěnkou zvýraznila rty, které se už tak dlouho s nikým nelíbaly…
„Razíme, švico, jak zamlada!“ zvesela spustila Danuše, až to Jarku mile překvapilo. Snad konečně ty její splíny skončily a víkendový výlet jí přinese trochu radosti a optimismu.
„Pojede s námi taky Ivan, možná Jana vezme přítele…“
„To chceš říct, že budu dělat křena? Tak já nikam nejedu!“ zamračila se Danuše.
„Počkej, tak jsem to nemyslela…“
„A jak jsi to myslela…“
„No, že bys řekla Honzovi…“
„Neřeknu. Jestli chcete jet popárovaní, jeďte si sami…“
„Uvidíme, co řekne Jana.“
„Tak jo.“
Jana bydlela na Kolišti a od nich z Leninky to byly dobré tři kiláky.
„Poslyš, musíme se vyhnout centru, tam prý je od rána pěkná mela,“ jen tak mimochodem pronesla Jarka.
„Jasně. Koliště – Jana – zpátky… Nebo se stavíme někde na zmrz-ce?“„Můžeme. – Jé, podívej, tamhle jsou naši…!“ Jaroslav Muzikář s manželkou se setkali s dcerami u hotelu Continental.
„Holky, snad nejdete na štatl? Ale honem, otáčet!“ písknul tatík.
„Jdeme jenom za Janou, jestli počítá zítra s tou chajdou…“
„Dobrá,“ podíval se na hodinky otec, „řekněme o půl sedmé doma, jasný?“
„O.K.“ Kývly rodičům a pokračovaly k cíli. Nebylo radno tatíkovi odmlouvat, byl pěkný metr. Na křižovatce stály tři transportéry. Brrr, naskočila jim husí kůže.
„Musí to být asi pěkný masakr, když proti lidem nasadí půl armády,“ nestačila se divit Jarka. Konečně Koliště. „Rychle cinkni, ať jsme pryč.“ Zvonily dobrých deset minut – nic.
„Vždyť jsme byly domluvené…“
„Třeba si někam odskočila. Počkáme,“ uklidňovala sestru Danuše.
„Pojďme se zatím podívat kousek na Moravské náměstí, co se děje…“ Zvědavost jim nedala. Přešly raději parčíkem a zrakem ohmatávaly terén. Přidaly se ke skupině lidí mířící Rašínovou a dále na Náměstí Svobody. Najednou je vzrušovalo nebezpečí, které bylo cítit ze všech stran. Vlastně, co se jim může stát? Pokojně jdou jednou z hlavních tříd, ve svém městě, aby zabily čas… Něco zasvištělo kolem Jarčina ucha.
„To jsou slzotvorné bombičky, nedýchat!“ zakřičel kluk za nimi, uchopil předmět a mohutným obloukem hodil zpátky do řad příslušníků Lidových milicí, kteří začali vytlačovat dav opět z náměstí. „Jarko!“ zvedla hlavu Danuše, ale sestra v tom zmatku zmizela. Kolem několik stovek lidí pobíhajících sem a tam. Rozhlížela se kolem a najednou se jí oči rozjiskřily jak už dlouho ne. Od kostela sv. Jakuba se k ní přibližovala Věruna s Brizolitem.
„Věruško, Věruško! Davidééé!“ padly si kolem krku.
„Prázdniny pomalu končí, ty se ani neozveš!“ plísnila ji Věruna.
„Co děláte zítra? Nechcete s námi na chajdu? Prosím, prosím! Jarka tam jede s tím svým, naše kámoška Jana možná taky s klukem a já bych tam byla plonk, musíte jet!“
„Bezva nápad, co říkáš, Davide?“
„Tak jo, domluvíme se, prima. Beru kytaru.“
Několik desítek metrů za nimi zaslechli příšerný skřek a vzlykot.
Esenbáci doráželi se psy na patnáctileté teenagery.
„To už nemá slov, co ty bestie dělají!“
„Gestapo! Gestapo! Gestapo…!" 
Kolem nich to zasvištělo.

„Oni střílejí ostrými!“ zařval kdosi. Opravdu, kulky se odrážely od zdi kostela, narážely na protější stranu ulice a do předmětů kolem, několik lidí dokonce zranily. 
„Ježíšmarja! Oni fakt po nás střílejí!“
„Pryč!“ zakřičel Brizolit, uchopil Věrunu za ruku a utíkali, co jim síly stačily, za roh ke kinu Moskva. Za nimi cosi plesklo. Otočili se a nevěřili svým očím: asi padesát metrů za nimi leželo tělo.
„To je přece – to je Danka!“ zařvala Věruna, vytrhla se Davidovi a běžela zpět. Ostatní kolem, bez ohledu na nebezpečí blížících se milicionářů, zkameněli hrůzou a nebyli schopni udělat další pohyb. Všechno se na chvíli zastavilo. Dívali se nevěřícně na oběť nesmyslné zvůle. Střela ji srazila k zemi.
„Danuško,“ vzlykala Věruna a pro slzy neviděla, jak Pepek Müller pelášil do Bellevue telefonovat pro záchranku. David vyjeveně zíral na tělo kamarádky. Pak se otočil na kordon LM, který se nemilosrdně blížil a rychle vyhodnocoval situaci. Když padl výstřel, milicionáři mohli být tak padesát metrů za Jakubem. Kdyby ji střelili odtud, určitě by stačila alespoň roztáhnout ruce, ale ona byla doslova sražena k zemi, jako by blesk do ní uhodil z bezprostřední blízkosti. Jeho oči pozorně monitorovaly terén. Došly až k rohové budově Solniční, kde se nacházela tiskárna. Brizolit zajel pohledem do prvního poschodí – a strnul: z okna vykukoval chlap v uniformě LM a mával pistolí. To by korespondovalo s razancí, jakou byla Danuše střelena…
„Ten grázl ji zastřelil!“ ukázal prstem, „vidíte? To je on! Vrahu!“ Postava v tiskárně se schovala za záclonu. Davidův hlas zanikl ve vřavě blížících se bouchačů s rudými hvězdami na čepicích. Poodběhl kousek dál k Věruně, aby se ještě jí, nedej bože, něco nestalo… Mezitím kdosi přistavil auto. Bíbratý Lojza Kocourek naložil bezvládné tělo a automobil se rozjel do úrazovky. Naposledy se pohledem rozloučili se svou kamarádkou. Pak si Věruna otřela oči a vysmrkala se. Měla sevřené hrdlo, že nebyla schopna zařvat cokoli na adresu vrahounů v nenáviděných uniformách. Navždy si je vryla do paměti. Sběř střílející do osmnáctileté holky, zezadu, pro zábavu… Někdo přece musel dát rozkaz – pro výstrahu odstřelte pár kusů, „ať to stojí co to stojí“ – tak to přece říkal jejich vrchní velitel Gustáv Husák…
„Pozor!“ zařval David a smýknul Věrunu stranou právě ve chvíli, kdy se nad ní rozmachoval milicionář. Zavrávoral a bylo zřejmé, že je namol opilý. Ve vzteku, že mu někdo sebral oběť, se rozběhl za nimi. Skautský běh však přece jenom byl stylovější. Podařilo se prokličkovat kolem svatého Tomáše k Janáčkovu divadlu.
„Chtějí boj, mají ho mít, hajzlové! Vrazi!“ stiskla Davidovi ruku, až se překvapeně podíval na tu odhodlanou tvář rozmazanou od slz, zaprášené vlasy, lesklé, pomstychtivé oči.
„Není ti dobře, Věruško, měli bychom toho nechat a jít domů.“
„Zbabělče!“ zřejmě v šoku se mu vytrhla a utíkala směrem k Rooseveltově ulici. Doběhl ji a položil ruku na rameno. „Neblbni, víš, že mám pro strach uděláno. Jde přece o tebe!“
„Tak pokud ti jde o mne, půjdeš se mnou. Jestli se bojíš, jdi domů.“ Zakroutil mlčky hlavou a následoval ji v běhu. Na Gagarinově ulici bylo namačkáno několik stovek lidí, provolávajících hesla. Přes improvizovanou barikádu házeli dlažební kostky a taky nazpět slzotvorné bombičky, které sem stříleli esenbáci. Kdosi mával vlajkou, snad aby přítomným připomněl, že jsme ještě Češi. Spojené síly VB a LM se přemístily z Kapucínského náměstí a vytlačovaly demonstranty i z Gagarinky.
„Ke Grandu!“ křikl kdosi a všichni ho úprkem následovali. Barikáda padla. Nikdo si nepřál být zadržen, protože o osudu půltisícovky takto chycených demonstrantů již kolovaly přesné informace. Ulice před hotelem a protějším autobusovým nádražím byla plná transportérů v záloze. Pomalu popojížděly a čekaly na rozkazy.  
„Pojďte za mnou,“ houknul chlapík před nimi a zmizel ve dveřích domu. Následovali ho. Ocitli se na malém dvoře, kde stálo vedle sebe několik kanystrů s benzínem. „Běžte do Grandu a noste prázdné láhve. Rychle!“ zavelel chlapík a Věruna s Davidem poslušně splnili rozkaz. Konečně alespoň nějaké velení v tom chaosu! Chlapík trychtýřem naléval do láhví hořlavinu, do které vsouval nastříhané kusy širokého knotu, a když zásoby došly, obyčejné látky a zašpuntoval je. „Jdeme!“ Vzal do krabice několik takto zhotovených lahví a vyzval ostatní, aby učinili totéž. Na chodbě každému podal krabičku sirek. Demonstrativně zapálil knot a rychle láhev vyhodil na nejbližší transportér.
„To je molotovův koktejl, volové! Tak nás to naučili sovětští soudruzi. A jak víte ze školy, Sovětský svaz – náš vzor! Tak se neflákejte a dělejte, ať z vás má Lenin radost! – A bacha: pokud na vás kápnul benál, raději nic nepodpalujte, nebo skončíte jak Palach.“ Každý z přítomných si vyzkoušel vyhodit láhev. Teprve desátá měla úspěch, obrněná obluda se vzňala. Vyskočili z ní vojáci a začali hasit. Dostali se však do palby kamenů a raději zmizeli se skrýt na autobusovém nádraží.
„To je válka!“ zašeptala Věruna jako by se probírala ze šoku a, hleděla v němé hrůze na hořící obrněný vůz a prchající vojáky.
„Ano, to je válka,“ přitakal David. „Občanská válka…“
„Kde střílejí Husákovi hajzlové zezadu osmnáctileté holky!“ To jí dodalo dalších sil. „Musíme odtud zmizet. Brzy přijdou na to, odkud nosíme koktejly, a je s námi ámen.“
Našli několik starých promaštěných látkových tašek. Nabrali si do nich zbylé naplněné láhve a vyběhli směrem ke Kolišti a odtud nahoru k ulici Lidická a Leninova. U menzy hořela dřevěná barikáda. Dav se zde zmocnil hlídkového vozu VB a nacouval ho k hořící hranici. David vytáhnul jednu láhev, zapálil a mrštil do auta. To se okamžitě vzňalo.
„Tamhle jedou véšky!“ což byla přezdívka Veřejné bezpečnosti.
„Davide, Věruno! Za mnou! Do knihovny!“ Teprve teď spatřili Voloďu, jak na ně mává. Dali se do klusu, aby stačili ještě rychle přeběhnout širokou ulici a bezpečně dorazit k Univerzitní knihovně.
„Mám tu známé,“ udýchaně vysvětloval před dveřmi. Zaťukal a ocitli se vevnitř. V pravý čas. K hořící barikádě přijížděl tank s radlicí a prorážel cestu. Několik demonstratů leželo na zemi.
Zamířili ke schodům budovy. Voloďa se vyznal. Dostali se na půdu, odkud vedla dvířka na střechu. Pod nimi projížděla vojenská a esenbácká vozidla. Krásný strategický výhled. Přicházel večer a ohýnky na barikádách pomalu dohasínaly. Dobojováno.
„Ještě jsme tady my!“ zakřičela Věruna, zapálila první láhev a vrhla ji dolů na projíždějící transportéry.
„Za Danušku!!!“
Ostatní ji následovali.
„Za to, jak jste nám posrali zlatá šedesátá!“ zařval Voloďa.
Poslední molotovův koktejl. Dole zase cosi hořelo.
„Poprvé v historii vystoupilo vojsko proti vlastnímu lidu!“ sesul se k zemi David. „A s požehnáním těch, za které jsme byli vloni ochotni položit své kejháky!“ Bylo mu do breku, možná plakal, nedokázal svůj stav pojmenovat. Naprostá bezmocnost a beznaděj.
Sedli si na plošinku se zkříženýma nohama. „Teď budeme čekat, až si pro nás přijdou,“ pronesl lhostejně Voloďa.
„Munice došla, ideály taky.“
„Zastřelili moji nejmilejší kamarádku, chápete?“ šeptala Věruna, hlavu na kolenou. Nemohla se smířit s myšlenkou, že Danuše prostě není…
„Zbraně nemáme, ale ještě nám nevyoperovali tohle!“ vyskočil Voloďa, stoupnul si na okraj střešní plošinky a zařval, jak nejsilněji mohl: „Černík je kurva!“
K němu přistoupila Věruna a následovala: „Svoboda je kurva!“ Byla řada na Brizolitovi. Nadechnul se a z plných plic zahulákal: „Dubček je kurva!“
„Myslíte, že komunista Smrkovský by se zachoval jinak, kdyby zůstal ve funkci? Zradil už tolikrát…,“ obrátil se k přátelům Voloďa. Věruna si při těch slovech vzpomněla na dědu Paráka, a jak se na něho vloni v březnu zlobila, když osočil Smrkovského… Chytli se kolem krku a společně zařvali: „Smrkovský je taky kurva!“ Pomalu scházeli po schodech dolů. Člověk na chodbě ukazoval Voloďovi, aby se posadili a vyčkali, až bude venku klid. Věruna uchopila Davida za ruku a usmála se.
„Může ti být dnes něco k smíchu?“
Zcela vyčerpaná se do něho zavěsila. „Řekl jsi sprosté slovo, skautíku. A bez mučení!“
Zakroutil nechápavě hlavou nad tou ženskou logikou. Na ulici projíždělo auto s megafonem. „Upozorňujeme všechny občany,
že od 22 hodin do 5 hodin ráno je vyhlášeno stanné právo! Kdo se bude
v tento čas pohybovat na veřejnosti, může se vystavit vážnému postihu. Opakujeme…“
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Úplně na konci se Leninka točila do malého náměstíčka. Vstup k němu předchází vítězný oblouk mezi bloky domů, neklamný symbol socialistického realismu padesátých let. Jarka stanula před dveřmi domu a vytahovala pomalu z riflí klíč. Jestli nebude Danuše doma a ona to slízne za ni, zítra si to s ní vyřídí. V předsíni již čekal otec a významně sledoval hodiny.
„Danka už je doma?“ nevinně se zeptala.
„Jak by mohla být doma, když jste šly spolu?“ začal otec zostra.
„V kolik jste měly zařezávat?“
„Ale tati, jsme snad dospělé…“
„Pokud vím, tak plnoletá jsi až příští rok!“
„Je v tom nějaký rozdíl?“
„Je! Pořád žijete s námi!“
Otcova přísnost Jarku nejednou přivedla až k zuřivosti, nahlas si však netroufla říct ani slovo. „Jana nebyla doma, a tak jsme na ni chvíli čekaly. Šly jsme se podívat k Jakubovi. A pak nastal ten frmol, všichni jsme utíkali, jak se dalo. Milicionáři totiž stříleli…“
„Cože? Stříleli?“
„No… do vzduchu a zdí, a jak se to odráželo…“
„Jestli ji zabásli esenbáci, tak si pro ni půjdu a slízne pár facek ještě ode mne. My s mámou tady už dvě hodiny umíráme strachem.“ Jarka raději už nic neříkala, zakývala hlavou a šla se do koupelny umýt. Já husa, proč jsem ji brala s sebou! Ta její třináctka nás fakt ještě přivede do neštěstí. Zítra si to se sestřičkou vyřídím! Půl roku nevyleze z baráku! Teď určitě někde paří v hospodě a já abych poslouchala rozzuřeného otce… Musela chvíli schrupnout únavou, probudilo ji až bouchnutí dveří. Vyskočila k oknu. Rodiče odcházeli do města. Podívala se na budík. Bylo přesně 22.00.
Okresní oddělení SNB se nacházelo na cestě. „Co chcete? Vy nevíte, že je vyhlášeno stanné právo?“ houkla na ně hlídka před vchodem.
„Hledáme dceru!“ řekl přísně Jaroslav Muzikář.
„Takových je…,“ uchechtnul se druhý esenbák.
„Hledáme dceru, jestli víte, co to je, a vy jste tu od toho, abyste nám pomohli.“
„No no no,“ naparoval se strážmistr a neochotně otevíral dveře.
„Co vy víte, od čeho my tady jsme… Pojďte za mnou, dovedu vás k dozorčímu.“
Za okénkem vykukoval další nevrlý příslušník. „Danuše Muzikářová…?“ listoval v lejstrech zadržovaných osob.
„Teprve to zpracováváme, zkuste na Veveří.“
Na obvodním oddělení se ceremoniál opakoval s tím rozdílem, že dozorčí zde byl lépe informován. Podíval se do záznamů před sebou, pak na Muzikáře. „Jednu mrtvou holku tady máme. Tedy ne tady, ale na úrazovce. Musíte tam,“ suchopárně informoval esenbák, jako by se jednalo o nějakou hledanou banální věc.
„Zastřelenou holku?“ opakoval Muzikář jak opařený. „Jak se jmenuje…?
„Nějaká…,“ přehraboval se v těch papírech, snad prodlužoval muka rodičů… „Jmenuje se – Danuše Muzikářová.“
Matce poklesla kolena, na poslední chvíli ji zachytili a posadili na židli.
„Nemám tu k dispozici žádné auto, musíte tam pěšky,“ bez jakékoli soustrasti pronesl chladně dozorčí.
„Ten kousek dojdeme.“
Ten kousek však patřil k nejdelším trasám, které kdy v životě spolu ušli. „Máme tu jakousi mrtvou holku, jmenuje se Danuše Muzikářová,“ znělo jim pořád dokola mezi vzpomínkami.
„Tak jsem na ni byl přísný, nikam ji nepouštěl a k čemu to bylo! Sakra, řekni, k čemu!“ vyčítal si otec. Šli krok za krokem, opírajíce se jeden o druhého. Zazvonili. „Posílají nás z SNB, prý tu máte naši dcerku – zastřelenou.“ Vrátný v bílém plášti pootevřel dveře: „Pojďte, prosím, za mnou.“ Zavedl je k lékaři.
„Přijměte moji nejhlubší soustrast,“ tiše pronesl doktor a podal jim ruku. „Následujte mě, prosím.“
Vešli do klimatizované místnosti prosektury, kde vedle sebe ležela na nosítkách dvě mrtvá těla. Lékař odhrnul bílé prostěradlo. Matka si zakryla tvář a rozplakala se. Jaroslav Muzikář ji pevně držel.
„Musíme provést identifikaci. Je to vaše dcera?“ Muzikář přikývl.
„Byla zastřelena zezadu touto kulkou, která projela lebeční kostí a uvízla v nosní dutině,“ ukázal lékař na stolek, kde kromě Dančina oblečení, řetízku byl i tento důležitý corpus delicti. Naposledy pohladili svou dceru. Při odchodu si všimli jména druhé oběti: Stanislav Valehrach, Kovalovice…
* * *
V ten večer padly několik set kilometrů od Brna, v Bonnu, hlavním městě Německé spolkové republiky, ještě další výstřely. Druhý den ráno zdejší policie objevila mrtvolu muže, na jehož krku byla upevněna tabulka se jménem: Sturmbannführer SS Hans Klaus.
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Hned druhý den, v pátek 22. srpna, odsouhlasilo Národní shromáždění v čele s Dubčekem zákon 99/1969 Sb., který legalizoval represivní zákroky z minulého dne. Podle něho mohla policie zadržovat lidi místo 48 hodin 3 týdny, stát měl právo rozpouštět spolky a organizace, rušit časopisy, vyhazovat za jejich názory zaměstnance z práce a studenty ze škol… Tento legislativní krok vstoupil do historie jako „PENDREKOVÝ ZÁKON“, pod nějž se podepsali svorně všichni tři „hrdinové“ Pražského jara: Ludvík Svoboda, Alexandr Dubček a Oldřich Černík. Jediný, kdo vyšel z událostí 21. srpna 1969 jako absolutní vítěz, byl Gustáv Husák. Podařilo se mu něco nevídaného – neslýchaného, co předeslal už před rokem v Moskvě Vasil Biľak: „Neposílat je na Sibiř, ale vymáchat jim čumáky ve vlastních výkalech!“ A to se vyplnilo beze zbytku. Sotvaže vykonali tuto mouřenínskou práci, byli zbaveni postů a exkomunikováni z vlastní strany. Alexandru Dubčekovi nabídli místo velvyslance v Ghaně, později skončil krátce v Turecku, Oldřich Černík vydržel ve funkci předsedy vlády do konce roku a odešel s historickým výrokem na rtech: „Posral jsem pozici i čest!“
* * *
Projektil ráže 7,65 mm, kterým byla Danuše usmrcena, viděl Jaroslav Muzikář ještě jednou na Odboru vyšetřování Městské správy SNB v kanceláři kpt. Víta Kučery, který byl pověřen vyšetřováním vraždy jeho dcery. Pak kulka prapodivně a navždy zmizela ze spisu.
Policejní vyšetřovatel ve snaze postupovat alespoň zdánlivě objektivně se obrátil s dotazem na Městský výbor KSČ, aby zjistil podrobnosti o nasazení jednotek Lidových milicí v inkriminovanou dobu vraždy. Přípis mu byl vrácen bez odpovědi, pouze s dodatkem, že tato žádost vyvolala na štábu LM „značnou nespokojenost“, a pokud by se měly takové dotazy opakovat, LM příště nenastoupí na pomoc VB. A tak se řetězec uzavřel: Náčelník LM Městského výboru KSČ konzultoval žádost o poskytnutí informací na KV KSČ s náčelníkem LM jihomoravského kraje, který zakázal poskytnout vyšetřovateli jakoukoli informaci v tomto směru. Bylo konstatováno, že jde o žádost neopodstatněnou a „politicky nesprávnou“…
Teprve o 20 let později po listopadovém převratu mohl Jaroslav Muzikář znovu obnovit kauzu a podat trestní oznámení na neznámého pachatele pro podezření z vraždy své dcery. Advokát JUDr. Jiří Machourek, který se případem podrobně zabýval, však v písemném vyjádření mohl už pouze konstatovat:
„Dne 14. 12. 1989 jsem na odboru vyšetřování MS SNB v Brně prostudoval vyšetřovací spis zn. VV-903/10-69, týkající se zastřelení vaší dcery
Danuše neznámým pachatelem dne 21. 8. 1969. Obsahem tohoto spisu jsem byl šokován. Ve věci nebyly provedeny ani
ty nejzákladnější úkony, které mohly vést k odhalení pachatele. Vyšetřovací
spis plně prokazuje hrůznost své doby. Lidové milice jako ozbrojená složka
komunistické strany byly nedotknutelné, a proto ve vztahu k nim nesmělo
být prováděno jakékoli šetření…“
* * *
Honza Kropáček vystoupil z autobusu a do práce šel pěšky, aby se po ránu trošku provětral, jak říkával. Jako čerstvě vyučený sazeč pracoval shodou okolností v tiskárně, před níž se udál masakr. V ústí ulice Masarykova připomínaly poházené předměty a rozbitá skla nedávné události. Také obrovské slogany vylepené na výkladních skříních nenechávaly nikoho na pochybách, kdo je tady vítěz. „KONTRAREVOLUCE NEPROŠLA!“, mohli si kolemjdoucí přečíst na každém rohu. Občas to někdo nervově nevydržel, patrně po vlastních zkušenostech, a plakáty strhnul. Většina – jak jinak než mlčící – však již věděla, že není radno na sebe upozorňovat a dráždit „je“. Ostatně komu by tím prospěli? Těm, o kterých si ještě donedávna mysleli, že „jsou s námi“? Od nynějška se budu starat jenom o sebe, soudruhu Dubčeku, a ty nám můžeš políbit šos… Honza si před výlohou odplivl. Hrozná doba. Pro něj nepochopitelná… Navíc od chvíle, co se rozešli s Dankou, chodil jak mátoha. Nerozuměl tomu. Měli se přece rádi, prolezli spolu všechna kina, jezdili na výlety, kecali nesmysly, a najednou… Prošel Svoboďák, pro výstrahu zde stál transportér a v každé části náměstí hlídka VB. Ať už jsem v haklu a nemusím se na ty ksichty dívat, pomyslel si a zamířil Rašínovou ke kostelu svatého Jakuba. Uvědomil si, že je zde pohřben rytíř Luis Raduit Souches, který ubránil Brno v době třicetileté války před Švédy. Hochu, ty si chrápeš svůj věčný sen a my tady krvácíme…, usmál se. Stanul před svým pracovištěm.
„To je dobře, že jdeš, Honzíčku,“ tlemila se vždycky udýchaná paní Emilka, táhnouc za sebou vozík s balíky tiskovin. Pracovala v podniku Tisk jako odebíračka od rotačky a Honzu Kropáčka coby nové ucho ráda využívala. Konečně si zapamatuj, že jsem sazeč – a kdo je víc, ty babo jedna, a ne lecjaký pucflek, co ti bude tahat krávoviny. – „Jéé, to jsem rád, že vás zase vidím, paní Fritzová,“ co nejúlisněji pozdravil a jako vždy bez odmluvy převzal oje vozíku. „Jak se máme?“
„Jak by se měla mít stará ženská, Honzíčku? Ale jsou na tom někteří hůř, tak si nestěžuju. Brr! Nechtěla bych být v kůži rodičů té holky,“ kývla dozadu směrem k hromadě balíků.
„Holky…?“ Teprve teď si všimnul, že je mezi balíky i svazek parte. Uchopil jeden výtisk: „S bolestí v srdci oznamujeme… že nás navždy
opustila naše milovaná… Danuše Muzikářová… ZEMŘELA NÁSILNOU SMRTÍ VE ČTVRTEK 21. SRPNA 1969…“ Cítil, jak mu přestává pulzovat tep. Tak asi vypadá umírání…
„Slyšíš, nebo jsi ohluchl…,“ rýpla mu do žeber Emilie Fritzová.
„Co?“
„Tys ji znal?“
Kývnul. „Byla to moje holka.“
Fritzová otevřela pusu dokořán. Pak se přiblížila k Honzovi a šeptla do ucha: „Víš, kdo ji zabil?“
Vyvalil na ni oči. „Ten nahoře…“ významně ukazovala palcem.
„Koneč-“ Zakryla mu rukou ústa. „Nejmenovat! Je to hajzl, mohl by klidně zastřelit i tebe, kdyby věděl, že jsem ti to řekla… Ode mne nic nevíš!“ Vytrhla mu oje vozíku a pokračovala směrem k vrátnici. Pročítal parte stále znova a znova. Tak Danuška to má za sebou… Jeho snoubenka, bývalá snoubenka je mrtva… Nakonec jí může udělat poslední službu – natisknout parte… Pohřeb je 28. ráno, přesně týden poté, co se jí to stalo… Musí si vzít dovolenou, není v žádném příbuzenském svazku…, a přece stačilo málo a byla jeho ženou… Co by asi té bestii milicionářské teď udělal…? Ani nezaregistroval, že si na vrátnici Jaroslav Muzikář vyzvedl balík s parte.
O několik hodin později vešli do tiskárny dva civilové. V tak malém podniku se žádná návštěva neutají, stěny mají uši. Začali se pídit po vyhotoveném parte Danuše Muzikářové. Když spatřili v zakázkovém listu „Výtisk smutečního oznámení“ a na něm informaci „ZEMŘELA
NÁSILNOU SMRTÍ“ a ještě s fotkou a datem smrti, okamžitě nařídili celý náklad zničit. Vedoucí se ošíval a nakonec z něho vypadlo, že pan Muzikář si už balík vyzvednul a řádně zaplatil. Zuřivost estébáků nebrala konce. Výhrůžky, řvaní a zase výhrůžky nebyly plané. Hned druhý den byl na hodinu propuštěn tiskař, který parte vyrobil.
Pohřeb se odehrával již zcela v reži Státní bezpečnosti. I když se konal v obřadní síni krematoria ve všední den dopoledne, zúčastnilo se ho několik stovek lidí. Po obřadu byli všichni nahnáni do připravených autobusů, aby nedošlo k nepředvídané demonstraci. Té však přesto nezabránili. Na několika místech v Brně se objevily fotografie Danuše, květiny a svíčky, které byly okamžitě zlikvidovány. Věruna s Davidem nastoupili až do posledního autobusu. „Za měsíc nastupujeme na pedagogickou fakultu. A za pět let staneme před žáky. Co jim řekneme…?“
David jí položil ruku něžně kolem krku: „Řekneme jim pravdu: vrazi patří před soudní tribunál. A to všude na světě…“ 
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